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LETTRE D'ENVOI

Le 15 septembre 1983

Monsieur le Secrétaire général,

Conformément & la résclution 42/71 de 1'Assemblée générale, en date du
4 décembre 1987, j'ai 1'honneur de vous adresser ci-joint le rapport a
1'Assemblée générale du Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce qui
concerne 1l'application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux. Ce rapport porte sur les travaux du Comité
spécial pour 1l'année 1988.

Le Président du Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui
concerne 1°application de la Déclaration
sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays
et _aux peuples coloniaux,

(Signé) Tesfaye TADESSE

Son Excellence

Monsieur Javier Pérez de Cuéllar

Secrétaire général de 1'Organisation
des Nations Unies

New York

- ix -



CHAPITRE PREMIER¥*
CREATICON, ORGANISATION ET ACTIVITES DU COMITE SPECIAL
A, gation mité dcial

1. Le Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce gqui coancerne

1l'apriication de la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux

peuples coloniaux a été créé par 1'Assemblée générale en application de sa
résolution 1654 (XVI) du 27 novembre 1961. Le Comité a été prié d'étudier
1'application de la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux, figurant dans la résolution 1514 (XV) de 1l°Assembiée, en
date du 14 décembre 1960, et de formuler des suggestions et des
recommandations quant aux progrés réalisés et a la mesure dans laquelle la
Déclaration était mise en oeuvre.

2. A sa dix-septiéme session, aprés avoir examiné le rapport du Comité
spécial 1/, 1'Assemblée générale a adopté la résolution 1810 (XVII) du

17 décembre 1962, par laquelle elle a élargi la composition du Comité spécial
en y adjoignant sept nouveaux membres, et a invité le Comité spécial "a
continuer de rechercher les voies et moyens les mieux appropriés en vue de
1'application rapide et intégrale de la Déclaration a tous les territoires gui
n'ont pas encore accédé a 1'indépendance".

3. A la méme session, dans sa résolution 1805 (XVII) du 14 décembre 1962 sur
la question du Sud-Ouest africain, 1'Assemblée générale a prié le Comité
spécial de s'acquitter mutatis mutandis des téches assignées au Comité soec1al
pour le Sud-Ouest africain par la résolution 1702 (XVI) du 19 décembre 1961.
Par sa résolution 1806 (XVII) du 14 décembre 1962, 1'Assemblée a décidé de
dissoudre le Comité spécial pour le Sud-Ouest africain. .

4, A sa dix-huitiéme session, 1'Assemblée générale, par sa résolution

1970 (XVIII) du 16 décembre 1963, a décidé de dissoudre le Comité des
renseignements relatifs aux territoires non autonomes et a prié le Comlte
spécial d'étudier les renseignements visés & l'alinéa e de 1'Article 73 de la
Charte des Nations Unies. Elle a également prié le Comlte spec1a1 de tenlr
pleinement compte de ces renseignements lors de 1l'examen de la situation en ce
qui concerne 1l'application de la Déclaration dans chacun.des territoires non
autonomes, ainsi que 4' entreprendre toute étude spec1ale et 4* etabl;r tout
rapport spécial qu'il jugerait nécessaire. s - :

5. A la méme session, et & chacune des sessions sulvantes, apres av01r>
examiné le rapport du Comité spécial 2/, 1' Assemblee generale a adopte une
résolution reconduisant le mandat du Comité.

6. A l'occasion des dixiéme, vingtiéme et vingt-cinquiéme anniversaires de
1'adoption de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux’
peuples colonlaux, 1'Assemblée generale, en approuvant les rapports du Comité
spécial a ce sujet, a adopté les résolutions 2621 (XXV) du 12 octobre 1970,
35/118 du 11 décembre 1980 et 40/56 du 2 décembre 1985, contenant une série du
recommandations visant a faciliter la prompte application de la Déclaration.

* Précédemment publié en tant que document A/43/23 (Partie I).
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7. A sa guarante-deuxiéme session, aprés avoir examiné le rapport du Comité
spécial 3/, l'Assemblée générale a adopté la résolution 42/71 du
4 décembre 1987, dans lagquelle il est dit nctamment que 1'Assemblée :

"
. &

5. Approuve le rapport gue le Comité spécial chargé d'étudier la
situation en ce qui concerne 1l'application de la Déclaration sur 1'octroi
de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux a établi sur ses
travaux de 1987, y compris le programme de travail envisagé pour 1988 4/:

12. Prie le Comité spécial de continuer a rechercher les moyens
d'assurer 1‘application immédiate et intégrale de la résolution 1514 (XV)
de l'Assemblée générale dans tous les territoires qui n'ont pas encore
accédé a 1'indépendance et, en particulier :

a) De formuler des propositions précises pour 1'élimination des
derniéres manifestations du colonialisme et d'en rendre compte a
1'Assemblée générale lors de sa gquarante-troisiéme session;

b) De faire des suggestions concrétes pour aider le Conseil de
sécurité & étudier les mesures a prendre en vertu de la Charte en ce qui
concerne les faits nouveaux survenant daas les territoires coloniaux qui
risquent de menacer la paix et la sécurité internationales:;

c) De continuer & examiner la facon dont les Etats Membres
respectent la résolution 1514 (XV) et les autres résolutions concernant
la décolonisation, en particulier celles gqui ont trait a la Namibie;

d) De continuer a accorder une attention particuliére aux petits
territoires, notamment en y envoyant des missions de visite chaque fois
qu'il le jugera utile, et de recommander & 1'Assemblée générale les
mesures les plus appropriées a prendre pour permettre a leurs populations
d'exercer leur droit a 1'autodétermination et a 1'indépendance:

e) De tout mettre en oeuvre pour obtenir 1'appui des gouvernements
du monde entier, ainsi que des organisations nationales et
internationales qui s'intéressent particuliérement a la décolomisation,
en vue @'atteindre les objectifs de la Déclaration et d'appliquer les
résolutions pertinentes de 1°'Organisation des Nations Unies, notamment en
ce qui concerne le peuple opprimé de Namibie;

13. Demande aux puissances administrantes de continuer & aider le
Comité spécial & s'acquitter de son mandat et de permettre a des missions
de visite d'avoir accés aux territoires pour obtenir des renseignements
de premiére main et s'assurer des voeux et des aspirations de leurs
habitants."

8. A la méme session, 1'Assemblée générale a également adopté

24 résolutions, deux consensus et cing décisions concernant des territoires
particuliers et d'autres questions figurant & 1l'ordre du jour du Comité
spécial, de méme qu'un certain nombre d'autres résolutions touchant les



travaux dQu Comité, par lesquelles 1'Assemblée a confié au Comité des taches
particuliéres concernant ces territoires et ces questions. Ces décisions sont
énumérées ci-apres.

T -! a N , : ! L4 ] !. g ! 3' i !u

Namibie 42/14 A a E 6 novembre 1987
Iles Falkland (Malvinas) 42719 17 novembre 1987
Sahara occidental 42/78 4 décembre 1987
Nouvelle-Calddonie 42/79 4 décembre 1987
Anguilla 42/80 4 décembre 1987
Montserrat 42/81 4 décembre 1987
Iles Vierges britamniques 42/82 4 décembre 1087
Iles Turques et Caiques 42/83 4 décembre 1987
Tokélaou . 42/84 4 décembre 1987
Iles Caimanes 42/85 4 décembre 1987
Bermudes 42/86 4 décembre 1987
Guam 42/87 4 décembre 1987
Samoa américaines ~ 42/88 4 décembre 1987
Iles Vierges américaines 42/89 4 décembre 1987
b) Consensus

Territoire Numéro de la décision Date d'adoption
Gibraltar 42/418 4 décembre 1987
Pitcairn 42/419 4 décembre 1987

c) Décisions ‘ ; .

Territoire Numéro de la décision .Qgsé;dlgégpiigg
Namibie 42/408 4 novembre 1987
Iles Falkland (Malvinas) 427410 17 novembre 1987
Sainte-Héléne 427420 ’ 4 décembre 1987
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2. Résolutions concerpant d'autres questions
Numéro de

Question la résolution Date d'adoption
piffusion d'informations sur la décolonisation 42/72 4 décembre 1987
Renseignements relatifs aux territoires non 42/173 4 décembre 1987
autonomes, communiqués en vertu de l'alinéa e
de 1'Article 73 de la Charte des Nations Unies
Activités des intéréts étrangers, économiques 42/74 4 décembre 1987
et autres qui font obstacle a 1'application de
la Déclaration sur l'octrei de 1'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux en Namibie
et dans tous les autres territoires se
trouvant sous domination coloniale, et aux
efforts tendant a éliminer le colonialisme,
1l'apartheid et la discrimination raciale en
Afrique australe
Application de la Déclaration sur l'octroi de 42/75 4 décembre 1987
1 indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux par les institutions spécialisées =t
les organismes internationaux associés a
1'Organisation des Nations Uanies
Programme d'enseignement et de formation des 42/76 4 décembre 1987
Nations Unies pour 1°Afrique australe
Moyens d'étude et de formation offerts par les a42/74 4 décembre 1987
Etats Membres aux habitants des territoires
non autonomes

3. Décision concernant d'autres questions

Numéro_de

Question la décision D ' ion

Activités militaires des puissances coloniales 427417 4 décembre 1987

et dispositions a caractére militaire prises
par elles dans les territoires sous leur

administration et qui pourraient entraver

1'application de la Déclaration sur 1'octroi

de 1'indépendance aux pays et aux peuples

coloniaux

9. A sa 3e séance pléniére, le 13 septembre 1987, 1'Assemblée générale, sur
la recommandation du bureau 5/, a décidé d'inscrire a l'ordre du jour
provisoire de sa quarante-troisiéme session la "Question du Timor oriental”
(décision 42/402).



4. All.u 4, ] !. n ! i’ » a s (4 ! ! » !' l\!
r 1 ! : gma!o LY ]

10. Les autres résolutions et décisions adoptées par 1'Assemblée générale a

sa quarante-deuxiéme session qui présentaient un intérét pour les travaux du

Comité spécial et doat celui-ci a tenu compte sont énumérées dans une note du
Secrétaire général sur l'organisation des travaux du Comité {(A/AC.109/L.1E46

et Add.l).

11. Avant 1'adoption de la résolutiom 42/71, par laquelle 1'Assemblée a
approuvé les propositions figurant dans le rapport du Comité spécial
concernant le programme de travail envisagé du Comité pour 1988, et de la
résolution 42/72 du 4 décembre 1987, relative a la diffusion 4'informations
sur la décolonisation, 1°Assemblée générale avait été saisie d'un rapport de
la Cingquiéme Commission ayant trait aux incidences sur le budget-programme des
recommandations contenues dans ces résolutions §/. Pour l‘examea de cette
question, la Cinquiéme Commission s'était fondée sur 1'état présenté 3 ce
sujet par le Secrétaire gémnéral (A/C.5/42/48) et sur la déclaration orale du
Président du Comité consultatif pour les questions administratives et
budgétaires (voir A/C.5/42/SR.49).

12. A sa 92e séance pléniére, le 4 décembre 1987, 1'Assemblée générale, se
fondant sur des communications sur la question regues de la Suéde 7/ et de la
Norveége 8/, a autorisé (décision 42/309) la Neorvége a remplacer la Suéde au .
Comité spécial, conformément A la pratique établie conmsistant a instaurer une
rotation entre les trois pays nordigques, le Danemark, la Norvége et la Suéde.
5. ition ité sgpécial
13. Le ler janvier 1988, le Comité spécial se compcsait des 24 membres
suivants : :

Afghanistan Mali

Bulgarie Norvege

Chili République arabe syriemne
Chine République-Unie de Tanzanie
Congo Sierra Leone

Cote d'Ivoire Tchécoslovaquie

Cuba Trinité~et-Tobago

Ethiopie Tanisie ' Lo :
Fidji Union des Républiques socialistes.
Inde soviétiques

Indonésie Venezuela

Iran (République islamique 4') Yougoslavie

Iraq

La liste des représentants qui ont assisté aux séances du Comité spécial
en 1988 figure dans les documents A/AC.109/INF/26 et Corr.l et Add.l et 2.




B. OQuverture de la session de 1988 du Comité spécial et
élection du bhureau

14. Le Secrétaire général s'est adressé au Comité spécial & sa séance
d'ouverture (1329e séance), tenue le 2 février 1988 (A/AC.109/PV.1329).

15. A la méme séance, le Comité spécial a élu & 1'unanimité les membres
ci-aprés du bureau :

s .

Presi : M. Tesfaye Tadesse (Ethiopie)

Vice-présidents : M. Oscar Cramas Oliva (Cuba)
M. Sverre J. Bergh Johansen (Norvege)
Mlle Tatiana Brosnakova (Tchécoslovaquie)

Rapporteur : M. Ahmad Farouk Arnouss (Républigque arabe syrienne)

A la méme séance, le Préscident a fait une déclaration (A/AC.109/PV.1329).

C. Organisation des travaux

16. A sa 1329e séance, le 2 février, en adoptant les suggestions du Président
relatives a 1l'organisation des travaux (A/AC.109/L.1647), le Comité spécial a
décidé notamment de maintenir son groupe de travail, qui continuerait de
servir d'organe directeur, son Sous-Comité des pétitions, de 1'information et
de l'assistance-et son Sous-Comité des petits territoires.

17. En adoptant les suggestions susmentionnées du Président, le Comité
spécial a également prié ses organes subsidiaires de se2 réunir dés que
possible pour organiser leurs programmes de travail respectifs pour 1'année et
de mener & bien, outre 1'examen des questions indiquées au paragraphe 18, les
taches précises que 1°'Assemblée générale avait confiées au Comité spécial pour
ce qui est des gquestions qui leur étaient attribuées.

18. Le Comité spécial a décidé en outre d'adopter les suggestions du
Président concernant la répartition et la procédure pour 1l'examen des
questions qui lui étaient confiées (A/AC.109/L.1647, par. 2 et 3).

19. Des déclarations concernant 1l'organisation des travaux ont été faites a
la 132%e séance, le 2 février, par le Président et par les représentants des
Etats suivants : Indonésie, Cuba, Norvege, Tchécoslovaquie, République arabe
syrienne et Tunisje (A/AC.109/PV.1329); aux 1331le et 1334e séances, les ler

et 5 aoiit respectivement, par le Président (A/AC.109/PV.1331 et 1334): a la

1335e séance, le 8 aoiit, par le représentant de 1'Iraq et le Président

(A/AC.109/PV.1335); et a la 1336e séance, le méme jour, par le Président
(A/AC.109/PV.13356).

20. A sa 1345e séance, le 16 aoiit, sur la base des recommandations conieaues
dans le 94éme rapport du Groupe de travail (A/AC.10¢ (.. 77"9), le Comitd
spécial a pris de nouvelles décisions concernant 1':rgan. ation de ses turavaux.



Représentation du Comité spécial

21. A la suite des consultations auxquelles il a procédé durant 1°année par
1'intermédiaire de son bureau, le Comité spécial a pris des décisions
concernant sa représentation aux conférences et réunions ci-aprés :

a) Quarante-neuviéme session ordinaire du Comité de coordination de
1'Organisation de 1'unité africaine (OUA) pour la libération de 1'Afrique, a
Arusha (République-Unie de Tanzanie), en février 1988 (voir par. 105);

b) Quarante-septiéme session ordinaire du Conseil des ministres de
1'0UA, & Addis-Abeba en février (voir par. 105);:

c) Séance solennelle du Comité spécial contre 1'apartheid pour célébrer
la Journée internationale pour 1'élimination de la discrimination raciale, a
New York en mars (voir par. 92);

a) Séminaire sur la responsabilité internationale cencernant
1'indépendance de la Namibie, organisé par le Conseil des Nations Unies pour
la Namibie, a Istanbul en mars (voir par. 94);

e) Séminaire régional pour 1'Europe sur "Les droits inaliénables du
peuple palestinien”, organisé a Berlin en avril par le Comité pour 1'exercice
des droits inaliénables du peuple palestinien (voir par. 98);

£f) Quarante-huitiéme session ordinaire du Conseil des ministres'de
1'0UA, & Addis-Abeba en mai (voir par. 105);

g) Vingt-cinguiéme anniversaire de 1'OUA a Addis-Abeba, en mai (voir
par. 105):

h) Vingt-quatriéme session ordinaire de 1'Assemblée des chefs d4'Etat et
de gouvernement de 1'OUA, & Addis-Abeba, en mai (voir par. 105);

i) Réunion ministérielle extraordinaire du Bureau de coordination du
Mouvement des pays non alignés sur le désarmement, & La Havane, en mai (voir
par. 103):;

j) Séminaire régional pour 1'amérique du Nord sur "Les droits
inaliénables du peuple palestinien", orgacisé a New York en juin par le Comité
pour 1l'exercice des droits inaliénables du peuple palestinien (voir par. 99);

k) Collogue scientifique international sur "Le non-alignement, sa
doctrine et sa dynamique pour réaliser la vision d'un monde sans guerre et
sans discrimination raciale”, organisé sous les auspices de 1'Institut indien
pour les études relatives au non-alignement, 3 New Delhi, en aofit (voir
par. 108); :

1) Conférence internationale sur la situation tragique des réfugiés,
rapatriés et personnes déplacées en Afrique australe, organisée par les chefs
d’'Etat et de gouvernement de 1'OUA, a Oslo, en aoiit (voir par. 106);

m) Séance solennelle du Conseil des Nations Unies pour la Namibie a
New York en aolit pour marquer la Journée de la Namibie (voir par. 95);



n) Conférence des ministres des affaires étrangéres des pays non
alignés, a Nicosie, 'en septembre (voir par. 102);:

o) Séminaire organisé par le Conseil des Nations Unies pour la Namibie
sur 1l'actior 3 mener pour assurer l'application du Plan des Nations Unies pour
1'indépendance de la Namibie, & Toronto., en septembre (voir par. 96);

pP) Consultation mondiale sur la discrimination raciale, organisée par
le Centre pour les droits de 1'homme, a Genéve, en octobre;

q) Conférence internationale des organisations non gouvernementales en
faveur de la lutte contre le racisme et la discrimination raciale au cours de
la deuxiéme décennie des Nations Unies, organisée par le Sous-comité des ONG
sur le racisme, la discrimination raciale, 1l'apartheid et la décolonisation, a
Genéve, en octobre.

* 3 I3 ’ -

D. R m ial rgan hsidiaire

22. Fideles & leur résolution de continuer 3 prendre toutes les mesures
possibles pour rationaliser l'organisation de leurs travaux et avec la pleine
et étroite coopération de 1l'ensemble de leurs membres, le Comité spécial et
ses organes subsidiaires ont de nouveau pu réduire au maxzimum le nombre de
leurs réunions officielles, comme on le verra ci-dessous, en tenant, a chaque
fois que cela était possible, des séances officieuses et de longues
consultations entre membres du bureau du Comité.

1, Comité spécial

23. En 1988, le Comité spécial a tenu au Siége 17 séances, qui se sont
réparties comme suit :

Premiére partie de la session :
1329e séance, le 2 février;
Deuxiéme partie de 1a session :
1330e a 1345e séances, du ler au 16 aoiit.

24. Au cours de la session, le Comité spécial a examiné en séance plénieére
les questions suivantes et a adopté les décisions indiquées ci-apreés :

Question Séances Décision
Sahara occidental 1330, 1335, 1337 Chap. IX, par. 12
Timor oriental 1330, 1335, 1340, Chap. IX, par. 30
1341
Nouvelle-Calédonie 1330, 1338 Chap. 1IX, par. 19
Question de 1l'envoi de missions 1331, 1332 Chap. III, par. 11

de visite dans des territoires



Question

Renseignements émanant de
territoires non autonomes,
communiqués en vertu de
1'alinéa e de 1'Article 73 de .

la Charte des Nations Uanies

Activités des intéréts étrangers
économiques et autres, gui font
obstacle & l1'application de la
Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux en Namibie et
dans tous les autres territoires
se trouvant sous domination
coloniale, et aux efforts tendant
a éliminer le colonialisme,
1'apartheid et la discrimination
raciale en Afrique australe

Activités militaires et
dispositions de caractére
militaire prises par les
puissances coloniales dans les
territoires sous leur admini-
stration qui pourraieant entraver
1'application de 1la Déclaration
sur 1l'octroi de 1'indépendance
aux pays et aux peuples coleniaux

Application de la Déclaration sur
1'octroi de 1'indépendance aux
pays et aux peuples coloniauz par
les institutions spécialisées et
les organismes internationaux
associés a 1'Organisation des
Nations Unies

Iles Falkland (Malvinas)
Namibie

Gibralcar

Décision du Comité spécial en

date du 11 aolit 1987 concernant
Porto Rico

Séances

1331, 1332

1331, 1333 & 1336

1331, 1333 3 1336

1331, 1333 a 1337

1331, 1339
1332 a 1336

1340

1342 a 1345

Décision

Chap. VII, par. 8

Chap. IV, par. 9

Chap. V, par. 9

Chap. VI par. 15

Chap.vk, par. 14

Chap. VIII, par. 14

’Chap; IX, par. 23

Chap. I, éat. 51

25. Le Comité spécial a examiné les questions allouées & ses organes
subsidiaires sur la base des rapports des organes auzquels elles avaient été
confiées (voir par. 27, 31 et 37) et a adopté les décisions indiquées

ci-apreés :



2. r il

26. A sa 1329e séance, le 2 février, le Comité spécial a décidé de maintenir
son groupe de travail. Il a décidé aussi, 3 la méme séance, gque le Groupe de
travail serait composé des membres suivants : Congo, Fidji et Iran (Républigue
islamique d'), les cing membres du buceau du Comité, & savoir le Président
(Ethiopie), les trois Vice-Présidents (Cuba, Norvége et Tchécoslovaguie) et le
Rapporteur (République arabe syrienne), ainsi que le Président (Tunisie) du
Sous-Comité des petits territoires.

27. Au cours de la période considérée, le Groupe de travail a tenu un certain
nombre de séances officieuses et, sur la base de consultations connexes, a
présenté un rapport (A/AC.109/L.1679).

3. Sous-Comité des pétitions, de 1'information et de 1l'assistance

28. A sa 1329e séance, le Comité spécial a décidé de maintenir n
sous-comité des pétitions, de 1'information et de l'assistance.

29. A la méme séance, le Comité spécial a décidé que le Sous-Comité serait
compo 2 des membres suivants :

Afghanistan Mali

Bulgarie République arabe syrienne
Congo Républigue-Unie de Tanzanie
Cuba Sierra Leone

Indonésie Tchécoslovagquie

Iran (République islamique 4') Tunisie

Iraq

30. A la méme séance, le Comité spécial a élu Mlle Tatiana Brosnakova
(Tchécoslovaquie) présidente du Sous-Comité.

31. Le Sous-Comité des pétitions, de 1l'information et de 1'assistance a tenu
15 séances ainsi qu'un certain nombre de séances officieuses entre le 8 mars
et le 27 mai et a présenté les sept rapports suivants au Comité spécial qui
les 2 examinés aux dates indiquées :

a) Rapport sur l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1648j);

b) Rapport sur la Semaine de solidarité (A/AC.109/L.1649) - 13 mai
(voir par. 73):

¢) Quatre rapports sur la question de la @iffusion d'informations sur
la décolonisation (A/AC.109/L.1650, L.1666 a L.1668) - ler aoiit, 1l331le seance,

d) Rapport sur 1l'application de la Déclaration sur 1l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux par les institutions
spécialisées et les organismes internationaux associés a 1'Organisation des
Nations Unies (A/AC.109/L.1664 et Add.l) - ler et 9 aoiit, 1331le et
1337e séances, respectivement.

32. Aux chapitres II et VI du présent rapport, il est rendu compte de
1l'examen, par le Comité spécial, des rapports susmentionnés.
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4., Sous-Comité des pet s territoires

33. A sa 1329e séance, le Comité spécial a Gécidé de maintenir son
sous-comité des petits territoires.

34. A la méme séance, le Comité spécial a décidé que le Sous-Comité serait
composé des membres suivants :

Afghanistan Iraq

Bulgarie Mali

Chili Norvege

Cote d'Ivoire République-Unie de Tanzanie
Cuba Tchécoslovaquie

Ethiopie Trinité-et-Tobago

Fidji Tunisie

Inde Venezuela

Indonésie Yougoslavie

Iran (République islamique 4°)

35. A la méme séance, le Comité spécial a élu M. Ammar Anari (Tunisie)
président du Sous-Comité.

36. A sa 558e séance, le 9 mars 1988, le Sous-Comité a élu M. Dag Mjaaland
(Norvége) rapporteur du Sous-Comité.

37. Le Sous-Comité des petits territoires a tenu 23 séances ainsi qu'une
série de séances officieuses entre le 9 mars et le 2 juin et a présenté des
rapports sur les questions suivantes qui lui avaient été envoyées pour examen
et qui ont été examinées ultérieurement par le Comité spécial au cours des
séances indiquées ci-dessous : Anguilla, Pitcairn, ileés Caimanes, Tokélaocu,
Guam, Montserrat, Bermudes, Turques et Caiques, iles Vierges britanniques,
Sainte-Héléne, Samoa américaines et Territoire sous tutelle des Iles du
Pacifique, & sa 133le séance; et iles Vierges américaines 3 ses 133le

et 1334e séances.

38. Au chapitre IX du présent rapport, il est rendu compte de 1'examen par le
Comité spécial des rapports du Sous-Comité sur les territoires susmentionnés.

E. Question de la liste des territoires auxquels
la Déclaration est applicable

39. A sa 1329e séance, le 2 février, le Comité spécial a décidé, ent-e
autres, en adoptant les propositions concernant 1l'organisation des travaux du
Comité présentées par le Président (A/AC.109/L.1647), de renvoyer, en cas de
besoin, la question de la liste des territoires aurquels la Déclaration est
applicable au Groupe de travail. En prenant cette décision, le Comité a
rappelé que, dans son rapport a 1'Assemblée générale a sa gquarante-deuxiéme
session 9/, il avait déclaré que, sous réserve des directives que 1'Assemblée
voudrait peut-&tre lui donner a ce sujet, il continuerait, dans le cadre de
son programme de travail pour 1988, A examiner cette liste de territoires. ' Le
Comité a rappelé en outre qu'au paragraphe 5 de sa résolution 42/71, ‘
1'Assemblée avait approuvé son rapport, y compris le programme de travail
qu'il envisageait pour 1988. g

- 11 -



40. A sa 1345e séance, le 16 aciit, le Comité spécial a examiné la question
sur la base des recommandations figurant dans le 94e rapport du Groupe de
travail (A/AC.109/L.1679). Le paragraphe pertinent de ce rapport est libellé
comme suit :

"13. Le Groupe de travail a décidé de recommander au Comité spécial de
poursuivre 1l'examen de cette question & sa prochaine session, sous
réserve de toute directive que 1'Assemblée générale pourrait uonner lors
de sa quarante-troisiéme session..." :

41. A la méme séance, le Comité spécial a adopté, sans opposition, les
recommandaticns susmentionnées.

Décision Au Comité spécial en date du 11 aoiit 1987
concernant Porto Rico 10/

42. A sa 1329e séance, le 2 février, lorsqu'il a adopté les propositions
concernant l'organisation des travaux du Comité présentées par le Président
(A/AC.109/L.1647), le Comité spécial a décidé, entre autres, d'examiner
séparément et en séance pléniére une question intitulée "Décision du Comité
spécial en date du 11 aofit 1987 relative a Porto Rico".

43. Le Comité spécial a examiné la question de sa 1342e & sa 1345e séances,
le 15 et le 16 aciit.

44, A la 1342e séance, le 15 aofit, le Président a appelé 1'attention sur le
rapport du Rapporteur (A/AC.109/L.1676).

45. Aux 1342e et 1343e séances, le 15 aofit, le Président a appelé 1'attention
sur un certain nombre de communications émanant d'organisations qui avaient
exprimé le désir d'étre entendues par le Comité spécial a 1'occasion de
1l'examen de la question. Le Comité a décidé de faire droit a ces demandes et
a entendu les représentants des organisations intéressées énumérées ci-aprés :

,

Représentants d'organisations nce
Antonio Camacho Negroén _ 1342e

Movimientce Albizuista
Frente Anti-Electoral Puertorriqueino

Olaguibeet A. Lépez-Pacheco » 1342e
Supremo Consejo del Grado 33, Puerto Rice, Inc.
Minerva Gonzalez 1342e

Respetable Logia Femenina Julia de Burgos

Manuel de J. Feliciano 1342e
Gran Oriente Nacional de Puerto Rico
Asociacidn Indoiberoamericana de Potencias Masonicas

William Felice ' 1342e
International League for the Rights and Liberation

of Peoples
Elsie Valdés 1342e

Movimiento Unidos ante la Incertidumbre del Status
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Représentants d'organisations

Jean Zwickel
Ligue internationale de femmes pour la paix et la liberté

Manuel Medina
Movimiento Puertorriquefio Pro-Estadidad, Inc.

Isabel Rosado-Morales
Vecinos de la Base Roosevelt Roads en la Bahia
de Ensenada anda en Ceiba

Jan Susler
National Lawyers Guild

Efrain E. Rivera
Puertorriquefios en Accidén Ciudadana

Carlos Vizcarrondo Irizarry
PROELA, Inc.
Juventud Autonomista Puertorriqueiia

Carlos Gallisa
Parti socialiste portoricain

Antonio Rivera '

Comité unitario contra la represién y por la defensa de los
presos politicos

Comité de apoyo a los prisioneros de guerra independentistas
Puertorriqueiios

Comité pro defensa de Don Pedro Albizu Campos

Révérend Wilfredo Vélez
Movimiento Ecuménico Nacional de Puerto Rico

Richard J. Harvey
Association internationale des juristes démocrates

James P. Cullen
The Brehon Law Scciety

Pagquita Pesquera Cantellops
Associacion Puertorriquefia de Profesores Universitarios

Aurelio Roque Delgado
Gran Logia Nacional de Puerto Rico

Héctor Rafael Vega
Movimiento Puertorriquefic Pro-Estadidad, Inc.

Ramon L. Orengo
Comision de Profesionales Pro-Estatidad

Josefina Rodriguez
Movimiento de Liberacidén Nacional Puertorriqueiio
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1342e

1342e

. 1342e

1342e

1343e

' 1343e

1343e

1343e

©71343e

1343e

"1343e

| 1343¢

1343e

1343e,7

‘1344e

1344e



Repré ‘organisation Séance

Héctor Lugo-Bougal 1344e
Celegio de Abogados de Puerto Rico

Juan Mari Bras 1344e
Comité portoricain auprés de 1'Organisation des Nations Unies

Fernando Martin : - 1344e
Parti indépendantiste portoricain

Antonio José Herrera 1344e
Membre du Congrés vénézuélien et membre de la Commission
de politigue étrangere

Pompeyo Marquez 1344e
Deuxieme Vice-Président du Sénat vénézuélien
Movimiento al Socialismo
Comité Permanente de Partidos Politicos de América
Latina (COPPPAL)

Manuel F. O. Neill 1344e
National Congress for Puerto Rican Rights
Rainbow Coalition of Vermont

Alexis Massol Gonzalez 1344e
Taller de Arte y Cultura

Don Rojas 1344e
Executive Committee Maurice Bishop Patriotic Movement

46. Des déclarations concernant les auditions ont été faites, a la

1342e séance, le 15 aofit, par les représentants du Venezuela et du Chili
(A/AC.109/PV.1342) et a la 1343e séance, le méme jour, par le représentant de
1'Iraq (A/AC.109/PV.1343).

47. Aux séances susmentionnées, le Comité a décidé de faire droit aux
demandes présentées par los délégations suivantes qui souhaitaient participer
a 1'examen de la question : Panama, a la 1342e séance, le 15 aoiit; Nicaragua
et Pérou, a la 1l344e séance, le 16 aoiit; et Zimbabwe, & la 1345e séance, le
méme jour. :

48. A la 1343e séance, le représentant de Cuba a présenté le projet de
résolution A/AC.109/L.1680.

49. A la 1345e séance, des déclarations ont été faites par les représentants
de Cuba, de 1'Afghanistan, de la Tchécoslovaguie, de la République arabe
syrienne, de 1'Union des Républiques sccialistes soviétiques, du Panama, du
Nicaragua, du Pérou et du Zimbabwe, ainsi que par les observateurs de la South
West Africa People's Organization (SWAPO) et de 1'African Natiomal Congress of
South Africa (ANC) (A/AC.109/PV.1345).
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50. A la méme séance, aprés avoir entendu des déclarations des représentants
du Chili et de la Norvége (A/AC.109/PV.1345), le Comité spécial a adopté le
projet de résolution A/AC.109/L.1680 par 9 voix coatre 2, avec 11 abstentions
(voir par. 51). Des déclarations ont été faites par les représentants du
Venezuela et de la Cote d'Ivoire (A/AC.109/PV.1345).

51. On trouvera ci-apreés le texte de la résolution (A/AC.109/973) adoptée par
le Comité spécial & la 1345e séance, le 16 aofit 1988, dont il est fait mention

au paragraphe 50 :
L mité scial,

Se référant a la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux, contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée
générale, en date du 14 décembre 1960,

Ayant examiné le rapport du Rapporteur du Comité spécial sur
1'application des résolutions relatives a Porto Rico 11/,

Rappelant ses résolutions et décisions relatives a Porto Rico et, en
particulier, les résolutions adoptées en aoilit 1984, 1985, 1986 et 1987 12/,

Conscient de 1'importance croissante que revét pour les peuples et
nations d'Amérique latine l'affirmation de leur unité et de leur identité
culturelle,

Reconnaissant le caractére et 1'identité nettement latino-américains du
peuple et de la culture de Porto Rico, ’ o

Notant 1'inguiétude généralisée qu'ont suscitée les révélations,
confirmées par des décisions judiciaires et des déclarations de ’
1'Administration actuelle du territoire, selon lesquelles des dizaines de
milliers d'indépendantistes portoricains ont systématiquement fait 1'objet,
pendant des dizaines d'années, de pratiques discriminatoires et de , :
persécutions officielles, en violation flagrante de leurs droits civils et
politiques, ‘ : -

Ayant a 1'esprit les déclarations relatives 3 Porto Rico adoptées par le
Mouvement des pays non alignés lors de la huitiéme Conférence des chefs d'Etat
ou de gouvernement, tenue a Harare du ler au 6 septembre 1986 13/, et lors de
la Réunion ministérielle extraordinaire du Bureau de coordination sur
1'Amérique latine et les Caraibes, tenue a Georgetown du 9 au 12 mars 1987 14/,

Ayant entendu les déclarations des représentants des différentes ,
tendances de 1'opinion publique portoricaine et des organisations sociales et -
culturelles de Porto Rico ainsi que des représentants de partis politiques,
d’organisations sociales et de personnalitds éminentes d'Amérique latine,

1. Réaffirme le droit inaliénable du peuple portoricain a
1'autodétermination et 3 1'indépendance, conformément 3 la résolution
1514 (XV) de 1'Assemblée générale, et le fait que les principes fondamentaux

énoncés dans cette résolution s'appliquent intégralement & Porto Rico; -
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2. Exprime l'espoir. en son propre nom et au nom de la communauté
xnternatlonale, gue le peuple de Porto Rico pourra exercer sans eantrave son

droit a 1'autodétermination et que sa souveraineté et son égalité politique
pleine et entiére seront expressément reconnues, conformément au paragraphe 5
de la résolution 1514 (XV) de 1l'Assemblée générale:

3. Prie le Repporteur de présenter au Comité spécial un rapport sur
1'application de ses résolutions concernant Porto Rico;

4. Décide de garder constamment & 1'étude la question de Porto Rico.

52. Le 17 aofit, le texte de la résoluticu a été communiqué au Représentant
permanent des Etats-Unis d’'Amérique auprés de 1'Organisation des Nations Unies
pour gqu'il le porte a l'attention de son gouvernement.

F. b4 n 4' r ion
1. Questions concernant les petiis territoires

53, A sa 132%e séance, le 2 février, en adoptant les suggestions du Président
concernant 1'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1647), le Comité spécial
a décidé, notamment, d'inscrire a 1l'ordre du jour de sa session en cours une
question intitnlée "Questions concernant les petits territoires” et de
i'examiner en séance pléniére et aux séances du Sous-Comité des petits
territoires, selon qu'il conviendrait.

54, En prenant ces décisions, le Comité spécial a tenu compte des
dispositions pertinentes de la résolution 42/71 de 1'Assemblée générale, au
paragraphe 12 d) de laquelle 1‘'Assemblée priait le Comi®.é "de continuer a
accorder une attention particuliére aux petits territoires, notamment en y
envoyant des missions de visite chaque fois gu'il le jugera utile, et de
recommander a 1' Assemblee générale les mesures les plus approprlees a prendre
pour permettre a leurs populations d'exercer leur droit & 1' autodétermination
et a 1'indépendance".

55. Au cours de 1'année, le Comité spécial et son sous-comité des petits
territoires ont examiné en détail toutes les phases de la situation dans les
petits territoires (voir chap. IX et X du présent rapport).

2. Application par les Etats Membres de la Déclaration
et des autres résolutions pertinentes relatives a
J ’ !o : ] :'. 1 . !I

56. A sa 1329e séance, le 2 février, en adoptant les suggestions présentées
par le Presxdent au sujet de l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1647),
le Comité spécial a, entre autres, décidé de prler les organes intéressés de
prendre en con51derat10n la question lorsqu’ils s acqultteralent des taches
que le Comité leur a confiédes.

57. Les organes subsxdxaxres ont donc tenu compte de cette décision en

examinant les guestions qui leur avaient été remvoyées. Le Comité spécial a
fait de méme lorsqu'il a examiné les questions une par une en séance pléniére.
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58. A sa 1329e séance, le 2 février, en adoptant les suggestions présentées
par le Président au sujet de 1l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1647}),
le Comité spécial a décidé, entre autres, d'examiner la question de la tenue
d'une série de réunions hors Sidge selon qu'il conviendrait et de la reavoyer
a son groupe de travail pour examen et recommandations. -

59. En ce qui concerne son programme de travail pour 1989, le Comité spécial
a examiné a sa 1345e séance, le 16 aofit, la question de la tenue de réunions
hors Siége, compte tenu des dispositions du paragraphe 6 de la résolution
1654 (XVI) datée du 27 novembre 1961, et le 1'alinéa 9 du paragraphe 3 de la
résolution 2621 (XXV) en date du 12 octobre 1970, aux termes desquelles
1'Assemblée générale autorisait le Comité spécial & se réunir en tout autre
lieu gqu'au Siége de 1'Organisation des Nations Unies lorsque cela pourrait
étre nécessaire pour lui permettre de s'acquitter efficacement de ses
fonctions. A la méme séance, en approuvant les recommandations contenues dans
le 94éme rapport du Groupe de travail (A/AC.109/L.1679), le Comité a ddcidé
entre autres d'inclure, dans la section pertinente de son rapport a
1'Assemblée générale, une déclaration aux termes de laquelle il pourrait
envisager, a condition que les installations et services de conférence
nécessaires soient disponibles, d'accepter les invitations qu'il pourrait
recevoir a cet égard en 1989 et, lorsqu'il aurait des précisions sur ces
réunions, de demander au Secrétaire général d'obtenir les crédits nécessaires
conformément & la procédure établie.

4. Plan des conférences

60. A sa 1329e séance, le 2 février, en adoptant les suggestions présentées
par le Président au sujet de 1l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1647),
le Comité spécial a notamment décidé d'étudier selon qu’'il comviendrait la
question intitulée "Plan des conférences", et de la renvoyer & son groupe de
travail pour gu'il 1'examine et formule des recommandations. Ce faisant, le’
Comité était comscient qu'il avait entrepris quelques mesures importantes
relatives 3 la raticnalisation de ses méthodes de travail, dont un grand
nombre a éte incorporé par la suite dans les résolutions et décisions de ‘
1'Assemblée générale. En outre, rappelant les mesures prises jusqu'ici & cet
égard, le Comité a décidé de continuer & s'efforcer d'utiliser efficdacement
les ressources limitées prévues pour les services de conférence et de réduire

encore davantage ses besoins de documentation.

61. Pendant 1'année considérée, le Comité spécial a également maintenu la
pratique consistant & diffuser les communications et les documents
d'information dans toute la mesure possible sous forme de notes et c v
d'aide-mémoire officieuxz dans leur langue originale, réduisant ainsi les -
besoins de documentation de quelque 4 000 pages, ce qui a permis &
1'Organisation d'effectuer des économies considérables. On trouvera dans -
l'annexe au présent chapitre une liste des documents officiels publiés par le
Comité en 1988. o e '

62. A sa 1345e séance, le 16 aofit, le Comité spécial a excminé la question -
sur la base des recommandations formulées par le Groupe de ‘travail dans son
94e rapport (A/AC.109/L.1679). Le texte des paragraphes pertinents de ce
rapport est reproduit ci-aprés: » i A Sl L
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7. Le Groupe de travail a noté qu'au cours de 1' annee, le Comité
spécial avait suivi étroitement les directives énoncées dans les
résolutions de 1°‘Assemblée générale concernant le plan des conférences,
en particulier la résolution 42/207 du 11 décembre 1987. En organisant
son programme de travail en conséquence et en tenant de nombreuses
consultations et des séances officieuses, le Comité a pu réduire
sensiblement le nombre de ses séances officiellesk.

8. Le Groupe de travail a décidé de recommander au Comité spécial
d'intensifier ses efforts dans ce domaine. Le Groupe de travail a
egalement décidé de recommander au Comité de continuer a surveiller de
prés la fagon dont il utilise les ressources demandées pour les services
de conférence et de réduire le gaspillage résultant de 1l'annulation de

séances prevues .

9. Le Groupe de travail a décidé de recommander, étant donné
1l'expérience du Comité spécial au cours des années precedentes et compte
tenu du volume de travail probable pour 1989, que le Comité se réunisse
comme suit en 1989 :

a) mité plénier
Févier/juin Selon les besoins
Aciit 20 séances (5 séances par semaine)
b) rgan idiaires
Mars/juin 50 séances (3 a 5 séances par semaine)
Juillet/aoit Selon les besoians

¢) Le Comité pourrait tenir des réunions supplémentaires si de
nouveaux événements 1'exigeaient.

10. Il a été entendu que le programme ci-dessus n'exclurait pas
1'organisation de réunions intersessions @' urgence, si les événements le
Justlflaxent, et que le Comité spécial pourraxt réexaminer le calendrier
des réunions pour 1989 au début de 1' année, compte tenu de tout nouvel
élément qui pourrait affecter son programme de travail.

11. En ce qui concerne le programme des réunions du Comité spécial

pour 1990, le Groupe de travail a décidé que, sous réserve de toute
directive que 1'Assemblée générale pourrait donner a cet égard, le Comité
spécial devrait adopter un programme analogue a celui gui est proposé
pour 1989."

63. A la méme séance, le Comité spécial a approuvé les recommandations
précitées sans objection.

* Voir sect. D du présent chapitre.
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64. A sa 1329e séance, le 2 février, le Comité spécial a examiné le point
précité sur la base de recommandations contenues dans le 94e rapport du Groupe
de travail (A/AC.109/L.1679). Les paragraphes pertinents de ce rapport sont
libellés comme suit :

"l2. Le Groupe de travail a noté gue, au cours de 1'année, le Comité
spécial avait pris de nouvelles mesures pour contrdler et limiter sa
documentation, conformément aux résoclutions pertinentes de 1'Assemblée
générale, en particulier aux résolutions 34/50 du 23 novmebre 1979 et
39/68 du 13 ‘décembre 1984. Il a notamment fait distribuer les documents
du Comité sous forme provisoire ou officiecuse dans tous les cas
appropriés, et réorganisé leur mode de distribution. Le Groupe de
travail a décidé de recommander au Comité spécial de conserver la méme
présentation et la méme organisation pour le rapport qu'il soumet a
1'Assemblée générale."

65. A la méme séance, le Comité spécial a adopté les recommandations
précitées sans objection.

6. Coopération et pgrt1c1 a 1on des an inistrante

x tr ux d mi ial

66. Conformément aux d1spos1t10ns des résolutions pertlnentes de 1'Assemblée
générale, les delegatlcns néo-zélandaise, portugaise et américaine, en leur
qualité de représentantes des puissances administrantes concernées, ont
continué a participer, conformément 3 la procédure établie, aux travaux du
Comité spécial dont il est rendu compte au chapitre IX du présent rapport.

67. Les délégations de la France et du Royaume-Uni de Grande- Bretagne et
d'Irlande du Nord n'ont pas participé aux travaux du Comité 15/.

68. Dans ses rapports sur les territoires sous administration britannique, le
Sous-Comité des petits territoires a exprimé son regret devant le refus de
participation manifesté par le Royaume-Uni et les repercussxons négatives que
celui-ci avait eues sur ses travauz, et a de nouveau demandé & la Puissance
administrante de reconsidérer sa décision de ne pas participer aux travaux du
Comité spécial.

69¢. Dans un contexte analogue. le Comité spécial, a sa 1332e séance,

le 3 aoiit, a adopté un projet ds résolution (A/AC.109/L. 1673) sur la gquestion
de l'envoi de missions de visite dans les territoires (A/AC 109/965), dans
laguelle il invite instamment le Gouvernement br;tann1que a reconsidérer sa
décision de ne pas participer a ses travaux et aussi & autoriser des missions
de visite a se rendre dans les territoires placés sous son admxn;stratlon
(chap. III, par. 11 du présent rapport).

7. g ticipation des mouvem entg de 11bgrgt;gg_g§;;ggg;g

ravaux 1'Crgani n N n

70. Conformément aux résolutions de 1'Assemblée générale sur la question, ie
Comité spécial a invité le représentant du mouvement de libération nationale
de la Namibie, la SWAPO, a participer en qualité d'observateur 3 son examen de
la question de Nemibie. A la suite de cette invitation (voir chap. VIII du
présent rapport), les représentants de la SWAPO ont pris part auz travaux du
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Comité consacrés a cette question. De méme, les représentants de la SWAPO et
de 1'African National Congress of South Africa (ANC) ont participé aux débats
du Comité sur la question intitulée "Décision du Comité spécial en date du

11 aofit 1987 concernant Porto Rico" (voir par. 49). Les représentants de
1'ANC et du PanAfricanist Congress of Azania (PAC) ont également participé aux
débats du Sous-Comité des pétitions, de 1l'infcrmation et de l'assistance les
intéressant (voir A/AC.109/L.1667).

71. Dans un contexte analogue, le Comité spécial, a sa 1345e séance, ‘e
16 aoiit, a examiné les recommandations ci-aprés du Groupe de travail
(A/AC.109/L.1679) :

"4, Le Groupe de travail a noté que, conformément aux dispositions des
résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale et selon la pratique
établie, le Comité spécial, lors de l'examen de ces questions en 1989,
continuerait & inviter des représentants des mouvements de libération
nationale intéressés a participer a ses débats sur toute question les
intéressant. Le Comité spécial devrait donc, dans la section pertinente
de son rapport & 1'Assemblée générale, recommander a 1'Assemblée de tenir
compte des dépenses & prévoir a cette fin, lorsqu'elle prendra les
dispositions financiéres nécessaires pour couvrir le cofit des activités
du Comité en 1989.

5. Dans le méme ordre d'idées, le Groupe de travail a décidé de
recommander a nouveau au Comité spécial de continuer & inviter, en
consultation, selon que de besoin, avec 1'Organisation de 1‘unité
africaine (OUA) et les mouvements de libération nationale intéressés, les
personnes susceptibles de lui communigquer des renseigrements sur des
aspects précis de la situation dans les territoires coloniaux, qu'il ne
pourrait pas obtenir autrement. Le Comité spécial devrait donc prier 1le
Secrétaire général de demander, selon la procédure établie, 1'ouverture
des crédits nécessaires, lorsque le montant exact des dépenses & prévoir
sera connu."”

72. A la méme séance, le Comité spécial a ado’ é saas opp081tlon, les
recommandat;ons ci-dessus du Groupe de trave .

8. Mne_&mmmm&s___s_mplej_de__m__ﬁ_e_m_s
les autres territoires coloniaux, y compris ceux d'Afrigue
du Sud, en lutte pour la liberté, 1'indépendance et les
Qrg;;s Qg l ggmmg

73. Aux termes de la résolution 2911 (XXVII) du 2 novembre 1972, au
paragraphe 2 de laquelle 1'Assemblée générale recommandait "gqu'a 1'occasion de
la Semaine, des réunions soient organisées, des renseignements appropriés
soient publiés dans la presse et diffusés par la radio et la télévision et des
campagnes soient menées auprés du public en vue d'obtenir des contributions au
Fonds d'assistance pour la lutte contre le colonialisme et 1'apartheid, créé
par 1'Organisation de 1'unité africaine”, et comme il est indiqué dans le

265e rapport du Sous-Comité des pétitions, de l'information et de 1'assistance
(A/AC.109/L.1649), une série d'activités ont été organisées a l'occasion de la
Semaine de solidarité en coopération avec le Département de 1'information du
Secrétariat et avec l'assistance des centres d'information des Nations Unies
du monde entier (voir par. 9, chap. II, du présent rapport}).

- 20 -



74. Le 20 mai, le Président du Comité spécial a publié une déclaration a
l'occasion de la célébration de la Semaine de solidarité, dans laguelle i1 a
passé en revue les faits survenus dans le domaine de la décolonisation,
notamment en Afrique australe, et a fait appel a tous les Etats Membres,

aux institutions spécialisées et auz autres organisations du systéme des
Nations Unies, ainsi qu'aux orgarisations non gouvernementales et aux
particuliers pour qu'ils intemsifient 1'arsistance et 1° appui qu'ils
apporteat aux peuples opprimés d'Afrique australe et d'ailleurs afin de
permettre a ces derniers d'exercer sans plus tarder leur droit inaliénable a
1'autodétermination et a 1° indépendance (voir par. 11, chap. II, du présent

rapport).
9. Repr ggg tation 3 des sémiraires, ggnlgns gg conférences
M&M@wﬁm

75. A sa 1345e séance, le 16 aofit, le Comité spécial a examiné les
recommandations ci-aprés du Groupe de travail (A/AC.109/L.1679) :

"6. Tenant compte des incidences que cela entrainerait guant aux
ressources budgétaires nécessaires, le Groupe de travail a décidé de
recommander au Comité speclal, dans la section appropriée de son rapport
a 1'Assemblée générale a sa quarante—tro;s:eme sessxon, d'une part
d'indiquer qu'il continuerait a étre représenté aux séminaires, réunions
et conférences pertinents organisés par les organismes des Nations Unies
et autres organisations intergouvernementales intéressées, ainsi que par -
les organisations non gouvernementales qui ont des activités damns le
domaine de la décolonisation et, d'autre part, de recommander a
1'Assemblée générale de pPrendre les dispositions f;namcleres necessaxres
pour couvrir le ceiit des activités du Comité en 1989." :

76. A la méme séance, le Comité a adopté les recommandatlons precnteas sans
objection.

77. A sa 1329e séance, le 2 février, en adoptant les proposztxons relatlves a
1’organisation de ses travauzx (A/AC.109/L. 1647) et conformément au

paragraphe 31 de la décisiorn 327401 de 1’Assembklée générale relative a 1a ,
rationalisation des procédures et de 1° organisation de 1'As mblée, le Comité
spécial a décidé de suivre la procédure adoptee lors de sa session de 1987 16/
pour la formulaticn de ses recommandatinms a 1'Assemblée a ga
quarante-deuxiéme session. - :

78. A sa 133le séance, le ler aoiit, le Comité spec1a1 a decxde ﬂ°autoxaser»»
son rapporteur & établir et & soumettre directement é 1 Assemblee‘generale,les
divers chapitres du rapport du Comité, conformément 3 la pratique et aux

procédures établies.
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11. Questions diverses

79. A sa 1329e séance, le 2 févrioci, en adoptant les suggestions présentées
par le Pres;dent au sujet de l'orgsnisation de ses travaux (A/2C.109/1,..1647),
le Comité spécial a décidé de priex les organes intéress’ de tenir compte des
disposxtaons pertxnentes des résolutions et des décisions de 1'Assemblée
générale énumérées dans la note du Secrétaire général sur 1l'organisation des
travaux du Comité specxal (2 /AC.109/L.1646/Add.1, par. 15).

50. Il a été tenu compte de cette décision lors de 1l'examen, tant dans les
sous~comités qu’'en séance pléniére, de la situation dans chacun des
territoires ot des autres questions dont le Comité spécial était saisi.

G. gla;xgng gzgg g§ organismes des Nations Unies et
1 o ni intergouvernementales et non

gﬂ'@mme_n_til_e_s
i. Conseil de sécurité

81l. Au paragraphe 12 b) de sa résolution ¢2/71, 1'Assemblée générale a prié
le Comité spécial "de faire des suggestions concrétes pour aider le Conseil de
sécurité 3 étudier les mesures A prendre en vertu de la Charte en ce qui
concerne les faits nouveaux survenant dans les territoires coloniaux, qui
risquent de menacer la -aix et la sécurité internationales"

82. Corformément a cette demande, le Comité spécial a appelé l'attention du
Conseil de sécurité sur le consensus sur la Namibie gue le Comité a adopté a
sa 1336e sé: ice, le 8 aolit 1988 17/. On trouvera un compte rendu de 1'examen
par le Comité de la question de Namibie s . chapitre VIII du présent rapport.
Lors de l'exzamen par le Conseil de la questlon de 1'Afrigque du Sud, le
Présjident par intérim a fait, au nom du Comité, une déclaratior a la

2794e¢ séance du Conseil, le 4 mars 1988 18/.

83. Le 22 'piit 1988, le Comité spécial a appelé 1'attention du Conseil de
sécurité sur les conclusions et recommandations adoptées & sa 1331le séance, le
ler aofit. au sujet du Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique 19/. On
trouvera un compte rendu de l'examen par le Comité de la question da
Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique au chapitre IX du présent
rappert.

84. Le 11 aofit 1988, le Comité spécial a également appelé 1'attention du
Conseil de sécurité sur le paragraphe pertinent d'un consensus adopté a sa
1336e séance, le 8 aofit, roncernant les activités militaires des puissances
<oloniales et les dispositions de caractére militaire prises par elles dans
les territoires sous leur administration, et gqui pourraient entraver
1'application de la Déclaration sur l'octroi d» 1’ indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux 20/. On trouvera un comp.e rendu de 1l'examen de la question
par le Comité au chapitre V du présent rapport.

85. A la 2800e séance, le 27 mars 1988, au cours de 1'examen par le Conseil
de sécurité de la question relative aux iles Falkland (Malvinas), le Président
par intérim a fait une déclaration devant le Conseil au nom du Comité 21/. On
trouvera un compie rend. 9~ " wxamen ue la question par le Comité au

chapitre X duv présent ?taport.
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2. Conseil de gtntelle

86. Tout au long de 1'année, le Comité spécial a continué A suivre de prés
les traves— <u Conseil de tutelle en ce gui concerne le Territoire sous
tutelle des +les du Pacifique.

87. Le 22 aolit 1988, le Comité spécial a appelé 1'attention du Conseil de
tutelle sur les conclusions et recommandations gu'il avait adoptées a sa
1331e séance, le ler aofit, au sujet du Territoire sous tutelle 22/.

3. Conseil économigue et social

88. A l'occasion de 1'exzamen par le Comitd spécial e 1'application de la
Déclaration par les institutions spécialisées et les organismes internationaux
associés a 1'ONU, et conformément au paragraphe 26 de la résolution 42/75 de
1'Assemblée générale en date du 4 décembre 1987, rvelative & cette question,
des consultations ont eu lieu dans le courant de 1'année entre le Président du
Conseil économique et social et le Président du Comité au sujet "des mesures
appropriées pour coordonrer les politiques et les activités des institutions.
spécialisées ... en vue de 1l'application des résolutions pertinentes de
1'Assemblée générale". En outre, le Président du Comité a participé a
1l'examen par le Conseil de la questicn correspondante. On en trouvera le
compte rendu ainsi que celui des délibérations du Comité sur cette question au
chapitre VI du présent rapport. :

4. Commission des droits de 1‘homme

89. Pendant i'année, le Comité spécial a suivi de prés les travaux de la
Commission des droits de 1'homme sur la question du droit des peuples a
disposer d'eux-mémes et son application aux peuples sbus domination coloniale
ou étrangére et la question de la viclation des droits de 1'homme et des
libertés fondamentales ol que ce soit dans le monde, en particulier dans les
pays et territoires coloniaux et dépendants.

90. Lors de l'examéen des territoires concermés, le Comité spécial a tenu
compte des résolutions adoptées par la Commission des droits de 1*homme,
notamment des résolutions 1988/5 et 1988/7 du 22 février 1988, 1988/8 du

23 février 1988, 1983/9 A 1988716 du 29 février 1988 et 1988/22 du S
7 mars 1988, et de celles de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de 1la protection des minorités, notamment des résclutions
1987/6 du 31 aotit 1987, 1987/16 du 2 septembre 1987 et 1987/25 du

3 septembre 1987. Le Comité a également ‘tenu compte des résolutions de
1'Assemblée générale relat’ ves aux gnastions humanitaires, notamment des
résolutions 42/120, 42/121 et 427140 du 7 décembre 1987. Il a aussi tenu
compte ‘des chapitres relatifs a la Namibie contenus dans le rapport - '
intérimaire sur les violations des droits de 1'homme en Afrique du Sud et en
Namibie, établi par le Groupe de travail spécial d'experts sur 1'Afrique
australe 23/, conformément aux réselutions 1987/8 et 1987/14 de la Commission
des droits de 1'homme, en date respectivement des 26 février 1987 et

3 mars 1987, et de la résclution 1987/53 du Conseil économique et social en
date du 29 mai 1987. :

- 23 -~



5. ité dcial con ' rthei

91. Conscient des repercu551ons de la politique d' ggg_;hg_g sur la situvation
en Afrxque australe, le Comité spécial a continué de suivre de pres pendant

1'année les travaux du Comité spec;al contre 1°' QEQLSQQAQ et les bureaux de ces
deux organes sont restés en contact étroit sur. les questlons d'intérét commun.

92. Le 21 mars, le Pres;dent par 1nter1m a fait une déclaration & une séance
solennelle que Cenait le Comité spécial contre 1l'apartheid pour célébrer la
Journée internationale pour 1l'élimination de la discrimination raciale
{(A/AC.115/PV.614).

6. i i nies pour la Namjbie

93. Dans le cadre de son mandat, le Comité spécial a continué de suivre de
prés au cours de 1’ année les travaux du Conseil des Natiomns Unies pour la
Namibie, et les bureaux de ces deux organes ont maintenu en permanence
d'étroites relations de travail. En outre, conformement a la prathue
établie, un représentant du Conseil a participé aux travaux du Comité au sujet
de la question de Namibie et fait une déclaration a la 1332e seance Gu Comlte,
le 3 aofit (voir A/AC.109/PV.1332).

94. Le Comité spécial ajant été invité a participer a un Séminaire sur la
responsabilité internationale concernant l'independance de la Namibie organisé
par le Conseil des Natioms Unies pour la Namibie a Istambul du 21 au

25 mars 1988 (A/AC.131/276), il a été représen % a cette réunion par le
représentant de la Tunisie, Président du Sous-Comité des petits territoires.

05. Le 26 aolit, le représentant de la République arabe syrienne, rapporteur
du Comité spécial, a participé a une séance officielle du Conseil des '
Nations Unies pour la Namibie pour célébrer la Journée de la Namlble
(A/AC.131/PV.517) et y a fait une déclaration.

96. Le Comité spécial ayant été invité a participer & un Séminaire sur
")'action & mener pour assurer l'application du plan des Nations Unies pour
1'indépendance de la Namibie" qui s'est tenu a Teoronto du 8 au

11 septembre 19388 (A/AC.131/287), il a été représenté & cette réunion par le
représentant de la Cote d'Ivoire.

7. Comité pour 1'élimination Je la discrimination raciale

97. Eu égard aux dispositions pertinentes de la Convention internationale sur
1'élimination de toutes les formes de discrimination raciale, le Comité
spécial a continué au cours de 1°' année & suivre les travaux du Comité pour
1'élimination de la discrimination raciale. (voir par. 110). Il a noté que ce
Comité, du fait que sa trente-sixiéme session avait été plus courte, avait
renvoyé a sa session de fond de 1989 1'examen des questions relevant de
1'article 15 de la Convention. ‘

8. Comité pour 1'exercice des droits inaliénables
du peuple palestinien
98. Le représentant du Congo a participé au nom du Comité spécial a un

séminaire régional des ONG pour 1'Europe sur "Les droits inaliénables du
peuple palestinien", tenu a Berlin du 25 au 29 avril 1988.
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99. Le représsntant de la Republlque arabe syrienne, rapporteur du Comité
spécial, a part1c1pe a un séminaire régional pour 1' amérigue du Nord sur "Les
droits inaliénables du peuple palestlnlen", tenu a New York les 27 et 28 juin
et v a fait une declaratlon.

9. §t1§ut1gn§ §nggig igggg et grgan1§mg§ internationaux

100. Conformément aux demandes contenues dans les résolutions de 1'Assemblée
générale, le Comité spécial a continué 4'examiner la question de 1'application
de la Déclaration par les institutions spécialisées et les organismes
internationaux associés a 1'ONU, De méme, par 1l'intermédiaire de son
Sous-Comité des petltxons, de 1'information et de l'assistance, il a consulté
de nrouveau les représentants de Plusieurs organisations. Un résumé de ces
consultations ainsi que de 1'examen &e la question par le Comité flgure au
chapitre VI du present rapport. 4 .

101. Pendant 1’année, le Comité spécial a adopté des décisions concernant
1'extension de l'assistance aux habitants de la Namibie et d'autres
territoires non autonomes. Ces décisions figurent dans les chapitres VI, VIII
et IX du présent rapport. : - ' S .

10. Mouvemen ays non_alignés

02. Le Président a représenté le Comité spécial a la Conférence des ministres
des affaires étrangéres des pays non alignés, tenue a N1c0s1e du 7 au
10 septembre 1988.

103. Le Président, au nom du Comité spetlal, a envoyé un message a la réunion
ministérielle extraordinaire du Bureau de coordination du Mouvement des pays
non alignés tenue & La Havane du 26 au 31 mai 1988 et consacrée au desarmement.

11. rgani i _de l'unité africaine

104. Selon sa décision antérieure de maintenir des contacts regullers avec
1'0QUA afin de s'acquitter efficacement du mandat qui lui avait été confié par
1'Assemblée générale, le Comité spécial a suivi de prés, comme les années’
précédentes, les travauz de 1'OUA pendant 1'année considérée et il est resté
en rapport étroit avec le secrétariat de cette organxsatlon peur ce-qui est
dec questions d'intérét commun. :

105. Le Président a represente le Comité spécial aux réunions de 1 OUA--
suivantes quarante-neuviéme session ordinaire du Comité de coordination pour
la libération de 1'Afrique, tenue & Arusha (République-Unie de Tanzanle) Qu

18 au 20 février 1988; quarante- septiéme et quarante—hultleme sessions
ordinaires du Conseil des ministres, tenves & Addis-Abeba du 22 au 27 février
et du 19 au 23 mai, respectivement: vingt-cinguiéme anniversaire de 1'GUA et
vingt-quatriéme session ordinaire de 1la Cecnférence des chefs d'Etat et de
gouvernement de 1'Qrganisation de 1'unité africaine, tenus a Addls-Abeda du

25 au 28 mai. :
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12, anfgrgngg 1n§grng§19ng1g sur la situation tragigque des

réf r rié ersonn déplacées en Afrigue

a_usm;_e

106. Conformément au mandat du Comité spec1a1 et sur l'invitation du
Secrétaire général de 1'0UA, le Président a participé a la Conférence
internationale sur la situation tragique des réfugiés, rapatriés et personnes
déplacées en Afrique australe, qui a eu lieu a Oslo du 22 au 24 aoiit 1988, et
y a fait une déclaration.

13. Organi ions non uvernementale

107. Compte tenu des dispositions pertinentes des résolutions 42/71 et 42.72
de 1'Assemblée générale en date du 4 décembre 1987, le Comité spécial a
continué de suivre de prés les activités des organisations non
gouverramentales qui portent un intérét particulier a la décolonisation.

Les décisions adoptées par le Comité & ce sujet sont consignées au

chapitre II du présent rapport.

108. Le Président a envoyé au nom du Comité spécial un message a un collogue
scientifique international sur la doctrine et la dynamique du non-alignement,
tendu vers 1l'idéal d'un monde sans guerre ni discrimination raciale qui était

organisé par 1'Indian Institute for Non-Aligned Studies et s'est tenu &
New Delhi du 19 au 21 aolit 1988.

H. Décisions concernant des conventions, études et

ramm internationaux

1. Convention internatiomale sur l'élimination de toutes les
formes de discrimination raciale 24/

109. Le Comité spécial a continué au cours de l'année a suivre 1'évolution de
la situation dans certains territoires, conformément aux dispositions de
l'article 15 de la Convention.

110. Dans une lettre datée du 30 mars 1988 adressée au Président du Comité
pour 1l'élimination de la discrimination raciale, le Président par intérim,
faisant référence aux observations générales faites par ce comité au sujet des
questions relevant de l'article 15 de la Convention internationale (voir
rapport du Comité sur sa trente-cinguiéme session 25/), a briévement exposé,
pour 1l'information des membres de cet organe, ce qu'étaient la procédure
permanente et les mesures adoptées par le Comité spécial en ce qui concerne
les renseignements gui doivent étre communiqués en vertu de l'article 15 de la
Convention.

2. Etat de la ¢ mvention internationale sur 1'élimination
la répression du crime d4' rtheid

111. Le Comité spécial a continué au cours de 1l'année & tenir compte des
dispositions des résolutions de 1'Assemblée générale, notamment la résolution
42/56 du 30 novembre 1987, pour 1'examen de ces questions et a invité son
président A continuer a apporter au Secrétaire géméral toute 1l'assistance
possible et la coopération nécessaire pour 1l'aider a s'acquitter de la tache
que lui avait confiée 1'Assemblée en ce gqui concerne 1'état de la Convention.

- 26 -



112. De méme, le Comité spécial a tenu compte de la résolution 1988714 de la
Commission des droits de 1'homme, en date du 29 février 1988, conceraant
1'application de la Convention.

3. Deuziéme Décennie de la lutte contre le racisme
et la discrimination raciale

113. Le Comité spécial a continué de tenir compte des dispositions des
résolutions des organes des Nations Unies concernant la deuxiéme Décennie de
la lutte contre le racisme et la discrimination raciale, notamment la
résolution 42/47 de 1'Assemblée générale en date du 30 novembre 1987 et 1la
résolution 1988/6 du Conseil économique et social en date du 24 mai 1988 sur
1'application du Programme d'action pour la deuxiéme Décenrie, ainsi que des
rapports du Secrétaire général 26/ (E/1988/8 et E/1988/9 et Ada.1).

114. De méme, dans le courant de 1'année, le Comité spécial a tenu compte de
la résolution 1988/16 de la Commission des droits de 1'homme, en date du
29 février 1988, concernant l'application du Programme d'action pour la
deuxiéme Décennie de la lutte contre le racisme et la discrimination raciale.

I. Récapitulation des travaugx*

115. Conformément au mandat qui lui a été confié par 1'Assemblée générale, le
Comité spécial a continué, au cours de sa session de 1988, a rechercher des
moyens propres a assurer 1'application immédiate et intégrale de la résolution
1514 (XV) de 1'Assemblée dans tous les territoires qui n'avaient pas encore
accédé a 1'indépendance et 3 formuler des propositions précises pour
~1'élimination des manifestations persistantes du colonialisme, comme indiqué
ailleurs dans le présent rapport. Un bref apergu des décisions adoptées par

le Comité au cours de 1'année figure ci-dessous.

116. En ce qui concerne la Namibie, le Comité spécial a réaffirmé le droit
inaliénable du peuple namibien 3 1'autodétermination et a 1'indépendance dans
une Namibie unie, conformément & la Charte et a la résolution 1514 (XV) de
1'Assemblée générale, ainsi que la 1dgitimité de la lutte menée par ce peuple,
par tous les moyens dont il disposait, pour obtenir sa liberté. Le Comiteé a
réaffirmé que le régime d'apartheid de 1'Afrique du Sud était responsable
d'une situation qui menagait sérieusement la paix et la sécurité L
internationales, du fait qu'il persistait & ne pas appliquer et a transgresser
les résolutions et décisions de 1'Organisation des Nations Unies en déniant au
peuple de la Namibie les droits fondamentaux de la personne; du fait de sa
politique d'apartheid, de sa répression brutale et de sa violence contre le
peuple namibien; du fait qu'il multipliait les actes d'agression, de .
subversion et de déstabilisatiog contre les Etats voisins; du fait aussi qu'il

* On trouvera ici un bref apercu des principales décisions prises par le
Comité spécial au cours de sa session de 1988. Le texte intégral de ces '
décisions importantes et des autres décisions du Comité figure dans les.
chapitres pertinents du présent rapport. Les opinions et les réserves . -.
ezprimées par certains membres sur des questions évoquées dans la présente
section figurent dans 1les comptes rendus des séances au cours,desqueiles.glles
ont été examinées; on en trouvera les cotes dans les chapitres pertinents.
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continuait de manoeuvrer pour empécher 1'application de la résolution

435 (1978) du Conseil de sécurité en date du 29 septembre 1978 et qu'il
essayait par de sinistres tentatives d'imposer au peuple namibien un réglement
interne en vue de consolider sa mainmise illégale sur le Territoire. En
réaffirmant que la Namibie relevait directement de la responsabilité de
1'Organisation des Nations Unies jusqu'd l°accession a 1'indépendance, le
Comité a fermement condamné ces actes perpétrés par 1'Afrique du Sud. Le
Comité a demandé 3 la communauté internationale de continuer a s'abstenir Qe
reconnaitre tout régime que 1'administration sud-africaine illégale pourrait
imposer au peuple namibien. Le Comité a réaffirmé que toute sclution
politique qui serait apportée a la situation en Namibie devait étre fondée sur
la cessation immédiate et inconditionnelle de 1'occupation 111egale du
Territoire par 1'Afrique du Sud, le retrait de ses forces armées et l'exercic.
par le peuple namibien, en toute liberté et sans entraves, de son droit a
1'autodétermination et a 1'indépendance, conformément a la Déclaration. Il a
réaffirmé que le plan de 1'Organisation des Nations Unies, énoncé dans les
résolutions 385 (1976) du 30 janvier 1976 et 435 (1978) du Conseil de
sécurité, constituait la seule base internationalement acceptée d'un réglement
pacifique de la question de Namibie et exigé son application immédiate sans
préalable ni modification. Le Comité a rejeté fermement les politiques
d'"engagement constructif" et de "ccuplage", qui avaient encouragé le régime
raciste 4’ Afrlque du Sud a poursuivre son occupation illégale de la Namibie,
et demandé que ces politiques soient abandonnées de sorte que les résolutions
et décisions de 1'Organisation des Nations Unies sur la question de Namibie
puissent étre appliguées. En réaffirmant la légitimité de la lutte du peuple
namibien, par tous les moyens a sa disposition, pour conquérir sa liberté et
son indépendance, e Comité a rendu hommage & la SWAPO, seul représentant
authentane du peuple namibien, pour les sacrifices gqu'‘elle avait consentis de
méme que pour la sagesse politique dont elle avait fait preuve sur la sceéne
politique et diplomatique. Il a condamné vigoureusement le régime illégal
sud-africain qui s'employait systématiquement et inlassablement & discréditer
et détruire cette organisation et ses défenseurs, par des arrestations
arbitraires, la torture, 1l'intimidatiorn et la terreur. Le Comité a félicité
le peuple namibien d'avoir intensifié, sous la direction de la SWAPO, sa lutte
de libération sur tous les plans. Le Comité a engagé tous les Etats a
intensifier dans tous les domaines leur appui a la SWAPO et a demandé
instamment aux gouvernements, aux institutions spécialisées et autres
organisations intergouvernementales &'apporter une assistance matérielle
‘accrue aux réfugiés namibiens. Le Comité a exigé que 1'Afrique du Sud libeére
tous les prisonniers politiques namibiens et gue tous les combattants de la
liberté namibiens capturés bénéficient du statut de prisomnier de guerre en
application de la Convention de Genéve du 12 aoilit 1949 27/ et du Protocole
additionnel I 28/. Le Comité a condamné énergiquement 1'Afrique du Sud pour
le renforcement de sa puissance militaire en Namibie, son utilisation de la
Namibie comme tremplin d'invasion armée, de subversion, de déstabilisation et
d'agression contre les Etats voisins, en particulier la République populaire
d'Angola. Il a condamné sans équivoque la fourniture d'une aide financiére et
militaire aux bandits de 1'Uniao Nacional para a Independéncia Total de
Angola. Le Comité a condamné la collaboration persistante dans les domaines
militaires et du renseignement nucléaire entre 1'Afrique du Sud et certalns
pays occidentaux et autres, qui constituait une violation de 1 embargc
militaire imposé contre 1l'Afrique du Sud par le Conseil de sécurité dans sa
résolution 418 (1977) en date du 4 novembre 1977. Le Comité a prié instamment
le Conseil de sécurité Ad'adopter de nouvelles mesures pour élargir le champ de
cette résolution. Le Comité a déploré la persistance de la collaboration
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politique, économique, militaire, nucléaire, financiére, culturelle et autre
entre certains Etats occidentaux et d'autres pays et le régime raciste
d'Afrique du Sud et a demandé qu'il y soit mis fin immédiatement. Le Comité a
réaffirmé que les ressources naturelles de la Namibie, y compris ses
ressources marines, étaient le patrimoine inviolable dau peuple namibien et il
a condamné les activités de tous les intéréts économiques étrangers qui
opéraient en Namibie et exigé que ces intéréts se retirent immédiatement du
Territoire car ils constituaient un obstacle majeur a 1'indépendance de la
Namibie. Il a réaffirmé gue ces intéréts devraient répondre du préjudice
ainsi causé devant le futur gouvernement légitime d'une Namibie indépendante.
Le Comité a exprimé son appui au Conseil des Natioms Unies pour la Namibie
qui, dans le cadre de 1l'action qu'il méne pour assurer l'application du

décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la Namibie, a
engagé des poursuites judiciaires devant les tribunaux nationaux contre les
sociétés ou les particuliers qui exploitent, transportent, traitent ou
achétent des ressources naturelles namibiennes 29/. Le Comité a recommandé
vivement que le Conseil de sécurité réponde de maniére positive a la demande
qu'émet de toutes parts la communautd internationale en imposant immédiatement
a ce régime les sanctions globales obligatoires gqu'autorise le Chapitre VII de
la Charte. : ,

117. En ce qui concerne la décolonisation d'autres territoires, dont la
majorité sont des territoires insulaires dispersés dans dGe vastes océans,

le Comité a réaffirmé sa comviction que les questions de superficie,
d'isolement géographique et de ressources limitées ne devraient retarder en
aucune fagon 1'exercice du droit inaliénable des peuples de ces territoires a
1'autodétermination et & 1'indépendance conformément & la Déclaration. Le
Comité¢ a réaffirmé qu'il incombait aux puissances administrantes de créer dans
ces territoires les conditions qui permettraient & leurs populations Q'exercer
librement et sans ingérence leur droit inaliénable & 1'autodétermination et & .
1'indépendance, conformément a la Déclaration. Le Comité a réaffirmé que
c'était & la population de chacun de ces territoires gu'il appartenait en
dernier ressort de déterminer son statut politique futur, conformément aux
dispositions pertinentes de la Charte ot de la Déclaration. A ce sujet, le
Comité a également réaffirmé qu'il importait de faire prendre conscience aux
populations de ces territoires des optionms qui leur étaient offertes dans
l'exercice de leur droit a 1'autodétermination. Les moyens que le Comité a
d'accélérer la décolonisation des territoires visés ont été renforcés de
nouveau au cours de 1'année gradce & la coopération que continuent de lui
apporter les Gouvernements des Etats-Unis, de la Nouvelle-Zélande et du
Portugal, en tant que puissances administrantes, conformément & la procédure .
établie. Le Royaume-Uni et la France n'ont pas participé aux travaux du .
Comité en ce domaine au cours de 1'anuée. Le Comité espére gue ces deux
gouvernements reconsidéreront leur position a cet égard. : o

118. Dans ce contexte, le Comité spécial, conscient qu'il importait d'obtenir .
des renseignements exacts et de premiére main sur les conditions politiques,
économiques et sociales gui régnaient dans les territoires coloaiaux, ainsi
que sur les vues et aspirations de leurs populations, a souligné la nécessité
de continuer & envoyer des missions de visite dans ces territoires en vue. de
faciliter 1'application rapide et efficace de la Déclaration. Le Comité a
engagé les puissances administrantes & collaborer ou & continuer de collaborer
avec l'Organisation des Nations Unies dans ce domaine. L
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119. En ce qui concerne la question de 1l'application de 1la Déclaration par les
institutions spécialisées et les organismes internationaux associés a
1'Organisation des Natioas Unies, le Comité spécial s'est a nouveau inquiété
de voir que 1l'assistance fournie jusqu'ici aux peuples coloniaux continuait de
rester trés insuffisante pour répondre aux bescins réels et a prié instamment
toutes les institutions spécialisées et tous les autres organismes du systéme
des Nations Unies d'accélérer 1'application des résolutions pertinentes. Le
Comité a demandé aux organismes des Nations Unies de continuer a prendre
toutes les mesures nécessaires pour priver le régime raciste d'Afrique du Sud
de toute coopération et de toute aide et de cesser tout appui a ce régime
]usqu a ce que le peuple namibien ait exercé ple1nement son droit inaliénable
34 1'autodétermination et a 1'indépendance et jusqu'a 1’ élimination totale du
systéme inhumain d'apartheid. Le Comité a regretté que la Banque mondiale et
le Fonds monétaire international (FMI) aient continué d'avoir des liens avec
le régime raciste de Pretoria, a estimé qu'ils devraient les rompre totalement
et leur a demandé de n'accorder aucun appui ni aucun prét a ce régime. Le
Comité a réaffirmé que les organismes intéressés devraient développer des
contacts et une coopération avec les peuples coloniaux et leurs mouvements de
libération nationale et assouplir davantage leurs procédures concernant la
formulation et la mise au point de programmes et de projets d'assistance. Le
Comité a prié instamment les organismes des Nations Unies de fournir, a titre
prioritaire, une assistance matérielle substantielle aux gouvernements des
Etats de premiére ligne afin de leur permettre d4'appuyer plus efficacement la
lutte du peuple namibien pour la liberté et 1'indépendance. Le Comité a prié
instamment les chefs de secrétariat des institutions spécialisées et des
autres organismes des Nations Unies, y compris, en particulier, la Banque
mondiale et le FMI, d'appeler l'attention de leurs organes directeurs et
délibérants sur les décisions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies,
en vue de formuler des programmes précis destinés aux peuples des territoires
coloniaux, en particulier de la Namibie.

120. En ce qui concerne les activités des intéréts étrangers, économiques et
autres, qui faisaient obstacle & i'application de la Déclaration dans les
territoires sous domination coloniale, le Comité spécial, notant avec une vive
inquiétude que les puissances coloniales et certains Etats, par leurs
activités dans les territoires coloniaux, avaient continué a faire fi des
résolutions pertinentes de 1'Assemblée gémérale, et ne les avaient pas
appliquées, a réaffirmé le droit inaliénable des peuples de ces territoires a
la jouissance de leurs ressources naturelles. Le Comité a également réaffirmé
que ces activités constituaient un obstacle majeur a 1'indépendance politique
et a 1'égalité raciale. Le Comité a condamné la politique des gouvernements
gui continuaient d'apporter leur soutien ou leur collaboration aux intéréts
étrangers, économigques et autres, gui exploitaient les ressources naturelles
et humaines des territoires. Le Comité a condamné énergiquement la
collaboration de certains pays occidentaux et d'autres pays avec le régime
minoritaire raciste d'Afrique du Sud dans le domaine rucléaire. Le Comité a
demandé a tous les gouvernements qui ne l'avaient pas encore fait de prendre
d'urgence des mesurws efficaces en vue de mettre fin a toute collaboration
avec le régime raciste d'Afrique du Sud, en particulier a 1'égard de leurs
ressortissants et des personnes morales relevant de leur juridiction qui
possédaient et exploitaient dans les territoires coloniaux, notamment en
Afrique, des entreprises qui étaient préjudiciables aux intéréts des habitants
de ces territoires. Le Comité a fermement condamné 1'Afrique du Sud qui
continuait d'exploiter et de piller les ressources naturelles de la Namibie, y
compris les ressources marines. Le Comité a déclaré que toutes les activités



des intéréts économiques étrangers en Namibie étaient illégales en vertu du
droit international., Le Comité a réaffirmé que 1'exploitation et le pillage
des ressvurces marines et autres ressources naturelles de la Namibie par des
intéréts économiques sud-africains et certains autres intéréts économigues
étrangers concouraient au maintien du régime 1llegal d'occupataon et
compromettaient gravement 1'intégrité et la prosperlte d’'une Namibie
indépendante. Le Comité a invité tous les Etats a prendre toutes les mesures
appropriées en application des dispositions du décret No 1 pour la protection
des ressources naturelles de la Namibie. Le Comité a demandé aux pays
producteurs et exportateurs de pétrole gqui ne 1l'avaient pas encore fait de
prendre des mesures efficaces de fagon a mettre fin a 1° approvisionnement au
régime raciste d'Afrique du Sud en pétrole brut et prodults petrollers. Le
Comité a prié instamment les pulssances administrantes intéressées de prendre
des mesures efficaces pour protéger et garantir le droit inaliénable des
populations des territoires coloniaux sur leurs ressources naturelles, y
compris les ressources marines, et leur droit d'assumer et de conserver la
maitrise de leur mise en valeur future.

121. En ce qui concerne les activités militaires des puissances coloniales et
les dispositions de caractére militaire prises par elles dans les terr1t01res
sous leur administration et qui pourraient entraver 1'application de 1la
Déclaration, le Comité spécial a réaffirmé sa ferme conviction que 1'existence
de bases et d'installations militaires dans les territoires coloniaux ou non
autonomes pourrait constituer un obstacle majeur 3 la mise en oeuvre de la
Déclaration et qu'il appartenait aux puissances administrantes de faire en
sorte que l'existence de ces bases et installations. n'empéche pas les
populatlons desdits territoires d'exercer leur droit a 1'autodétermiratioa et
a 1'indépendance, conformément aux buts et principes de la Charte et de la
Déclaration. En outre, le Comité a prié instamment ces puissances de
continuer 3 prendre toutes les mesures nécessaires pour éviter 4'impliquer
lesdits territoires dans des actes d'hostilité ou Ad'ingérence dirigés contre
d'autres Etats et pour se conformer scrupuleusement aux buts et pr1n01pes
énoncés dans la Charte, dans la Déclaration et dans les résolutions et
décisions de 1'ONU relatives aux activités militaires des puissances
coloniales et aux dispositcions de caractére militaire prises par elles dans
les territoires qu'elles administrent. Le Comité a demandé une fois encore
aux puissances administrantes intéressées de mettre fin 3 ces activités et de
démanteler ces bases militaires. Le Comité a répété que les terr1t01rns
coloniaux et les zones contlgues ne devaient pas étre utilisés aux fius
d'expériences nucléaires, du déversement de déchets nucléaires ou du :
déploiement d'armes nucléaires et autres armes de destructlon massive., Le
Comité a exigé que toutes les bases militaires 1mplantees en Namibie soient
démantelées 4' urgence et demandé qu'il soit immédiatement mis fin 3 la guerre
d'oppression que le régime raciste minoritaire menait contre le peuple
namibien et son mouvement de llberatlon natlonale,Ala SWAPO. Le Comlte a
condamné 1'appui continu apporté au régime raciste d Afrlque du Sud dans les
domaines militaire et nucléaire et s‘est déclaré preoccupe par les graves '
conséquences gue pouvait avoxr, pour la paix et la securlte 1nternat10nales,'
la collaboration entre le reglme raciste 4° Afrlque du Sud et certaines
puissances occ1denta1es, ainsi qu'Isragl et d'autres pays. Il leur a demandé
de mettre fin a toute collaboration de cette nature. Le Comité a par ailleurs
désapprouvé les aliénations continues, dans les terrltclres colonxaux, de
terres pour des installations militaires.
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122, En ce qui concerne la question de la publicité a domner auz activités de
1'Organisation des Nations Unies dans le domaine de la décolonisation, le
Comité a de nouveau souligné la nécessité d'alerter 1'opinion publique
mondiale en vue d'aider efficacement les peuples des territoires coloniaux et
en particulier d'intensifier la diffusion générale et suivie d'informations
sur la lutte que menaient les peuples concernés en Afrique australe et leurs
mouvements de libération nationale pour parvenir & la liberté et a

1 1ndependance et pour jouir des drecits de 1l'homme. Etant dona? le réle
impertant joué par un nombre creissant d'organisations non gouvernementales
qui oceuvrent dans le domaine de la décolonisation, le Comité a invité ces
organisations & poursuivre et intensifier leur campagne contre les maux et
dangers du colonialisme ainsi que leur soutien 2 tous les peuples coloniaux.
Le Comité a estimé gu'il était esseutiel de prendre des mesures concrétes pour
assurer une plus large diffusion d'informations sur les questions de
décolonisation - en faisant largement connaitre les activités des organes des
Nations Unies qui se consacraient & la décolonisation, en établissant des
relations de travail plus étroites avec les mouvements de libération natiomnale
concernés et en diffusant plus largement les informations sur tous les
territoires coloniaux. Le Comité a prié le Département de 1'information
d'intensifier ses activités d'information en matiére de ddcolonisaticn, tant
au Siége de 1°'ONU que par un déploiement efficace des centres d'information
des Nations Unies, et de lui faire rapport & ce sujet.

123. Au cours de 1'année, le Comité spécial a également continué d'examiner 1a
question de la iiste des territoires auxquels la Déclaration s'appliquait. En
ce qui cor:erme sa décision du 11 aofit 1987 relative & Porto Rico, le Comité a
procédé a 1'audition de plusieurs représentants d'organisations compétentes et
a adopté sur la questxon une nouvelle résolution dont le texte est reproduit
au paragraphe 51 du présent chapitre.

124. Zonformément aux directives de 1'Assemblée générale, le Comité spécial a
pu au cours de 1'année réduire au minimum le nombre de ses séances officielles
et limiter le gaspillage résultant de 1'annulation des séances prévues.

J. Iravaux futurs

125. Conformément au mandat que 1'Assemblée générale lui a confié dans ses
résolutions pertinentes et sous réserve de toutes autres directives gqu'il
pourrait recevoir de 1°Assemblée lors de la quarante-troisiéme session, le
Com;te spécial se propose, en 1989, de poursuivre ses efforts et de rechercher
les meilleurs moyens 4’ appllquer pleinement et sans délai la Déclaration a
tous les territoires qui n'ont pas encore accédé a 1'indéperlance. En
particulier, le Comité suivra de prés les faits nouveaux susceptibles de
survenir dans chacun de ces territcires ainsi que la fagon dont tous les
Etats, notamment les puissances administrantes, se conforment aux décisions et
résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies. Sur la base de
cet examen, le Comité soumettra des conclusions et recommandations guant aux
mesures concrétes a prendre pour attelndre les objectifs énoncés dans la
Déclaration et dans les dispositions pertinentes de la Charte.

126. Le Comité spécial continuera de faire des suggestions concrétes
susceptibles d'aider le Conseil de sécurité & étudier les mesures & prendre en
vertu de la Charte, en ce ¢ui concerne les faits nouveaux survenant dans les
territoires coyloniaux qui risquent de menacer la paix et la sécurité
internationales. Le Comité se propose, a cet égard, d'entreprendre un examen
complet de la situation, notamment en Namibie.
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127. Le Comité spécial continuera d'accorder une attention particuliére aux
petits territoires, en y envoyant toutes les fois qu'il sera possible des
missions de visite et de recommander 3 1'Assemblée générale les mesures le
plus appropriées a prendre pour permettre a leurs populations d'exercer leur
droit & 1'autodétermination et & 1'indépendance. Le Comité continuera
également de passer en revue la liste des territoires auxquels s'applique la
Déclaration.

128. Le Comité spécial continusra & étudier la possibilité de prendre des
mesures complémentaires destinées a mettre fin aux activités des intéréts
étrangers, économiques et autres, qui font obstacle 3 1'application de la
Déclaration en Namibie et dans tous les autres territoires sous domination
coloniale, et de renforcer les efforts visant a éliminer le colonialisme,
1'apartheid et la discrimination raciale en Afrique australe. En outre, le
Comité entend poursuivre son étude des activités militaires et des '
dispositions de caractére militaire que les puissances coloniales ont
entreprises nu prises dans les territoires qu'elles administrent et gui sont
de nature a entraver 1l'application de la Déclaration.

129. Le Comité spécial se propose de poursuivre 1'examen de la questioan de
1'application de la Déclaratio+ par les institutions spdcialisées et les
organismes internationaux associés a 1'Organisation des Nations Unies. Ce
faisant, il examinera & nouveau les mesures prises ou envisagées par les
organisations internationales en application aus résolutions pertinentes de
1'Assemblée générale. Il se propose, le cas échéant, de procéder avec ces
organisations a de nouvelles consultations et a de nouveaux contacts. Il
tiendra egalement compte des résultats des consultations qui continueront |
d'avoir lieu en 1989 entre son président et ie Président du Conseil économique
et social dans le cadre des décisions pertinentes de 1'Assemblée, du Conseil
et du Comité spécial lui-méme. En outre, le Comité maintiendra, sur une base
réguliére, des contacts étroits avec le Secrétaire général de 1'CUA et des
hauts fonctionnaires de cette organisation en vue de faciliter 1'application
effective des décisions des divers organes des Nations Unies par les
institutions spécialisées et les autres organisations intéressées.

130. Dans ses résolutions relatives a des territolres particuliers, .
1'Assemblée générale a demandé & diverses reprlses aux puissances
administrantes de coopérer ou de continuer a cooperer avec le Comlte specxal
en permettant & des missions de visite d'avoir azcés aux terrltolres gu'elles
administrent. Tenant compte du rdle constructlf qu’'ont Joue les mLSSLQnS de
visite precedentes des Nations Unies dans des territoires coloniaux, le Comlte
continue d'accorder une importance essentielle a l'envoi de ces m1551ons, dans
lesquelles il voit un moyen d'obtenir des renseignements approprzes de
premiére main sur la situation dans les territoires et sur les voeuxz et
aspirations des populatlons concernant leur statut futur. En conséquence, le
Comité continuera & rechercher la pleine coopération des puissances
administrantes pour étre en mesure d'obtenir ces renseignements par 1 envox,
le cas echeant, de missions de visite damns les territoires voncernés.

131. Conscient de 1'1mportance gue 1l°'Assemblée generale attache & la neces¢1te,
d'une campagne mondiale de publlclte ininterrompue dans le domaine de la
Sécolonisation, le Comité spécial suivra constamment la question de 1a
diffusion de renseignements sur la decolonlsatlon.‘ En particklier, i1
continuera a examiner les programmes de publication et autres activiteés



d'information envisagés en la matiére par le Département de 1'information et
le Département cdes questions politiques spéciales, de la cooperatxon
regionale, de la décolonisation et de la tutelle. Le Comité présentera a
nouveau a 1° Assemblee générale des recommandations appropriées au sujet des
moyens propres a assurer la diffusion la plus large possible des
renseignements pertinents. L'Assemblée tiendra’ certalnement a prier
instamment les puissances administrantes de coopérer avec le Secrétaire
général a une large diffusion de 1'information dans les territoires concerunss,

132. Etant donné l'impnrtance gu'il accorde au rdle des organisations non
gouvernementales -jui oeuvrent dans le domaine de la décolonisation pour aider
lgs peuﬁles des territoires dépendants, le Comité spécial continuera de
chercher 2 collaborer £troitement avec ces organisations, notamment en vue
@'obtenir leur appui pour la diffusion des renseignements s'y rapportant et la
mobilisativn de 1'opinion publique mondiale en faveur de la cause de la
décolonisatien. A cette fin, il entend continuer & participer auz
conférences, séminaires et sutres réunions spéciales sur la décolonisation
organisés par ces ONG, ainsi qu'aux réunions qui pourraient se tenir a
1'initiative d'organismes des Nations Un1es ou d'autres organismes
intergouvernemeantaux.

133. Conformément & la décisic. pertinente de 1'Assemblée générale et 3 la
pratique établie, le Comité spéc al continuera a inviter les représentants des
mouvements de libération natiorale reconnus par 1'OUA a participer, en qualité
d'observateurs, a ses travaux. De plus, selon les besoins et en liaiscm le
cas échéant avec 1'OUA et les mouvements de libération nationale intéressés,
le Comité continuera d‘inviter a se présenter devant lui les particuliers qui
seraient & méme de lui fournir, sur certains aspects de la situation dans les
territoires concernés, des renseignements gu'il ne serait pas en mesure

d'obtenir autrement.

134. Compte tenu Ges dlSPOSltlonS des résolutions pertxnenteb de l°Assemblée
générale re. atives au rlan des conférences et de 1° expérience qu'il a acqulse
anu ¢oirs des années précédentes ainsi que des taches qui 1'attendent 1'année
suivante, le Comité spécial a approuve un progranme provisoire de réunions
pour 1989-1990 gu'il recommande a 1°Assemblée d' approuvez. A cet égard, il
entend tenir, comme 1'Assemblée 1'y a autorisé, des réunioms hors ‘Siége chaque
fois qu il l'estimera nécessaire pour s'acquitter efficacement de son mandat.
Sous reserve que les services et installations de conférence nécessaires '
soient sponlb es, il envisagera 4’ accepter les invitations qu'il pourrait
recevoir 3 cet égard en 1989 et, des que des précisions auront été données sur
ces réupions, Je prier le Secrétaire général de demander les credlts
ndcessaires confermement a la procedure établie.

135. Le Comité =pécial suggere gue lorsque 1'Assemblée generale examinera Ia
questxon de 1l'applicatiow de la Déclaration lors de sa gquarante-troisiéme
session, elle tienne compte de~ diverses recommandations du Comité mentionnées
dans les chapitres pertinents du présent rapport et approuve notamment les
pxogosltlona decrltes dans la présentn section, afin que le Comité soit en
mesuis de mener a bien les t8ches qu'il se propose d'accomplir en 1989.

Ea outre, le Comité recommande que 1'Assemblée rencrvelle 1° appel par lequel
2lle a demandé aux puissances administrantes de prendre tontes les mesures
nécessaires en "ue de 1°' appliecation de¢ la Déclaratior s% des résolutions
pertinentes de 1°'Crganisatisn des Nations "lales, confmfmﬂment aux voeux



librement exprimés des populations des territoires intéressés. A cet égard,
le Comité recommande que 1l'Assemblée prie & nouveau les puissances
administrantes de coopérer ou de continuer & coopérer avec lui dans
l'accomplissement de son mandat et, notamment, de participer activement a ses
travaux relatifs aux territoires placés sous leur administration. L'Assemblée
ayant affirmé que le fait d'associer directement les territoires non autonomes
aux travaux de 1'ONU et des institutions spécialisées constitumait un moyen
efficace de faire progresser les peuples de ces territoires vers une situation
d*égalité avec les Etats Membres de 1° Organisation des Nations Unies, le
Comité recommande également gue 1'Assemblée coatinue a inviter les pulssances
administrantes a autoriser des reprisentants des territoires intéressés &
participer aux débats de la Quatriéme Commission et du Comité spécial sur les
questions concernant leurs territoires respectifs. En outre, 1'Assemblée
pourrait faire de nouveau appel a tous les Etats, institutions spécialisées et
autres organismes des Nations Unies, pour qu'ils se conforment aux diverses
demandes gue leur ont adressées 1'Assemblée et le Conseil de sécurité dans
leurs résolutions pertinentes. :

136. Le Comité spécial recommande que 1'Assemblée generale, lorsqu elie
approuvera le programme de travail exposé ci-dessus, préveoie dgalement les
crédits nécessaires pour couvrir les activités que le Comité a envisagées
pour 1989. Le Comit$® a été informé par le Secrétaire général gque lies
incidences financiéres de 1'organisation des missions de visite prévues au
paragraphe 130 seraient de l'ordre de 72 400 dollars. La tenue de
consultations entre le Président du Comité et le Président du Conseil
éconcmique et social et la participation du Président & la deuxiéme session
ordinaire du Conseil & Genéve (voir par. 129) entraineraient des dépenses de
l'ordre de 6 700 dollars. Dans le méme contexte, la tenue de consultations
réguliéres avec 1'OUA (voir par. 129) entrainerait des dépenses de 1'ordre de
44 800 dollars des Etats-Unis. La representat;on du Comité spécial a des
conférences et & d'autres réunions organisées par des organismes des

Nations Unies ou d'autres organisations intergouvernementales ainsi que par
des organisations non gouvernementales (voir par. 132) ocrasionnerait des
dépenses d'environ 202 300 dollars. La participation des représentants de la
SWAPO aux travaux du Comité (voir par. 133) entrainerait des dépenses d'un
montant de 5 200 dollars. En ce qui concerne les dlsp051t10ns prises en
liaison avec 1'OUA pour obtenir des renseignements auprés de particuliers
(voir par. 133), le Comité spécial priera le Secrétaire général de demander
l'ouvertures de crédits nécessaires conformément & la pratique établie. De
plus, le Comité a été informé par le Secrétaire général que les estimations
précitées étaient calculées sur la base du coiit intégral. Si le Comité
décidait de tenir une série de réunions ailleurs gu'au Siége (voir par. 134)
dans le contexte du paragraphe 6 de la résolution 1654 (XVI) et de 1'alinéa 9)
du paragraphe 3 de la résolution 2621 (XXV), il est entendu gque, lorsque des
précisions auront été domnées au sujet de ces réunions, le Secrétaire général
demandera. sous réserve que les services et installations de conferenﬂe
nécessaires soient disponibles, 1'ouverture des crédits nécessaires
conformément & la procédure établie. Pour termlner, le Comité exprime
l'es,.2ir que le Secrétaire general continuera a mettre a sa disposition toutes
les facilités et le personnel nécessaires a 1’ accompllssement de son mandat,
compte  tenu des diverses tdches que 1'Assemblée lui a confides et de celies
qui pourraient découler de ses décisions de 1'année en cours. »

- 35 -



K. nclugion ion

137. A sa 1331le séance, le ler aoiit, le Comité spécial a décidé de demander au
Rapporteur d'établir et de soumettre directement le présent rapport a
1'Assemblée générale, conformément & la pratique stablie.

138. A la 1345e séance, le 16 aoiit, le Président et le représentant de Fidji
ont fait des déclarations & 1'occasion de la cldture de la session de 1988 du
Comité spécial (A/AC.109/PV.1345).
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Annexe

LISTE DES DOCUMENTS OFFICIELS PUBLIES PAR LE COMITE

Cote
D n
A/AC.109/INF/26

et Corr. 1

A/AC.109/INF/26/Add.1

et Add.2

A/AC.109/934

A/AC.109/935

A/AC.109/936

A/AC.109/937
et Corr.l

A/AC.109/938

A/AC.109/939

A/AC.109/940

A/AC.109/941

A/AC.109/942

Titre

istri ion général

Liste des délégations

Anquilla (document de travail)

Activités des intéréts étrangers,
économiques et autres, qui font
obstacle a 1'application de la
Déclaration sur l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux en Namibie et
dans tous les autres territoires
se trouvant sous domination
coloniale, et aux efforts tendant
a éliminer le colonialisme,
l'apartheid et la discrimination
raciale en Afrique australe :
Anguilla

Pitcairn (document de travail)

Iles Tokélaou (document de
travail)

Sainte-Héléne (document de
travail

Lettre datée du 4 mars 1988
adressée au Président par intérim
du Comité spécial par le Chargé
d'affaires par intérim de la
Mission permanente du Samoa
auprés de 1'Organisation des
Nations Unies

Iles Vierges britanniques
(document de travail)

Iles Caimanes {document de
travail)

Bermudes (document de travail :
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Date

2Y mars 1988
30 aotit 1988

16 mai 1988
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11 février 1988

10 février 1988

25 février 1988

ler mars 1988
6 avril 1988
15 mars 1988

22 mars 1988

15 mars 1988

24 mars 1988

7 avril 1988



Cote

Ar/AC.109/943

A/AC.109/944
et Corr.1l

A/AC.109/945
et Add.l et
Add.?2

A/AC.109/946

A/AC.109/947

A/AC.109/948

A/AC.109/949

A/AC.109/950

A/7AC,109/951

A/AC.109/951/Ad44.1

Titre

Activités des intéréts étrangers,
économiques et autres ...
iles Caimanes

Montserrat (document de travail)

Guam (document de travail)

Activités des intéréts étrangers,
économiques et autres ... @
Montserrat

Activités des intéréts étrangers,
économiques et autres ... ¢
Bermudes

activités militaires des
puissances coloniales et
dispositions de caractére
militaire prises par elles

dans les territoires sous leur
administration et qui pourraient
entraver 1'application de la
Déclaration sur 1l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux : Bermudes

Activités militaires des
puissances coloniales et
dispositions de caractére
militaire prises par
elles ... : Guam

Iles Turgues et Caiques
{(document de travail)

Lettre datée du 11 avril 1988
adressée au Présideat du Comité
spécial par le Chargé d'affaires
par intérim de la Mission
permanente de 1'Indonésie auprés
de 1'Organisation des

Nations Unies

Lettre datée du 29 juillet 1988

adressée au Président du Comité

spécial par le Représentant
.anent de 1'Indonésie auprés

v ' . rganisation des

¥: ¢ions Unies
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24 mars 1988

6 avril 1988
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19 avril 1988
24 mai 1988

14 avril 1988

21 avril 1988

15 avril 1988

14 avril 1988

15 avril 19&8

18 avril 1988

29 juillet 1988



Cote

A/AC/109/7951/A4d.2

A/AC.109/952
et Corr.l

A/AC 109/953

A/AC.209/954

A/AC.109/955

A/AC.109/956

A/AC.109/957

A/AC.109/958

A/AC.109/959

A/AC.109/960

A/AC.109/961

A/AC.109/962

A/AC.109/963

Titre

Lettre datée du 5 aoiit 1988
adressée au Président du Comité
spécial par le Représentant
permanent de 1'Indonésie aupreés
de 1'Organisation des

Nations Uniss

Activités des intéréts étrangers,
économigues et autres ... @

~ [1]

iles Turgques et Caiques

Samoa américaines
(document de travail)

Activités militaires des
puissances coloniales et
dispositions de caractere
militaire prises par elles ... ¢
iles Vierges américaines

Iles Vierges américaines
(document de travail)

Activités des intéréts
étrangers écoanomigques et
autres ... : 1lles Vierges
américaines

Territoire sous tutelle des
Iles du Pacifique
(document de travail)

Renseignements relatifs auxz
territoires non autoncmes
communiqués en 1 tu de
l'alinéa e de 1‘..ticle 73 de
la Charte des Nations Unies :
rapport du Secrétaire géméral

Sahara >ccidental
(document de travai)

Question de Namibie :
note du Secrétariat

Timor oriental
(document de travail)

Iles Falkland (Malvinas)
(document ée travail)

Gibraltar (document de travail)
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18 avril 1988
13 mai 1988

25 avril 1988

27 avril 1988

3 mai 1988

13 mai 1988

12 mai 1988

22 juillet 1988

25 juillet 1988

26 juillet 1988

26 juillet 1988

5 aoiit 1988

ier aciit 1988



Cote

A/AC.109/964

A/AC.109/965

A/AC.109/965%

A/AC.109/866

A/AC.109/967

A/AC.109/968

A/AC.109/969

A/AC.109/970

Titre

Nouvelle-Calédenie
(document de travail)

Question de l'envoi de missions

de visite dans les territoires :
résolution adoptée par le Comité
spécial a sa 1332e séance,

le 3 aoiit 1988

Renseignements relatifs aux
territoires non autoncmes
communiqués en vertu de

l'alinéa g de 1l'Article 73 de

la Charte des Nations Unies :
résolution adoptée par le Comité
spécial a sa 1332e séance

le 3 aoiit 1988

Question de Namibie : consensus
adopté par le Comité spécial a
sa 1336e séance, le 8 aoiit 1988

Activités des intéréts étrangers,
économiques et autres ... @
résolution adoptée par le

Comité spécial & sa 1336e séance,
le 8 aoiit 1988

Activités militaires des -
puissances coloniales et
digpositions de caractére
militaire prises par elles ... :
consensus adopté par le Comité
special a sa 1336e séance

le 8 aofit 1988

Application de la Diéclaratica surx
1’octroi de i'indépendance aux
pays et suz peuples colonizux par
les instivutions spéecialisées et
les organismes internationaux
assgociés a 1'Organisatioa des
Nations Unies : résclution
adoptée par le Comité spécial a
sa 13372 séance, le 9 aolit 1988

* Houveau tirage pour raisons techrniques.
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Date

ler aofit 1988

3 aofit 1988

4 aoit 1988

3 aofit 1988

8 aout 1988

g9 aotit 1988

10 aoiit 1988

9 aoiit 1988



Cote Titre Date

A/AC.109/971 Question de la Nouvelie-Calédorie : 10 aout 1988
résolution adoptée par le Comité
spécial & sa 1338e sgance,
le 10 aoiit 1988

A/AC.109/972 Question des iles Falkland 11 aofit 1938
(Malvinas) : résolution'adoptée
par le Comité spécial a sa
1339e séance, le 11 aoiit 1988

A/AC.109/973 Décision du Comité spécial en 16 aolit 1988
date du 11 aout 1987 concernant
Porto Rico : résolution adoptée
par le Comité spécial a sa
1345e séance, le 16 aoit 1988

D n distri ion restrein
A/AC.109/L.1646 Organisation des travaux : i5 janvier 1988

et Add.l résolutions et décisions 29 janvier 1988
: pertinentes de 1'Assemblée

générale - note du Secrétaire

général

A/AC.109/L.1647 Organisation des travaux : 27 janvier 1988
note du Président

A/AC.109/L.1648 Deux cent soixante-quatrieme 8 avril 1988
rapport du Sous-Comité des
petitions, de 1l'information et
de 1l'assistance 3 organisation
des travaux

A/AC.109/L.1649 Deux cent soixante-cinguiéme 2 mai 1988
rapport Gu Sous-Comité des
pétitions, de 1'information et
de l'assistance : Semaine de
solidarité avec les peuples
de la Namibie et de tous les
autres territoires coloniaux,
ainsi que de 1'Afrique du Sud,
qui luttent pour la liberté,
1'indépendance et les droits
de 1'homme

A/AC.109/L.1650 Deux cent soixante-sixiéme 6 juin 1988
rapport du Sous-Comité des
pétitions, de 1l'information et
de l'assistance : question de
la diffusion d'informations
sur la décolorisation
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Cote Titre Date

n 1988

ot

u

tuds

A/AC.109/L.1651 Rapport du Sous-Comité 7
des petits territeire
Anguilla ’

A/AC.109/L.1652 Rapport du Sous-Comité ler juin 1988
des petits territoires
Pitcairn

A/AC.109/L.1653 Rapport du Sous-Comité -~ ler juin 1988
’ des petits territoires :
iles Caimanes

A/AC.109/L.1654 Rapport du Sous-Comité ler juin 1988
des petits territoires
iles Tokélaou

23

uin 1988

e

A/AC.109/L.1655 Rapport du Sous-Comité 6
des petits territoires
Guam

A/AC.109/L.1656 Rapport du Sous-Comité ~ ler juin 1988
des petits territoires :
Montserrat

o

n 1988

[

u

e

A/AC.109/L.1657 Rapport du Sous-Comité 3
des petits territoires ’
Bermudes

A/AC.109/L.1658 Rapport du Socus-Comité ler juin 1988
des petits territoires :
iles Turques et Caiques

[0

uin 1988

e

A/AC.109/L.1659 Rapport du Sous-Comité 6
des petits territoires @
iles Vierges britanniques

A/AC.109/L.1660 Rapport du Sous-Comité : 6 juin 1988
des petits territoires ’
Saint~ -Hélene

..

e

uin 1988

e

A/AC.109/L.1661 Rappe. . du Sous-Comité 6
des petits territoires : ‘
iles Vierges américaines

A/AC.109/L.1662 Rapport du Sous-Comité 3 juin 1988
des petits territoires '
Samoa américaines

A/AC.109/L.1663 Rapport du Sous-Comité 6 juin 1988

et Corr.l des petits territoires : 24 aofit 1988
Territoire sous tutelle
des Iles du Pacifique

4%



Coke Titre Date

A/AC.109/L.1664 Deux cent soixancte-septieéme 9 juin 1988
et Add.1 rapport du Sous-Comité des ' 10 octobre 1988

pétitions, de 1'information et

de l'assistance : rapport sur

1'application de la Déclaration

sur 1l'octroi de 1'indépendance

aux pays et aux peuples coloniaux

par les institutions spécialisées

et les organismes internationaux

associés a 1'Organisation des

Nations Unies

A/AC.109/L.1665 Application de la Déclaration ... ler juin 1988
par les institutioms
spécialisées ... : rapport du
Président

A/AC.109/L.1666 Deux cent soixante-huitiéme 15 juin 1988
rapport du Sous-Comité des
pétitions, de 1l'information et
de 1l'assistance : consultations
avec les orgamisations nom
gouvernementales intéressées au
sujet de questions relatives a
1l'application de la Déclaration
sur l'octroi de 1'inliépendance
aux pays et aux peuples coloniaux

A/AC.109/L.1667 Deux cent soixante-neuviéme rapport 7 juin 1988
du Sous-Comité des pétitions, de
1’information et de l'assistance :
consultations avec les représentants
de 1'Organisation de 1'unité
africaine et des mouvements de
libération nationale

A/AC.109/L.1668 Deux cent soixante-dixiéme rapport 17 juin 1988
du Sous-Comité des pétitiomns, de
1'information et de 1'assistance :
examen des progrés accomplis en
ce gui concerne la mise en oeuvre
du Pian d'action pour 1'application
intégrale de la Déclaration sur
1l'octroi de 1'indépendance aux pays
et auz peuples coloniaux

A/AC.109/L.166Y% Question de Namibie : projet de 28 juillet 1988
et Corr.l consensus 8 aoiit 1988
A/AC.109/L.1670 Activités des intéréts étrangers, 25 juillet 1988

économiques et autres ... 3
projet de résolution
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Cote

A/AC.109/L.1671
et Corr.l

A/AC.109/L.1672

A/AC.109/L.1673

A/AC.109/L.1674

A/AC.109/L.1675

A/AC.109/L.1676

A/AC.109/L.1677

A/AC.109/L.1678

A/AC.109/L.1679"

A/AC.109/L.1680

Titre

Activités militaires des puissances
coloniales et dispositions de
caractére militaire prises par
elles ... : projet de consensus

Question de 1l'envoi de missions
de visite damns les territoires :
rapport du Président

Question de 1l'envoi de missions
de visite dans les territoires :
projet de résolution soumis par
le Président

Renseignements relatifs aux
territoires non autonomes
communiqués en vertu de 1l'alinda e
de 1'Article 73 de la Charte des
Nations Unies : projet de
résolution présenté par

le Président '

Question des Iles Falkland
(Malvinas) : projet de
résolution

Décirior du Comité spécial em
datedu 11 aofit 1987
concernant Porto Rico :
rapport du Rapporteur

Application de 1la Déclaration ...
par les institutions

spécialisées ... : projet de
résolution : ‘

Question de la Nouvelle-
Calédonie : projet de
résolution

94éme rapport du Groupe
de travail

Décision du Comité spécial an
date du 11 aolit 1987 concernant
Porto Rico : projet de
résolution SR
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Date

25 juillet 1988
10 aoiit 1988

27 juillet 1988

27 juillet 1988

27 juillet 1988

29-juillet 1988

ler aofit 1988
5 aolit 1988

9 aofit 1988

12 adﬁt'19884‘

15 aofit 1988



CHAPITRE II*

DIFFUSION D'INFORMATIONS SUR LA DECOLONISATION

’ I

A. Examen rl mi ial

1. A sa 1329%e seance, le 2 février 1988, en approuvant les suggestions du
Président relatives & 1'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1647), le
Comité spécial a décidé notamment de maintenir le Sous-Comité des pétitions,
de 1'information et de l'assistance et de lui renvoyer certaines questions.

I1 a décidé en outre d'examiner la question de la diffusion d'informations sur
la décolonisation, selon qu'il conviendra, & ses séances plénieres et en
sous-comite.

2. L.e Comité spécial a examiné cette question & sa 1331le séance, le
ler aofit 1988.

3. Pour l'examen de la guestion, le Comité a tenu compte des dispositions
des résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale, notamment de la
résoiution 42/72 du 4 décembre 1987 relative 3 la diffusion d'informations sur
ia décolonisation, et de la résolution 42/71 de 1'Assemblée, en date du méme
jour, relative a 1l'application de la Déclaration sur 1l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. Le Comité a également tenu
compte de la résclution 35/118 de 1' Assemblée, en date du 11 décembre 1980,
ainsi que de la résolution 40/56 de 1' Assemblée, en date du 2 décembre 1985,
concernant respectivement le vingtiéme et le vingt- —cir~uiéme anniversaire de
la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays 2t aux peuples
coloniaux. En outre, le Comité a dlment tenu compte des renseignements sur la
question fournis par les représentants de 1'Organisation de 1' unité africaine
ainsi que par le représentant du mouvement de libération nationale de la
Namibie, la South West Africa People's Organization (SWAPO), qu ‘il a entendu
au cours de 1'année. Le Comité a également entendu les vues des représentants
de 1'African National Congress of South Africa, du Pan Africanist Congress of
Azania et d'organisations non gouvernementales.

4. Dans le cadre de la célébration annuelle de la Semaine de solidarité avec
les peuples de Namibie et de tous les autres territoires coloniaux, ainsi que
de 1'Afrique Gu Sud, qui lutteant pour la liberté, 1'indépendance et les droits
de 1'homme, le Département de 1l'information du Secrétariat a entreprls,
perdant la semaine du 23 mai 1988 (voir par. 9). diverses activités qui sont
décrites dans le 265e rapport du Souc-Comité des pétitions, de 1'information
et de 1'assistance (A/AC.109/L.1649), que le Comité spécial a approuvé le

13 mai 1988 sur la base de consultations tenues & cet égard, étant entendu que
1'application de certaines des recommandations y figurant ferait, le cas
échéant, l'objet de consultations.

5. A la 133le séance, le ler aofit, le Président du Sous-Comité des
pétitions, de l'information et de l'assistance, dans une déclaration faite
devant le Comité spécial (A/AC.109/PV.1331), a présenté les 266e et 268e

4 270e rapports (A/AC.109/L.1650 et A/AC.109/L.1666 a L.1668) du Sous-Comité.
Le 266e rapport avait trait aux consultations que le Sous—Comlte avait tenues

% Précédemment publié en tant que document A/43/23 (Partie II).
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avec des représenténts du Département de 1'information et du Département des
questions politigques spéciales, de la coopération régionale, de la
décolonisation et de la tutelle. Le 268e rapport rendait compte des
consultations du Sous-Comité avec les organisations non gouvernementales et le
26%e rapport contenait un compte rendu des consultations que le Sous-Comité
avait eues avec les représentants du Bureau du Secrétaire exécutif de
1'Organisation de l'unité africaine auprés de 1'Organisation des Nations Unies
et ceuxr des mouvements de libération nationale concernés. Le 270e rapport
avait trait a 1l'application de la résolution 35/118 de 1l'Assemblée générale.

6. A la méme séance, aprés avoir entendu les déclarations des représentants
de la Norvége, de la Trinité-et-Tobago et du Chili (A/AC.109/PV.1331), le
Comité spécial a adopté le 266e rapport (A/AC.109/L.1650) du Sous-Comité et
fait siennes les conclusious et recommandations qui y figuraient, étant
entendu que, corformément A 1l'usage, 1'application de certaines
recommandations ferait, le cas échéant, 1'objet de consultations (voir

par. 11) et que les réserves faites par les membres apparaitraient dans le
compte rendu de la séance.

7. A la méme séance, aprés avuir entendu la déclaration du représentant de
la Norvége (A/AC.109/PV.1331), le Comité spécial a adopté les 268e et

269e rapports du Sous-Comité (A/AC.109/L.1£56 et L.1667) et fait siennes
1l'ensemble des conclusions et recommandations qui y figuraient, étant entendu
que, conformément a 1'usage, l'application de certaines recommandations
feralt, le cas échéant, 1l'objet de consultations (voir par. 12 et 13) et que
les réserves faites par les membres apparaltraient dans le compte rendu de la
séance.

8. A la méme séance, le Comité a adopté le 270e rapport du Sous-Comité
(A/AC.109/L.1668) et fait siennes les recommandations et conclusions qui
y figuraient. Conformément & 1'usage, 1l‘'application de certaines
recommandations ferait, le cas échéant, 1l'objet de consultations (voir
par. i4).

B. Décision du Comité écial

Semaine de solidarité gvgc les pe p es de Namibie et de tous gg

utr rerritoir loniaux, ai de 1'Afriqu u_Su

luttent pour la liberté, 1' 1ndegeng§ngg et les droits de 1‘homme

9. Le 265e rapport du Sous-Comité (A/AC.17)/L.1649), adopté par le Comité
spécial le 13 mai 1988 (voir par. 4), ¢ ntenait les conclusions et
recommandations ci-aprés, sur la base .esguelles un certain nombre d'activités
consacrées a la célébration de la Semaine de solidarité omt été entreprises :

1) a) Le Président du Comité spécial devrait publier un communlque de
presse relatif a la Semaine de solidarité, et le Département de
l'information devrait lui assurer la plus large publicité possible;

b) Les activités Qe la Semaine devraient 8tre annoncées au cours
de réunions d'information quotidiennes & 1'intention des Journa11stes et

e

attachés de presse, qui seraient invités & assister & ces activités;
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c) Des dépéches sur les activités entreprises dans le cadre de la
Semaine devraient &tre envoyées au Pool des agences de presse des pays
non alignés;

d) Une réunion d'information devrait &étre tenue a 1'intention des
organisations non gouvernementales s'intéressant & la question de
1'Afrique australe;

e) L'hebdomadaire Nouvelles en bref devrait publier des
jnformations sar les activités entreprises & ’'occasion de la Semaine:;

£) La brochure L'ONU aujourd'hui (suggestions & 1'intention des
orateurs) devrait contemnir des informations concernant la Semaine;

g) Des films sur la lutte pour la liberté, 1'indépendance el les
droits de 1'homme devraient &tre projetés a 1'intention du public dans
1'auditorium Dag Hammarskjold;

h) Pendant la Semaine, il devrait étre rendu compte de toutes les
activités entreprises & cette occasion, dans le cadre des programmes
radiophoniques anti-apartheid du mois de mai;

i) Les centres d'information et les autres bureaur extérieurs des
Nations Uaies devraient organise:. en particulier a 1'intention des
organisations non gouvernementales actives dans le domaine de la
décolonisation, des programmes &'information destinés a promouvoir 1la
Semalne, et utiliser pour cela les documents et le matériel audio-visuel
envoyés par le Siege;

3) Les centres 3'information des Nations Unies devraient renforcer
leurs activités consacrées & la célébration de la Semaine, conformément
au mandat énoncé a 1l'alinéa c¢) du paragraphe 3 de 1la résolution 42/72 de
1'Assemblée générale, en date du 4 décembre 1987.

2) Le fait qu« 1l'année 1988 marque le vingt- cinquiéme anniversaire de
la création de 1'Organisation de 1° unité africaine devrait étre
souligné. Toute la documentation établie et produite par le Comité
spécial a ce sujet devrait étre utilisée comme il convient durant la
célébration de la Semaine.

3) I1 faudrait que toutes les activités entreprises pendant la Semaine
mettent 1'accent sur la situation en Afrique australe et traduisent
1'appui apporté a la lutte légitime des peuples d'Afrique australe pour
1'autodétermination, la liberté, 1'indépendance et les droits de
1'homme. L'accent devrait &tre mis également sur la situation dans tous
les autres territoires coloniaux examinés par le Comité spécial, ainsi
que sur toutes les autres questions inscrites a4 l'ordre du jour cu
Comité, telles que les activitds des intéréts étrangers, économiques et
autres, qui font obstacle a 1l'application de la Déclaration et les
activités militaires des puissances coloniales, et les dispositions a
caractére militaire prises par elles dans les territoires sous leur
administration qui pourraieat entraver 1'application de la Déclaration.
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10. Conformément & la décision susmentionnée [voir par. 9 1) a)], le
Président du Comité spécial a publié le 20 mai 1988, & l'occasion de la
Semaine de solidarité, la déclaration wuivante :

"J&La;ign puk Msﬁx_le_o_mu_lm
a l'occasion de la Semaine de sol idarité

L'Assemblée générale en 1972 lancgait, dans sa résolution
2911 (XXVII), un appel aux gouvernements et aux peuples du monde pour
qu'ils célébrent chaque année une Semaine de solidarité avec les peuples
coloniaux de 1'Afrique australe. La Semaine devait commencer le 25 mai,
Journée de la libération de 1'Afrique. A 1l'épogque, une grande partic de
1'Afrique australe était encore sous la domination coloniale, et des
guerres de libération héroiques se livraieant dans la région.

En novembre 1982, 1'Assemblée génsérale décidait 4’ étendre la Semaine
de solidarité aux peuples de tous les autres territoires dependants. et a
ceux de 1'Afrique du Sud, qui luttent pour la liberté, "1ndependapce et
les droits fondamentaux.

Au cours des 16 derniéres années, plus de 26 millions d'Africains
sont enfin parvenus & se libérer de la domination coloniale; pas moins de
25 territoires coloniaux ont accédé 3 1'indépendance et bom nombre
d'entre eux sont devenus Membres de 1'Organisation mondiale. Les
victoires que ces peuples courageux et infatigables ont fini par

. remporter montrent clairement que ni la force ni la violence ne peut
empécher 1° emergence du sentiment national, ni le retabllssement final
des peuples concernés dans leur droit inalinénable 2 la justice et a la
dignité humaine.

Pour les membres de la communauté internationale, 1l'accession a
1’ 1ndependance de ces anciens territoires sous tutelle et territoires non
autonomes et leur entrée a 1'Organisation représentent un nouveau pas
vers l'universalité de 1'Organisation mondiale et renforcent les
objectifs de la Charte des Nations Unies et les principes de la_ -
Déclaration sur 1l'octroi de 1°' indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux. .

Maglré ces remarquables succeés, il est consternant et préoccupant de
constater que, 28 ans aprés 1'adoption de la Déclaration, des millions de
personnes continuent d°'@tre privées de leur droit 3 la liberté et de
leurs droits les plus fondamentaux, en violation flagrante de la Charte.
Nulle part ailleurs cette triste constatation trouve une iliustration
aussi eloquente gu'en Namibie et en Afrique du Sud ou la pollthue et les
actes du régime d' apartheid continuent de compromettre la pa;x et 1a \
sécurité internationales.

s’ aglssant de la Namibie, le régime raciste de Pretoria continue de
se livrer a ses perfides manoeuvres en vue de saboter 1° appllcatlon de la
résolution 435 (1978} du Conseil de sécurité emn date du ,

29 septembre 1978. Non content de renforcer sa presence mllxtalre sur ce
territoire international, il continue de soumettre le peuple namibien a
une répression féroce. Il ne cesse de surcroit de perpétrer des actes

a’ agress;on armée contre les Etats afr;calns voisins, de porter atte:nte
& leur sécurité et de déstabiliser leur économie.
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En Afrique du Sud, le régime d'apartheid poursuit sa répression
brutale et continue de torturer et de massacrer indifféremment des
hommes, des femmes et des erfants innocents, qui luttent courageusement
contre 1'apartheid, d'imposer impitoyablement la peine capitale et
d'assassiner des dizaines de combattants de la liberté.

Nul ne saurait nier que cette politique ot ces pratiques du régime
d'apartheid et l'intensification de ses actes d'agression, de subversion
et de terrcrisme contre les peuples sud-africain et namibien et les Etats
africains indépendants compromettent gravement la paix et la sécurité
dans la région.

Aujourd'hui, alors que nous célébrons pour la seiziéme année
consécutive la Semaine de solidarité et a la veille du vingt-cingquiéme
anniversaire de la création de 1'Organisation de 1'unité africaine, la
communauté internationale devrait s'engager de nouveau a atteindre
rapidement et pleinement tous les objectifs de la Charte des
Nations Unies et a appliquer les principes énorcés dans la Déclaration
historique sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux ainsi gqu'a faire respecter les principes fondamentauxz que sont
la liberté, la dignité des peuples de la Namibie et de tous les autres
territoires et 3 aider sans réserve ceux qui, en Afrigue du Sud, luttent
pour la liberté, 1'indépendance et les droits de 1'homme.

Au nom du Comité spécial, je voudrais inviter instamment tous les
Etats Membres a prendre toutes les mesures nécessaires pour faire
bénéficier les peuples d'Afrique australe et les peuples déperdants du
monde entier d'un appui maximum, en diffusant aussi largement que
possible des informations sur leur juste cause et leurs souffrances.

Je voudrais, en particulier, leur demander de lancer des programmes
d'information concrets en vue de susciter et d'obtenir 1'appui de tous
les moyens d'information opérant sous leur juridiction.

Enfin, j'invite instamment les Etats Membres, les institutions
spécialisées et les organismes du systéme des Nations Unies ainsi que les
organisations newn gouvernementales et toutes les personnes de bonne
volonté a fournir une aide accrue aux peuples opprimés d‘Afrique australe
et aux peuples dépendants des autres régions du monde afin qu'ils
puissent exercer sans plus tarder leur droit inaliénable a
1'autodétermination et & 1'indépendance."”

C. Autres décisions du Comité spécial

11. Le 266e rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1650), adopté par le Comité
spécial a sa 133le séance, le ler aoiit 1988 (voir par. 6), contenait les
conclusions et recommandations suivantes :

1) Le Comité spécial devrait réaffirmer 1'importance que revét la plus
large diffusion possible par 1'ONU d'informations exactes et précises se
rapportant a la décolonisation pour hiter la réalisation des buts et la
mise en oeuvre des principes de la Charte des Nations Unies et de la
Déclaration sur l‘octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale,
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en date du 14 décembre 1960, et mobiliser 1'opinion publique mondiale
afin qu'elle soutienne les efforts déployés par les peuples des
territoires coloniaux et leurs mouvements de libération uationale pour
parvenir a 1'autodétermination, & la liberté et a 1° indépendance.

2) Le Comité spécial devrait prendre note avec une vive préoccupation
du fait que la situation en Namibie et alentour continue de se détériorer
en raison du refus cbstiné du régime minoritaire raciste de Pretoria de
se conformer ‘aux résolutions de 1'ONU. Le Comité devrait condamner les
nombreuz liens et 1'ample collaboration qui se sont établis entre
1'Afrigque du Sud et certains pays occidentaux, en particulier les
Etats-Unis d'Amérique et Isra€l, dans les domaines politigue, économique,
nucléaire, militaire et autres. Il devrait aussi dénoncer vigoureusement
les tentatives faites par 1'Afrique du Sud, ses alliés occidentaux et
autres et les médias de certains de ces pays pour présenter la lutte pour
la liberté et 1'indépendance nationale en Afrigue australe comme une
activité terroriste et les mouvements de libération nationale comme des
organisations terroristes. Le Comité devrait donc recommander
impérativement que 1'ONU intensifie par tous les moyens possibles ses
activités d'information afin de dejbuer de telles teantatives et de faire
prendre conscience a la communauté internationale et a 1° opinion - publique
du fait que la reconnaissance par 1'ONU de la légitimité de ls lutte de
libération en Afrlque australe a pour corollaire 1'apport aux peuples de
cette régior et & leurs mouvements de libération nationale dz tout
1'appui moral et matériel pos51b1e.

3) Le Comité spécial devrait réaffirmer i’ 1mportance qu'il attache aux
travaux du Département des affaires politiques, de la tutelle et de la
décolonisation. Il devrait rappeler que le Groupe d'information sur la
décolonisation a été créé au Département en application de la résolution
3164 (XXVIII) de 1'Assemblée générale, en date du 14 décembre 1973, en
vue de rassembler, préparer et diffuser réguliérement, en consultatiorn
avec le Comité spécial et le Département de 1'informatiocn, des documents
de fond, des études et des articles ayant trait aux problémes de la
décolonisation. Le Comité devrait inviter instamment le Département a
prendre toutes dispositions nécessaires pour permettre au Département de
continuer a s'acquitter de son mandat.

4) Tout en notant que le Département de 1'information participe
activement aux travaux du Sous- Comlte, s‘efforce de produire et diffuser
des informations se rapportant a la décolonisation, de suivre les:
réactions des centres d'information des Nations Unies et de faire rapport
a ce sujet, le Comité spécial devrait demander que le Département :

a) Continue d'intensifier, par tous les moyens dont il dlspose,
ses activités d'information se rapportant a la décolonisation, se fondant
pour cela sur la Charte des Nations Unies, .sur la Déclaration sur
l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux contenue
dans la résolutiom 1514 (XV) du 14 décembre 1960, sur le Plan d’action
pour 1l'application intégrale de cette déclaration, contenu dans 1’ annexe
a la résolution 35/118 de 1'Assemblée générale, en date du
11 décembre 1980, sur 1l'ordre du jour du Comité spécial et ‘sur les
résolutions et décisions pertinentes de 1'Assemblée générale et des
autres orgares de 1'ONU s'occupant des questions de décolonisation:
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b) Souligne dans toutes ses activités que, malgré les progres
considérables accomplis dans le processus de la décolonisation, le
celonialisme n'a pas encore été complétement éliminé et qu®il faudrait
accorder aux activités de 1'ONU dans ce domaine une priorité élevée
jusqu'a ce gque tous les objectifs de la Déclaration aient été atteints;

c) Continue de mettre tout spécialement 1l'accent sur la lutte de
libération que méne on Namibie la South West Africa People's Organization
(SWAPO), seul représentant authentique st légitime du peuple namibien;

a) Diffuse plus largement des informations au sujet de tous les
territoires coloniaux restants, en particulier de toutes les bases ou
installations militaires exzistant sur ¢es territoires;

e) Diffuse plus largement, en particulier par 1'intermédiaire des
organisations de parlementaires, les organisations non gouvernementales,
les médias et les universités, sous une forme claire &t simple,
accessible au public, les textes et résolutions de base de 1'ONU sur la
décolonisation, notamment ceuxz adoptés par le Comité spécial, ainsi que
les autres documents de fond se rapportant a la découlonisation, et qu'il
les diffuse, notamment par 1l'intermédiaire des centres d'information des
Nations Unies, dans les langues vernaculaires le cas échéant, en
particulier dans les régions ol existent encore des territoires
coloniaux, et dans les pays gui sont des puissances administrantes:;

£) Continue de renforcer sa coopération avec la SWAPO, en
‘particulier par 1'intermédiaire du Comité @e coordination pour la
iibération de 1'Afrique de 1'Organisation de 1l'unité africaine (OUA) et,
le cas échéant, des centres d'information des Nations Unies en Afrique,
afin de pouvoir échanger rapidement et systématiquement des matériels
publicitaires et d'information;

g) Poursuive et intensifie les efforts pour contrecarrer la
campagne hostile lancée par le régime raciste de 1'Afrique dv Sud,
certains pays occidentaux et autres et leurs médias pour présenter les
mouvements de libération nationale comme des organisations terroristes;

hj Continue de renforcer sa coopération avec le pool des agences
de presse des pays non alignés en lui fournissant réguliérement une gamme
plus étendue de matériels publicitaires et d'information sur . les
activités des Nations Unies dans le domaine de la décolonisation:

i) Diffuse dans la plus grande mesure possible les matériels
d'information établis par le Mouvement des pays non ollgnes concernant la
décolonisation;

1) Adopte‘des mesures en vue de rendre intégralement compte dans
les communlques de presse en anglais et en frangais de toutes les
activités des organes de 1'ONU qui s‘occupent de décolonisation:

k) Fournisse a tous les centres d'information des Nations Unies,
notamment en organisant des expositions ea dehors du Siége de 1'ONU,
davantage de documents et d'informations sur la décolonisation et une
assistance accrue dans toutes les activités qu'ils ménent dans ce domaine:
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13 Prenne d’ urgence des mesures pour preoduire, ea ccopération avec
le Comité spécial, de nouveaux matériauz visuels sur les problemes de
décolc risation les plus cruciaux;

m) Tire part1 de la documentation issue de la participation des
institutions spécialisées et des autres organlsmes des Nations Unies au
processus de décolonisation, et diffuse cette documentation par
1'intermédiaire des centres d'information des Nations Unies, selon les
besoins.

5) Le Comité spécial devrait prier le Oépartement de 1'information de
lui rendre compte, avant que le Comité n'examine en 1989 1la guestion de
la célébration Ge la Semaine de solidarité, des activités des centres
d'information des Nations Unies concernant la diffusion de 1'informat’ on
dans le domaine de la décolonisation et, en particulier, de la fagon dont
les centres auront célébré en 1958 la Semaine de solidarité avec les
peuples de Namibie, de tous les territoires «oloniaux et 4’ Afrigque du Sud
qui luttent pour la liberié, 1° 1ndependance et les droits de 1° homme .

6) Le Comité spécial devrait prier 1e Département de 1'informatic: de
redoubler d'efforts pour obtenir que les organes chargés de 1'information
traitent mieuz les questions de décolonisation dans toutes les régions du
monde, en particulier dams certains pays d'Europe occidentale et

a’ Amerlque du Nerd, compte dument tenu des mesures de censure officielles
imposées récemment par le régime raciste sud-africain aux médias locaux
et internationauxz en ce qui concerne tous les aspzcts de la politigue et
des pratigues d'apartheid et 1'évolution de la situation en Namibie, et
de faire rapport au Sous-Comité en 1989 sur les résultats obtenus.

7) Le Comité spécial devrait prier le Departement des guestions
politiques spéciales, de la cooperatlon régionale, de la décolonisation
et de la tutelle, agissant en coopération avec le Département de
1'information, d'augmenter le nombre des conférences sur le theme de 1la
décolonisation dans les universités a' Amérique du Nord et, si on lui
demande, dans d'zutres régioxs, en mettant en particuliier l'accent sur la
gituation actuelle en Namibie, et de rendre compte au Sous-Comite des
résultats obtenus.

8) Le Comité spécial devrait prier 1e Département de 1'information et
lec Département des questions politiques spéciales, de la cooperatxon
régionale, de la décolonisation et de la tutelle de continuer & tenir
compte du rdle impercant que jouent les organisations non
gouvernementales dans l2 processus de décolonisation et dans lia dxffu51on
d'informations sur la situation dans les derniers territoires colonjiaux
lorsqu'elles suivent les activités des intéréts économiques étrangers qui
font obstacle a 1l'application de la Déclaration et diffusent des
informations sur les objectifs et activités des mouvements de libération
nationale. :

9) Le Comité devrait aussi d¢amander au Departement de 1'1nformat10n et
au Département des questions politiques spéciales, de la ccoperatxon
regxonale, de la décolonisation et de la tutelle de coopérer plus
étroitement avec les organisations non gouvernementales pour diffuser des
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informations sur la décolonisation, particulidrement en organisant des
réunions d'information sur les questions coloniales et en distribuant des
publications sur le processus de décolonisation.

10) Le Comité spécial devrait inviter les médias & se faire un devoir de
contribuer a 1'éliimination des derniéres manifestations du colonialisme
en diffusant des informations sur les problémes de décolonisation actuels
et de soutenir les peuples ccloniaux.

11) Le Comité spécial devrait également lancer un appel aux médias pour
qu'ils s'emploient a faire mieux prendre conscience au public du lien
étroit qui existe entre la lutte contre le colonialisme et la lutte pour
la paiz et la sécurité internationales, conformément aux dispositions de
la Charte et de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux et de toutes les résolutions et décisions
pertinentes de 1'Assemblée générale.

12) Le Comité spécial devrait inviter les médias & faire une plus large
place aux événements et activités intéressant la lutte contre le
colonialisme, notamment en rendant compte des travaux des conférences,
séminaires et tables rondes ainsi que des réunions d'organes de 1'ONU
actifs en matiére de décolonisation, et en publiant et diffusa:it
largement les résolutions et décisions de ces organes sur la question.

13) Le Comité spécial devrait continuer, conformément & son mandat, a
étudier de nouveaux moyens de mieux informer sur les questions de
décolonisation, notamment en tenant des consultations avec les médias.

12. Le 268e rapport du Sous-Comité (A/AC.109/1.1666), adopté par le Comité
spécial & sa 1331e séance, le ler aofit 1988 (voir par. 4), contenait les
conclusions et recommandations suivantes :

1) Le Comité spécial devrait rappeler que les organisations non
gouvernementales jouent un réle important dans le processus de
décolonisation, notamment en faisant largement connaitre la situation
dans les territoires encore sous régime colonial ef la position de 1'ONU
en matiére de décolonisation, en surveillant les activités des intéréts
économigues étrangers qui font obstacle & 1'application de la Déclaration
sur l'octroi de 1'indépendance aux Pays et aux peuples coloniaux
(contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale en date du
14 décembre 1960), er diffusant des informations sur les objectifs et
activités des mouvements de libération nationale et en assistant les
peuples coloniaux et leurs mouvements de libération naticnale, notamment
ceux ‘d'Afrique australe, dans la lutte qu'ils ménent pour accéder a la
liberté, a 1'autodétermination et a 1'indépendance nationale et faire
prévaloir les droits de 1'homme.

2) Le Comité spécial devrait encourager les organisations non
gouvernementales qui oeuvrent pour la décolonisation a poursuivre et
intensifier leur campagne contre les mauz et les dangers du colonialisme
sous toutes ses formes et manifestations et, par exemple, a diffuser
largement et faire valoir, en particulier aupres des habitants des
territoires non autonomes, le texte de la Charte des Nations Unies, de la
Déclaration sur 1'octrci de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux et du Plar d'action pour l'application intégrale de la

- 54 _




Déclaration {qui figure en annexe A la résolution 35/118 de 1'Assemklée
générale en date du 11 décembre 1980) ainsi que le texte de toutes les
autres résolutions et décisions de 1'ONU relatives aux questions

coloniales.

3) Le Comité spécial devrait également encourager les organisations non
govvernementales qui oeuvrent pour la décolonisation & poursuivre et
intensifier leur soutien a tous les peuples coloniaux, en particulier
ceux d'Afrique australe, et a leurs mouvements de libération nationale
dans la lutte qu'ils ménent pour accéder a la libertd, a ‘ ‘
1'autodétermination ot a 1'indépendance nationale et pour faire prévaloir
les droits de 1'homme.

4) Le Comité spécial devrait en outre encoursger les organisations non
gouvernementales & continuer de s’'opposer aux campagnes destructrices et
hostiles menées par 1'Afrique du Sud, ses alliés occidentaux et autres et
certains organes d'information de pPays occidentaux ou d'ailleurs qui
dépeignent les mouvements de libération nationale comme des organisations
terroristes. Le meilleur moyen d'y parvenir est de fournir des
informations exactes et Précises sur la lutte que ménent les peuples des
territoires coloniaux et d'Afrique du Sud pour accéder & la liberté, a
1'autodétermination et 3 1'indépendance et faire prévaloir les droits de
1'homme, et de diffuser largement les textes fondamentaux des mouvements
de libération nationale, en particulier la Constitution de 1a South West
Africa People's Organization (SWAPO) et la Charte de la liberté de
1'African National Congress of South Africa (ANC), ainsi que les
documents de principe du Pan Africanist Congress of Azania (PAC).

5) Le Comité spécial devrait prier le Département de 1'information du
Secrétariat de continuer & fournir & toutes les organisations non
gouvernementales qui oeuvrent pour 1la décolonisation, dans des études,
monographies ou toute autre forme de documentation, des informations
claires et simples sur toutes les questions coloniales afin de permettre
& ces organisations et au grand public de suivre la situation dans les
territoires coloniaux. 1I1 importe particuliérement d'informer les ONG
des activités économiques et militaires étrangéres qui se déroulent dans
les territoires coloniauxz, notamment en ce qui concerne les bases
militaires. Le Comité spécial devrait prier le Département des questions
politiques spéciales, de la coopération régionale, de la décolonisation
et de la tutelle de continuer d'établir une documentation sur la question
et de mettre a jour les études antérieures. Les organisations non
gouvernementales devraient étre encouragées & coantribuer a la diffusion
de ces documents, notamment auprés des habitants des territoires non
autonomes. :

6) Le Comité spécial devrait également prier le Département des
questions politiques spéciales, de 1a coopération régionale, de la
décolonisation et de la tutelle de continuer de coopérer avec la Section
des organisations non gouvernementales ‘et la Section des visites du
Département de 1'information et d'organiser fréquemment des exposés sur
la décolonisation, au Siége de 1'ONU, & 1'intention des organisations non
gouvernementales et des associations d'étudiants que cette question
intéresse, et sur les campus universitaires. o

- 55 .



13'

7) Le Comité spécial et le Département des questions politiques
spéciales, de la coopération régionale, de la décolonisation et de la
tutelle devraient participer 3jux séminaires et autres activités du méme
type portant sur des questions de décolonisation qui sont organisés par
des organisations non gouvernementales dans des domaines ayant un rapport
étroit avec les travaux du Comité spécial, afin de faire connaitre et
expliquer la position de 1'ONU sur la décolonisation, d'échanger des
données d'expérience en ce qui concerne la diffusion d'informations sur
la décolonisation et 1l'assistance aux peuples coloniaux et a leurs
mouvements de libération nationale, et d'obtenir des informations
supplémentaires sur la situation dans les territoires non autonomes.

3) Afin de mieux coopérer avec les organisations non gouvernementales
qui oeuvrent pour la décolonisation, le Comité spécial devrait prier ces
organisations de l'informer sur les études qu'elles font des principales
idées concernant les problémes du colonialisme et la situation dans les
territoires coloniaux et de lui en communiguer les résultats de fagon a
pouvoir les diffuser auprés de toutes les ONG intéressées aprés
consultations entre ses membres.

9) Le Département des questions politiques spéciales, de la coopération
régionale, de la décoclonisation et de la tutelle devrait étre invité a
utiliser lorsgu‘il y a lieu, lors de la préparation des documents de
travail destinés au Comité spécial, les informations fournies par les
organisations non gouvernementales au sujet de la situation dans les
territoires non autonomes inscrits a 1l'ordre du jour du Comité spécial.

10) Le Comité spécial devrait réaffirmer gu'il convient de poursuivre
les consultations avec les organisations non gouvernementales qui
oeuvrent pour la décolonisation.

Le 269e rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1667), adopté par le Comité

spécial a sa 133le séance, le ler aoiit 1988 (voir par. 7), contenait les
conclusions et recommandations suivantes :

1) Le Sous-Comité recommande que le Comité spécial félicite
1'Organisation de 1'unité africaine (OUA) pour sa contribution a
1'élimination compléte et rapide du colonialisme sous toutes ses formes
et manifestations, du racisme et de 1'apartheid, pour le soutien qu'elle
apporte aux peuples de Namibie et d'Afrique du Sud ainsi qu'ad leurs
mouvements de libération nationale qui luttent pcur la liberté,
1l'autodétermination, 1'indépendance et les droits de 1'homme et pour
I"attention qu'elle consacre a la lutte des Etats indépendants d'Afrique
australe contre les actes d'agr.ssion, de subversion, de déstabilisation
et toutes les formes de pressions colonialistes ou néo-colonialistes dont
ils sont victimes de la part du régime de Pretoria.

2) Le Sous-Comité recommande que le Comité spécial réaffirme son
soutien a la South West Africa People's Organization (SWAPO), seul
représentant authentique et légitime du peuple namibien dans la lutte
héroique qu'il méne pour 1'autodétermination, la liberté et
1'indépendance nationale dans une Namibie unie. Le Sous-Comité
recommande en outre que le Comité spécial félicite le peuple sud-africain
et ses mouvements de libération nationale d'avoir intensifié ieur lutte
légitime contre 1'apartheid et pour la libération nationale.
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3) Le Sous-Comité recommande que tous les Etats, institutions
spécialisées et organisations non gouvernementales gqui s’occupent des
questions de décolonisation soient priés instamment une fois encore
d'intensifier leur appui aux peuples de Namibie et A'Afrique du Sud gui
luttent pour la liberté, 1'indépendance et les droits de 1'homme et
d'apporter toute 1l'assistance morale et matérielle possible aux
mouvements de libération nationale reconnus par 1'0UA, y compris pour
levrs activités d'information.

4) Le Sous-Comité recommande que le Comité spécial développe encore les
contacts, la coopération, les comsultations périodiques et les échanges
de vues systématigues avec 1'OUA et les représentants des mouvements de
libération nationale reconnus par elle.

5) Le Sous-Comité recommande qu'un nouvel appel soit lancé 3 tous les
Etats Membres pour qu'ils prennent toutes les mesures propres a assurer
la diffusion d'informations exactes et objectives sur la lutte que ménent
les peuples d'Afrique du Sud et de Namibie ainsi que leurs mouvements de
libération nationale contre le colonialisme, le racisme et 1'apartheid,
et pour la liberté, 1'autodétermination, 1'indépendance et les droits de
1'homme. Le Sous-Comité recommande vivement que tous les Etats Membres
soient priés de faire rapport au Secrétaire général sur les mesures
qu'ils auront prises en réponse i cet appel.

6) Le Sous-Comité invite instamment le Comité spécial & recommander a
1'Assemblée générale de réitérer l'appel qu'elle a lancé dans sa .
résolution 2911 (XXVII) du 2 novembre 1972, concernant les contributions
volontaires versées au Fonds d'assistance de 1'OUA pour la lutte contre
le colonialisme et 1'apartheid. ‘ ‘

7) Le Sous-Comité recommande que le Département de 1'information, avec
le concours, le cas échéant, du Département des questions politiques
spéciales, de la coopération régionale, de la décolonisation et de 1la
tutelle du Secrétariat, multiplie les reportages sur la situation en "
Afrique australe afin de neutraliser la campagne de propagande hostile et
destructrice mende contre les mouvements de libération nationale .
d’Afrigque du Sud et de Namibie par le régime raciste de Pretoria et pav
certains de ses alliés occidentaux et autres et par certains de leurs
organes d'information. A cet effet, le Département de 1'information
devrait donner la préférence a la mise au point, en consultation avec le
Comité spécial et d'autres organes compétents des Nations Unies et en
étroite coopération avec les mouvements de libération nationale en ,
Afrigue du Sud et en Namibie, de documents et de programmes qui reflétent
la position de 1'Organisation des Nations Unies sur la questibn‘dé M
Namibie et la lutte contre l'apartheid et les diffuser aussi largement
que possible, notamment par 1'intermédiaire des centres d'information des
Nations Unies et des organisations non gouvernementales -actives dans le
domaine de la décolonisation qui figurent sur la liste d'adresses du
Comité 'spécial. : o Ll

8) Le Sous-Comité recommande que le Secrétaire général, par
1'intermédiaire du Département de 1'information et du Département des
- questions politiques spéciales, de la coopération régionale, de la
décolonisation et de la tutelle, soit prié de continuer 3 prendre toutes
les mesures nécessaires pour aider en priorité le Comité spécial, 1lé
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Conseil des Nations Unies pour la Namibie et le Comité spécial contre
1'apartheid, afin que 1'Organisation des Nations Unies puisse redoubler
d'efforts dans le domaine de la publicité et de la diffusion
d'informations, en vue de mobiliser 1'appui du public en faveur de
l'autodétermination, de la liberté et de 1° 1ndependance des peuples de
Namibie et d'Afrique du Sud.

9) Le Sous-Comité prie le Président du Comité spécial de s'entretenir
avec les Présidents du Comité spécial contre 1'apartheid et du Conseil
des Nations Unies pour la Namibie de la possibilité de temnir
réguliérement des consultations en vue de coordonner les activités
pertinentes de ces trois organes, notamment pour ce qui est de 1'appui a
apporter aux peuples de Namibie et @'Afrique du Sud et a leurs mouvements
de libération nationale et de ses effets sur leur lutte pour la liberté,
1'autodétermination, 1'indépendance et les droits de 1l°‘homme. Au cours
de ces consultations, il faudrait aborder notamment la question des
mesures efficaces & prendre dans le cadre des mandats Qe ces trois
organes, pour intensifier la diffusion d'informations sur le processus de
décolonisation et pour rechercher les moyens d’accroitre les
contributions au Fonds des Nations Unies pour la Namibie, au Programme
d'enseignement et de formation des Nations Unies pour 1'Afrique australe
et au Fonds d'affectation spéciale des Nations Unies pour 1'Afrique

du Sud.

14. Dans le 270e rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1668), adopté par le
Comité spécial a sa 133le séance, le ler aofit 1988 (voir par. 8), il était
recommandé au Secrétaire général de demander une fois de plus aux Etats qui ne
l'avaient pas encore fait de répondre aussi rapidement que possible & ses
communications précédentes concernant le Plan d'action figurant dans la
résolution 35/118 de 1'Assemblée générale. Dans une note verbale datée du

31 aoiit 1988, le Secrétaire général a appelé 1'attention des Etats qui
n'avaient pas encore répondu 3 ses communications précédentes concernant la
décision susmentionnée du Comitéd spécial.

15. Au cours de l'année considérée, le Comité spécial a également pris les
décisions ci-aprés concernant la diffusion d'informations dans le cadre
d'autres points de son ordre du jour :

a) Dans une décision sur la question de Namibie adoptee a sa
1336e séance, le 8 aofit (voir par. 13 du chapitre VIII du present
rapport), le Comité spécial a une fois encore prié le Secrétaire général
"d'intensifier ses efforts pour mobiliser, par tous les moyens
disponlbles, 1 oplnlon publique mondiale contre la politique poursuivie
par ce régime a 1l'égard de la Namibie, et en particulier pour diffuser
plus largement dans le monde entier des informations sur la lutte de
libération que méne le peuple namibien sous la conduite de la South West
Africa People's Organization (SWAPO)":

b) Dans une résolution concernant les activités economlques
etrangeres dans les territoires coloniaux qu'il a adoptée a sa
1336e séance, le 8 aolit (voir par. 9 du chapitre IV du present rapport),
le Comité spécial a, entre autres, prié le Secrétaire général
"d'entreprendre, par 1'intermédiaire du Département de 1'information du
Secrétariat, une campagne intensive et & vaste échelle afin d'informer
1'opinion publique mondiale des faits relatifs au pillage
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des ressources natureiles dans les territoires coloniaux et &
l'exploitation de leurs populations autochtones par des intéréts

economigques étrangers, et en ce qui concerne la Namibie, de 1'appui que
ceux-ci accordent au régime de la minorité raciste d'Afrique du Sud";

c) Dans une décision sur les activitds militaires dans les
territoires coloniaux, adoptée i sa 1336e séance, le 8 aofit (voir par. 9
du chapitre V du présent rapport), le Comité spécial a prié le Secrétaire
général "de continuer d'intensifier, par 1'intermédiaire du Département
de 1'information @u Secrétariat, sa campagne pour informer 1'opinion
publique mondiale des faits relatifs aux activités militaires et aux
dispositions de caractére militaire qui, dans les territoires coloniaux,
font obstacle a la mise en oeuvre de la Déclaration sur 1'octroi de
1'indépendance aux Pays et aux peuples coloniaux, qui figure dans la
résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale". :
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CHAPITRE IIX*

QUESTION DE L'ENVOI DE MISSIONS DE VISITE DANS LES TERRITOIRES

A. Examen par le Comité spécial

1. A sa 1329¢ séance, le 2 février 1988, le Comité spécial, en approuvant
les suggestions du Président relatives a 1° organlsatlon de ses travaux
(A/7AC.109/L.1647), a décidé d'examiner a part 'la question de 1'envoi de
missions de visite dans les territoires en séance pléniére et, le cas échéant,
de la faire examiner par son sous-comité des petits territoires dans le cadre
de l'examen de la situation de tel ou tel territoire.

2. Le Comité spécial a examiné la guestion 3 ses 1331e et 13328 seances,
les ler et 3 aoiit 1988, respectivement.

3. Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des dispositions des
résolutions pertinentes de 1'Assemblée generale, y compris en particulier la
résolution 42/71 du 4 décembre 1987 relative & 1° application de la Déclaration
sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux et les
résolutions 42/79 & 42/89 du 4 décembre 1987 et la décision 42/420 de
1'Assemblée du 4 décembre 1987 relative & des territoires déterminds. Le
Comité spécial a en outre tenu compte des dispositions pertinentes des
résolutions 35/118 de 1'Assemblée en date Gu 11 décembre 1980 et 40/56 en date
du 2 décembre 1985 relative respectivement au vingtiéme et au vingt- cinquiéme
anniversaire de la Déclaration sur 1l'octroi de 1° indépendance aux pays et aux
peuples colonianx.

4. Pour l'examen de cette question, le Comité spécial était saisi du rapport
de son président (A/AC.109/L. 1672) portant sur les consultations auzquelles il
avait procédé avec les représentants des puissances administrantes,
conformément au paragraphe 4 de la resolutlon adoptée par le Comité a sa

1317e séance, le 6 aofit 1987 1/. Dans son rapport, le Président a notamment
déclaré que, s'agissant des demandes qu1 leur ont été adressées conformément
aux décisions pertinentes de 1'Assemblée générale et du Comité spécial, les
représentants des Etats-Unis d' Amérique et de la Nouvelle-Zélande ont
réaffirmé la volonté de leurs gouvernements respectifs de continuer a fournir
au Comité, conformément aux pratiques et preocédures établles, tous les
renseignements concernant les territoires intéressés, a prendre part aux
travauz du Comité & ce sujet et a recevoir des missions de visite dans les
territeires placés sous leur administration, selon les besoins et en fonction
des consultations devant avoir lieu ultérieurement.

5. Tout en notant que le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande- ~Bretagne et
d'Irlande du Nord restait disposé a fournir au Comité spécial, conformément
aux pratiques et procedures établies, tous les renselgnements pertinents sur
les territoires 1nteresses, le Président, ayant a 1' esprit 1'impact négatif de
la décision de ce gouvernement de ne pas participer aux travaux du Comité sur
la question et soulignant la nécessité de s'efforcer, sur une base.
multilatérale et dans le cadre de 1'ONU, de régler les problémes de
decolonlsatlon en suspens, a prié de nouveau le représentant du Royaume-Uni

* Précédemment publié en tant que document A/43/23 (Partie II).
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d'informer son gouvernement que les membres du Comité lui demandaient
instamment de revenir sur sa décision. A cet égard, le Président a rappelé
que le Comité spécial avait envoyé par le passé la Mission de visite dans les
territoires administrés par le Royaume-Uni et a exprimé l'espoir que le Comité
spécial serait prochainement invité par le Gouvernement britannique a envoyer
des missions de visite dans les territoires qu'il administrait. Le Président
s'est engagé a informer le Comité spécial du cours que prendront ses
consultations sur la question avec les puissances administrantes intéressées.

6. A la 1331e séance, le ler aofit, le Président a appelé 1'attention sur un .
projet de résolution relatif a la question que le Président. par intérim avait
élaboré sur la base.de consultztions (A/AC.109/L.1673).

7. A la 1332e séance, le 3 aofit, aprés avoir entendu des déclarations du
Président et du représentant de 1la Norvege (A/AC.lOQ/PV.1332)Q le Comité
spécial a adopté sans opposition le projet de résolution (voir par. 11).

8. Le 4 aofit, le texte de la résolution (A/AC.109/965) a été communiqué aux
représentants des puissances administrantes intéressées pour qu'ils le porteat
a l'attention de leurs gouvernements respectifs.

9. Outre que le Comité spécial a examiné cette question en séance pléniére,
le Sous-Comité des petits territoires a tenu compte, lorsqu'il a examiné la
situation dans les territoires dont 1'examen lui avait été confié, des
dispositions pertinentes des résolutions et décisions de 1'Assemblée générale
mentionnées au paragraphe 3, ainsi que des décisions antérieures du Comité sur
la question. ‘ ‘

10. En approuvant les rapports_pertinents‘de ce sous-comité, 1le Comité
spécial a entériné un certain nombre de conclusions et de recommandations
concernant 1'envoi de missions de visite dans les territoires, comme on pourra
le voir dans le chapitre IX du présent rapport concermant Tokélaou, Anguilla,
les iles Caimanes, Montserrat, les Bermudes, les iles Turques et Calques, les
iles Vierges britanniques, Sainte-Héléne, Guam, les. Samoa américaines et les
iles Vierges américaines. ‘

B. Décision du Comixé spécial

11. Le texte de la résolution (A/AC.109/965) adopté par le Comité spdcial &
sa 1332e séance, le 3 aofit 1988, dont il est guestion plus haut au .
paragraphe 7, est reproduit ci-aprés : : ‘ .

Le Comité spécial,

Ayant examiné la guestion dé 1l'envoi de missions de visite dans les
territoires, ‘ ; '

Ayant examiné le rapport dn Président sur la question 2/,

Rappclant les résolutions et décisions pertinentes de 1'Assemblée
générale ct du Comité spécial demandant anx puissances administrantes de
coopérer pleinement avec 1'Organisation des Nations Unies en autorisant
des missions de visite & se rendre dans les territoires placés sous leur
administration,
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Conscient des résultats constructifs obtenus lors de missions de
visite des Nations Unies, qui ont permis de recueillir des renseignements
de premiére main sur les territoires en question et de déterminer les
voeux et aspirations de leurs populations en ce qui concerne leur statut
a venir, renforgant ainsi la capacité de 1'Organisation des Nations Unies
d'aider ces populations a atteindre les objectifs fixés par la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et auz peuples
coloniaux et par la Charte des Nations Unies,

Regrettant que le Gouvernement britannique ait décidé de ne pas
participer aux travaux du Comité spécial sur cette question et notant
avec une profonde préoccupation les incidences négatives que 1'absence du
Royaume-Uni avait eues sur ses travaux au cours de l'année, en le privant
d'une source de renseignements importante sur les territoires placés sous
i'administration du Royaume-Uni,

1. Souligne la nécessité d'envoyer réguliérement des missions de
visite dans le:z territoires coloniaux en vue de faciliter 1l'application
intégrale, rapide et efficace de la Déclaration sur 1'octroi de
1'indépendance aux pays et aux pe¥ples coloniaux en ce qui concerne ces

territoires:;
2. Engage les puissances administrantes a collaborer avec

1'Organisation des Nations Unies ou a continuer de le faire en autorisant
des missions de visite 3 se rendre dans les territoires placés sous leur
administration;

3. Demande instamment au Gouvernement britannique de reconsidérer
sa décision de ne pas participer aux travaux du Comité spécial et
d'autoriser des missions de visite 3 se rendre dans les territoires
placés sous son administration;

4. Prie son président de poursuivre ses consultations avec les
puissances administrantes intéressées en ce qui concerne l'application du
paragraphe 2 de la présente résolution, et d'en rendre compte au Comité
spécial selon qu'il conviendra.

Notes
1/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, guarante-deuxiéme
session, Supplément No 23 (A/43/23, par. 10, chap. III).

2/ A/AC.109/L.1672.
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CHAPITRE IV*

ACTIVITES DES INTERETS ETRANGERS ECONOMIQUES ET AUTRES, QUI
FONT OBSTACLE A L'APPLICATION DE LA DECLARATICN SUR L‘'OCTROI
DE L'INDEPENDANCE AUX PAYS ET AUX PEUPLES COLONIAUX EN
NAMIBIE ET DANS TOUS LES AUTRES TERRITOIRES SE TROUVANT SOUS
DOMINATION COLONIALE, ET AUX EFFORTS TENDANT A ELIMINER LE
COLONIALISME, L°'APARTHEID ET LA DISCRIMINATION RACIALE EN

’ AFRIQUE AUSTRALE

A. Examen par le Comi;é’sgédigl

1. A sa 1329e séance, le 2 février 1988, lorsqu'il a adopté les propositions
relatives & 1'organisation de ses travaux présentées par le Président
(A/AC.109/L.1647), le Comité spécial a décidé d'examiner cette question &
part. Il a décidé en outre que celle-ci devrait &tre examinée par lui en
séance pléniére et, selon que de besoin, par son Sous-Comité des petits
territoires, dans le cadre des travaux de celui-ci concernant des territoires
déterminés. :

.~

2. Le Comité spécial a examiné la question & sa 1331e et de sa 1333e a
1336e séances, entre le ler et le 8 aoiit 1988.

3. Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des dispositions des
résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale, en particulier de la.
résolution 42/74 en date du 4 décembre 1987, relative aux activités
économiques étrangéres dans les territoires coloniaux. Le Comité a également
tenu compte des dispositions pertianentes de la résolution 35/118 de
1'Assemblée en date du 11 décembre 1980, dont 1'annexe contient le Plan
d'action pour l'application intégrale de la Déclaration sur 1l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, de la résolution 40/56 en
date du 2 décembre 1985 relative au vingt-cinquiéme anniversaire . de la
Déclaration et de la résolution 42/71 en date du 4 décembre 1987 relative a
1'application de la Déclaration, ainsi que des résolutions relatives aux
territoires africains se trouvant sous domination coloniale. Le Comité a
aussi tenu compte des documents pertinents d'autres organlsmes o
1ntergouvernementaux concernés, dont il est fait référence aux sixiéme et
septiéme alinéas d@u préambule de la décision adoptée le 8 aofit (voir par. 9).

4. Pour l'examen de la question, le Comité spécial disposait de documents de
travail, établis par leé Secrétariat, présentant des renselgnements sur la
situation économique, en considérant en particulier les intéréts etrangers,
dans les territoires ci-aprés : Anguilla (A/AC.109/935), Bermudes
(A/AC.109/947), Montserrat (A/AC.109/946), iles Vierges américaines
(A/AC.109/956), iles Caimanes (A/AC.109/943) et iles Turques et Caiques
(A/AC.109/952 et Corr.l), ainsi que d'un rapport sur les activités des
intéréts économiques étrangers en Namibie (A/AC.131/286).

5. A la 1331e séance, le ler aofit, le Président a appelé 1l‘attention sur le
projet de résolution, établi sur la base des consultations tenues avec les
membres du bureau. :

* Précédemment publié en tant que document A/43/23 (Partie III).
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6. Le débat général sur la question a eu lieu de la 1333e seance a

la 1336e séance, les 4, 5 et 8 aofit. Y ont participé les Etats Membres
ci-aprés : République arabe syrienne, Tchécoslovaquie, Tunisie et Venezuela, a
la 1333e séance (A/AC.109/PV.1333); Inde, Afghanistan, Indonésie, Chili et
Cuba, a la 1334e séance (A/AC.109/PV.1334);: Yougoslavie, Chine, Ethiopie et
République-Unie de Tanzanie, a la 1335e sdance (A/AC.109/PV.1335) et Mali et
Union des Républiques socialistes soviétiques, & la 1336e séance
(A/AC.109/PV.1336).

7. A sa 1336e séance, le 8 aoiit, aprés des déclarations des représentants de
la Norvége et du Chili, le Comité spécial a adopté le projet de résolution
A/AC.109/L.1670 {(voir par. 9), étant entendu que le compte rendu de la séance
refléterait les réserves exprimées par certains membres. Le représentant de
la Cote d'Ivoire a fait une déclaration (A/AC.109/PV.1336).

€. Le texte de cette résolution (A/AC.109/968) a été communiqué le 11 aofit &
tous les Etats, aux institutions spécialisées et autres organisations du
systéme des Nations Unies, ainsi qu'a 1'Organisation de 1l'unité africaine
(ova).

B. Décision du Comité spécial

9. On trouvera ci-aprés le texte de la résolution (A/AC.109/968) mentionné
au paragraphe 7 et adopté par le Comité spécial & sa 1336e séance, le
8 aoiit 1988 : ‘

L mité 8cial,

Ayant examiné la question intitulée "Activités des intéréts
étrangers économiques et autres, qui font obstacle & 1'application de la
Déclaration sur 1'octroi de l'indépendance'aux-pays et aux peuples
coloniaux en Namibie et dans tous les autres territoires se trouvant sous
domination coloniale, et aux efforts tendant & éliminer le colonialisme,
1'apartheid et la discrimination raciale en Afrique australe”,

Rappelant les résolutions de 1‘'Assemblée générale 1514 (XV), en date
du 14 décembre 1960, contenant la Déclaration sur 1'octroi de
1’indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, 2621 (XXV), en date du
12 octobre 1970, contenant le pregramme d'action pour 1'application
intégrale de la Déclaration, 35/118, en date du 11 décembre 1980, en
annexe a laquelle figure le Plan d'action pour l'application intégrale de
la Déclaration, et 40/56, en date du 2 décembre 1985, relative au
vingt-cinquiéme anniversaire de la Déclaration, ainsi que toutes les
autres résolutions de 1'Organisation des Nations Unies reiatives & la
question,

Réaffirmant 1'obligation solennelle qu'ont les puissances
administrantes, en vertu de la Charte des Nations Unies, d'encourager le
progrés politique, économique et social ainsi que le développement de
1'instruction des habitants des territoires qu'elles administrent et de
protéger les ressources humaines et naturelles de ces territoires contre
les abus.,

- 64 -~



Rggfflrmgn; gue toute activité économique ou autre qui entrave
1'application de la Déclaration sur l'octroi de 1°' indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux et fait obstacle aux efforts tendant & éliminer
le colonlallsme, 1' apactheid et la discrimination raeiale en Afrique
australe et dans d'autres territoires coloniaux constitue une violation
directe des droits des habitants ainsi que des principes de la Charte et
de toutes les résolutions pertinentes de 1° Organisation des Nations Unies,

Réaffirmant que les ressources naturelles de tous les territoires
soumis & la domination coloniale et raciste sont le patr1m01ne des .
peuples de ces territoires et que 1' explo:tatlon Jusqu a 1'$pulsement
desdites ressources par des intéréts economlques étrangers, not.amment en
Namibie, en association avec le régime 4‘ occupation sud-africain,
constitue une violation directe des droits des peuples ainsi gue des
principes de la Charte et de toutes les résclutions perticentes de
1'Organisation des Nations Umnies,

Ayant a 1'esprit les dispositions pertznenteg Gu Document final de
la Réunion des ministres des affaires ﬁtlangeres et des chefs de
délégation 4du Mouvement des pays non alignés & 1'Assemblée générale, 2 sa
quarante-deuxiéme session, tenue & New York du 5 au 7 octobre 1987 1/, et
des résolutions. pertinentes adoptées par la Conférence des chefs d'Etat
et de gouvernement de 1'Organisation de l'unité &’ ricaine a sa.
vingt-quatriéme session ordinaire tenue a Addis-Abeba du 25 au
28 mai 1988 2/,

Tgngng co ggg des dispositions pertlnentes des: document adoptés par
la Conférence mondiale sur 1' adoption de sancticns voutre 1'Afrigue
du Sud raciste, tenue a Paris du 1t au 20 juin 1986 3/ et la Conférence
internationale pour 1'indépendance immédiate de ia Nami’ e, tenue a
Vienne du 7 au 11 juillet 1986 4/, ainsi que de ia Déclaration et Gu
Programme d'action de Luanda adoptés par le Comnseil des Nations Unies
pour la Namibie a Luanda le 22 mai 1987 5/, et du Communigué final de la
Réunion ministérielle du Conseil des Nations Unies pour. la Namzble, tenue
a New York le 2 octobre 1987 g/, '

_g;g_;_gggq une vyive 1ngy1g;g§g que les puissances colonlales et

certains Etats, par leurs activités dans les territoires. colcniaux,
continuent & faire fi des décisions prises par 1° Organisation des
Nations Unies & ce sujet et n'ont pas appllque. en particulier, les
dispositions pertinentes des résolutions 2621 (XXV) et 42/74 de.
1'Assemblée générale, en date respectivement des 12 octobre 1970 et

4 décemb. . 1987, par lesquelles 1'Assemblée a demandé aux puissances
ccloniales et aux gouvernements qui ne l'avaient pas encore fait de
prendre des mesures législatives, administratives ou autres & 1 egard de
ceux de leurs ressortissants et des personnes morales relevant de leur
Jurldlctlon qui possédent et exploitent dans les. territoires coloniaux,
notamment en Afrique, des entreprises préjudiciables aux 1nterets des
habitants de ces territoires, en vue de mettre fin aux activités de ces
entreprises et d'empécher de nouveaux 1nvestlssements cqntraxres aux

~intéréts des habitants desdits terr:toxres;
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Copdas -nt 1'intensification des activités des intéréts étrangers
économiques,.financiers et autres, qui continuent d'exploiter les
‘ressources naturelles et humaines des territoires coloniaux et
d'accumuler et de rapatrier des bénéfices considérables am détriment des
intéréts des habitants, notamment dans le cas de la Namibie, empé&chant
ainsi les peuples desdits territoires de réaliser leurs agpirations
légitimes a 1'autodétermination et & 1'indéperdance,

Condamnant énergiguement le soutien que le régime de la minoritéd

raciste d'Afrique du Sud continue de recevoir des intérdts étrangers
économiques, financiers et autres, gui collaborent avec lui pour
exploiter les ressources naturelles et humaines du Territoire
international de la Namibie afin d'affermir encore davantage sa
.domination illégale et raciste sur ce territoire et de renforcer son

systéme d'apartheid, : ‘
Condamnant vigoureusement 1'investissement de capitaux étrangers

dans la production d'uranium et la collaboration dans domaine:
nucléaire entre le régime minoritaire raciste d'Afrique du Sud et
certains pays occidentaux et autres qui, en procurant a ce régime
matériel et technologie nucléaires, lui permettent d'accroitre sa
capacité nucléaire et sa puissance militaire et de devenir une puissance
nucléaire, favorisant ainsi le maintien de 1'occupation illégale de la
Namibie par 1'Afrique du Sud, ' '

Réaffirmant que les ressources naturelles de la Namibie, notamment
ses ressources marines, sont le patrimoine inviolable et incontestable du
pPeuple namibien et que 1l'exploitation et 1'épuisement de ces ressources,

"en particulier des gisements d'uranium, par suite du pillage auguel se
livrent 1'Afrique du Sud et certains intéréts économiques étrangers,
occidentaux €t autres, en violation de la Charte, des résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité et du
décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la Namibie 1,
promulgué le 27 septembre 1974 par le Conseil des Nations Unies pour la
Namibie, et au mépris de 1'Avis consultatif rendu par la Cour
internationale de Justice le 21 juin 1971 8/, sont considérés iliégaux,
~contribuent au maintien  du régime illégal d'occupation et compromettent
gravement 1'intégrité et la prospérité d'une Namibie indépendante,

: Rappelant que 1'Assemblée générale a fait sienme la décision prise
par ie Conseil des Nations Unies pour la Namibie de proclamer, dans
l'exercice des droits qu'il détient en vertu de la Convention des
Nations Unies sur le droit de la mer 9/, une zone économique exclusive
pour-la Namibie dont la limite extérieure sera 200 milles marins, et
qu'elle a déclaré que toute mesure concernant cette décision devra étre
‘prise en consultation avec la South West Africa People's Organization,
~sseu1urepré5entant'authentique du peuple namibien 10/, ;

Exprimant son appui au Conseil des Nations Unies pour la Namibie

‘'qui, ‘dans le cadre de 1l'action qu'il méne pour assurer 1l'application Gu
décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la Namibie, a
engagé des poursuites judiciaires devant les tribunaux nationaux contre
les sociétés ou les particuliers qui exploitent, transportent, traitent

~ ou achétent des ressources naturelles namibiennes,
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Préoccupé par toutes les activités des intéréts etrangers
économiques, financiers et autres qu’ continuent a priver les populations
autochtones des territoires coloniaux, notamment de certains territoires
des régions des ‘Carailbes et du Pacifique, de leurs droits sur les
richesses de leurs pays, ol les habitants de ces territcires coatinuent
d'étre dépossédés de leurs terres, du fait gue les pulssances
administrantes intéressées n'imposent aucune restriction & la vente de
terrains & des étrangers, en dépit des instances répétées de 1'Assemblée
générale, :

ansc1en§ de la nece551te per31stante de mobiliser l'opinion
publlque mondiale coatre le rdle joué par les intéréts étrangers
économiques, financiers et autres, dans 1° exp101tat10n des ressources
naturelles et humaines, qu1 fait obstacle a 1'indépendance des
territoires coloniaux et & 1'élimination du racisme, notamment en Afrique
du Sud et en Namibie, et soulignant 1'importance de 1'action menée par
les collectivités locales, les syndicats, les associations religieuses,
les établissements universitaires, les organes d4'information, les
mouvements. de solidarité et autres organisations non gouvernementales
ainsi que par les particuliers, en vue d'exercer des pressions. sur les
sociétés transnationales pour qu'elles s'abstiennent de tout
investissement ou activité en Afrlque du Sud et en Namibie, de favoriser
une politique de cessation systemathue de toute participation financiére
ou autre dans les sociétés qui font des affairces avec 1'dfrigque du Sud et
de contrecarrer toutes les formes de collaboration avec le régime
d'occupation en Namibie., v

-1, Regfflrmg le droxt 1nal1enahle des peuples des terr1t01res
dependants a 1'autcdétermination, a 1'indépendance et a la jouissance des
ressources naturelles de leurs territoires, aimsi gue leur droit de
disposer de ces ressources au mieux de leurs intéréts;

2. Déclare de nouveau que toute puissance administrante ou
~occupante qui prive les peuples coloniaux de 1°' exercice de leurs droits
1eglt1mes sur leurs ressources naturelles ou fait passer des intéréts
. économiques et financiers etrangers avant les droits et intéréts de ces
peuples viole les obligations solennelles qui lui incembent en vertu de
la Charte des Nations Unies;- n . ~ :

3. Rggfflgmg que, en explo;tant 1es ressources naturelles au
risque de les épuiser, en continuant d'accumuler et de- rapatrier des
bénéfices considérables et en utilisant ces bénéfices pour enrichir les
colous etrangers .et perpétuer la domination coloniale et la
.dlscrlmznatlon raciale dans les territoires, les intéréts étrargers
économiques, .financiers et autres, gui exercent actuellement leurs
activités dans. les territoires colonlaux, notamment en Nam1b1e,~ ‘

:onstituent un obstacle majeur a 1'indépendance politique et a. 1'ega11te
raciale ainsi qu'a la jouissance par les autochtones des ressources
naturelles de ces terrltOLres,

4. . gg_ggm_g les actzvmtes des intéréts etrangers econommques et
autres, dans les territoires coloniaux, qui entravent 1'application de la
Declaratxon sur 1l'octroi de 1°' indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale
du 14 décembre 1960, et les efforts v1sant a éliminer le colonialisme,
1l'apartheid et la discrimination racjalsz
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5. Condamne la pelitique .des gouvernements qui continuent
‘d'apporter leur soutien ou leur collaboration aux intéréts étrangers
économiques et autres, qui exploitent les ressources naturelles et
humaines des territoires, en particulier ceux qui exploitent illégalement
les ressources minérales et marines de 1la Namibie, violent les droits et
les intéréts politiques, économiques et sociaux des peuples autochtones
et empéchent ainsi 1'application intégrale et rapide de la Déclaration &
1'égard de ces territoires:

6. Condamne énergiguement la collaboration de certains pays
occidentaux et d'autres pays avec le régime de la minorité raciste

d'Afrique du Sud dans le domaine nucléaire et demande & ces gouvernements
et & tous les autres gouvernements concernés de s'abstenir de fournir a
ce régime, directement ou indirectement, des installations, de
1'équipement ou du matériel qui puissent lui permettre de produire de
1'uranium, du plutonium et d'autres matiéres, réacteurs ou matériels
militaires nucléaires;

7. Condamne énergiguement la collaboration que prétent au régime
de la minorité raciste certains pays, occidentaux et autres, et ies

sociétés transnationales, qui continuent & faire de nouveaux
investissements en Afrique du Sud et & fournir au régime raciste armes,
technologie nucléaire et autre matériel de nature a étayer ce régime et
aggraver de ce fait la menace contre 1la paix mondiale;

8. Demande a tous les Etats, en particulier a certains Ftats
occidentaux et autres, de prendre d'urgence des mesures efficaces en vue
de mettre fin a toute collaboration avec le régime raciste d'Afrique
Gu Sud dans les domaines politique, économique, commercial, militaire et
nucléaire et de s'abstenir de nouwer, en violation des résolutionms
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies et de 1'Organisation de
1l'unité africaine, d'autres relations avec ce régime;

9. Demande a nouveau a tous les gouvernements gui r2 1'ont pas
encore fait de prendre des mesures législatives, administratives ou
autres a 1'égard de ceux de leurs ressortissants et des personnes morales
relevant de leur juridiction qui possédent et exploitent dans les
territcires coloniaux, notamment en Afrique, des entreprises qui sont
préjudiciables aux intéréts des habitants de ces territoires, en vue de
mettre f£fin aux activités de ces entreprises et d'empécher de nouveaux
investissements contraires aux intéréts des habitants de ces territoires;

10. Demande a tous les Etats de mettre fin ou de faire mettre fin a
tous investissements en Namibie ou préts au régime de la minorité raciste
d’Afrique du Sud et de s'abstenir de conclure tous accords ou de prendre
toutes mesures tendant a promouvoir des relations cemmerciales ou
d'autres relations économiques avec ce régime;

11. Frie tous les Etats qui ne 1'ont pas encore fait de prendre des
mesures efficaces pour arréter 1'apport de fonds et d'autres formes
d'assistance, y compris la livraison de fournitures et de matériel
militaires, au régime de la minorité raciste d'Afrique du Sud, qui les
utilise pour opprimer 1le peuple namibien et réprimer son mouvement de
libération nationale;
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12. Condamne énergiguement 1'Afrique du Sud qui, au mépris total
des intéréts légitimes du peuple namibien, continue 4' explolter et de
piller les ressources naturelles de la Nemibie causant 1' épuisement
rapide de ces ressources, qui a mis en place dans le Territoire une
structure économique reposant essentiellement sur ses ressources
minérales et qui a illégalement étendu sa mer territoriale et proclamé
une zone économigue au large des cdtes namibiennes:

13. Déclare que toutes les activités des intéréts économiques
étrangers en Namibie sont illégales au regard du droit international et
qu'en conséquence l'Afrigque du Sud et tous les intéréts economlques
étrangers opérant en Namibie devront répondre du préjudice causé devant
le futur gouvernement légitime d'une Namibie indépendante, et prend acte
du fait que 1'Assemblée générale a demandé au Conseil des Nations Unies
pour la Namibie de continuer a travailler, conformément aux dispositions
pertinentes du décret No 1 pour la protection des ressources naturelles
de la Namibie, a la compilation 4'informations statistiques sur les
richesses extraites illégalement de la Namibie, en vue d'évaluer
1'indemnisation qui sera due ultérieurement 3 une Namibie indépendante;

14, Demande aux pays producteurs et expcrtateurs de pétrole qui ne
1'ont pas encore fait de prendre des mesures efficaces contre les
compagnies pétroliéres concernées de fagon & mettre fin 3
1'approvisionnement du régime raciste d'Afrique du Sud en pétrole brut et
produits pétroliers;

16.. Déclare & nouveau que 1'exploitation et le pillage des
ressources marines et autres ressources naturelles de la Namibie par des
intéréts économiques sud-africains et d'autres intéréts économiques
etrangers, y compris les activités des sociétés transnationales qui se
livrent a 1l'exploitation et a 1° exportation des minerais d'uranium et des
autres ressources du Territoire, en violation des résolutions pertinentes
de 1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité ainsi que du
décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la Namibie,
sont considérés comme des actes illégaux qui concourent au maintien du
régime illégal a° occupation et compromettent gravement 1 1ntegr1te et la
prosperlte d'une Namibie indépendante:

16. Condamne le pillage de 1'uranium namibien et demande aux
gouvernements de tous les Etats, en particulier de ceux dont les
ressortissants ou les sociétés se livrent & 1'extraction et au traitement
de l'uranium namibien, de prendre toutes les mesures appropriées ‘
conformément aux dispositions du décret No 1 pour la protection des
ressources naturelles de la Namibie, notamment en exigeant des
certificats d'origine négatifs, pour interdire & leurs entreprises
publiques et autres. de méme qu'aux filiales de celles-ci, de se livrer a
des transactions portant sur 1'uranium namibien et & des activitds de
prospection de 1l'uranium, en Namibie;

17. Engage les Gouvernements de la République fédérale d'Allemagne,
des Pays-Bas et du Royaume-Uni, qui exploitent 1l'usine d'enrichissement
d'uranium Urenco, a exclure expressément 1'uranium namibien du Traité
d'Almelo 11/ qui régit les activités de 1'Urenco;
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18. Prie a nouveau tous les Etats de prendre, en attendant que des
sanctions obligatoires soient imposées contre 1'Afrique du Sud, les
mesures voulues, législatives, administratives et autres,
individuellement et collectivement, pour isoler effectivement 1'Afrique
du Sud sur les plans politigque, économique, militaire et culturel,
conformément aux résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale, la plus
récente étant la résolution 42/14, en date du 6 novembre 1987, et
encourage les gouvernements qui ont récemment pris des sanctions
unilatérales contre le régime sud-africain a prendre d'autres mesures;

'19.  Demande a nouveau & tous les Etats de mettre fin & toute
coopération économique, financiére et commerciale avec le régime de la
minorité raciste d'Afrique du Sud en ce qui concerne la Namibie et de
s'abstenir de nouer avec 1'Afrigue du Sud, qui prétend agir au nom de la
Namibie ou en ce qui la concerne, toutes relations qui puissent
1'encourager & continuer d'occuper illégalement le Territoire;

20. Invite tous les gouvernements et tous les organismes des
Nations Unies, compte tenu des dispositions pertinentes de la Déclaration
sur l'instauration d'un nouvel ordre économique internationsi, contenue
dans la résolution 3201 (S-VI) de 1'Assemblée générale, en date du
ler mai 1974, et de la Charte des droits et devoirs économiques des
Etats, contenue dans la résolution 3281 (XXIX) de 1'Assemblée, en date du
12 @écembre 1974, & veiller notamment & ce que la souveraineté permanente
des territoires coloniaux sur leurs ressources naturelles soit pleinement
respectée et sauvegardée;

21. Prie instamment les puissances administrantes intéressées de
prendre des mesures efficaces pour protéger et garantir le droit
inaliénable des populations des territoires coloniaux sur leurs
ressources naturelles et leur droit d'établir et de conserver leur
autorité sur leur exploitation ultérieure et demande aux puissances
administrantes de prendre toutes les mesures nécessaires pour protéger
les droits a la propriété des populations de ces territoires;

22. Demande aux puissances administrantes intéressées d'abolir tous
les régimes de salaires et toutes les conditions de travail
discriminatoires et injustes en vigueur dans les territoires placés sous
leur administration et dans chaque territoire et d'appliquer, & tous les
habitants sans discrimination, un régime uniforme de salaires;

23. Prie le Secrétaire général d'entreprendre, par 1'intermédiaire
du Département de 1'information du Secrétariat, une campagne soutenue, 3
vaste échelle, afin d'informer 1l'opinion publigue mondiale des faits
relatifs au pillage des ressources naturelles dans les territoires
coloniaux et a 1l'exploitation de leurs populations autochtones par des
intéréts éconmomiques étrangers, ainsi que, s'agissant de la Namibie, de
1'appui que ceux-ci accordent au régime de la minorité raciste d'Afrique
du Sud;
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24. Lance un appel aux moyens de communication de masse, aux
syndicats et aux organisations non gouvernementales ainsi gu'aux
partlculmers pour gu'ils coordonnent et intensifient leurs efforts visant
a mobiliser 1'cpinion publique mondiale contre la politique poursuivie
par le régime d'apartheid de 1° Afrlque du Sud, et pour qu'ils s emplo;ent
a faire appliquer des sanctions économiques et autres contre ce régime,
de méme qu'une pollthue de désinvestissement systématique et véritable
vis-a-vis des sociétés qui ont des intéréts en Afrique du Sud;

25. Décide de continuer & surveiller attentivement la situation
dans les territoires coloniaux qui subsistent encore pour s'assurer que
toutes les activités economlques menées dans ces territoires visent 3
renforcer et a diversifier leur économie, dans 1'intérét des peuples
autochtones, a promouvolr la viabilité économique et financiére de ces
territoires et a leur permettre d'accéder plus rapidement &

1 1ndependance et, 3 cet égard, prie les puissances administrantes
concernées de faire en sorte que les peuples des territoires qu'elles
administrent ne soient pas exploités a des fins pollthues, militaires ou
autres au détriment de leurs intéréts;

26. Décide de suivre cette gquestion en permanence.

C. Recommandation du Comité spécial

10. Conformément aux décisions prises a ses 1329e et 1331e séances, les
2 février et ler aofit 1988 respectivement, le Comité spec1a1 recommande donc a
1! Assemblée générale d' adopter le projet de resolutlon suivant :

Activités des intéréts étrangers économigues et autres gqui
font obstacle & 1'application de la Déclaration sur 1'octroi
de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux en 3
Namibie et dans tous les autres territoires se trouvant sous
‘domination coloniale., et aux efforts tendant 3 éliminer le
colonialisme, 1'apartheid et la dlscrlmlngglgn raciale en

: , ) Afrique australe

L'Assemblée générgle,

Ayant examiné 1a question intitulée "Activités des intéréts
étrangers économiques et autres. qui font obstacle a 1'application de la
Déclaration sur lfoctroi de 1°' indépendance aux pays et aux peuples

coloniaux en Namibie et dans tous les auntres territoires se .trouvant sous
domination coloniale, et aux efforts tendant & éliminer le colonialisme,
-1 aparghel et ‘1a. dlscrlmlnatlon rac1ale en. Afrlque australe”,

Axgn; examlng le, chapltre du rapport du Comlte spec1a1 charge
d‘étudier la situation en ce. qui concerne 1l'application de 1la Déclaration
sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples colonzaux relatif
a cette questlon 12/, : : : S :

Prengnt en ggnglderaglgn les chapltres pertlnents du rapport du
Conseil des Nations Unies pour la Namibie 1?/,,

- 71 =



Rappelant ses résolutions 1514 (XV), en date du 14 décembre 1060,
contenant la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux, 2621 (XXV), en date du 12 octobre 1970, contenant le
programme d'action pour 1'application intégrale de la Déclarationm,
35/118, en date du 11 décembre 1980, en annexe 2 laguelle figure le Plan
d'action pour 1'application intégrale de la Déclaration, et 40/56, en
date du 2 décembre 1985, relative au vingt-cinguiéme anniversaire de la
Déclaration ainsi que toutes les autres résolutions de 1'Organisation des
Nations Unies relatives 3 la quastion,

Réaffirmant 1'obligation solennelle qu'ont les puissances
administrantes, en vertu de la Charte des Nations Unies, d'encourager le
progrés politique, économique et social ainsi que le développement de
1'instruction des habitants des territoires qu'elles administrent et de
protéger les ressources humaines et naturelles de ces territoires contre
les abus, ’ ‘ :

Réaffirmant que toute activité économique ou autre qui entrave
1l'application de la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux et fait obstacle aux efforts tendant & éliminer
le colonialisme, 1'apartheid et la discrimination raciale en Afrique
australe et dans d'autres territoires coloniaux constitue une violation
directe des droits des habitants ainsi que des principes de la Charte et
de toutes les résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies,

- Réaffirmant que les ressources naturelles de tous lés territoires
soumis a la domination coloniale et raciste sont le patrimoine des
peuples de ces territoires et que 1'expioitation jusqu'ad 1'épuisement
desdites ressources par des intéréts économiques étrangers, notamment en
Namibie, en association avec le régime d'occupation sud-africain,
constitue une violation directe des droits des peuples ainsi que des
principes de la Charte et de toutes les résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies, - '

Ayant a 1'esprit les dispositions pertinentes du Document final de
la Réunion des ministres des affaires étrangéres et des chefs de
délégation du Mouvement des pays non alignés a 1'Assemblée & sa
quarante-deuxiéme session, tenue '3 New York du 5 au 7 octobre 1987 1/, et
des résolutions pertinentes adoptées par la Conférence des chefs d'Etat
et de gouvernement de 1'Organisation de 1'unité africaine & sa
vingt-quatriéme session ordinaire tenue 3 Addis-Abeba du 25 au

©28 mai 1988 2/, R i '

Tenant compte des dispositions pertinentes des documents adoptés par
la Conférence mondiale sur i'adoption de sanctions contre 1'Afrique
du Sud raciste, tenue 3 Paris du 16 au 20 juin 1986 3/, et la Conférence
internationale pour 1'indépendance immédiate de la Namibie, tenue &
Viemne du 7 au 11 juillet 1986 4/, ainsi que de la Déclaration et du
' Programme d'action de Luanda adoptés par le Conseil des Nations Unies
pour la Namibie & Luanda le 22 mai 1987 5/, et du Communiqué final de la
Réunion ministérielle du Conseil des Nations Unies pour la Namibie, tenue
' a New York le 2 octobre 1987 6/, R SRR
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N n n i in que les puissances coloniales et
certains Etats, par leurs activités dans les territoires coloniaux,
continuent & faire fi des décisions pPrises par 1'Organisation des
Nations Unies a ce sujet et n'ont pas appliqué, en particulier, les
dispositions pertinentes des résolutions 2621 (XXV) et 42/74 de
1'Assemblée générale, en date respectivement des 12 octobre 1070 et
4 décembre 1987, par lesquelles 1'Assemblée a demandé aux puissances
coloniales et aux gouvernements qui ne 1'avaient pas encore fait de
prendre des mesures législatives, administratives ou autres a l'égard de
ceux de leurs ressortissants et des personnes morales relevant de leur
juridiction qui possédent et exploitent dans les territoires coloniaux,
notamment en Afrique, des entreprises préjudiciables augx intéréts des
. habitants de ces territoires, en vue de mettre fin aux activités de ces
entreprises et d'empécher de nouveauz investissements contraires aux
intéréts des habitants desdits territoires,

Condamnant. 1'intensification des activités des intéréts étrangers
économiques, financiers et autres, qui continuent d'exploiter les
ressources mnaturelles et humaines des territoires coloniaux et
d'accumuler et de rapatrier des bénéfices considérables au détriment des
intéréts des habitants, notamment dans le cas de la Namibie, empéchant
ainsi les peuples desdits territoires de réaliser leurs aspirations
légitimes a 1'autodétermination et 2 1'indépendance, '

Condamnant énergiquement le soutien que le régime de la minorité
raciste d'Afrique du Sud continue de recevoir des intéréts étrangers
économiques, financiers et autres, qui collaborent avec lui pour
exploiter les ressources naturelles et humaines du Territoire
international de la Namibie afin d'affermir encore davantagevsa,
domination illégale et raciste sur ce territoire et de renforcer son

systéme d'apartheid,
Condamnant vigoureusement 1'investissement de capitaux étrangers

dans la production d'uranium et la collaboration dans le domaine
nucléaire entre le régime minoritaire raciste d'Afrique du Sud et
certains pays occidentaux et autres qui, en procurant a ce régime
matériel et technologie rucléaires, lui permettent d'accroitre sa

- capacité nucléaire et sa puissance militaire et de devenir une puissance
nucléaire, favorisant ainsi le maintien de,l'qccupation‘illégalejde la
Namibie par 1'Afrique du Sud, Cool . .

‘Réaffirmant que les ressources naturelles ‘de la Namibie, notamment
ses ressources marines, sont le patrimoine inviolable et incontestable du
peuple namibien et que 1'exploitation et 1'épuisement de- ces ressources,
en particulier des gisements d'uranium, par suite du pillage auquel se
livrent 1'Afrique du Sud.et certains intéréts économiques étrangers,
occidentauz et autres, en violation de la Charte, des résolutions.
pertinentes de 1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité et du
décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la Namibie 7/
promulgué le 27 septembre 1974 par le Conseil des Nations Unies pour la
Namibie, et au mépris de 1'Avis consultatif remdu par la Cour - .

- internationale de Justice le 21 juin 1971 8/, sont considérés illégaux,
-contribuent au maintien du régime illégal d'occupation et compromettent
gravement 1'intégrité et la prospérité d'une Namibie indépendante,
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Rappelant qu’elle a fait sienne la décision prise par le Conseil des
Nations Unies pour la Namibie de proclamer, dans 1l'exercice des droits
qu'il détient en vertu de la Convention des Nations Unies sur le droit de
la mer 9/, une zone économique exclusive pour la Namibie dont la limite
extérieure sera 200 milles marins, et qu'elle a déclaré que toute mesure
concernant cette décision devra étre prise en consultation avec la South
West Africa People's Organization, seul représentant authentique du
peuple namibien 10/,

Ezprimant son appui au Conseil des Nations Unies pour la Namibie

qui, dans le cadre de 1'action gu'il méne pour assurer 1'application du
décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la Namibie, a
engagé des poursuites judiciaires devant les tribunaux nationaux contre
les sociétés ou les particuliers qui exploitent, transportent, traitent
ou achétent des ressources naturelles namibiennes,

Préoccupé par toutes les activités des intéréts étrangers
éconcmiques, financiers et autres, qui continuent a priver les
populations autochtones des territoires coloniauz, notamment de certains
territoires des régions des Caraibes et du Pacifique, de leurs droits sur
. les richesses de leurs pays, ou les habitants de ces territoires
continuent d'étre dépossédés de leurs terres, du fait gue les puissances
administrantes intéressées n'imposent aucune restriction & 1a vente de
terrains 2 des étrangers, en dépit des instances répétées de 1'Assemblée
générale,

Conscient de la nécessité persistante de mobiliser 1'opinion
publique mondiale contre le réle joué par les intéréts étrangers
économiques, financiers et autres, dans l'exploitation des ressources
naturelles et humaines, qui fait obstacle a 1'indépendance des
territoires coloniaux et & 1'élimination du racisme, notamment en Afrique
du Sud et en Namibie, et soulignant 1l‘importance de 1'action menée par
les collectivités locales, les syndicats, les associations religieuses,
les établissements universitaires, les organes d'information, les
mouvements de solidarité et autres organisations non gouvernementales
ainsi que par les particuliers, en vue d'exercer des pressions sur les
sociétés transnationales pour qu'elles s'abstiennent de tout
. investissement ou activité en Afrique du Sud et en Namibie, de favoriser

une politique de cessation systématique de toute participation financiére
ou autre dans les sociétés qui font des affaires avec 1'Afrique d@u Sud et
de contrecarrer toutes les formes de collaboration avec le régime
d'occupation en Namibie,

1. Réaffirme le droit inaliénable des peuples des territoires
dépendants a 1'autodétermination, a 1'indépendance et 3 la jouissance des
ressources naturelles de leurs territoires, ainsi que leur droit de
disposer de ces ressources au mieux de leurs intéréts;

' 2. | Qég;g;g_gg_gggzggg que toute puissance administrante ou

occupante qui prive les peuples coloniaux de 1'ezercice de leurs droits
légitimes sur leurs ressources naturelles ou fait passer des intéréts
économiques et financiers étrangers avant les droits et intérdts de ces
peuples viole les obligations solennelles qui lui incombent en vertu de
la Charte des Nations Unies;
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3. Réaffirme que, en exploitant les ressources naturelles au
risque de les épuiser, en continuant 4'accumuler et de rapatrier des
bénéfices considérables et en utilisant ces bénéfices pour enrichir les
colons étrangers et perpétuer la domination coloniale et la
discrimination raciale dans les territoires, les intérats étrangers
économiques, financiers et autres, qui exercent actuellement leurs
activités dans les territoires coloniaux, notamment en Namibie,
constituent un obstacle majeur 3 1'indépendance politigue et A 1'égalité
raciale ainsi qu'a la jouissance par les autochtones des ressources
naturelles de ces territeires; ‘ '

4. Condamne les activités des intéréts étrangers économiques et
autres, dans les territoires coloniaux, qui entravent 1'application de la“
Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale
du 14 décembre 1960, et les efforts visant & éliminer le colonialisme,
1'apartheid et la discrimination raciale;

5. Condamne la politique des gouvernements gqui continuent
d'apporter leur soutien ou leur collaboration aux intéréts étrangers
économiques et autres, qui exploitent les ressources naturelles et
humaines des territoires, en particulier ceux qui exploitent illégalement
les ressources minérales et marines de la Namibie, violent les droits et
les intéréts politiques, économiques et sociaux des peuples autochtones
et empéchent ainsi 1'application intégrale et rapide de la Déclaration a
1'égard de ces territoires;

6. Condamne énergiquement la collaboration de certains pays

occidentaux et d‘autres pays avec le régime de la minorité raciste
d'Afrique du Sud dans le domaine nucléaire et demande & ces gouvernements
et a tous les autres gouvernements concernés de s'abstenir de fournir a
ce régime, directement ou indirectement, des installations, de
1'équipement ou du matériel qui puissent lui permettre de produire de
1'uranium, du plutonium et d'autres matiéres, réacteurs ou matériels
militaires nucléaires; o

7. Condamne énergiguement la collaboration que prétent au régime

de la minorité raciste certains pays, occidentaux et autres, et les
sociétés transnationales, qui continuent & faire de nouveaux
investissements en Afrique du Sud et & fournir au régime raciste armes,
technologie nucléaire et autre matériel de nature & étayer ce régime et
aggraver de ce fait la menace contre la paix mondiale; o

8.  Demande a tous les Etats, en particulier & certains Etats
occidentaux et autres, de prendre d'urgence des mesures efficaces en vue
de mettre fin A toute collaboration avec le régime'raciste‘d'Afrique
du Sud dans les domaines politique, économique, commercial, militaire et
nucléaire et de s'abstenir de nouer, en violation des résolutions
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies et de 1'Organisation de
l'unité africaine, d’autres relations avec ce régime; B
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9. Demande & nouveau & tous les gouvernements qui ne 1'ont pas
encore fait de prendre des mesures législatives, administratives ou

autres a l'égard de ceux de leurs ressortissants et des personnes morales
relevant de leur juridiction qui possédent et exploitent dans les
territoires coloniaux, notamment en Afrique, des entreprises qui sont
préjudiciables aux intéréts des habitants de ces territoires, en vue de
mettre fin aux activités de ces entreprises et d'empécher de nouveaux
investissements contraires aux intéré@ts des habitants de ces territoires;

10. Demande a tous les Etats de mettre fin ou de faire mettre fin a
tous investissements en Namibie ou préts au régime de la minorité raciste
d'Afrique du Sud et de s'abstenir de conclure tous accords ou de prendre
toutes mesures teadant 3 promouvoir des relations commerciales ou
d’autres relations économiques avec ce régime;

11. Prie tous les Etats qui ne 1'ont pas encore fait de prendre des
mesures efficaces pour arréter 1'apport de fonds et d'autres formes
d'assistance, y compris la livraison de fournitures et de matériel
militaires, au régime de la minorité raciste d'Afrique du Sud, qui les
utilise pour opprimer le peuple namibien et réprimer son mouvement de
libération nationale;

12. ndamne énergiquemen i'Afrique du Sud qui, au mépris total
des intéréts légitimes du peuple namibien, conti~ue d'exploiter et de
piller les ressources naturelles de la Namibie causant 1'épuisement
rapide de ces ressources, qui a mis en place dans le Territoire une
structure économique reposant essentiellement sur ses ressources
minérales et qui & illégalement étendu sa mer territcriale et proclamé
une zone économique au large des cétes namibiennes;

13. Déclare que toutes les activités des intérdts économiques
étrangers en Namibie sont illégales au regard du droit international et
gu'en conséquence 1'Afrique du Sud et tous les intéréts économiques
étrangers opérant en Namibie devront répondre du préjudice causé devant
le futur gouvernement légitime d'une Nami™ie indépendante, et prend acte
du fait que 1'Assemblée générale a dems~ an Conseil des Nations Unies
pour la Namibie de continuer 2 travail .r, conformément aux dispositions
pertinentes du décret No 1 pour la protection des ressources naturelles
de la Namibie, a la compilation d'informations statistiques sur les
richesses extraites illégalement de la Namibie, en vue d'évaluer
1'indemnisation qui sera due ultérieurement 3 une Namibie indépendante;

14. Demande aux pays producteurs et exportateurs de pétrole qui ne
1'ont pas encore fait de prendre des mesures efficaces contre les
compagnies pétroliéres concernédes de facon a mettre fin &
l'approvisionnement du régime raciste d'Afrique du Sud en pétrole brut et
produits pétroliers;

15. Déclare & nouveau gue 1'exploitation et le pillage des
ressources marines et autres ressources naturelles de la Namibie par des
intéréts économiques sud-africains et d'autres intéréts économiques
étrangers, y compris les activités des sociétés transnatienales qui se
livrent a l'exploitation et & l'exportation des minerais d'uranium et des
autres ressources du Territoire, en violation des résolutions pertinentes
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de 1'Assemblée générale et du Consell de sécurité ainsi que du

&ecret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la Namibie,
sont considérés comme des actes illégaux gui concourent au maintien du
reglme 111ega1 d'occupation et compromettent gravement 1'intégrité et la
prospérité d'une Namibie ‘indépendante;

16. Condamne le pillage de 1l'uranium namibien et demande aux
gouvernements de tous les Etats, en partlculler de ceux dont les
ressortissants ou les aoc1etes se livrent & 1l'extraction et au traltement
de 1'uranium namibien, de prendre toutes les mesures approgrtees
conformément aux dispositions du décret No 1 pour la protection des
ressources naturelles de la Namibie, notamment en exigeant des
certificats d'origine negatlfs, pour interdire a leurs entrepr:ses
publiques et autres, de méme qu'aux filiales de celles~01, de se livrer 3
des tramsactions portant sur 1'uranium -amibien et a des act1v1tes de
prospection de 1°' uranlum, en Namibie; :

17, Engage les Gouvernements de la République fédérale @' Allemagne,
des Pays-Bas et du ‘Royaume-Uni, qui exploitent l'usine d'enrichissement
d'uranium Urenco, & exclure expressément 1'uranium nam1b1en du Traxte
a’ Almelo 11/ qu1 régit les act1v1tes de 1'Urenco' ’

18. Prie & nouveau tous les Etats de prendre, en attendant gque des
sanctions obligatoires soient 1mposees contre 1'Afrique du Sud, les
mesures voulues, législatives, administratives et autres,
1nd1v1duellement et colJectzvement, pour isoler effectivement l’Afr;que .
du Sud sur les plans pclitique, économique, militaire et culture®,
conformément aux résolutions pertinentes de 1'Assemblée génlirale, la plus
récente étant la résolution 42/14, en date du 6 novembre 1987, et
encourage les gouvernements qui ont récemment pris des sanctioas
unllaterales contre le reg;me sud- afrlcaln a prendre a autre< mesures,

19. Demande a nouveau 3 tous les Etats de mettre fin » toute
coopération économigue, financiére et commerciale avec le régime de la
minorité raciste d'Afrique du Sud en ce qui concerne la Namibie et de
s'abstenir de nouer avec l'Afrigue du Sud, gui pretend agir au nom de la
Namibie ou en ce gui la concerne, toutes relatlons qui puissent
1t encourager'a contanEr 4'occuper 111ega1ement le Terrxtoxre,

20. Invite tous les gouvernements et tous les organismes des -
Nations Unies, compte tenu des dis pos;tzons pertinentes de la Déclaration
sur 1l'instauration d'un nouvel crdre économigue international, contenue
dans la résolution 3201 (S-VI) de 1'Assemblée generale, en date du
ler mai 1974, et de la Charte des droits et devoirs économiques des
Etats, contenue dans la résolution 3281 (XXIX) de 1° Assemblee, en date du
12 décembre 1974, & veiller notamment & ce que la souveraineté permanente
des territoires coloniaux sur leurs ressources naturelles soit plelnement
respectee et sauvegardee, : : :

21. Prie instamment les puissances admlnlstrantes intéressées de
prendre des mesures efficaces pour protéger et garantir le droit
inaliénable des populations des territoires coloniaux sur leurs
ressources naturelles et leur droit d'établir et e conserver deur:
autorité sur leur explo;tatlon ultérieure et demande aux puiseances
administrantes de prendre toutes les mesures nécessaires pour protéger
les droits a la propriété des populations de ces territoires;
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22. Demande aux puissances administrantes intéressées d' abolir tous
les régimes de salaires =t toutes les conditions de travail
discriminatoires et injustes a0 vigueur dans les territoires places sous
leur administration et Gans chaque terr1t01re et d'appliquer, a tous les
habitants sans discrimination, un régime uniforme . salaires;

23. Prie le Secrétaire général d'entreprendre, par 1'intermédiaire
du Deparuement de 1'iformation du Secrétariat, une campagne soutenuve, a
vaste échelle, afin d'informer 1° opinion publique mondiale des faits
relatifs an plllaqe des ressources naturelles dans les territoires
coloniaux et a l'exploitation de leurs populations autochtones par des
intérdts économiques etrangers, ainsi que, s'agissant de la Namibie, de
1'appui que ceux-~-ci accordent au régime de la mlnorlte raciste d'Afrique
du Sud;

24. Lance un appel aux moyens de communication de masse, aux
syndlcats et aux organisations non gouvernementales ainsi qu'aux
, partzcullers pour qu'ils coordonnent et intensifient leurs efforts visant
& mobiliser 1° opinion publique mondiale contre la pollthue poursuivie
par le régime d'apartheid de 1°' Afrlque du Sud, et pour gu'ils s em9101ent
a faire appliquer des sanctionms economlques et autres contre ce régime,
de méme qu'une pollthae de désinvestissement systématique et véritable
vis-a~vis des sociétés qu1 ont des Lnterets en Afrique du Sud;

25. Décide de continuer a ‘surveiller attentivement la 81tuat10n
dans les territoires coloniaux qui subsistent encore pour s’ assurer que
toutes les act;vxtes économigues menées dans ces terr1t01res visent a
renfo cer et & diversifier leur econcmle, dans 1'intérét des peuples
autochtones, a promouvo;r la viabi.ité économigue et financiére de ces
territoires et a leur perme ttre d'accéder plus rapidement 3
1'1ndependance et, a cet egard, prie les puissances administrantes
concernées de faire en sorte que les peuples des territoires qu'elles
administrent ne soient pas exploités a des fins politigues, militaires o

a

autre au détriment de leurs intéréts;

26, 2 ie ‘le Comité spécial chargé d'étudier la S1tuat1un en ¢e qui
concerne 1'application de la Déclaration sur l'octroi de i° indépendance
aux pays et aux peuples colonlaux de poursuivre 1l'examer de celite
question et de lui faire rapport a ce sujet lors de sa yvarante-quatrieme

sess.mn .
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CHAPITRE V¥

ACTIVITES MILITAIRES DES PUISSANCES COLONIALES ET DISPOSITIONS DE

CARACTERE MILITAIRE PRISES PAR ELLES DANS LES TERRITOIRES SOUS

LEUR ADMINISTRATION ET QUI POURRAIENT ENTRAVER L'APPLICATION DE

LA DECLARATION SUR L'OCTROI DE L'INDEPENDANCE AUX PAYS ET AUX
+EUPLES COLONIAUX : ;

A. Examen par le Comité spécial

1. A sa 1329e séance, le 2 février 1988, le Comité spécial, en adoptant les
suggestions du Président relatives 3 1'organisation des travaux
(A/AC.109/L.1647), a décidé d'examiner & part cette question. Le Comité a en
outre décidé que celle-ci devrait étre examinde par lui en sdance pléniére et,
selon que de besoin, par son Sous-Comité des petits territoires, dans le cadre
des travaux de. celui-ci concernant des territoires déterminés.

2. Le Comité spécial a examiné la question & sa 133le et de ses 1333e a
1336e séances, entre le ler et le 8 aolit 1988.

3. Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des dispositions des
résolutions pertinentes de i'Assemblée géndérale et en particulier, de la
résolution 42/71 du 4 écembre 1987. Au paragraphe 10 de cette résolution,
1'Azsemblée a demandé aux puissances coloniales "de retirer immédiatement et
inconditionneliemeat leurs bases et installations militaires des territoires
coloniaux, de s'abstenir d'en établir de nol 'elles et de ne pas associer ces
territoires a des activités offensives ou a dss actes d'ingérence dirigés
contre d'autres Etats". Le Comité a aussi tenu compte de la décision 42/417,
du ¢ décembre 1987, par laguelle, au paragraphe 13, 1'Assemblée le priait "de
poursuivre 1'examen de cette question et de lui faire rapport a ce sujet lors
de sa quarante-troisiéme session". En outre, le Comité a tenu compte des
dispositions pertinentes de la résolution 35/118 de 1‘assemblée, en date du
11 @écembre 1980, dont 1'annexe contient le Plan d'action pour 1'application
intégrale de la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépesdance aux pays et aux
peuples coloniaux, ainsi que de la résolution 40/56 du 2 décembre 1985
relative au vingt-cinquiéme amniversaire de la Déclaration sur l°pctroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux.

4. Lorsqu'il a examiné la question, le Comité spécial disposait de documents
de travail, établis par le Secrétariat contenant des renseigaements sur les
activités militaires et les dispositions de caractére militaire dans les
territoires ci-aprés : Bermudes (A/AC.109/948), iles Vierges américaines
(A/AC.109/954) et Guam (A/AC.109/949), ainsi que d'ur rapport sur la situation
militaire en Namibie et relative & la Namibie (A/AC.131/283).

5. A la 133le séance, le ler aoiit, le Président a appelé 1l'attentior sur un
projet de consensus (A/AC.106/L.1671 et Corr.l), établi sur la base des
consultations tenues avec les membres du Bureau.

- * Précédemment publié en tant que document A/43/23 (Partie III).
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6. Le débat général sur la question a eu lieu de la 1333e & la 1336e séance,
les 4, 5 et 8 aolit. Y ont participé les Etats Membres suivants République
arabe syrienne et Tunisie, a la 1333e séance (A/AC.109/PV.1333): Inde.,
Afghanistan, Indonésie et Cuba, a la 1334e séance (A/AC.109/PV.1334); Chine,
République-Unie de Tanzanie et Yougoslavie & la 1335e séance
(A/AC.109/PV.1335); Mali et Tmion des Républiques socialistes soviétiques, a
la 1336e séance (A/AC.109/PV.1336). . : .

7. A la 1336e séance, le 8 aofit, aprés des déclarations des représentants du
Chili et de la Norvége, le Comité spécial a adopté le projet de consensus '
A/AC.109/L.1671 et Corr.l (voir par. 9), étant entendu gque le compte-rendu de
la séance refléterait les réserves exprimées par certains membres. Le
représentant de la COte d'Ivoire a fait une déclaration (A/AC.109/PV.1336).

8. Le texte du consensus (A/AC.109/969) a été communiqué le 10 aofit & tous
les Etats, aux institutions spécialisées et autres organisations du systeéme
des Nations Unies, ainsi gqu'd 1'Organisation de 1'unité africaine (QUA). .

B. Dépision du Comité spécial

9. - On trouvera ci-aprés le texte du consensus (A/AC.109/969) mentionné au

paragraphe 7 et adopté par le Comité spécial & sa 1336e séance, le
8 aoiit 1988 : o : e : Lo

1. Le Comité spécial, ayant examiné le point intitulé "Activités
militaires des puissances coloniales et dispositions de caractére
‘militaire prises par elles dans les territoires sous leur administration,
‘'et qui pourraient entraver l'application de la Déclaration sur l'ectroi
-de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux" et rappelant sa. -
‘décision du 11 aofit 1986 sur la question 1/, déplore que les puissances
coloniales intéressées n'aient pris aucune mesure pour donner suite aux
-demandes répétées de 1'Assemblée générale, la plus récente figurant au
paragraphe 10 de sa résolution - ./41 B du 2 décembre 1986, d'évacuer
immédiatement et inconditionnellement leurs bases et -installations v
militaires dans les -territoires coloniaux et de s'abstenir d'en établir
de nouvelles. : B SRR IREIEE R : P

2. 'Rappelant la résolution 1514 (Xv) de “1'Assemblée générale, en date
du 14 décembre 1960, ainsique toutes les autres résolutions et -décisions
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies relatives aux bases et
installations militaires implantées dans les -territoires :coloniaux et non
‘autonomes, le Comité spécial réaffirme sa ferme conviction gue
1'existence de bases et ‘d'installations militaires dans les territoires
considérés pourrait constituer un obstacle majeéur & la mise en oeuvre de
la Déclaration et qu'il appartient aux puissances administrantes de faire

en sorte que l'existence de ces bases et installationsfn'empédhe=pas,1a
population des territoires en question d'exercer son droit i O
1'autodétermination et 3 1'indépendance, conformément aux buts et
principes de la Charte des Nations Unies et de 1la Déclaration. En outve,
corscient de 1l'existence dans ces territoires de bases et installations
militaires desdites puissances administrantes et d'autres pays, le Comité
prie ‘instamment ces puissances administrantes de continuer & prendre
toutes les mesures nécessaires pour éviter d'impliquer les territoires en
question dans des actes d'hostilité ou a'ingérence dirigés ‘contre
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d'autres Etats et pour se conformer scrupuleusement aux buts et principes
énoncés dans la Charte, dans la Déclaration et dans les résolutions et
décisions pertinentes relatives aux activités militaires des puissances
coloniales et aux dispositions de caractére militaire prises par elles
dans les territoires sous leur administration.

3. Le Comité spécial réitére sa condamnation de toutes les activités
militaires menées par les puissances coloniales et de toutes les
dispositions de caractére militaire prises par elles dans les territoires
placés sous leur administration, qui portent préjudice aux droits et aux
intéréts des peuples coloniaux intéressés, en particulier a leur droit a
l'autodétermination et 3 1'indépendance. Le Comité demande une fcis
encore aux puissances coloniales intéressées de mettre fin a ces
activités immédiatement et sans conditions et de supprimer ces bases
militaires, conformément aux résolutions partinentes de 1'Assemblée
générale et en particulier au paragraphe 9 du Plan d'action pour
1l'application intégrale de la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux, figurant a l'annexe de la résolution
357118 de 1'Assemblée générale en date du 11 décembre 1980.

4, Le Comité spécial déclare que les territoires coloniaux et les zones
adjacentes ne doivent pas servir a des expériences nucléaires, au
déversement de déchets nucléaires ou au déploiement d'armes nucléaires et
d'autres armes de destruction massive.

5. Le Comité spécial note avec grande inguiétude qu'une situation
critique continue de régmer en Afrique australe et en Namibie et autour
de ce territoire, en partlculler en raison du maintien de 1' occupation
illégale de celui-ci par 1'Afrique du Sud et de la repress1on inhumaine
du peuple sud-africain & laguelle elle se livre. Le régime raciste a
recouru a des mesures désespérées pour réprimer par la force les:
aspirations- légitimes de ces peuples et, intensifiant la guerre qu'il
méne contre eux et leurs mouvements de libération nationale, gqui luttent
pour la liberté, la justice et 1'indépendance, le régime a perpétré a
plusieurs reprises contre les Etats africains indépendants voisins,
1'Angola, le Botswana, le Mozambique, la Zambie et le Zimbabwe, des actes
d'agression armée qui ont causé de lourdes pertes humaines et détruit une
grande partie de 1'infrastructure économique. Le Comité condamne
1l'utilisation par.le régime raciste d'Afrique du Sud du Territoire
international de la Namibie, qu'il occupe illégalement, comme tremplin
d‘actes d'invasion armée, de subversion, de déstabilisation et
d'agression contre les Etats africains voisins, en particulier 1'Angola:
et déclare gque la politique d'agression et de déstabilisation menée par
Pretoria non seulement compromet la paix et la stabilité .en Afrique
australe mais constit "e aussi une menace a la paix et a la sécurité
internationales, et demande la cessation immédiate de tous actes
d'agression de ce type.

6. Le Comiterspecial condamne énergiquement 1'Afrique du Sué pour le
renforcement de sa puissance militaire en Namibie, ses actes constants de
subversion et d'agression contre les Etats africains voisins,
1'instauration du service militaire obligatoire pour les Namibiens, la
‘proclamation d'une prétendue zone de sécurité en Namibie, le recrutement
et l'entrainement forcé de Namibiens afin de constituer des armdes



tribales, le recours a des mercenaires en vue de réprimer le peuple
namibien et de lancer des attaques contre des Etats africains
indépendants, en particulier les Etats de premiére ligne, 1'utilisation
illégale du Territoire namibien pour perpétrer des actes 4' agression
contre des pays africains indépendants et le deplacement par la force de
Namibiens chassés de leurs foyers. Le Comité demande a tous les Etats de
prendre des mesures efficaces en vue d'empécher le recrutement, '
l*entrainement et le transit de mercenaires devant servir en Namibie. Il
condamne en outre la collaboration persistante dans les domaines
militaire, nucléaire et du renseignement entre 1'Afrique du Sud et
certains pays, qui constitue une violation de 1°' embargo militaire imposé
contre 1l'Afrique du Sud et le Conseil de sécurité dans sa résolution

418 (1977), en date du 4 novembre 1977, et qui fait peser une menace sur
la paix et la sécurité intermationales. Le Comité prie instamment le
‘Conseil de sécurité d'étudier de toute urgence le rapport du Comité
établi en application de sa résolution 421 (1977) en date du 9

décembre 1977 2/ et a* adopter de nouvelles mesures pour élargir la portée
de la résolution 418 (1977) afin de 1la rendre plus efficace et plus
compléte. Le Comité demande en outre que la résolution 558 (1984), en
date du 13 décembre 1984, par laquelle le Conseil de sécurité enjoint
tous les Etats de s'abstenir d'importer des armes en provenance 4’ Afrlque
du Sud, soit scrupuleusemenu respectee. Le Comité a particuliérement &
1! esprlt, ‘a cet égard, une série de résolutions adoptées par le Conseil
de sécurité 3/, 1 Assemblee generale, le Comité spécial charge d’étudier
la situation en ce qui concerne 1° appllcatlon de la Déclaration sur
l'octroi de 1° 1ndependance aux pays et aux peuples coloniaux, le Comité
spécial contre 1" apartheid et le Conse11 des Nations Unies pour la
Namibie, 1" Organisation de 1° unxte afrlcalne, ainsi que le Mouvement des
pays non alignés, le Commonwealth et un certazn nombre 4' organlsatlons
1ntergouvernementales et regxonales. ‘

7. Le Comité spécial exlge que toutes 1es bases implantées sur le
Territoire international de Namibie soient démantelées d'urgence et
"demande qu'il soit 1mmedlatement mis fin a la guerre d'oppress;on que le
régime raciste minoritaire méne contre le peuple namibien et son -
mouvement de libération natlonule, son un1que representant authentxque,
la South West Africa People' s ‘Organization (SWAPO). Réaffirmant la
légitimité de la lutte que méne le peuple nam1b1en pour la liberté et
1'indépendance, le Comité demande & tous les Etats Membres d' apporter un
appui continu et accru, ainsi qu'une aide materlelle, financiére,
militaire et autre a la SWAPC de maniére a 1u1 permettre a’ lnten51fler sa
iutte pour la llberatlon de la Namlble.v

8. Le Comiteé spec1a1 juge yue, compte tenu des multlples actes de
violence et 4° agress1on gu'il a 1gnom1n1eusement commis par le passe. le
régime raciste d' Afrigque du Sud, en se dotant 4’ une capacxte nuclealre,
cherche encore a terroriser les Etats voisins et 3 lesg obllger a se
soumettre, et qu'aux mains de ce regzme, les armes nucleaires presentent
une menace pour l'humanlte tout entiére. Le Comité condamne 1’ appui
continu apporté au reglme raciste d'Afrique du Sud dans les domalnes
“‘militaire et nucléaire. A ‘cet égard, le Comité se ‘déclare preoccupe par
les graves conséquences que peut avoir pour la paix et la securlte
internationales la collaboration mllltalre ‘et nuclealre du régime raclste
ar Afrlque du Sud avec certalnes pulssances occ1denta1es, Israel et
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d'autres pays. Il demande aux Etats intéressés de mettre fin a toute

' collaboration de cette nature et ea particulier de cesser de fournir &
1'Afrique du Sud du matériel, des techniques, des matiéres nucléaires et
des moyens de formation qui lui permettent de renforcer son potentiel
nucléaire. -

9. Le Comité spécial, notant que la militarisation de la Namibie et
1'enrégimentation de sa population ont entrainé 1’ enrdlement forcé de
Namibiens et une forte augmentation du flot des réfugiés, perturbant de
maniére tragique la vie familiale du peuple namibien, condamne
énergiquement le déplacement massif de Namibiens éloignés de leurs foyers
par la force a des fins militaires et politiques et 1°' institution du
service militaire obl;gatoxre pour les Namibiens et déclare que toutes
les mesures prises par le régime 111egal d'occupation pour instituer en
Namibie la conscription militaire sont nulles et non avenues. A cet
égard, le Comité demande instamment & tous les gouvernements, aux
institutions spécialisées et a d'autres organisations
intergouvernementales d'apporter une assistance materlelle accrue aux
milliers de réfugiés qui ont été contralnts de fuir vers les Etats
voisins du fait de la politique répressive du régime A'apartheid en
Namibie et en Afrique du Sud.

10. Rappelant les résolutions ES-8/2 et S-14/1 de 1° Assemblée générale,
respectivement en date des 14 septembre 1981 et 20 septembre 1986, par
lesquelles 1'Assemblée engage fermement les Etats a mettre fin
immédiatement, 3 titre individuel et collectif, & toutes leurs relations
avec 1'Afrique du Sud, afln de 1'isoier totalement sur les plans
politique, économique, m111ta1re et culturel, le Comité spécial condamne
v1goureusement ia per51stance de la collaboration de certalns pays avec
le régime raciste, dans les domaines pollthue, économique, militaire et
nucléaire. Le Comité exprime sa conviction que la per51stance de cette
collaboration, renforce 1' appareil militaire agressif du régime de
Pretoria, constituant ainsi un acte Q' hostilité contre 1le peuple de
Namibie et les Etats de premiére ligne. De plus, cette collaboration
represexte une v1olatlon de 1 embargo sur les armes que le Conseil de
sécurité a décrété contre 1° Afrlque du Sud par sa résolution 418 (1977),
sape la solidarité internationale mobilisée contre le régime @’ apartheid
et contribue a perpétuer 1' occupation illégale de la Namibie par. ce
régime. Le Comité demande qgu'il soit mis fin sans délai & cette
collaboration sous toutes ses formes.

11. Le Comité spec1al de«approuve les allenatlons continues de terres
dans les territoires coloniaux pour des installations militaires.
Celles-ci mobilisent d'importantes ressources éccnomigues et humaines
locales qui pourralent étre plus avantageusement utilisées aux fins du

- développement economlque des territoires intéressés et leur présence est
donc contraire aux intéréts des populations autochtomnes.

12. Le Comlte spécial prie le Secretalre general de poursuivre, par

1 1ntermed1a1re du Département de 1°' information du Secrétariat, une
campagne intensive pour informer 1' opinion publique mondiale des faits
relatifs aux activités militaires et aux dispositions de caractére
militaire qui, dans les territoires coloniaux, font obstacle & la mise en
oeuvre de la Déclaration sur 1l'octroi de 1°' indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux, qui figure dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée
générale.
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13. Le Comité spécial Aécide, sous réserve de toutes directives que
1'Assemblée pourrait donner & cet égard lors de sa quarante-troisiéme
session, de poursuivre 1'examen de ce point a sa prochaine session.

’ I

C. R mm ion d mi i

10. Conformément aux décisions prises a ses 1320e et 133le séances, les
2 février et ler aofit 1988, respectivement, le Comité spécial recommande &
1'Assemblée générale d'adopter le projet de décision suivant :

Activités militaires des puissances coloniales et dispositions
de caractére militaire prises par elles dans les territoires
sous leur inistration et qui pourraient entraver 1° 13 ion

de la Péclaration sur 1'octroi de l‘indépepdgncg aux _pays. et aux

peuples coloniaux

1. L'Assemblée générale, ayant examiné le chapitre du rapport du Comité
spécial chargé d'étudier la situation en ce qui concerne 1'application de
la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance auz pays et aux peuples
coloniaux, relatif au point de 1'ordre du jour intituléd "Activités
militaires des puissances coloniales et dispositions de caractére
militaire prises par elles dans les territoires sous leur administration,
et qui pourraient entraver 1'application de la Déclaration sur 1'octroi
de 1'indépendance aux Pays et aux peuples coloniaux" 4/ et rappelant sa
décision 427417 du 4 décembre 1987 sur la question, déplore que les
pPuissances coloniales intéressées n'aient pris aucune mesure pour domner
suite & ses demarndes répétées, la plus récente figurant au paragraphe 10
de sa résolution 42/71 du 4 décembre 1987, d'évacuer immédiatement et
inconditionnellement leurs bases et installations militaires dans les
territoires coloniaux et de s'abstenir d'en établir de nouvelles.

2. Rappelant sa résolution 1514 (XV), en date du 14 décembre 1960,
ainsi que toutes les autres résolutions et décisions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies relatives aux bases et installations
militaires implantées dans les territoires coloniaux et non. autonomes,
1'Assemblée générale réaffirme sa ferme conviction que l'existence de
bases et d'installations militaires dans les territoires considérés
pourrait constituer un obstacle majeur a la mise en oeuvre de la.
Déclaration et qu'il appartient aux puissances administrantes de faire en
sorte que l’existence de ces bases et installations n'empéche pas la
population des territoires en question d‘exercer son droit &
1'aucodétermination et & 1'indépendance, conformément aux buts et
Principes de la Charte des Nations Unies et de la Déclaration.. En outre,
consciente de l'existence dans ces territoires de bases et installations
militaires desdites puissances administrantes et d'autres pays, . _
1'Assemblée prie instamment ces puissances administrantes de continuver &
prendre toutes les mesures nécessairesvpour éviter 4'impliquer les
territoires en question dans des actes d'hostilité nu d'ingérence dirigés
contre d'autres Etats et pour se conformer scrupuleusement aux buts et
Principes éroncés dans la Charte, dans la Déclaration et dans les
résolutions et décisions pertinentes relatives aux activités militaires
des puissances ccloniales et aux dispesitions de caractére militaire
prises par elles dans les territoires sous leur administration.
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3. L'Assemblée générale réitére sa condamnation de toutes les activités
militaires menfes par les puissances coloniales et de toutes les
dispositions de caractére militaire prises par elles dans les territoires
placés sous leur administration, gui portent préjudice aux droits et aux
intéréts des peuples coloniaux intéressés, en particulier a leur droit 2
1'autodétermination et a 1'indépendance. L'Assemblée demande une fois
encore aux puissances coloniales intéressées de mettre fin & ces
activités immédiatement et sans conditions et de supprimer ces bases
militaires, conformément & ses résolutions pertinentes et en particulier
au paragraphe 9 du Plan d'action pour 1'application intégrale de la
Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, figurant & l'annexe de la résolution 35/118 de 1'Assemblée en
date du 11 décembre -1980.

4. L'Assemblée générale déclare que les territoires coloniaux et les
zones adjacentes ne doivent pas servir a des expériences nucléaires, au
déversement de déchets nucléaires ou au déploiement d'armes nucléaires et
d'autres armes de destruction massive.

5. L'Assemblée générale note avec grande inquiétude qu'une situation
critigue continue de régner en Afrique australe et en Namibie et autour
de ce territoire, en particulier en raison du maintien de 1'occupation
illégale de celui-ci par 1'Afrique du Sud et de la répression inhumaine
du peuple sud-africain a laguelle elle se livre. Le régime raciste a
recouru a des mesures désespérées pour réprimer par la force les
aspirations légitimes de ces peuples et, intensifiant la guerre qu'il |
méne contreé eux et leurs mouvements de libération nationale, qui luttent
pour la liberté, la ‘justice et 1'indépendance, le régime a perpétré a
plusieurs reprises contre les Etats africains indépendants voisins,
1l‘Angola, le Botswana, le Mozambique, la Zambie et le Zimbabwe, des actes
d'agression armée qui ont causé de lourdes pertes humaines et détruit une
grande partie de 1'infrastructure économique. L'Assemblée condamne
1'utilisation par le régime raciste d'Afrique du Sud du Territoire
international de la Namibie, qu'il occupe illégalement, comme tremplin
d'actes d'invasion armée, de subversion, de déstabilisation et
d'agression contre les Etats africains voisins, en particulier 1'Angola;
et dénlare gue la politique d'agression et de déstabilisation menée par
Pretoria non seulement compromet la paix et la stabilité en Afrique
australe mais constitue aussi une menace a la paix et a la sécurité
internationales, et demande la cessation immédiate de tous actes
d'agression . de ce type.

6. L'Assemblée générale condamne énergiquement 1'Afrique du Sud pour le
renforcement de sa puissance militaire en Namibie, ses actes constants de
subversion et d'agression contre les Etats africains voisins,
1'instauration du service militaire obligatoire pour les Namibiens, la
proclamation &'une prétendue zone de sécurité en Namibie, le recrutement
et 1'entrainement forcé de Namibiens afin de constituer des armées
tribales, le recours a des mercenaires en vue de réprimer le peuple
namibien et de lancer des attaques contre des Etats africains
indépendants, en particulier les Etats de premiére ligne, 1'utilisation
illégale du Territoire namibien pour perpétrer des actes d'agression
contre des pays africains indépendants et le déplacement par la force de
Namibiens chassés de leurs foyers. L'Assemblée demande & tous les Etats
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de prendre des mesures efficaces en vue d‘*empécher le recrutement,
1'entrainement et le transit de mercenaires devant servir en Namibie.
Elle condamne en outre la collaboration persistante dans les domaines
militaire, nucléaire et du renseignement entre 1'Afrique du Sud et
certains pays, qui comnstitue une violation de 1l'embargo militaire imposé
contre 1'Afrique du Sud par le Conseil de sécurité dans sa résolution
418 (1977), en date du 4 novembre 1877, et qui fait peser une menace sur
la paix et la sécurité internationales. L'Assemblée prie instamment le
Conseil de sécurité d'étudier de toute urgence le rapport du Comité
établi en application de sa résolution 421 (1977) en date du

9 décembre 1977 2/ et d'adopter de nouvelles mesures pour élargir la
portée de la résolution 418 (1977) afin de 1la rendre plus efficace et
Plus compléte. L'Assemblée demande en outre gue la résolution

558 (1984), en date du 13 décembre 1984, par lagquelle le Conseil de
sécurité enjoint tous les Etats de s'abstenir 4d'importer des armes en
provenance d'Afrique du Sud, soit scrupuleusement respectée. L'Assemblée
a particuliérement 3 l'esprit, & cet égard, une série de résolutions
adoptées par le Conseil de sécurité 3/, 1'Assemblée générale, le Comité
spécial chargé d'étudier la situation en ce qui concerne 1'application de
la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, le Comité spécial contre 1'apartheid et le Conseil des
Nations Unies pour la Namibie, 1'Organisation de 1'unité africaine, ainsi
gque le Mouvement des pays non alignés, le Commonwealth et un certain
nombre d'organisations intergouvernementales et régionales._

7. L'Assemblée générale exige que toutes les bases implantées sur le
Territoire international de Namibie soient démantelédes d'urgence et
demande qu'il soit imméd’atement mis fin & la guerre d'oppression que le
régime raciste minoritaire méne contre le peuple namibien et son
mouvement de libération nationale, son unique représentant authentique,
la South West Africa People's Organization (SWAPO). Réaffirmant la
légitimité de la lutte gue méne le peuple namibien pour la liberté et
1'indépendance, 1'Assemblée demande 3 tous les Etats Membres d'apporter
un appui continu et accru, ainsi qu'une aide matérielle, financiére,
militaire et autre & la SWAPO de manidre & lui permettre d'intensifier sa
lutte pour la libération de la Namibie. S =

8. L'Assemblée générale juge que, compte tenu des multiples actes de
viclence et d'agression qu'il a igneminieusement commis par le passé, le
régime raciste d'Afrique du Sud, en se dotant d'une capacité nucléaire,
cherche encore a terroriser les Etats voisins et a les obliger 3 se
soumettre, et qu'aux mains de ce régime, les armes nucléaires présentent
une menace pour l'humanité tout entiére. Le Comité condamne 1'appui
continu apporté au régime raciste d'Afrique du Sud dans les domaines
militaire et nucléaire. A cet égard, 1'Assemblée se déclare préoccupse
par les graves conséquences que peut avoir pour la paix et la séourité
internationales la collaboration militaire et nucléaire du régime raciste
d'Afrique du Sud avec certaines puissances occidentales, Israél et
d'autres pays. Elle demande aux Etats intéressés de mettre fin A toute
collaboration de cette nature et en particulier de cesser de fournir i )
1'Afrique du Sud du matériel, des techniques, des matiéres nucléaires et
des moyens de formation qui lui permettent de renforcer son- potentiel
nucléaire. ’ = : e
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9. L'Assemblée générale, notant que la militarisation de la Namibie et
- 1'enrégimentation de sa population ont entrainé 1l'enrdlement forcé de
Namibiens et une forte augmentation du flot des réfugiés, perturbant de
maniére tragique la vie familiale du peuple namibien, condamne -
energxquement le déplacement massif de Namibiens éloignés de leurs foyers
par la force a des fins militaires et politigues et 1'imstitution du
service militaire obligatoire pour les Namibiens et déclare gque toutes

" les mesures prises par le régime illégal d'occupation pour instituer en
Nanibie la conscription militaire sont nulles et non avenues. A cet
égard, 1'Assemblée demande 1nstamment a tous les gouvernements, aux
institutions speﬂlallsees et & dautres organisations
intergouvernementales @' apporter une assistance matérielle accrue aux
milliers de réfugiés qui ont été contraints de fuir vers les Etats
voisins du fait de la politique répressive du régime @’ aparghglg en
Namibie et en Afr;que du Sud.

*10.' L' Assemblea générale, rappelant ses résolutions ES-8/2 et S-14/1,

- respectivement en date des 14 septembre 1981 et 20 septembre 1086, par
lesquelles elle engage fermement les Etats a mettre fin immédiatement, 2
titre individuel et collectif, & toutes leurs relations avec 1' Afrlque
du Sud, afin de 1'isoier totalement sur les plans politique, economlque,
militaire et culturel, condamne v1goureusement la persistance de la
collaboratan de certains pays avec le régime r' iste, dans les domaines
politique, €conomique, militaire et nucliéaire. L'Assemblée exprims sa
conviction que la per51stance de cette collaboration renforce 1'appareil
militaire agressif du régime de Pretoria, constituant ainsi un acte
d'hostilité contre le peuple de Namibie et les Etats de premiére ligne.
De plus, cette cecllaboratior représente une violatiom de 1°' embargo sur
les armes que le Conseil de sécurité a décrété contre 1' Afrique du Sud
par sa résolution 418 (1977), sape la solidarité internationale mobilisée
contre le régime @’ apartheid et contribue & perpétuer 1° occupatlon
illégale de la Namibie par ce régime. L'Assemblée demande qu'il soit mis
f1n sans délai a cette collaboration sous toutes ses formes.

+.11. = L'Assemblée generale désapprouve les aliénations continues de terres
dans les territoires coloniaux pour des installations militaires.
Celles-ci mobilisent d'lmportantes ressources économiques et humaines
leocales qui pourralent étre plus avantageusement utilisées aux fins du
develoypement economlque des territoires intéressés et leur presence est
donc contraire aux intéréts des populations autochtones.

12. L° Assemblee générale prie le Secrétaire général de poursuivre, par
1'intermédiaire du Département de 1'information du Secrétariat, une
campagne iantensive pour informer 1° opinion publique mondiale des faits
relatifs aux activités milituires et aux dispositions de caractere
militaire qui, dans les territoires coloniaux, font obstacle & la mise en
~oeuvre de la Déclaration sur 1'octroi de 1°' indépendance aux pays et aux
peuples colonlaux, qui figure dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée.

13. L°'Assemblée générale prie le Comité spécial chargé d'étuclier la
situation en ce qui concerne 1° application de la Déclaration sur 1'oectroi
de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux de poussuivre
1'examen de cette question et de lui faire rapport lors de sa
quarante-quatriéme session.
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1/ Documents officie de_1'Azse 82 _generale, gquara

session, Supplément No 23 (A/42/23), chap. V, por. 10,
2/ Qggﬂmggx§_gﬁiigi§1§_dg.anggiiingsésu;i:éL_sxggtg:gigggiémg_sggég.
lémen juill aoii eptembre. 1 . document §/14179. :

'3/ Résolutions du Conseil de sécurité 567 (1985) du 20 juin 1985,
568 (1985) du 21 juin 1985, 571 (1985) du 20 septembre 1985, 574 (1985) du _
7 octobre 1985, 577 {1985) du 6 décembre 1985, 580 (1985) du 30 décembre 1985,
581 (1986) du 13 février 1986, 602 (1987) du 25 novembre 1987 e: 606 (1987) du
23 décembre 1987. Coa S e

4/ Le présent chapitre.
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CHAPITRE Vi*

APPLICATION DE LA DECLARATION SUR L'OCTROI DE L'INDEPENDANCE AUX

PAYS ET AUX PEUPLES COLONIAUX PAR LES INSTITUTIONS SPECIALISEES

ET LES ORGANISMES INTERNATIONAUX. ASSOCIES A L°'ORGANISATION DES
NATIONS UNIES

A. Examen par le Comité dcial

1. A sa 1329e séance, le 2 février 1088, le Comité spéclal, en adoptant les
propos1t1ons rezatives 3 l'organisation de ses travaux presentees par son
pres;aen* (A/AC.106/L.1647) a décidé d'examiner cette question séparément et
en séaxce pléniére et de la renvoyer également au Sous-Comité des pdtitions,
de 1'information et de 1'assistance.

2. Le Comité spécial a examiné la question a sa 1331le et de sa 1333e 3 sa
1337e séance, tenues entre le ier et le 9 aoiit 1988.

3. Ce fisant, le Comité spécial a tenu compte de la résolution 42/75 de
1°'Assemblée générale en date du 4 décembre 1987 concernant 1° application de 1la
Déclaration sur 1l'octroi de 1'1ndependance aux pays et aux peuples coloniaux
par les institutions spéciail .sées et les organismes jinternationaur associds a
1'Organisation des Natioxnz unies. 2Au paragraphe 28 de cette résolution,
1'Assemblée priajit le Comité Je poursuivre 1'examen de cette question et de
lui faire rapport & ce sujet lors de sa quarante-troisiéme session. Le Comité
a également tenu compte des dispositions pertinentes de la résolution 35/118
de 1'Assemblée générale en date du 11 décembre 1980, dont 1'annexe contient le
Plan d'action pour 1l‘'application intégrale de la Déclaration ainsi que de 1la
résolutior 40/56 du 2 décembre 1985 relative au vingt-cinquiéme anniversaire
de cette méme déclaration. Il a en outire été guidé par les dispositions
pertlnentes d'autres résovlutionz de 1'Assemblée générale, en particulier de la
résolutior 42/14 du 6 novembre 1987 concermant la Namibie.

4. Le Comité spécial a egalement tenu compte des d*spos1*zons de la
résolution 1988/53 du Counseil économigue et social (adoptée a la 88e séance
pléniére le 26 julllet 1988) gui, au paragraphe 16, appelait 1'attention du
Comité sur cette méme résolution et sur les débats gu'il avait consacrés a la
question a sa seconde session ordinaire de 1388 (E/1988/SR.38). En outre, le
Comité a pris en considération les documents pertinents d'autres organes
1nuvrgguvernem ntaux intéressés auxquels il est fait référence aux -quatriéme
et cinquiéme alinéas du préambule de la résolution qu'il a adoptée le 9 aoiit
{(voir par. 15)Y.

5. Sur la base¢ de 1la recommandation du Sous-Comité des pétitions, de

1 information et de l'assistance du 5 avril et & la suite des consultations
tenues a ce sujet par ‘e Pre51denL par intérim du Comité spécial, 1le
Sous-~Comité des pétitions, d+ 1'information et de 1'assistance a entendu une
déclaration de M. Jim Morrell (Center for International Policy) a sa

454e séance, le 4 mai 1988 (GA/COL/:628).

* Précédemment publid en tant que é~cument A/4372% {Partie IV).
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6. Pour l'examen de la question, le Comité spécial disposait d'un rapport
présenté par le Secrétaire géndral (A/43/355 et Add.l et 2) comme l'Assemblée
générale le lui-avait demandé an paragraphe 25 de sa résolution 42/75, et
contenant des renseignements sur les mesures pPrises par les organismes des
Nations Unies pour appliquer les résolutions de 1'ONU susmentionnées.

7. A la 133le séance, le ler aofit, le Président du Sous-Comité des
pétitions, de 1'information et de 1'assistance a présenté le 267e rapport du
Sous-Comité (A/AC.109/L.1664 et Add.l). Ce rapport rendait compte des
consultations tenues par le Sous-Comité pendant 1'année au Siége, avec les
représentants de la Banque mondiai), du Fonds monétaire international (FMI),
de 1'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la science et la culture
(Uresco), de 1'Organisation mondiale de la santé (OMS), de 1'Organisation des
Nations Unies pour l'alimentation et 1'agriculture (FAO), du Haut Commissariat
des Nations Unies pour les réfugiés (HCR), de 1'Agence internationale de .
1'énergie atomique (AIEA) et de 1'Organisaticn internationale du Travail
(0OIT). Il contenait également les conclusions et recommandations du
Sous-Comité sur la gquestion (A/AC.109/L.1664, par. 6). Celle-ci est aussi
abordée dans le 269e rapport du Sous-Comité (A/AC.109/1..1667), adopté par 1le
Comité spécial & sa 1331le sdance. . : S S

8. A la 1333e séiace, le 4°zoiit, le Président a appelé 1'attention sur les
documents pertinents, notamment sur le rapport du Président sur les

consultations qu'il avait tenues avec l¢ Président du Conseil économique et
social en application du paragraphe 26 de la résolution 42/75 de 1'Assemblée
générale (A/AC.109/L.1665 et E/1988/81). E :

9. Dans une déclaration fzite & la méme séance (A/AC.109/PV.1333), le
Président a rendu compte de sa participation aux travaux que le Troisiéme
Comité du Conseil économique et social avait consacrés a la question duvrant
la seconde session ordinaire du Comseil tenue & Genéve en juillet,

19. Le débat général sur la question a eu lieu de la 1333e d la 1336e séance,
entre le 4 .et le 8 aciit. Y ont pris part les Etats Membres et institutions
spécialisdes ci-aprés : 1'OMS 3 la 1333e séance (A/AC.109.,PV.1333); 1'Inde,
1'Afghanistan, 1'Indonésie, Cuba, 1'Unesco et 1'OIT & la 1334e séance -
(A/2C.109/PV.1334); la Banque mordiale et la Républigue-Unie de Tanzanie &

la 1335e séance (A/AC.109/PV.1335) et le FMI & la 1336e séance
(A7AC.109/PV.1336). A la 1335e 'séance, le 8 acit, le représentant de la.
Banque mondiale a répondu aux guestions que lui avait posées le représentant
de 1'Inde (A/AC.109/PV.1335). A la 1337e séance, le 9 aotit, - la gquestion a été
abordée par le représentant de la Républigue-Unie de Tanzanie dans ‘sa L
déclaration sur le Sahara occidental (A/7AC.109/PV.1337). :

11. A la 1335e séance, le 8 aoiit, le Président a appelé 1'attention sur un
projet de résolution sur la question (A/7AC.109/L.1677) présenté par 8
1'Afghanistan, la Bulgarie, le Congo, Cuba, 1'Ethiopie, le Mali, la République
arabe syriemne; la République-Unie de Tanzanie, la Sierra Leone et la - :
Tchy. _oslovaquie. £ AR R I : , :

12. A la 1337e séance, le 9 aoiit, le représentant de la Bulgarie a présenté
le projet de résolution (A/7AC.109/1,.1677) au nom des auteurs ' >
(A/7AC.109/PV.1337). :
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13. A la méme séance, a la suite des déclarations des représertants de .la
Trinité-et-Tobago et de la Norvége (A/AC.109/PV.1337), le Comité spécial a
adopté le 267e rapport du Sous-Comité des pétitions, de l'information et ge
1l'assistance (A/AC.109/L.1664) et a fait siennes les conclusions et
recommandations qu'il contenait (voir annexe au présent chapitre) étant
entendu que le compte rendu de la séance (A/AC.109/PV.1337) refléterait les
réserves formulées par certains membres. Les représentants du Chili et de la
Cote d'Ivoire ont fait une déclaration (A/AC.109/PV..337).

14. A la méme séance, aprés avoir entendu les déclarations des représentants
de la Norvege et du Chili (A/AC.109/PV.1337), le Comité spécial a adopté le
projet de résolution A/AC.108/L.1677 (voir par. 16), étant entendu que le
compte rendu de la séance (A/AC.109/PV.1337) refléterait les réserves
exprimées par certains membres. Le Président a fait une déclaration
(A/AC.109/PV.1337). "

15. Le texte de la résolution (A/AC.109/970) et un exemplaire du 267e rapport
du Sous-Comité des pétitions, de 1'information et de 1l'assistance
(A/AC.109/L.1664) ont été transmis le 10 aolit & 1°'Organisation de 1l'unité
africaine (OUA) et aux institutions spécialisées et aux autres organismes des
Nations Unies. Le 12 aoiit, le texte de la résolution a été transmis a tous
les Etats.

B. Décision du Comité spécial

16. On trouvera ci-aprés le texte de la résolution (A/AC.109/970) mentionnée
au paragraphe 14 et adoptée par le Comité spécial a sa 1337e séance, le
9 aoiit 1988 :

Le Comité spécial,

Ayant examiné les rapports présentés par le Secrétaire géméral 1/,
le Président du Comité 2/ et le Sous-Comité des pétitiomns, de
1'information et de l'assistance 3/, sur la question intitulée
“Application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux par les institutions spécialisées et les organismes
internationaux associés a 1l'Organisation des Nations Unies”,

Rappelant la Déclaration sur l'octroi de 1'indépe:. ance aux pays et

- aux peuples coloniaux, contenue dans la résolution 1514 (XV) de ;
1'Assemblée générale en date du 14 @écembre 1960, le Plan d'action pour
1l'application intégrale de la Déclaration, qui figure en annexe a la
résolution 35/118 de 1'Assemblée en date du 11 décembre 1980, et la
résolution 40/56 du 2 décembre 1985, relative au vingt-cinquiéme
anniversaire de la Déclaration, ainsi que toutes les autres résolutions
pertinentes adoptées par 1'Assemblée générale a ce iujet, notamment la

- résolution 42/75 en date du 4 décembre 1987,

Rappelant également les résolutions ES-8/2 du 14 septembre 1981,

§5-14/1 du 20 septembre 1986 et 42/14 du 6 novembre 1987 de 1l'Assemblée
générale relatives a la question de Namibie,
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Prenant en considération les disposition. pertinentes de la

Déclaration de la Conférerce internationale pour l‘indépendance immédiate
de la Namibie et du Programme d'action concernant la Namibie 4/, ia
Déclaration adoptée par la Conférence mondiale sur 1'adoption de
sanctions contre 1'Afrique du Sud raciste 5/, la Déclaration et le
Programme d'action dé Luanda adoptés par le Conseil des Nations Unies
pour la Namibie a sa réunion pléniére extraordinaire, tenue a Luanda

du 18 au 22 mai 1987 6§/, ainsi gue le Communiqué final de la réunion
ministérielle du Conseil des Nations Unies pour la Namibie, tenue &

New York le 2 octobre 1987 2/, -

Ayant présentes 3 1'esprit les Aispositions pertinentes des

documents finals de la huitiéme Confcrence des chefs d'Etat ou de
gouvernement des pays non alignés, tenue 3 Harare du ler au

6 septembre 1986 8/, et celles de la résolution sur la question de
Namibie adoptée par le Conseil des ministres de 1'Organisation de 1'vnité
africaine a sa guarante-huitiéme session ordinaire, tenue a Addis-Abeba
Gu 19 au 23 mai 1988 9/,

Sachant que la lutte du Peuple namibien pour 1'autodétermination et
1'indépendance est Gans sa phase cruciale et s'est nettement i-*rnsifide
par suite du renforcement de l'agression du régime colenialiste Irlégal
de Pretoria contre la population du Territcire et de 1'appui accru prété
4 ce régime par ses alliés, ainsi que des efforts visant 3 déposséder le
peuple namibien de ses victoires chérement remportées dans sa lutte de
libération, et qu'il appartient en conséquen-> % la communauté
internationale tout entiére d'intensifier rés’ iment son action concertde
pour a‘der le peuple namibien et son seul représentant authentique, la
South West Africa People's Organization, a atteindre leur objectif,

Préoccupé par le fait que la politique A'"engagemsnt constructif"
avec le régime d'apartheid d'Afrique du Sud et le "couplage" ainsi que la
collaboration économique et militaire avec Pretoria poursuivie par
certaines puissances occidentales, Isradl et d'autres pays, n'ont fait
qu'encourager et renforcer le régime raciste dans la poursuite de son
occupation illégale, sa militarisation et son exploitation ‘intensives de
la Namibie, en violation des résclutions et décisions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies,

Gravement préoccupé par le soutien que coatinuent a apporter les
forces impérialistes et néo-colonialistes & 1a politique d‘oppression et
d'agression menée par 1'Afrique du Sud en Namibie et a l'encontre d'Etats
indépendants d'Afrique zustrale, en particulier des Etats de premiére
ligne, comme en témoignent les débats et les résolutions du Conseil de
sécurité, ‘ o : e

Conscient de 1'aggravation de la situation en Afrique australe dQue a
la pelitique raciste d'o pression, d'agression et d'occupation menée par
1'Afrique du Sud, qui constitue une menace flagrante pour la paix et la
sécurité mondiales, et condamnant le manquement. continuel par 1'Afrique
du Sud aux obligations gui lvi- incombent en vertu de la Charte des: -
Nations Unies ainsi que sa persistance a ne pPas appliquer les résolutions
et décisions pertinentes d= 1'Organisation des Nations Unies,
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Profondément conscient de ce que le peuple namibien et son mouvement
de libération nationale, la South West Africa People's Organization,
ainsi gue les peuples d'autres territoires coloniaux, continuent d'aveoir
sérieusement besoin d'une assistance concréte de la part des institutions
spécialisées et des autres organismes des Nations Unies dans la lutte
qu'ils ménent pour se libérer de 13 domination colonizle et dans les
efforts qu'ils déploient pour obtenir et consolider leur indépendance
nationale, '

Profondément préoccupé par le fait que., bien gque des progrés aient
été faits en ce qui concerne 1l'octroi d'une assistance aux réfugiés de

Namibie, les mesures prises jusqu'a présent par les organismes intéressés
pour fournir une assistance au peuple du Territoire par 1'intermédiaire
de son mouvement de libération nationale, la South West Africa People's
Organization, restent insuffisantes pour répondre aux besoins urgents et
croissants du peuple namibien,

Réaffirmant qu'il incombe aux institutions spécialisées et aux
autres organismes des Nations Unies de prendre toutes les mesures
récessaires, dans leurs domaines de compétence respectifs, en vue
d‘'assurer 1'application intégrale et rapide de la résolution 1514 (XV)
de 1'Assemblée générale et des autres résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies, en particulier celles qui concernent la
fourniture, a titre prioritaire, d'un appui moral et matériel aux peuples
des territoires coloniaux et a leurs mouvements de libération nationale,

Exprimant sa ferme conviction que des consultations et des contacts
plus étroits entre les institutions spécialisées et les autres organismes

des Nations Unies, d'une part, et 1'Organisation de 1'unité africaine et
la South West Africa People's Organization, 4'autre part, aideront ces
institutions et organismes a surmonter les difficultés de procédure et
autres qui ont empéché ou retardé l'application de certains programmes
d'assistance,

Rappelant la résolution 42/14 C du 6 novembre 1987 dans laquelle
1l'Assemblée générale priait toutes les institutions spécialisées et les
autres organismes des Nations Unies d'accorder a la Namibie, représentée
par le Conseil des Nations Unies pour la Namibie en tant qu'Autorité
administrante légale de la Namibie, le statut de membre & part entiére
pour permettre au Conseil de participer & leurs travaux,

Exprimant ses remerciements au Secrétariat gémnéral de 1'Organisation

de l'unité africaine pour la coopération et 1l'assistance constantes qu'il
fournit aux institutions spécialisées et autres organismes des

Nations Unies en ce qui concerne 1l'application des résolutions
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies,

Exprimant egalement ses remerciements aux gouvernements des Etats de
premiére ligne pour leur appui indéfectible au deuple namibien et & son

mouvement de libération nationale, la South West  frica People's
Organization, dans leur lutte juste et légitime pou: obtenir la liberté
et 1'indépendance, en dépit de 1'augmentation des =:itagues armées par les
forces du régime raciste d'Afrique du Sud, et -~ :zeiznz des besoins
particuliers d'assistance de ces gouvernements dans ce contexte,
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Notaat 1'appui accordé par les institutions spécialisées et les
autres organismes des Nations Unies & 1'exécution du Programme
d'édification de la nation namibienne, conformément 3 la résolution
32/9 A de 1'Assemblée générale, en date du 4 novembre 1977,

Déplorant gue certaines institutions spécialisées continuent de
coopérer avec ?'Afrlque du Sud et de luil fournir une assistance dans les
domaines firancier, économique, technique et mutres, en violation des
resolutlons pertlnentes de 1'Organisation des Natioms Unies, renforgant
ainsi les pratiques néo-colonialistes dans le systéme des relatlens
internationales,

Considérant 1'importance des activités menées par les organisations
non gouvernementales en vue de mettre fin 3 1'aide que fournissent encore
~certaines institutions spécialisées a 1'Afrique du Sud,

Conscient de la nécessité impérieuse de suivr: en permanence les
activités entreprises par les institutions spécialisées et les autres
’organlsmes des Nations Unies en ce qui concerne 1' application des
diverses décisions de 1°' Organisation des Natlons Unies relatives a la
décolonisation,

1. Prend acte du rapport de sdn président sur les consultations
gqu'il a tenues avec le Président du Conseil economlque et social 2/, et
fait siennes les observations et suggestions qui s'en sont degagees 19/;

, 2. Prend acte du rapport du Sous-Comité des pétitions, de
1'information et de l'assistance, ainsi que des conclusions et
recommandations figurant dans ce rapport 3/;

3. Réaffirme que les institutions spécialisées et les autres
organisations et organismes des Nations Unies devraient continuer 3
s'inspirer des résolutions pertinentes de 1°' Organisation des
Nations Unies dans leurs efforts pour contribuer, dans leurs domaires de
compétence respectifs, & 1° application intégrale et rapide de 1la
Déclaration sur 1l'octroi de 1° indépsndance aux pays et aux peuples
coloniaux; ~ :

4. Réaffirme également que la reconnaissance par l'Assemblee
générale, le Conseil de sécurité et @' autres organes de 1'Organisation
des Nations Unies de la légitimité de la lutte gue ménent les peupiles
coloniaux pour exercer leur droit a 1'autodétermination et &

1 1ndependanue a pour corollaire 1l'octroi par les institutions
spécialisées et les autres organlsmes des Nations Unies de tout 1'appui
moral et matériel nécessaire a ces peuples et a leurs mouvements de
.llberatlon nationale; ~

5.  Exprime ses remerciements aux institutions specxallsees et aux
autres organismes des Nations Unies qui ont continué de coopérer, & des

degrés divers, avec 1° Organisation des Nations Unies et 1' Organisation de
1'unité africaine, a 1'application de la résolution 1514 (XV) ae
1'Assemblée générale et des autres résolutions pertlnentes de
1'Organisation der ~ 3*ions Unies, et demande instamment & toutes les
institutions spéc: 2i 3% 1g et aux autres organismes des Nations Unies
d'accélérer 1'appli .i..on iatégrale et rapide des disposit ions
pertinentes de ces .“silutions;

- 95 -



6. Se déclare préoccupé par le fait que 1'assistance fournie
jusqu'a présent par certainec institutions spécialisées et d'autres
organismes des Nations Unjies auz peuples coloniaux, en particulier au
peuple namibien et & son mouvement de libération natiomale, la South West
Africa People's Organization, est loin d'8tre & la mesure des besoins
réels des peuples intéressés: '

7. Réaffirme sa conviction que les institutions spécialisées et
‘les autres organisations et ovganismes des Nations Unies devraient
s'abstenir de prendre toute mesure susceptible 4d'impliquer la
reconnaissance ou le soutien de la légitimité de la domination du. '
Territoire par le régime raciste d'Afrique du Sud;

8. Prie toutes les institutions spécialisées et les autres
organisations et organismes des Nations Unies de prendre, conformément a
ses résolutions pertinentes et & celles du Conseil de sécurité, toutes
les mesures nécessaires pour qu'aucune coopération mi aucune aide, dans
les domaines financier, économique, technique et autres, ne soit accordée
au régime raciste d'Afrigue du Sud et que tout appui a ce régime soit
cessé jusqu'a ce que le peuple namibien ait exercé pleinement son droit
inaliénable & 1'autodétermination, a la liberté et a 1'indépendance
nationale dans une Namibie nuie et jusqu'ad ce que le systéme inhumain

‘d’'apartheid ait été totalemant éliminé;

9. Regrette que la Banque mondiale et le Fonds monétaire
international continuent &'avoir des liens avec le régime raciste de
Pretoria, estime qu'ils devraient les rompre totalement et leur demande
de n'zccorder aucun appui ni aucun prét a ce régime;

10. Prie instamment a nouveau les chefs de secrétariat de la Banque

mondiale et du Fonds monétaire international d'appeler particuliérement
1'attention de leurs organes directeurs sur la présemte résolution afin,
eatre autres, que soient formulés des programmes précis en favsur des
peuples des territoires coloniaux, en particulier celui de la Namibie;

11. Demande aux institutions spécialisées et aux autres organismes
des Nations Unies de préter ou de (. tinuer de préter d’'urgence tout
1'appui meral et matériel possible :.x Peuples coloniaux qui luttent pous
se libérer de la domination colconiale, en prenant en considération le
‘fait qu'un appui de ce type ne devrait pas seulement satisfaire les
~besoins immédiats de ces peuples, mais également créer des conditions
favorables au développemert une fois qu'ils auront exercé leur droit a
1'autodétermination et a 1'indépendance; '

12. Demande & nouveau aux institutions spécialisées et aux autres
orgarismes des Nations Unies de continuer a préter tout leur appui moral
et matériel aux Etats ayant accédé depuis peu a 1’indépendance ou sur le
point @'y accéder afin de leur permettre de parvenir & ume véritable
indépendance économique;

13. Recommande a nouyeau aux institutions spécialisées et auxz
autres organismes des Nations Unies d'établir ou de développer des
contacts et une coopération avec les peuples coloniaux et leurs
mouvements de libération nationale, directement ou, le cas échéant, par
1'intermédiaire de 1'Organisation de 1'unité africaine, et de revuir et
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d'assouplir leurs procédures concernant la formulation et la mise au
point de programmes et de projets d'assistance, afin d'@tre en mesure de
fournir sans retard 1'assistance nécessaire en vue d'aider les peuples
coloniaux et leurs movvements de libération nationale dans la lutte
gu'ils ménent pour exercer leur dro;t inaliénable &-1'autcdétermination
et a 1'indépendance, conformément a la résolution 1514 (XV) de
1'Assemblée générale;

- 14. Recommande gu’une question distincte consacrée a 1'assistance
aux mouvements de libération nationale reconnus par 1°' Orgamzsatlan de
1l'unité africaine soit inscrite a l'ordre du jour des futures réunions de
haut niveau entre le Secrétariat général de 1°' Organisation de 1'unité
africaine et les secrétariats de 1'Organisation des Nations Uniesg et
d'autres organismes des Nations Unies, en vue de renforcer encore les
mesures actuelles de coordination de 1l'action entreprise, afin d'assurer
la meilleure utilisation possibie des ressources disporibles pour
1'assistance aux peuples des territeoires colonlaux,

15. Prie instamment les institutions,spécialisées et les autres
_organismes des Nations Unies qui ne 1l'ont pas encore fait 4'inscrire a
l'ordre du jour des réunions ordinaires de leurs organes directeurs une
question distincte relative aux progrés qu'ont réalisés ces institutions
et organismes en ce qui concerne 1l'application de la résolution 1514 (Xv)
et des autres résolutions pertinentes de 1’ Organisation des Nations Unies;

16. Prie instamment les institutions spécialisées et les autres
organisations et organismes des Nations Unies de fournir, 3 titre
prioritaire, une assistance matérielle substantielle aux gouvernements
des Etats de premiere ligne afin de leur permettre 4'appuyer plus
efficacement la lutte du peuple namibien pour la liberté et
1'indépendance et de résister a la violation de leur intégricé
‘territoriale par les forces armées du régime raciste @' Afrique du Sud,
perpétrée directement ou, comme dans le cas de 1'Angola et du Mozambigue,
par 1'intermédiaire de groupes fantoches au service de Pretoria;

_ 17. 8§z félicite de la crédation par les pays non alignés du Fonds de
résistance a 1'invasion, au colonialisme et a 1' apartheid et invite les
institutions specialisées et les autres. organismes des Nations Unies a
coopérer avec ce fonds, dans le dessein @’ apporter ensemble une aide
d'urgence aux Etats de premiére ligne et aux mouvements de libération
nationale gqui luttent contre le réqime d'éﬂﬂ!&ﬂﬁigven Afrique auStrale:

i8. Prend note ave §g§1§fagtggg des dispositions prises par

plusieurs institutions spécialisées et @ autres organismes des

Nations Unies pour pernettre aux representants ‘des mouwvvemernts de
libération nationale rmconnus par 1'Organisation de 1'unité africaine de
partlclper plelnement, en qualité d'observateurs, aux délibérations.
consacrées a des questions conceraant leurs pays respectifs, et demande
aux institutions et organismes qui ne 1'ont pas encore fait de suivre cet
exemple et de prendr2 sans retard les dispositions nécessaires;

19. Prie instamment lies institutions spécialisées et les autres
organlsatlons et organismes des Watioms Unies d'aider & accéléver le
progrés dans tous les secteurs de la vie nationale des territoires
coloniaux et tout particuliérement & développer leur économie;
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20. Appelle en particulier 1°' ntion des institutions
spécialisées et des autres organismes des Nations Unies sur la résolution
566 (1985) du Conseil de sécurité, en date du 19 juin 1985, dans laquelle
le Conseil a condamné le régime raciste d'Afrique du Sud pour avoir mis
en place un prétendu gouvernement provisoire en Namibie et a déclaré gue
cette action était illégale, nulle et non avenue:

21. Recommande a tous les gouvernements d'intensifier leurs
efforts, au sein des institutions spécialisdes et des autres organismes
des Nations Unies dont ils sont membres, afin d'assurer 1'application
intégrale et effective de la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale
et des autres résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies
et, a cet égard, d'accorder la priorité i 1la question de l'octroi d'une
assistance, a titre d'urgence, aux Peuples des territoires coloniaux et A
leurs mouvements de libération nationale;

22. Appelle 1'attention des institutions spéciaiisées et des autres
organismes des Nations Unies sur le Plan d'action pour 1'application
intégrale de la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux qui figure en annexe A sa résolution 35/118, et en
particulier sur les dispositions appelant les institutions et organismes
& apporter tout 1'appui moral et matériel possible aux peuples des
territoires coloniaux et & leurs mouvements de libératiom nationale;

23. Prie instamment les chefs de secrétariat des institutions
spécialisées et des autres organismes des Nations Unies, compte tenu des
dispositions du paragraphe 14 ci-dessus, de formuler, avec la coopération
active de 1'Organisation de 1'unité africaine, le cas échéant, et de
soumettre a leurs organes directeurs et délibérants, a titre prioritaire,
des puopositions concrétes en vue de 1'application intégrale des
décisions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies, en particulier
des programmes précis d'assistance aux peuples des territoires coloniaux
et a leurs mouvements de libération nationale:

24, Prie le Secrétaire général de continuer a aider 1les
institutions spécialicées et les autres organismes des Nations Unies a
mettre au point des mesures appropriées pour 1'application des
résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies et d'établir
a 1'intention des organes compétents, avec 1'assistance de ces
institutions et organismes, un rapport sur les mesures prises depuis 1la
publication de son précédent rapport, en application des résolutions
pertinentes, y compris la présente;

25. Prie le Conseil économique et social de continuer 3 envisager,
en consultation avec le Comité spécial chargé d'étudier la situation en
ce qui concerne l'application de la Déclaration sur 1'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, des mesures approprides
- tendant a coordonner les politiques et les activités des institutionmns
spécialisées et des autres organismes des Nations Unies en vue de
1'application des résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale;

26. Prie les institutions spécialisées de reandre compte

périodiquement au Secrétaire général sur les mesures qu'elles auront
prises en application de la présente résolution;
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27. Décide. sous réserve de toutes directives gque 1'Assemblée
générale pourra souhaiter denner lors de sa quarante-troisiéme session,
de poursuivre l'ezamen de cette question et de présenter un rapport a ce
sujet a 1'Assemblée a sa quarante-quatriéme session.

C. Recommandation du Comité spéecial

17. Conformément aux décisions prises 3 ses 1329e et 133le séances, les
2 février et ler aofit 1988 respectivement, le Comité spécial recommande a
1'Assembiée générale d'adopter le projet de résolution ci-aprés :

Application de la Décloration sur gg; oi _de 1'indépendance aux
pays et aux pegglgg gglgnlgux par_les institutions spécialigées
1 rgani intern _aés_o_c_:l_e_s_é_L_Q;mﬁmmz_ggs

Na ion ni

B H
™

*

L'Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée "Application de la Déclaration
sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux par les
institutions spécialisées et les organismes internationaux associés a
1'Organisation des Nations Unies", : e

Ayant examiné les rapports présentés sur la question par le
Secrétaire général 1/ et le Président du Comité spécial chargé d'étudier
la situvation en ce qui concerne 1'application de la Déclaration . sur
l'octroi de 1°'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux 2/,

Reppelant la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux, contenue dans sa résolution 1514 (XV) en date du
14 décembre 1960, le Plan d'action pour 1'application intégrale de la
Déclaration, qui figure en annexe 3 sa résolution 35/118 en date du
11 décembre 1980, et sa résolution 40/56 en date du 2 décembre 1985,
relative au vingt-cinquiéme anniversaire de la Déclaration ainsi que
toutes les autres résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale,
notamment la résolution 42/75 en date du 4 décembre 1987,

Rappelant également ses résolutions ES-8/2 du 14 septembre 1981,
S5-14/1 du 20 septembre 1986 et 42/14 du 6 novembre 1987, relatives a la

guestion de Namibie,

Prenant en consid.yation les dispositions pertinentes de la -
Déclaration de la ConiY ence internationale pour 1'indépendance immédiate
de la Namibie et du Programme d'action concernant la Namibie 4/, la -
Déclaration adoptée par la Conférence mondiale sur 1'adoption de
sanctions contre 1'Afrique du Sud raciste 5/, la Déclaration et le
Programme d'action de Luanda adoptés par le Conseil des Nations Unies
pour la Namibie & sa réunion pléniére extraordinaire, tenue & Luanda du
18 au 22 mai 1987 6/, ainsi que le Communiqué final de la réunion
ministérielle du Conseil des Nations Unies pour la Namibie, tenue a
New York le 2 octobre 1987 7/,
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t les dispositions pertinentes des
documents finals de la.-huitiéme Conférence des chefs d'Etat ou de
gouvernement des pays non zlignés, tenue a Harare du ler au-

6 septembre 1986 8/, et celles de la résolution sur la question de
Namibie adoptee par le Conseil des ministres de 1° Orqanxsatlon de 1'unité
africaine a sa gnarante-huitiéme session ordinaire, tenue a A~ .iis-Abeba
du 19 au 23 mai .988 9/,

Sachant que la lutte du peuple namibien pour -1'autodétermination et
1'indépendance est dans sa phase cruciale et s'est nettement intensifide
par suite du renforcement de 1'agression du régime colonialiste illégal
de Pretoria contre la population du Territoire et de 1’ appul accru prété
a ce régime par ses alliés, ainsi que des efforts visant a déposséder 1le
peuple namibien de ses victoires chérement remportées dans sa lutte de
libération, et qu'il appartient en conséquence & la communauté
internationale tout entiére d'intensifier résolument son action concertée
pour aider le peuple namibien et son seul représentant authentique, 1la
South West Africa People's Organization, a atteindre leur objectif,

Pre oce upée par le fait que la politique 4'"engagement constructif"
avec le régime d'apartheid 4’ Afrique du Sud et le "couplage" ainsi que la
collaboration économique et militaire avec Pretoria poursuivie par
certaines puissances occidentales, Israél et d'autres pays, n'ont fait
gu'encourager et renforcer le régime raciste dans ila poursuite de son
occupation illégale, sa militarisation et son exploitation intensives de
la Namibie, en violation des résolutions et décisions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies,

Gravement précccupée par le soutien que continuent a apporter les
forces 1mper1a11stes et néo-colonialistes a la pollthue d'oppression et

d'agression menée par 1' Afrique du Sud en Namibie et a 1'encontre d'Etats
indépendants d'Afrique australe, en particulier des Etats de premiére
1lgne, comme en témoignent les débats et les résolutions du Conseil de
sécurité,

Conscientg de 1'aggravation de la situation en Afrigue australe due
a la politique raciste @' oppression, d'agression et d'occupaticn menée
par 1l'Afrique du Sud, qui constitue une menace flagrante pour la paix et
la sécurité mondiales, et condamnant le manguement continuel par
1'Afrique du Sud aux obligations qui lui incombent en vertu de la Charte
des Nations Unies ainsi que sa persistance & ne pas appliquer les
résclutions et décisions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies,

Profondément consciente de ce que le peuple namibien et son
mouvement de libération nationale, la Scuth West Africa People's
Organization, ainsi que les peuples d'autres territoires coloaniaux,
coi’.inuent d'avoir sérieusement besoin d'une assistance concréte de la
part des ir-:titutions spécialisées et des autres organismes des
Nations Unics dans la lutte qu'ils ménent pour se libérer de la
domination coloniale et dans les efforts qu'ils déploient pour obtenir et
consolider leur indépendance nationale,
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Profondément préoccupée par le fait que, bien que des progrés aient
été faits en ce gui concerne l'octroi d'une assistance aux réfugiés de
Namibie, les mesures prises jusqu'd présent par les organismes intéressés
pour fournir une assistance au peuple du Territoire par 1'intermédiaire
de son mouvement de libération nationale, la South West Africa People's
Organization, restent insuffisantes pour répondre aux besoins urgents et
croissants du peuple namibien,

Réaffirmant qu'il incombe aux institutions spécialisées et aux
autres organismes des Nations Unies de prendre toutes les mesures
nécessaires, dans leurs domaines de compétence respectifs, en vue
d'assurer 1'application intégrale et rapide de la résolution 1514 (XV) de
1'Assemblée générale et des autres résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies, en particulier celles qui concernent la
fourniture, a titre prioritaire, d'un appui moral et matériel aux peuples
des territoires coloniaux et a leurs mouvements de libération naticnale,

Exprimant sa ferme conviction que des consultations et des contacts

plus étroits entre les institutious spéc..lisées et les autres organismes
des Nations Unies, d'une part, et 1'Organisation de 1'unité africaine et
la South West Africa People's Organization, d’autre part, aideront ces
institutions et organismes a surmonter les difficultés de procédure et
autres qui ont empéché ou retardé 1l'application de certains progre ies
d'assistance,

Rappelant sa résolution 42/14 C du 6 novembre 1987 dans laguelle
1'Assemblae générale priait toutes les institutions spécialisées et les
autres orgs..:smes (s Nations Unies d'accorder & la Namibie, représentée
par le Conseil des “ntions Unies pour la Namibie en tant gqu'Autorité
administrante légale de la Namibie, le statut de membre 3 part entiére
pour permettre au Consei. de participer a leurs travaux,

Exprimant ses remerciements au Secrétariat gémnéral de 1'Organisation
de l'unité africaine pour la coopération et 1'assistance constantes qu'il

fournit aux institutions spécialisées et autres organismes des
Nations Unies en ce qui concerne 1'application des résolutions
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies,

Exprimant également ses remerciements aux gouvernements des Etats de
premiére ligne pour leur appui indéfectible au peuple namibien et & son
mouvement de libération nationale, la South West Africa People's
Organization, dans leur lutte juste et légitime pour obtenir la liberté
et 1'indépendance, en dépit de 1'augmentation des attaques armées par les
forces du régime raciste d'Afrigque du Sud, et consciente des besoins
particuliers d'assistance de ces gouvernements dans ce contexte,

Notant 1°appui accordé par les institutions spécialisées et les
autres organismes des Nations Unies a 1'exécution du Programme
d'édification de la nation namibienne, conformément & la réwolution
32/9 A de 1'Assemblée générale, en date du 4 novembre 1977,
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Déplorant que certaines institutions spécialisées continuent de
coopérer avec 1° Afrlque du Sud et de lui fournir une assistance dans les
domaines financier, économique, technique et autres, en violation des
résolutions pertlnentes de 1'Organisation des Nations Unies, renforgant
ainsi les pratiques néo-colonialistes dans le systéme des relations
internationales,

Considérant 1'importance des activités menées par les organisations
non gouvernementales en vue de mettre fin a 1'aide que fournissent encore
certaines institutions spécialisées & 1'Afrique du Sud,

Consciente de la nécessité impérieuse de suivre en permanence les
activités entreprises par les institutions spécialisées et les autres
organismes des Nations Unies en ce qui concerne 1°' application des
diverses décisions de 1'Crganisation des Nations Unies relatives a la
décolonisation,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui concerne 1'application de la Déclaration
sur l'octroi de 1'indépendancei aux pays et aux peuples coloniaux
concernant la question 11/;

2. Réaffirme que les institutions spécialisées et les autres
organisations et organismes des Nations Unies devraient continuer &
s'inspirer des résolutions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies dans leurs efforts pour contribuer, dans leurs domaines de
compétence respectifs, & 1' application intégrale et rapide de 1la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux;

3. Réaffirme également que la reconnaissance par 1'Assemblée
générale, le Conseil de sécurité et d'autres organes de 1'Organisation
des Nations Unies de la légitimité de la lutte que ménent les peuples
coloniaux pour exercer leur droit & 1'autodétermination et &

1 1ndependance a pour corollaire l'octroi par les imstitutions
spécialisées et les autres organ1smes des Nations Unies de tout 1'appui
moral et matériel nécessaire a ces peuples et a leurs mouvements de
libération nationale;

4. Exprime ses remerciements auz institutions spécialisées et aux
autres organismes des Nations Unies qui ont continué de coopérer, a des
degrés divers, avec 1' Organisation des Nations Unies et 1'Organisation de
1'unité africaine, a 1'application de la résolution 1514 (XV) de
1'Assemblée générale et des autres résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies, et demande instamment 3 toutes les
institutions spécialisées et aux autres organismes des Nations Unies
d'accélérer 1'application intégrale et rapide des dispositions
pertinentes de ces résolutions;

5. Se déclare préoccupée par le fait que 1'assistance fournie
jusqu'a présent par certaines institutions spécialisées et d'autres

organismes des Nations Unies aux peuples coloniaux, en particulier au
peuple namibien et & son mouvement de libération nationale, la South West
Africa People's Organization, est loin d'étre a la mesure des besoins
réels des peuples intéressés;
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6. Réaffirme sa conviction que les institutions spécialisées et
les autres organisations et organismes des Nations Unies devraient
s'abstenir de prendre toute mesure susceptible d'impligquer la
reconnaissance ou le soutien de la légitimité de la domination du
Territoire par le régime raciste d'Afrique du Sud;

7. Prie toutes les institutions spécialisées et les autres
organisations et organismes des Nations Unies de prendre, conformément a
ses résolutions pertinentes et a celles du Conseil de sécurité, toutes
les mesures nécessaires pour qu'aucune coopération ni aucune aide, danms
les domaines financier, économique, technique et autres, ne soit accordée
au régime raciste d'Afrique du Sud et que tout appui a ce régime soit
cessé jusqu'a ce que le peuple namibien ait exercé pleinement son droit
inaliénable & 1'autodétermination, & la liberté et a 1'indépendance
nationale dans une Namibie unie et jusqu'ad ce que le systéme inhumain
d'apartheid ait été totalement éliminé;

8. Regrette que la Bangue mondiale et le Fonds monétaire
international continuent d'avoir des liens avec le régime raciste de
Pretoria, estime qu'ils devraient les rompre totalement et leur demande
de n'accorder aucun appui ni aucun prét a ce régime;

Q. Prie instamment 3 nouveau les chefs de secrétariat de la Banque
mondiale et du Fonds monétaire international d'appeler particuliérement
1l'attention de leurs organes directeurs sur la présente résolution afin,
entre autres, que soient formulés des programmes précis en faveur des
peuples des territoires coloniaux, en particulier celui de la Namibie:

10. Demande aux institutions spécialisées et aux autres organismes
des Nations Unies de préter ou de continuer de préter d'urgence tout
1'appui moral et matériel possible aux peuples coloniaux qui luttent pour
se libérer de la domination coloniale, en prenant en considération le
fait qu'un appui de ce type ne devrait pas seulement satisfaire 1les
besoins immédiats de ces peuples, mais également créer des conditions
favorables au développement une fois qu'ils auront exercé leur droit a
1'autodétermination et a 1'indépendance:;

11. Demande 3 nouveau aux institutions spécialisées et aux autres
organismes des Nations Unies de continuer & préter tout leur appui moral
et matériel aux Etats ayant accédé depuis peu & 1'indépendance ou sur le
point d'y accéder afin de leur permettre de parvenir & une véritable
indépendance économique; '

12. Recommande & nouvear aux institutions spécialisées et aux
autres organismes des Nations Unies d'établir ou de développer des
contacts et une coopération avec les peuples coloniaux et leurs
mouvements de libération nationale, directement ou, le cas échéant, par
1'intermédiaire de 1'Organisation de 1'unité africaine, et de revoir et
d'assouplir leurs procédures concernant la formulation et la mise au
peint de programmes et de projets d'assistance, afin d'8tre en mesure de
fournir sans retard 1'assistance nécessaire en vue d'aider les peuples
coloniaux et leurs mouvements de libération nationale dans la lutte
gu'ils ménent pour exercer leur droit inaliénmable & 1'autodétermination
et a 1'indépendance, conformément a la résolution 1514 (XV) de
1'Asseniblée générale;
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13. Recommande gu'une question distincte consacrée & 1'assistance
aux mouvements de libération nationale reconnus par 1'Organisation de
1'unité africaine soit inscrite & 1'ordre du jour des futures réunions de
haut niveau entre le Secrétariat général de 1'Organisation de 1°'unité
africaine et les secrétariats de 1'Organisation des Nations Unies et
d'autres organismes des Nations Unies, en vue de renforcer encore les
mesures actuelles de coordination de l'action entreprise, afin 4'assurer
la meilleure utilisation possible des ressources disponibles pour
l'assistance aux peuples des territoires coloniaux;

14. Prie instamment les institutions spécialisées et les autres
organismes des Nations Unies qui ne 1'ont pas encore fait d'inscrire a
l'ordre du jour des réunions ordinaires de leurs organes directeurs une
question distincte relative aux progrés qu'ont réalisés ces institutions
et organismes en ce qui concerne 1'application de la résolution 1514 (XV}
et des autres résolutions pertinentes de 1'Organisetion des Nations Unies;

15. Prie instamment les institutions spécialisées et les autres
organisations et organismes des Nations Unies de fournir, & titre
prioritaire, une assistance matérielle substantielle aux gouvernements
des Etats de premiére ligne afin de leur permettre d'appuyer plus
efficacement la lutte du peuple namibien pour la liberté et
1'indépendance et de résister a la violation de leur intégrité
territoriale par les forces armées du régime raciste d'Afrique du Sud,
perpétrée directement ou, comme dans le cas de 1'Angola et du Mozambique,
par 1'intermédiaire de groupes fantoches au ssrvice de Pretoria;

16. Se félicite de la création par les pays non alignés du Fonds de
résistance & 1'invasion, au colonialisme et & 1'apartheid et invite les
institutions spécialisées et les autres organismes des Nations Unies &
coopérer avec ce fonds, dans le dessein d'apporter ensemble une aide
d'urgence aux Etats de premiére ligne et aux mouvements de libération
natienale qui luttent contre le régime d'apartheid en Afrique australe;

17. Prend note avec satisfaction des dispositions prises par
Plusieurs inst .tutions spécialisédes et d'autres organismes des

Nations Unies pour permettre aus représentants des mouvements de
libération nationale reconnus par 1'Organisation de 1'unité africaine de
participer pleinement, en qualité d'observateurs, aux délibérations
consacrées a des questions concernant leurs pays respectifs, et demande
aux institutions et organismes qui ne 1'ont pas encore fait de suivre cet
exemple et de prendre sans retard les dispositions nécessaires;

18. Prie instamment les institutions spécialisées et les autres
organisations et organismes des Nations Unies d'aider & accélérer 1le
progrés dans tous les secteurs de la vie nationale des territoires
coloniaux et tout particuliérement & développer leur économie:

19. ihppelle en particulier 1'attention des institutions
spécialisées et des autres organismes des Nations Unies sur la résolution
566 (1985) du Conseil de sécurité, en date du 19 juin 1985, dans laquelle
le Conseil a condamné le régime raciste d'Afrique du Sud pour avoir mis
en place un prétendu gouvernement provisoire en Namibie et a déclaré que
cette action était illégale, nulle et non avenue;
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20. Recommande a tous les gouvernements Ad'intensifier leurs
efforts, au sein des institutions spécialisées et des autres organismes
des Nations Unies dont ils sont membres, afin d'assurer 1'applicaticn
intégrale et effective de la résolntior 1514 (XV) de 1'Assemblée générale
et des autres résolutions ' :rtiaentes de l'Organisation des Nations Unies
et, a8 cet égard, d'accoréd _a priorité a la guestion de 1'octroi d'une
assistance, a titre d'urgeuace, aux peuples des territoires coloniaux et a
leurs mouvements de libératicn nationale;

21. Appelle l'attention des institutions spécialisées et des autres
organismes des Nations Unies sur le Plan d'action pour 1'application
intégrale de la Déclaration sur l'coctroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux qui figure en annexe & sa résolution 35/118, et en
particulier sur les dispositions appelant les institutions et organismes
a apporter tout 1'appui moral et matériel possible aux peuples des
territoires coloniaux et a leurs mouvements de libération nationale;

22. Prie instamment les chefs de secrétariat des institutions
spécialisées et des autres organismes des Nations Unies, compte tenu des
dispositions du pa.agraphe 14 ci-dessus, de formuler, avec la cocopération
active de 1°Organisation de 1'unité africaine, le cas échéant, et de
soumettre a leurs organes directeurs et délibérants, a titre prioritaire,
des propositions concrétes en vue de 1'application intégrale des
décisions pertinentes de 1l'Organisation des Nations Unies, en particulier
des programmes précis d'assistance aux peuples des territoires coloniaux
et a leurs mouvements de libération nationale;

23. Prie le Secrétaire général de continuer & aider les
institutions spécialisées et les autres organismes des Nations Unies a
mettre au point des mesures appropriées pour 1l'application des
résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies et d'établir
a 1'intention des organes compétents, avec 1'assistance de ces
institutions et organismes, un rapport sur les mesures prises depuis la
publication de son précédent rapport, en application des résolutions
pertinentes, y compris la présente; '

24. Prie le Conseil économique et social de continuer 3 envisager,
en consultation avec le Comité spécial chargé d'étudier la situation en
ce qui concerne 1l'application de la Déclaration sur 1l'octroi de
1®’indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, des mesures appropriées
tendant & coordonner les politiques et les activités des institutions
spécialisées et des autres organismes des Nations Unies en vue de
1l'application des résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale;

25. Prie les institutions spécialisées de rendre compte
périodiquement au Secrétaire général sur les mesures qu'elles auront
prises en application de la présente résolution;

26. Prie le Comité spécial de poursuivre 1'examen de cette question
et de présenter un rapport & ce sujet & 1l'Assemblée & sa
quarante-quatriéme session.
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1/ A/43/355 et Add.1 & 3.
2/ A/AC.109/L.1665.
3/ A/AC.109/L.1664, et Add.1l.

4/ Voir Rapport de la Conférence internationale pour 1'indépendance
immédiate de la Namibie, Vienne, 7-11 juillet 1986 (publication des

Nations Unies, numéro de vente : F.86.I.16 et additif), troisiéme partie.

5/ Voir Rapport de la Conférence mondiale sur 1'adoption de sanctions

ntr 'Afri raci Pari 16-20 juin 1986 (publication des
Nations Unies, numéro de vente : F.86.I.23), chap. IX.

6/ A/742/325-5/18901, annexe; voir également les Documents officiels de

S et e MEidLAL.G

1'Assemblée générale, quarante-deuxidme session, Supplément No 24 (A/42/24),
partie II, chap. III, par. 203. ,

1/ A/42/631-5/19187, anneze.
8/ A741/697-5/18392, annexe.
9/ ﬁoir A/43/398, annexe I.
10/ E/1988/81.

11/ Le présent chapitre.
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Anrexe

RAPPORT DU SOUS—COMITE DES PETITIONS, DE L'INFORMATION ET DE
L'ASSISTANCE*

Président : Mme Tatiana BROSNAKOVA (Tchécoslovaquie)

CONCLUSIONS ET RECOMMANDATIONS

.

1) Le Sous-Comité note avec une profonde préoccupation que la situation
en Namibie et alentour continue de se 3Jétériorer du fait que le régime raciste
et minoritaire de Pretoria refuse obstinément de se conformer aux résolutions
et décisions pertinentes de 1'ONU. Le Sous-Comité condamne les nombreux liens
et 1'ample coopération qui se sont établis entre le régime d'apartheid
sud-africain et certains pays occidentaux, notamment les Etats-Unis d'Amérigue
et Isra€l, dans les domaines politique, dlplcmathu économigue, nucléaire,
militaire et autres. ' '

2) Le Scus-Comité reconnait 1'impor: ance du rdle joué par les Etats de
premiére ligne dans la lutte de libération en Afrique australe et prie
instamment les institutions spécialisées et les autres organisations et
organismes des Nations Unies de fournir a ces Etats, & titre prioritaire, dans
leur domaine de compétence, une acsistance substantielle, matérielle et autre,
afin de leur permettre 4'appuyer plus efficacement la lutte de libération en
Afrique australe, notamment en Namibie, et de résister a toute violation de
leur souveraineté et de leur intégrité terrltorlale par 1es trOupes dw reglme
raciste sud-africain. :

3) Le Sous-Comité réaffirme sa ferme conviction gue les institutions
spécialisées et les autres organisations et organismes des Nations Unies
devraient continuer & s'inspirer des résolutions et décisjons de '1'ONU dans
leurs efforts pour contribuer, dans leurs domaines de compétence respectifs,
a 1'application intégrale et rapide de la Déclaration sur 1l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, contenue dans la
résolution 1514 (¥V) (14 décembre 1960) de 1'Assemblée générale.

4) Le Sous-Comité félicite les institutions spécialisdes et les autres
organisations et organismes des Nations Unies qui continuent de coopérer. avec
1'ONU et 1'Organisation de 1'unité africaine (OUA) & 1'application de la
Déclaration et des autres résolutions et décisions pertinentes de 1'ONU et il
demande instamment a toutes les institutions spécialisées et a tous les autres
organismes et organisations des Nations Unies d'accélérer l'application
intégrale et rapide des dispositions pertinentes de ces résolutioms. Le
Sous-Comité prie instamment ceux d'entre eux gqui ne l1l'ont pas encore fait
d'inscrire & 1'ordre du jour des réunions ordinaires de leurs organes
directeurs une question distincte relative aux progrés qu'ils ont réalisés en
¢e qui concerne l'application de la Déclaration et des autres resolutxons et
décisions pertinentes de 1'ONU, notamment en ce gui concerne 1l'assistance
fournie aux peuples coloniaux et a leurs mouvements de libération nationale.

* Le texte intégral de ce rapport a été publié sous la cote
A/AC.109/L.1664, et Add.l.
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5) Le Sous-Comité recommande une fois encore d'appeler l'attentinn de
toutes les institutions spécialisées et des autres organisations et organismes
des Nations Unies sur le fait que la reconnaissance par 1'Assemblée générale,
le Conseil de sécurité et d'autres organes des Nations Unies de la légitimité
de la lutte que ménent les peuples coloniaux pour exercer leur droit a
1'autodétermination et & 1'indépendance a pour corollaire un accroissement de
1'appui moral et matériel des organismes des Nations Unies sux peuples des
territoires coloniaux, en particulier a ceux d'Afrigue australe et a leurs
mouvements de libération nationale reconnus par 1'OUA.

6) Le Sous-Comité continue d'engager instamment les institutions
spécialisées et les autres organisations et organismes des Nations Unies a
préter ou continuer de préter d'urgence toute l'aide morale et matérielle
possible aux peuples coloniaux qui luttent pour leur libération, notammen:t en
Afrique australe. A cet égard, il est d'avis gue tous les organismes
intéressés doivent, s'ils ne 1'ont pas encore fait, établir et développer des
contacts et une coopération avec ces peuples et leurs mouvements de libération
nationale, directement ou, le cas échéant, par 1'intermédiaire des
organisations et organismes internationaux compétents, notamment 1°0UA, et
élaborer et mettre en oeuvre des progremmes concrets d'assistance en faveur de
ces peuples, avec 1l'active coopération de leurs mouvements de libération
nationale. Le Scus-Comité considére que 1'assistance fournie par les
institutions spécialisées et les autres organisations et organismes des
Nations Unies aux peuples des territoires coloniaux et & leurs mouvements de
libération nationale internationalement reconnus devrait non seulement
répondre aux besoins immédiats de ces peuples mais également créer des
coenditions favorables a leur développement une fois qu'ils auront exercé leur
droit a 1'autodétermination et & 1'indépendance, compte tenu de la nécessité
de préssrver la culture et les traditions autochtones et des avantages que
celles-ci peuvent présenter pour le développement.

7) Le Sous-Comité prie instamment les institutions spécialisées et les
autres organisations et organismes des Nations Unies d'aider & accélérer le
progrés dans tous les secteurs de la vie nationale des petits territoires,
notamment en ce qui concerne leur développement économique.

8) Le Sous-Comité se félicite des dispositionms prises par plusieurs
institutions spécialisées et d'autres organisations et organismes des
Nations Unies pour permettre aux représentants des mouvements de libération
nationale recconnus par 1'CUA et 1'ONU de participer pleinement, en qualité
d'observateurs, a leurs délibérations consacrées a des points concernant leurs
pays respectifs, et il invite les institutions et organisations qui ne 1'ont
pas encore fait a suivre cet exemple et 2 prendre sans tarder les dispositions
nécessaires. Le Sous-Comité constate avec satisfaction que la Namibie,
représentée par le Conseil des Nations Unies pour la Namibie, fait partie de
diverses institutions spécialisdes et 4'autres organismes des Natioms Unies.,

9) Le Sous-Comité note avec satisfaction que le peuvple namibien et son
mouvement de libération nationale, la South West Africa People's Organization
(SWAPC), continuent de bénéficier de plusieurs programmes €laborés dans le
cadre du Fonds des Nations Unies pour la Namibie et du Programme
d'enseignement et de formation des Nations Unies pour 1'Afrique australe, et
que le Conseil des Nations Unies pour la Namibie, en coopération avec la
SWAPO, continue de représenter le peuple namibien aux réunions des
institutions spécialisées et des autres organisations et organismes des
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Nations Uanies. Le Sous-Comité prie instamment ces institutious et
organisations d'accroitre leur assistance & l1a SWAPO, & 1l'Institut des
Nations U aies pour la Namibie et su Programme d'édification de la nation
aamibienne et d'intensifier leurs appels de fonds, en particulier auprés des
Etats développés gqui n'ont pas encore versé de contributions volontaires.

10) Le Sous-Comité souligne qu'il importe de coordonner, aux niveaux
national et régional et entre les siéges des organisations, les programmes
d‘assistance mis en place par les institutions spécialisées et d'autres
organismes du systéme des Nations Unies a 1'intention des peuples des
territoires coloniaux et de leurs mouvements de libération nationale, en
particulier ceux d'Afrique australe cui sont reconrus par 1'OUA. Le
Sous-Comité pense gu'une telle coordination nermettrazit auz peuples en
question de tirer le maximum de profit de ces programmes.

11) Le Sous-Comité réitére sa ferme conviction que toutes les
institutions spécialisées et les autres organisations et organismes des
Nations Unies devraient, conformément aux résolutions et décisions de
1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité, prendre les mesures
nécessaires pour mettre fin & toute coopération ou aide accurdée au régime
raciste d'Afrique du Sud dans les domaines financier, économique, technique,
nucléaire ou autre afin de contraindre ce régime a appliquer les résolutions
et décisions de 1'ONU concernant ia Namibie, 1'apartheid et les Etats
voisins. Le Sous-Comité estime en outre que ces organismes devraijent
supprimer toute coopératior et tout appui 3 ce régime jusqu'd ee qu'il retire
ses troupes de Namibie et cesse d'occuper illégalement le Territcire, que le
peuple namibien recouvre son droit inaliénable 3 1'autodétermination et a
1'indépendance, que 1'apartheid soit éliminé et qu'un Etat uni et
démocratique, non racial. fondé sur la volonté de tous les Sud-Africains, soit
créé, conformément aux résolutions et décisions de 1'Assemblée générale et du
Conseil de sécurité. Le Sous-Comité réaffirme également ta conviction gue les
institutions spécialisées et les autres organisations et crganismes des
Nations Unies ne devraient prendre aucune mesure susceptible &'impliquer
qu'ils reconnaissent, approuvent ou légitiment la domination du Perritcire par
ce régime. Le Sous-Comité félicite toutes les institutions et organisations
qui ont rompu leurs relations avec le régime raciste sud-africain et
recommande au Comité spéuial de prier 1'Assemblée générale de tenir comptables
les institutions et organisations qui continuent de fournir une telle
assistance a 1'Afrique du Sud et de coopérer avec elle.

12) Le Sous-Comité prend acte de la déclaration faite devant lui le
7 avril 1988 par le représentant de la Banque mondiale, qui a dit que
1'Afrigue du Sud était membre de la Bangue mondiale mais que la Bangque n'avait
pas consenti de prét a ce pays depuis 1966; tous les préts qui avaient été
accordés a 1'Afrique du Sud ou garantis par elle avant cette date avaient été
intégralement remboursés. Par conséguent, la Banqgue n'avait pas de créances
vis-3-vis de 1'Afrique du Sud. Par ailleurs, la derniére électicn
d'administrateurs du Groupe de la Banque, a laquelle 1'Afrique du Sud avait
participé, remontait & 1972; celle-ci n'était donc pas représentée au Conseil
des administrateurs de la Banque, de 1l'Association internationale de
développement (IDA) ou de la Société financiére internationale (SFI). A cet
égard, le Sous-Comité déplore que la Banque mondiale continue d'avoir certains
liens financiers et techniques avec 1'Afrique du Sud, qu'illustre la part que
prend celle-ci aux activités de cette organisation, et considére que la Banque
mondiale devrait mettre un terme a tous ses liens avec 1'Afrique du Sud tant
que 1'apartheid et 1'occupation illégale de la Namibie persisteront.
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13) Le Sous-Comité déplore profondément qu'au mépris des résolutions et
décisions pertinentes de 1'Assemblée générale, le FMI ait accordé un crédit de
1,1 milliard de dollars des Etats-Unis a 1'Afrique du Sud en novembre 1982.
Le Sous-Comité prend acte de la déclaration faite devant lui le 8 avril 1988
par le représentant du FMI, qui a dit que 1'Afrique du Sud avait remboursé au
Fonds, avec intérét, toutes les sommes qu'elle avait empruntées. Le
Sous-Comité est fermement convaincu que 1l'isolement économigue total du
systéme d'apartheid entrainerait 1'instabilité de 1'économie sud-africaine.
Le Sous-Comité regrette donc que le FMI continue d'entretenir des relations
avec le régime raciste et considére qu'il devrait y mettre fin et n'accorder
ni crédits ni assistance de quelque sorte gue ce soit 3 1'Afrique du Sud tant
gue 1l'apartheid et 1'occupation illégale de la Namibie persisteront.

14) Le Sous-Comité recommande donc de nouveau & 1'Assemblée générale, a
sa guarante-troisieme session, de proposer, en vertu de l'article III de
1'Accord conclu entre 1'ONU et le FMI 8/, gue le Conseil des gouverneurs du
Fonds inscrive d'urgence 3 son ordre du jour une question sur les relations
entre le Fonds et 1'Afrigque du Sud. Il recommande en outre 3 1'Assemblde
générale de proposer que, conformément 3 1'article IT de cet accord, les
organes concernés de 1'ONU participent & toutes les réunions du Conseil des
gouverneurs convoqguées par le Fonds pour examiner cette guestion.

15) Le Sous-Comité prie instamment le FMI et la Bangue mondiale
d'accroitre leur assistance aux Etats de premiére ligne et Etats voisins qui
sont victimes de 1'agression de 1'Afrique du Sud.

16) Le Sous-Comité réaffirme sa conviction que les consultations avec
les institutions spécialisées et les autres organisations et organismes des
Nations Unies comstituent un bon moyen de renforcer le rdle de ces derniers
dans le processus de décolonisation et la réalisation des buts et objectifs de
la Déclaration et qu'elles permettent en outre au Comité spécial de tirer
profit de 1l'expérience acquise par lesdits organismes. Le Sous-Comité
considére également que les institutions et organisations concernées, et
notamment le FMI, devraient, conformément & leurs actes constitutifs,
l'informer des résultats des débats de leurs organes respectifs sur la suite a
donner aux demandes que leur adresse 1'Assemblée généreie dans ses résolutions
et décisions pertinentes en vue de leur faire jouer un plus grand rdle dams le
processus de décolonisation.

Note

a/ Voir Accords entre 1'Organigation des Nations Unies et les
sti

ions spécialisées et 1'Agence internationale 4 1'énergie atomigu
(publication des Nations Unies, numéro de vente : F/F.61.X.1), p. 61.
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CHAPITRE VII*

RENSEIGNEMENTS RELATIFS AUX TERRITOIRES NON AUTONCMES,
COMMUNIQUES CONFORMEMENT A L'ALINEA ¢ DE L'ARTICLE 73
DE LA CHARTE DES NATIONS UNIES

A, Exzamen par le Comité spécial

1. A sa 1329%e séance, le 2 février 1988, lersqu il a adopté les propositions
relatives a l'organisation de ses travaux présentées par le Président
(A/AC.109/1647), le Comité spécial a décidé d'examiner cette question
séparément et en séance pléniére.

2. Le Comité spécial a examiné la question & ses 133le et 1332e séances,
le ler et le 3 aout 1988, respectivement.

3. Ce faisant, le Comité spécial a tenu compte des résclutions pertinentes
de 1'Assemblée générale touchant les renselgnements relatifs aux territoires
non autonomes communiqués conformément & 1l'alinéa e de 1l'Article 73 de la
Charte des Nations Unies et des questions connexzes, notamment de la
résolution 1970 (XVIII) du 16 décembre 1963, dans laquelle 1'Assemblée
décidait de dissoudre le Comité des renseignements relatifs aux territoires
non autonomes et de transférer certaines de ses attributions au Comité
spécial, et du paragraphe 5 de la résolution 42/73 du 4 décembre 1987, dans
lequel 1'Assemblée priait le Comité de continuer & s' acquitter des fonctions
qui lui avaient été confides aux termes de la résolution 1970 (XVIII) de
1'Assemblée, conformément aux procédures établies, et de lui faire rapport a
ce sujet lors de sa quarante-troisiéme session. Le Comité spécial a tenu
compte en outre des dispositions pertinentes de la résolution 42/71 de
1'Assemblée générale en date du 4 décembre 1987 relative a 1'application de la
Déclaration sur 1'octroi de 1° indépendance aux pays et aux peuples coloniaux
et de la résolution 35/118 de 1'Assemblée en date du 11 décembre 1980, dont
1'annexe contient le Plan d'action pour 1'applicaticn intégrale de la
Déclaration, ainsi que de la résolution 40/56 du 2 décembre 1985 relative au
vingt-cinquiéme anniversaire de la Déclaration.

4, Pour 1'examen de cette question, le Comité spécial disposait d'un rapport
du Secrétaire general (A/AC.109/958) contenant des informations sur les dates
auxquelles les rensei ignements relatifs aux territoires non autonomes
considérés et visés & 1'alinéa e de 1'Article 73 de la Charte avaient été
communigués pour les années 1986 et 1987.

5. A sa 133le séance, le ler aoiit, le Président a appele 1’attention sur un
projet de résolution soumis par le Président (A/AC. 109/L.1674).

6. A la 1332e séance, le 3 aoiit, aprés avoir enteadu le représentant de
1'Union des Républiques socialistes soviétiques et le Président ainsi qu un
Directeur du Département des questions politiques spéciales, de la coopération
reglonale, de la décolonisation et de la tutelle (A/AC.109/PV. 1332), le Comité
spécial a adopté 1le projet de résolution (A/AC.109/L. 1674) sans 099051t10n
(voir par. 8 ci-aprés).

* Précédemment publié en tant que document A/43/23 (Partie IV).
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7. Le texte de la résolution (A/AC.109/966) a &té communiqué le 4 aoilit aux
représentants des puissances administrantes afin qu'ils 1la portent a
l'attention de leurs gouvernements.

B. Décision du Comité spécial

8. On trouvera ci-aprés le texte de la résolution (A/AC.109/966) mentionnée
au paragraphe 6 et adoptée par le Comité spécial & sa 1332e séance, le
3 aciit 1988 : -

L mité scial,
Ayant examiné le rapport du Secrétaire général sur cetts question 1/,

Rappelant la résolution 1970 (XVIII) de 1'Assemblée générale en date
du 16 décembre 1963, par laquelle 1'Assemblée priazit le Comité spécial
d'étudier les renseignements communiqués au Secrétaire général en vertu
de 1'alinéa e de 1'Article 73 de la Charte des Nations Unies et d'en
tenir pleinemeat compte lors de 1'examen de la situation en ce qui
concerne l'application de la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux, qui figure dans la résolution
1514 (XV) de 1'Assemblée générale en date du 14 décembre 1960,

Rappelant également la résolution 42/73 de 1'Assemblée générale en
date du 4 décembre 1987, par laquelle 1'Assemblée priait le Comité
spécial de continuer 3 s'acquitter des fonctions gqui lui avaient été
confides aux termes de la résolution 1970 (XVIiIi),

Soulignant qu'il est important que les puissances administrantes
transmettent en temps voulu des renseignements adéquats, conformément 2
l'alinéa ¢ de 1'Article 73 de la Charte, en particulier eu égard a
1'établissement, par le Secrétariat, des documents de travail relatifs
aux territoires concernés,

1. Réaffirme que, en 1'absence d'une décision de 1'Assemblée
générale elle-méme &tablissant qu’un territoire non autonome s'administre
complétement lui-méme selon les termes du Chapitre XI de la Charte des
Nations Unies, la Puissance administrante intéressée devrait continuer de
communiquer des renseignements en vertu de 1'alinéa e de 1l'Article 73 de
la Charte en ce gqui concerne ce territoire;

2. Prie les puissances administrantes intéressées de continuer de
communiquer au Secrétaire général les renseignements demandés 2
1'alinéa e de 1l'Article 73 de la Charte, ainsi que des renseignements
aussi complets que possible sur 1'évolution politique et
constitutionnelle dans les territoires en question, dans un délai maximum
de six mois aprés 1'expiration de l'exercice administratif dans ces

territoires;

3. Prie le Secrétaire général de continuer 3 veiller a ce que des
renseignements adéquats soient puisés dans tous les textes parus
disponibles lors de 1'établissement des documents de travail concernant
les territoires intéressés:;

- 112 -



g.

4. Décide, sous réserve de toute décision que l'Assemblée générale
pourrait prendre & cet égard, de continuer a s' acquitter des fonctions
qui lui ont été confiées aux termes de la résolution 1970 (XVIII) de
1'Assemblée, conformément aux procédures établies.

C. Recommandation du Comité spécial

C~nformément aux décisions prises a ses 132%e et 1331le séances, les

2 février et ler aofit 1988 respectivement, le Comité spécial recommande a
1'Assemblée générale d'adopter le projet de résolution ci-aprés :

Renseigngmengs relatifs aux territoires non autonomes,

communiqués en vertu de l'alinéa e de 1'Article 73 de
la Charte des Nations Unies

L'Assemblée générale,

Ayant examiné le chapitre du rapport du Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui concerne 1'application de la Déclaration
sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux gqui
traite des renseignements relatifs aux territoires non autonomes,
communiqués en vertu de 1'alinéa e de 1'Article 73 de la Charte des
Nations Unies 2/, ainsi que les mesures prises par le Comité a propos de
ces renseignements,

Ayapt également examiné le rapport du Secrétaire gémnéral sur cette
question 3/,

Rappelant sa résolution 1970 (XVIII) en date du 16 décembre 1963,
par laquelle elle priait le Comité spécial d'étudier les ‘renseignements
communiqués au Secrétaire général en vertu de 1'alinéa e de 1l'Article 73
de la Charte et d'en tenir pleinement compte lors de l'examen de la
situation en ce qui concerne 1'application de la Déclaration sur 1'octroi
de 1'indéperdance aux pays et aux peuples coloniaux, qui figure dans 1la

résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale en date du 14 décembre 1960,

Rappelant également sa résolution 42/73 en date du 4 décembre 1087,
par laquelle elle priait le Comité spécial de continuer a s ‘acquitter des
fonctions qui lui avaient été confides aux termes de la résolution
1970 (XVIII),

Soulignant gu'il est important que les puissances administrantes
transmettent en temps voulu des renseignements adéquats, conformément 3
1'alinéa € de 1l'Article 73 de la Charte, en particulier eu égard a

1'établissement, par le Secrétariat, des documents de travail relatifs
aux territoires concernés,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce gui concerne 1' application de la Déclaration
sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux
concernant les renseignements relatifs aux territoires non autonomes,
communiqués en vertu de l'alinéa e de 1l'article 73 de 1la Charte des
Nations Unies 2/;
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2. Réaffirme que, en l'absence d'une décision de 1'Assemblée
générale elle-méme établissant qu'un territoire non autonome s'administre
complétement lui-méme selon les termes du Chapitre XI de la Charte, la
Puissance administrante intéressée devrait continuer de commuriquer des
renseignements en vertu de l'alinda e de 1l'Article 73 de la Charte en ce
qui concerne ce territoire;

3, Prie les puissances administrantes intéressées de continuer de
communiquer au Secrétaire général les renseignements demardés a
1l'alinéa & de 1'Article 73 de la Charte, ainsi que des renseignements
aussi complets que possible sur 1'évolution politique et
constitutionnelle dans les territoires en question, dans un délai maximum
de six mois aprés l'expiration de 1'exercice administratif dans ces
territoires;

4. Prie le Secrétaire général de veiller & ce que des
renseignements adéquats soient puisés dans tous les textes parus
disponibles lorsque le Secrétariat établit & 1'intention du Comité
spécial les documents de travail concernant les territoires intéressés;

5. Prie le Comité spécial de continuer & s'acquitter des fonctions
qui lui ont été confides aux termes de la résolution 1970 (XVIII) de

1'Assemblée générale, conformément aux procédures établies, et de faire
rapport a ce sujet a 1'Assemblée lors de sa quarante-quatriéme session.

Notes
1/ A/AC.109/958.
2/ Le présent chapitre.

3/ A/43/658,
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CHAPITRE VIII%*

NAMIBIE

A. Examen par le Comité spécial

1. A sa 1320e seance, le 2 février 1988, en adoptant les propositions du
Président touchant l'organlsatlon de ses travaux (A/AC.109/L.1647), le Comité
spécial a notamment décidé de faire de la gquestion de Namibie un poxnt
distinct ot de 1'examiner en seance pléniére.

2. Le Comité spécial a examiné la question de Namibie de sa 1332e A sa
1336e séance, entre le 3 et le 8 aoiit 1988.

3. Lorsqu'il a examiné ce point de 1'ordre du jour, le Comité spec1a1 a tenu
compte des dispositions des résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale, y
compris en particulier des résolutions ES-8/2 du 14 septembre 1981 et S-14/1
du 20 septembre 1986, ainsi que de la résolution 42/14 du 6 novembre 1987
relative a la Namibie et de la résolution 42/71 du 4 décembre 1987 sur
1'application de la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux. Au paragraphe 12 de la résolution 42/71, 1'Assemblée
générale a prié le Comité spécial de "continuer a rechercher les moyens
d'assurer 1' appllcatlon immédiate et 1ntegrale de la résoluiion 1514 (XV) de
1'Assemblée générale dans tous les territoires gqui n'oat pas encore accédé a
1'indépendance et, en particulier : ... de formuler des propositions précises
pour 1'élimination des derniéres manifestations du colonialisme et d'en rendre
compte a 1'Assemblée générale lors de sa quarante-troisiéme session”. Le
Comité spécial a également tenu compte des dispositions pertinentes de la
résolution 35/118 de 1'Assemblée, en date du 11 décembre 1980, dont 1'annexe
contient le Plan d'action pour 1'application intégrale de la Déclaration,
ainsi que de la résolution 40/56 de 1'Assemblée générale, en date du

2 décembre 1985, relative au vingt-cinquieme anniversaire de la Déclaration
sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. Le Comité
spécial a en outre dfiment tenu compte des résolutions du Conseil de sécurité
relatives 3 la Namibie et des rapports et dec151ons du Conseil des

Nations Unies pour la Namibie. Il a également pris en considération les
documents pertinents d'autres organes intergouvernementaux intéressés qui sont
cités au paragraphe 5 du consensus adopté par ie Comité spécial le 8 aofit
(voir le paragraphe 13).

4. Le Comité spec1al a rappelé aussi qu'd 1l'issue de sa session de 1987, son
pre51dent par intérim avait participé aux débats du Comseil de sécurité sur la
situation en Namibie et qu'il avait pris la parole au Conseil a la :
2757e séance du Conseil, le 29 octobre 1987 1/. Le Comité a pris diment en
considération la résolution 601 adoptee par le Conseil de sécurité sur 1a
question le 30 octobre 1987.

5. Pour son examen de la question, le Comité spécial était saisi d4'une note
du Secrétariat sur la gquestion (A/AC. 109’960) et des rapports du Conseil des
Nations Unies pour la Namibie sur la sit .tion militaire (A/AC: 131/283), sur
les faits politiques nouveaux (A/AC.131/284), sur la situation sociale
(A/AC.131/285) et sur les activités des intéréts économiques étrangers en
Namibie (A/AC.131/286).

* Précédemment publié en tant que document A/43/23 (Partie V).
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6. Selon 1'usage, le représentant du Conseil des Nations Unies pour la
Namibie a participé aux travaux du Comité spécial se rapportant 3 la

question. Le représentant du Conseil a fait une déclaration & la 1332e séance
du Comité, le 3 aofit (voir A/AC.109/PV.1332).

7. Conformément aux dispositions des résolutions pertinentes de 1'Assemblée
générale et A la pratique établie, le Comité spécial a invité le mouvement de
libération nationale de Namibie, la South West Africa People's Organization
(SWAPO), a participer en gualité d'observateur & 1'examen de la question.
L'Observateur permanent adjoint de la SWAPO auprés de 1'Organisation des
Nations Unies a fait une déclaration a la 1332e séance du Comité, le 3 aoiit
(voir A/AC.109/PV.1332) et le deuxiéme Observateur permanent adjoint a pris la

parole a la 1336e séance, le 8 aofit (voir A/AC.109/PV.1336).

8. A la 1333e séance, le 4 aolit, le Comité a fait droit & la demande
d'audition présentée par M. A. W. Singham et il 1'a entendu & la 1334e séance,
le 5 aotit (voir A/AC,.109/PV.1334). ’

9. Le débat général sur la question a eu lieu de la 1333e & la 1336e séance,
entre le 4 et le 8 aout. Les Etats Membres suivants ont pris part au débat :
République arabe syriemne, Tchécoslovaquie, Tunisie et Venezuela, a la

1333e séance (A/AC.109/PV.1333); Inde, Afghanistan, Indonésie et Chili, a la
1334e séance (A/AC.109/PV.1334); Ycugoslavie, Chine, Ethiopie, Union des
Républiques socialistes soviétiques, République-Urie de Tanzanie, Cuba et
Congo, a la 1335e séance (A/AC.109/PV.1335): et Norvége et Mali, 3a la

1336e séance (A/AC.109/PV.1336).

10. A la 1332e séance, le 3 aofit, le Président a appelé 1'attention sur un
projet de consensus (A/AC.109/L.1669 et Corr.1), établi sur la base de
consultations menées avec les membres du Bureau.

11. A sa 1336e séance, le 8 aofit, a la suite de déclarations faites par les
représentants de la Norvége et du Chili, le Comité a adopté le projet de
consensus A/AC.109/L.1669 et Corr.l (voir 1le paragraphe 13 ci-apres), étant
entendu que les réserves exprimées par certains membres figureraient dans le
compte rendu sténographique de la séance. Des déclarations ont été faites par
le représentant de la Cote d'Ivoire, ainsi que par le Président (voir
A/AC.109/PV.1336).

12. Le 9 aofit, le texte du consensus (A/AC.109/967) a été communiqué au
Président du Conseil de sécurité 2/. Le méme jour, il a été communiqué au
Représentant permanent de 1'Afrique du Sud auprés de 1'Organisation des
Nations Unies pour que celui-ci le porte a 1'atteation de son gouvernement.
Le texte du consensus a également été communiqué au Président du Conseil des
Nations Unies pour la Namibie, 3 la SWAPO, a tous les Etats et aux
institutions spécialisées et autres organismes des Nations Unies.

B. Décision du Comité spécial
13. On trouvera ci-aprés le texte du consensus (A/AC.109/967), adopté par 1le

Comité spécial & sa 1336e séance, le 8 aolit 1988, dont il est fait mention au
paragraphe 11 ci-dessus :
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1. Ayant ezaminé la guestion de Namibie dans le contexte de la
Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, énoncée dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale,
en date du 14 décembre 1960, et entendu les déclarations faites par les
représentants du Conseil des Nations Unies pour la Namibie et de la South
West Africa People's Organization (SWAPU), le Comité spécial réaffirme
gque la gquestion de Namibie est une questiorn briilante, d'importance
capitale pour le processus de décolonisation, et note avec une profonde
inguiétude que la situation dans le Territoire et alentour est critique:
du fait du maintien de 1l'occupation illégale du régime raciste ’
minoritaire d'Afrique du Sud.

2. Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable du peuple namibien
a 1'autodétermination et a 1'indépendance dans une Namibiz unie,
conformément & la Charte des Nations Unies, aux résclutions 1514 (XV),
2145 (XXI) du 27 octobre 1966 et aux résolutions ultérieures de
1'Assemblée générale relatives 3 la Namibie. Il réaffirme également la
légitimité de la lutte que méne ce Peuple, gquels que soient les moyens
qu'il emploie, pour conguérir sa libertd.

3. Le Comité spécial réaffirme que 1la Namibie doit accéder &
i'indépendance en conservant intacte son intégrité territoriale, y
compris Walvis Bay, les iles Penguin et autres iles cdtidres, gui font
partie intégrante de la Namibie, et gue toute mesure prise par 1'Afrique
du Sud pour les annexer est illégale, nulle et non avenue, comme
1'Organisation des Nations Unies 1'a maintes fois affirmé 3/.

4. Le Comité spécial réaffirme que la Namibie reldve directement de la
responsabilité de 1'Organisation des Nations Unies jusqu'a ce qu'elle
parvienne a une autodétermination et & umne indépendance véritables
conformément ‘aux résolutions et décisions pertinentes de 1'Assemblée
générale. I1 condamne avec force la répression brutale du peuple
namibien par 1'Afrique du Sud, 1l'action menée par celle-ci pour détruire
1'unité nationale et 1'intégrité territoriale de la Namibie et son refus
persistant de se conformer aux résolutions et décisions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies, en violation des principes de la Charte.

5. Le Comité spécial appelle en p=rticulier 1'attention sur la
Déclaration et le Programme d'action adoptés par la Conférence
internationale pour 1'indépendance immédiate de la Namibie, tenus 3
Vienne du 7 au 11 juillet 1986 4/, la Déclaration et le Programme
d'action adoptés le 22 mai 1987 & Luanda par le Conseil des Nations Unies
pour la Namibie 5/ et le Communiqué final de la Réunion ministérielle du
Conseil des Nations Unies pour la Namibie, tenue 2 New York le '

2 octcbre 1987 6/, et souligne la nécessité de les appliquer
immédiatement. ‘ ‘

6. Le Comité spécial réaffirme sa conviction que le régime d'apartheid
d'Afrigue du Sud est responsable d'une situation qui menace sérieusement
la paiz et la sécurité intermationales, du fait qu'il persiste & ne pas
appiiquer et & transgresser les résolutions et ddcisions de '
1'Organisation des Nations Unies en refusant au peuple de la Namibie les
droits les plus fondamentauz, y compris le droit inaliénable &
1'autodétermination et & 1'indépendance; du fait de sa politique
d'apartheid, de sa brutale répression et de sa violence contre le peuple
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namibien, du fait gqu'il multiplie les actes d'agression, de subversion et
de déstabilisation contre les Etats voisins; qu'il continue de manceuvrer
pour empécher 1'application de la résolution 435 (1978) du Comseil de
sécurité, et qu'il essaie par de sinistres tentatives d'imposer au peuple
namibien un reglement interne en vue de consolider sa mainmise illégale
sur le Territoire en établissant des institutions politiques fantoches
pour servir ses intéréts.

7. En raison de 1'intransigeance de 1'Afrique du Sud raciste, il est
Plus impératif que jamais que 1'Organisation des Nations Unies réaffirme
sa compétence directe sur la Namibie jusqu'a 1'indépendance de cette
derniére et gqu'elle prenne les mesures urgentes qui s'imposent pour
amener le régime raciste d'Afrique du Sud & se conformer scrupuleusement
et sans réserve & ses résolutions et décisions, afin de donner au peuple
namibien la possibilité d'exercer sans plus attendre son droit
inaliénable & 1'autodétermination et 3 1'indépendance.

8. Le Comité spécial condamne énergiquement 1'Afrique du Sud pour avoir
imposé le prétendu gouvernement provisoire en Namibie le 17 juin 1985,
déclare cette mesure nulle et non avenue, affirme qu'elle constitue une
insulte directe et un défi manifeste aux résolutions du Conseil de
sécurité, en particulier aux résolutions 435 (1978), 439 (1978) et

566 (1985), et affirme A nouveau que la manoeuvre de 1'Afrique du Sud
consistant a créer des institutions fantoches qui servent docilement les
intéréts du régime raciste vise & comsolider la mainmise de Pretoria sur
la Namibie et a prolonger 1'oppression du peuple namibien. Le Comité
déclare aussi gue toutes les prétendues lois et proclamations promulguées
par le régime d'occupation illégale en Namibie sont illégales, nulles et
non avenues et demande en particulier 3 la communauté internationale de
continuer & s'abstenir de reconnaitre tout régime que 1'administration
sud-africaine illégale pourrait imposer au peuple namibien, en violation
des résolutions 385 (1976), 435 (1978), 439 (1978), 532 (1983),

539 (1983) et 566 (1985) du Conseil de sécurité et des autres résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité, ainmsi que
des décisions adoptées par le Comité spécial, ou de coopérer avec un tel
régime. Les Etats Membres ne doivent épargner aucun effort pour déjouer
toute manoeuvre de 1'Afrique du Sud raciste et de ses alliés visant &
court-circuiter 1'Organisation des Nations Unies et a saper la
responsabilité primordiale qui lui incombe pour la décolonisation de la
Namibie.

9. Le Comité spécial rappelle que le Conseil de sécurité a établi qu'en
Namibie, Territoire internatiomal qui reléve directement de la
responsabilité de 1'Organisation des Nations Unies, il n'y a que deux
parties au différend, & savoir le peuple namibien représenté par son seul
représentant authentigue, la SWAPO, et le régime raciste d'Afrique du Sud
qui occupe illégalement la Namibie.

10. Le Comité spécial réaffirme que tou*e solution politigus gui sera

apportée a la situation en Namibie doit «..¢ :ondée sur 1a essaticn
immédiate et inconditionnelle de 1'occ:. zaticn illégale du Territoire par
1'Afrique du Sud, le retrait de ses for ~: .- .ides et l'exercice par 1ie

peuple namibien, en toute liberté et sans entraves, de son droit a

1'autodétermination et & 1'indépendance conformément & 1a résolution
1514 (XV) de 1'Assemblée générale. Il réaffirme gue le plan de
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1'Organisation des Nations Unies pour 1'indépendance de la Namibie,
énoncé dans les résolutions 385 (1976) et 435 (1978) du Conseil de
sécurité, constitue la seule base internationalement acceptée d'un
réglement pacifique de la question de Namibie et exige son application
immédiate sans préalable ni modification. Le Comité regrette de
constater que le Conseil de sécurité n'a pas encore pu, en raison de
1'opposition de deux de ses membres permanents occidentaux, exercer
effectivement ses responsabilités touchant le maintien de la paix et de
la sécurité en Afrique australe et demande instamment au Conseil de
reprendre sans plus tarder 1'examen des mesures supplémentaires voulues
pour donner effet aux résolutions du Conseil sur la question, comme 1'ont
demandé 1°'Assemblée générale, le Comité spécial chargé d'étudier la
situation en ce qui concerne l'application de la Déclaration sur 1'octroi
de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, le Comité spécial
contre 1'apartheid et le Conseil des Nations Unies pour la Namibie, de
méme que le Mouvement des pays non alignés, 1'Organisation de 1'unité
africaine, le Commonwealth et diverses autres organisations
intergouvernementales et régionales.

11. Le Comité spécial dénonce et rejette les tentatives faites par
1'Afrique du Sud ou tout autre Etat pour présenter la guestion de Namibie
sous un jour autre que ce qu'elle est réellement, c'est-a-dire un acte de
domination coloniale commis en violation des principes et objectifs de la
Charte et des résolutions et décisions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies. La question de Namibie a toujours été et demeure un
probléme de décolonisation et doit &tre traitéde et réglée conformément
aux dispositions de la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux et des autres résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies. Toute tentative visant & la présenter
comne faisant partie d'un affrontement Est-Ouest, et non pas comme un
probléme de décolonisation, est absolument contraire & la volonté de la
communauté internutionale et ne pourrait que retarder encore davantage
1'accession de la Namibie & 1'indépendance.

12. Le Comité spécial rejette fermement les tentatives répétées de
1'Afrique du Sud et des Etats-Unis pour opérer un “couplage" entre
1'application de la résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité et des
questions extrinséques telles que, notamment, la présence de forces
cubaines en Angola, question qui est du seul ressort de cet Etat
indépendant_et souverain. Le Comité déclare que les tentatives de
couplage et le soutien qui leur est apporté de 1'extérieur sont des
manoeuvres visant a retarder 1l'accession de la Namibie & 1'indépendance
et a saper, d'une part, la responsabilité exercée par 1'Organisation des
Nations Unies sur le Territoire et, d'autre part, l'autorité du Comseil
de sécurité, qui a pris la décision concernant le plan d'indépendance,
lequel est universellement approuvé, et constituent une ingérence dans
les affaires intérieures de la République populaire d'Angola.

13. Le Comité spécial rejette fermement les politiques d'"engagement
constructif" et de "couplage", qui ont encouragé le régime raciste
d'Afrique du Sud & poursuivre son occupation illégale de la Namibie, et
demande que ces politiques soient abandonnées de fagon que 1les
résolutions et décisions de 1'Organisation des Nations Unies sur la
question de Namibie puissent étre appliquées.

- 119 -



14. Le Comité spécial réaffirme sa solidarité avec la South West Africa
People's Organization (SWAPD) et son appui a cette organisation, seul
représentant authentique du peuple namibien, et lui rend hommage pour les
sacrifices qu'elle a consentis sur le champ de bataille de méme gue pour
la sagesse politique, la volonté de coopération et la clairvoyance dont
elle a fait preuve sur la scéne politique et diplomatique malgré les
pires provocations du régime raciste de Pretoria. I1 condamne
vigoureusement le régime illégal sud-africain qui s'emploie
systématiquement et inlassablement & sapér, discréditer et détruire cette
organisation, ses membres et ses défemseurs, par des arrestations
arbitraires, la torture, 1l'intimidation et la terreur. Le Comité
félicite la SWAPO de continuer & intensifier la lutte sur tous les
fronts, par tous les moyens & sa disposition, et de s'8tre engagée a
faire participer a son action tous les patriotes namibiens, afin de
renforcer encore 1l'unité nationale et d'assurer ainsi 1'intégrité
territoriale et la souveraineté d'une Namibie unie, et se félicite que
les forces patriotiques en Namibie renforcent leur unité d'action, sous
la direction de la SWAPO durant la phase critique de leur lutte de
libération nationale et sociale. Il note en outre avec satiqgaction que
le peuple de Namibie, sous la conduite de la SWAPO, a intensitrié sa lutte
sur tous les plans, comme 1'attestent clairement les actions conjointes
des travailleurs, des jeunes, des étudiants et des parents, ainsi que des
Eglises et autres organisations de masse, qui exigent 1’application
immédiate et inconditionnelle de la résolution 435 (1978) du Conseil de
sécurité.

15. Le Comité spécial réaffirme qu'il appuie sans réserve le courageux
peuple de Namibie dans la lutte légitime que celui-ci méne par tous les
moyens a sa disposition pour parvenir & 1'autodétermination et accéder a
1'indépendance nationale, face & 1'intransigeance obstinée de Pretoria et
a2 la sauvage répression raciste que ce régime lui fait subir par les
armes depuis des décennies. Il rappelle que 1'Assemblée générale, par sa
résolution 42/14 A du 6 novembre 1987, a déclaré que 1l'occupation
illégale de la Namibie par 1'Afrique du Sud constituait un acte
d'agression contre le peuple namibien, au sens de la définition de
1'agression contenue dans sa résolution 3314 (XXIX) du 14 décembre 1974.
Le Comité réaffirme sa conviction que la lutte de libération conduite par
la SWAPO demeure un facteur important et décisif dans 1'action mende par
le peuple namibien pour parvenir & 1'indépendance dans une Namibie unie.
Il engage tous les Etats & intemsifier dans tcus les domaines leur appui
2 cette organisation en ce stade critique de la lutte de libération
nationale. Il appelle notamment 1'attention sur le Fonds d'urgence de
1'0OUA pour la libération de la Namibie et sur le Fonds de solidarité du
Mouvement des pays non alignés. De méme, il demande instamment 3 tous
les gouvernements et aux institutions spécialisées et autres organisations
intergouvernementales 4d'apporter ume assistance matérielle accrue aux
milliers de réfugiés qui ont été contraints par la politique répressive
du régime d'apartheid de fuir la Namibie et de chercher notamment asile
dans les Etats de premi2re ligne.

16. Le Comité spécial exige que 1'Afrique du Sud libére tous les
prisonniers politiques namibiens, y compris ceux qui sont emprisonnés ou
détenus en vertu des lois sur la "sécurité intdérieure”, de la loi
martiale ou en vertu de toute autre mesure arbitraire, qu'ils aient été
inculpés ou jugés ou soient détenus sans inculpation, tant en Namibie
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qu'en Afrique du Sud. Il exige également que 1'Afrigue du Sud rende
compte du sort de tous les Namibiens "disparus" et qu'elle libére ceux
qui sont encore en vie, et déclare qu'elle sera tenue d'indemniser les
victimes, leurs familles et le futur gouvernement légal d'une Namibie
indépendante pour les préjudices subis. Il exige en outre que tous les
combattants de la liberté namibiens capturds bénéficient du statut de
prisonnier de guerre en application de la Convention de Genéve du

12 aoilit 1949 7/ et du Protocole additiomnel I 8/. :

17. - Le Comité spécial condamne énergiquement 1'Afrique du Sud pouf le
renforcement de sa puissance militaire en Namibie, son utilisation du
Territoire international de la Namibie, gu'elle occupe illégalement,
comme tremplin d'actes d'invasion armée, de- subversion, de
déstabilisation et d'agression contre les Etats voisins - -Angola,
Botswana, Lesotho, Mozambique, Zambie et Zimbabwe - puur 1'instauration
du service militaire obligatoire pour les Namibiens, 1la proclamation
d'une prétendue zone de sécurité en Namibie, le recrutement et
l'entrainement forcés de Namibiens afin de constituer des armées
tribales, le recours a des mercenaires pour renforcer sorn occupation
illégale Gu Territoire et lancer des attagues militaires contre des Etats
africains indépendants et le déplacement de Namibiens chassés de leurs
‘foyers par la force. - Le Comité exige la cessation immédiate de tous ces
actes d'agression. » : e

18. Le Comité spécial condamne en particulier les actes répéts
d'agression perpétrés par 1'Afrique du Sud raciste contre la République
~populaire d'Angola. 1I1 souligne la gravité particuliére de cette
violation de la Charte, perpétrée & partir du Territoire namibien -
illégalement occupé. Il déclare gue la déstabilisatin de l'angola et
1l'occupation d'une partie de son territoire sont le p~dlongezment du plan
d'hégémonie du régime d'apartheid dans lequel s'inscrit le maintien de
1'occupation illégale de la Namibie. Il condamne sans équivoque la
fourniture d'une aide financiére et d'armes, y compris de missiles
Stinger, aux bandits de 1'Uniao Nacional para a Independéncia Total de
Angola, en vue de déstabiliser 1'Angola, gui accomplit un ssacrifice
supréme, compté en vies humaines et en destructions, & 1'appui de la
lutte que livre le peuple namibien pour 1'autodétermination, la liberté
et 1'indépendance nationales. Ces armes sont transportées a travers le
Territoire international de la Namibie en violation directe des
résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité.

19. Le Comité demande & tous les Etats de prendre des mesures efficaces
en vue .'empécher le recrutement, 1'entrainement et le transit de
mercenaires devant servir en Namibie. Il condamne en outre-la
collaboration persistante dans les domaines militaire et du renseignement
nucléaire entre 1'Afrique du Sud et certains pays occidentaux et autres,
qui constitue une violation de 1'embargo militaire imposé contre.
1'Afrique du Sud par le Conseil de sécurité dans sa résolution 418 (1977)
et fait peser une menace sur la paix et la sécurité internationales. Le
Comité prie instamment le Conseil de sécurité d'étudier. de toute urgence
le rapport du Comité établi en application de sa résolution 421 (1977) 9/
et d'adopter de nouvelles mesures pour élargir le champ- de la résolution
418 (1977) afin de la rendre plus efficace et plus compléte. Le Comité
demande en outre que la résolution 558 (1984), par laquelle le Conseil de
sécurité a enjoint aux Etats Membres de s'abstenir d'importer des armes
en provenance d'Afrique du Sud, soit scrupuleusement respectée.

- 121 -



L'acquis 'lon par le régime de Pretoria d'une capacité nucléaire rend
encore plus dangereuse une situation déja grave. Le Comité déplore la
persistance de la collaboration politique, économigue, militaire,
nucléaire, financiére, culturelle et autre entre certains Etats
occidentaux, Israél et d'autres pays et le régime raciste d'Afrique

du Sud. Le Comité déclare que cette collaboration encourage le régime de
Pretoria a défier la communauté internationale et fait obstacle aux
efforts visant a éliminer 1'apartheid et & faire cesser 1'occupation
illégale de la Namibie par 1'Afrique du ‘Sud, et demande instamment qu'il
Y soit mis fin immédiatement. Le Comité prend note de la Déclaraticr
adoptée par la Réunion ministérielle du Bureau de coordination du
Mouvement des pays non alignés tenue & New Delhi du 16 au

19 avril 1986 10/ dans laquelle le Bureau manifestait son irgquidtude
devant les graves conséquences pour la paix et la sécurité
internationales qu résultent de la collaboration &'Israd! avec l'2frigue
du Sud, notamment dans le domaine nucléaire. Le Comité demande Futil
soit immédiatement mis un terme & toute collaboration de cett2 mature.

20. Le Comité spécial réaffirme que les ressources naturelles de 1a
Namibie, y compris ses ressources marines, sont le patrimoine inviglable
du peuple namibien et se déclare profondément préoccupé par 1'épuisement
rapide de ces ressources,. en particulier des gisements d'uranium, par
suite du pillage auquel se livrent 1'Afrique du Sud et certains intéréts
économiques étrangers, occidentaux et autres, en violation des
résolutions pertinentes de 1‘'Assemblée générale et du Conseil de
‘sécurité, du décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de
la Namibie 11/ et de 1'Avis consultatif rendu par la Cour internationale
de Justice le 21 juin 1671 12/. Le Comité condamne énergiquement les
activités de tous les intéréts économiques étrangers qui opérent en
Namibie et qui exploi ent illégalement les ressources du Territoire,
exige que ces intéréts se conforment i toutes les résolutions et
décisions pertinentes de 1l'Organisation des Nations Unies en se retirant
immédiatement du Territoire et en mettant fin & leur coopération avec
l'administration illégale sud-africaine et déclare que, en exploitant
sans relache les ressources naturelles et humaines du Territoire et en
continuant d'accumuler et de rapatrier des bénéfices considérables, les
intéréts étrangers - économiques, financisrs et autres — qui opérent en
Namibie constituent un obstacle majeur & 1'indépendance de celle-ci.

21. Le Comité spécial condamne également 1'exploitation de 1'uranium
namibien par des sociétés nationalisées ou contrdlées par 1'Etat,
exploitation qui constitue, de la part des” gouvernements en cause, une
violation des résolutions du Conseil de sécurité, qu'ils sont tenus de
respecter, et équivaut de ce fait a une violation de 1'Article 25 de la
Charte. Le Comité demande aux Gouvernements de la République fédérale
d’'Allemagne, des Pays-Bas et du Royaume-Uni; qui exploitent 1l'usine
d'enrichissement d'uranium Urenco, d4'exclure expressément 1'uranium
namibien du Traité d'Almelo 13/ qui régit.les activités de 1'Urenco. Le
Comité exprime sa vive inquiétude quant au projet qui aurait été formé de
créer un dépdt de déchets nucléaires dans le désert de Namib sur la cote
occidentale de la Namibie et exige qu'il ne soit donné suite A aucun
projet d@e cette nature, gui constituerait un danger pour la santé et le
bien-étre de la population namibienne et des populations des Etats
voisins. : o
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22. Le Comité spécial exprime son appui au Conseil des Nations Unies
pour la Namibie qui, dans le cadre Je l'action gu'il méne pour assurer
l'application du décret No 1 pour la protection des ressources naturelles
de la Namibie, a engagé des poursuiies judiciaires devant les tribunaux
nationaux contre les sociétés ou les particuliers qui exploitent,
transportent, traitent ou achétent des ressources naturelles namibiennes.

23. Le Comité spécial exige que les EBtats dont les sociétés
transnationales continuent a opérer en Namibie sous l'administration
illégale de 1'Afrique du Sud se conforment & toutes les résolutions
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies en faisant en sorte que
ces sociétés retirent immédiatement tous leurs investissements de Namibie
et cessent de cooperer avec 1'administration illégale sud-africaine. Le
Comité réaffirme que les activités de tous les intérdts économiques
étrangers en Namibie sont illégales en droit international et que tous
ces intéréts devront répondre du préjudice ainsi causé devant le futur
gouvernement légitime d'une Namibie indépendante.

24. Le Comité spécial prend note de la décision de 1'Assemblée générale
d'examiner & sa quarante-troisiéme session les mesures & preandre
conformément & la Charte, étant donné qu'il s'agit &'une situation
exceptionnelle dans laquelle 1'Organisation des Nations Unies a.
directement pris la responsabilité d'ceuvrer pour 1'accession de la
Namibie & 1'autodétermination, & la liberté et & 1'indépendance
nationale, au cas ou le Conseil de sécurité serait dans 1'impossibilité
d'adopter des mesures concrétes pour contraindre 1'Afrique du Sud a
coopérer & l'application de sa résolution 435 (1%78) avant 1le

29 septembre 1988.

25. Le Comité spécial recommande que le Conseil de sécurité agisse de
fagon décisive contre toutes manoeuvres,dilatoires et machinations
frauduleuses du régime illégal d'occupation visant a faire échec .a la
lutte légitime du peuple namibien. I1 recommande vivement que le Conseil
de sécurité réponde de maniére positive 2 la demande qu'émet de toutes
parts la communauté internationale en imposant immédiatement 3 ce régime
les sanctions globales obligatqires_qu'autorisewle Chapitre VII de la
Charte. : : : P e

26. Le Comité spéqial rend un hommage particulier aux gohvernementg des
Etats de premiére ligne et aux autres Etats africains pour 1'appui qu'ils
appertent & la cause d'une Namibie libre et indépendante et pour les
efforts résolus qu'ils déploient afin d'apporter toute 1'assistance
‘morale et matérielle possible au courageux peuple de Namibie et a.son
mouvement de libération nationale, la SWAPO. _Ilvest<¢onvaincu que le
maintien de 1la sblidarité_avec ces Etats et,l’appui>qui_leur,sera fourni
demeurent des éléments importants pour le succés de 1'action . :
internationale en vue de la iibératiqn de. la Namibie, Il juge -
indispensable que la communauté internationale accroisse d'urgence. son
appui financier, matériel, militaire et pblitique aux Etats de premiére
ligne pour qu'ils soient 3 méme de résoudre leurs problemes économiques,
qui sont imputables en grande partie a la politique -d'agression et de
subversion menée par Pretoria, et de se défendre contre.les tentatives
persistantes faites par 1'Afrique du Sud pour les déstabjliser et les
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affaiblir. A cet égard, le Comité attire 1'attention sur la création par
les pays non allgnes du Fonds pour la re51stance a 1l'invasion, au
colonialisme et a 1'apartheid (AFRICA) et exprlme son appreciation a ces
pays pour l'aide qu'ils apportent au peuple de Namibie.

27. Le Comité spécial déclare qu'il appuie sars réserve la Conférence de
coordination du développement de 1'Afrique australe et se Jdéclare indigné
de voir 1'Afrique du Sud tenter de contrecarrer 1l'action de la
Conférence. Le Comité demande instamment 3 tous les Etats de fournir a
celle-ci toute 1'assistance possible dans les efforts qu'elle déploie
pour promouvoir la coopération et le développement economlques dans la
reglon et réduire la dépendance économique des pays de la région a
1'égard de 1'Afrique du Sud raciste.

28. Le Comité spécial réaffirme son soutiem aux activités du Conseil des
Nations Unies pour la Namibie, Autorité administrante legale de la
Namibie jusqu'a 1'indépendance. I1 demande instamment & tous les Etats
et aux institutions spécialisées et autres organismes des Nations Unies
de continuer a soutenir de fagon généreuse le Fonds des Nations Unies
pour la Namibie et tous les programmes d'assistance mis au point par le
Conseil pour venir en aide au peuple namibien et le préparer aux
responsabilités de 1'indépendance nationale. A cet égard, le Comité
appelle 1'attention sur le fait que 1'Assemblée géndrale a réaffirmé 14/
que le Conseil des Nations Unies pour la Namibie, conformément au mandat
qu'elle lui avait confié dans sa résolution 2248 (S-V), en date du

19 mars 1967, devait eavisager de promulguer de nouveaux textes
législatifs et les faire appliquer effectivement afin de protéger et
favoriser les intéréts du peuple namibien.

29, Le Comité spécial note avec une profonde préoccupation que certaines
organlsatlons et institutions internationales continuent de collaborer
avec le régime sud-africain. Cette assistance contribue a renforcer la
capacité militaire du régime de Pretor1a, lui permettant ainsi de
continuer 3 exercer une brutale répression a 1'édgard de 1la majorité
opprimée en Afrique du Sud elle-méme et de financer son occupatlon
illégale de la Namibie et 1° encourageant, en méme temps, a commettre des
actes 4 agress1on flagrants contre les Etats indépendants voisins. Le
Comité demande a toutes les institutions specaallsees, notamment au Fonds
monétaire international, de mettre un terme 3 toute collaboration avec le
régime raciste 4' Afrxque du Sud et 3 toute assistance a ce régime, cette
assistance servant a augmenter la capacité militaire du reglme ‘de
Preteoria et lui permettant ainsi non seulement de continuer & exercer une
répression brutale en Namibie et en Afrique du Sud méme, mais aussi de
commettre des actes d'agression contre les Etats indépendants voisins.

Il demande en outre a toutes les autres organisations et 1nst1tut1ons
internationales d'avoir présente a 1l'esprit et de respecter la position
prise par 1'Organisation des Nations Unies au sujet de la question de
Namibie et de s'abstenir de toute forme de coopération avec le régime de
Pretoria.

30. Le Comité spécial déplore que 1' Afrique du Sud raciste ait créé et
gére dans certains pays occidentaux de pretendus bureaux d'information
sur la Namibie, dont 1'objet est de présenter ccmme légitimes les
institutions fantoches en Namibie, en particulier le prétendu
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gouvernement provisoire pour lequel le Conseil de sécurité et la
communauté internationale ont condamné le régime raciste, et il engage
les gouvernements des pays en question a prendre les mesures qui
conviennent pour mettre fin & ces activités.

31. Le Comité spécial note avec satisfaction les activités menées par
des organisations non gouvernementales dans un certain nombre de pays
occidentaux et autres en vue d'obtenir la rupture des liens économiques
et autres avec 1'Afrique du Sud raciste, dans le cadre d'une campagne
publique concertée contre ce fléau qu'est 1'apartheid. Il est convaincu
gue cette action auprés de 1'opinion publique est capitale pour mobiliser
un appui universel en faveur de la cause namibienne et de la lutte contre
1l'apartheid. Le Comité prie instamment les Etats Membres de prendre les
mesures voulues pour intensifier cette campagne et encourager les
organisations intéressées i s'employer en outre & obtenir que des

N

sanctions globales obligatoires soient imposées & 1'Afrique du Sud.

32. Le Comité spécial note aussi avec satisfaction gqu'un certain nombre
de gouvernements ont pris des mesures législatives et autres, en
application des résolutions de 1'Organisation des Nationms Unies, en vue
d'isoler le régime raciste. Il demande aux gouvernements qui ne 1l'ont
pas encore fait d'adopter les mesures voulues, législatives,
administratives et autres, unilatéralement et collectivement, en
attendant que des sanctions obligatoires soient imposées a 1'encontre de
1'Afrique du Sud, afin d'isoler réellement ce pays dans les domaines
politique, économigue, militaire et culturel, conformément aux décisions
de 1'Organisation des Nations Unies.

33. Etant donné la vaste campagne de propagande menée par le régime
raciste d'Afrique du Sud pour justifier et faire cautionner son
occupation illégale de la Namibie, le Comité spécial demande une fois
encore au Secrétaire général d'intensifier ses efforts pour mobiliser,
par tous les moyens disponibles, 1l'opinion publique mondiale contre la
politique poursuivie par ce régime a 1'égard de la Namibie, et en
particulier pour accroitre la diffusion dans toutes les parties du monde
d'informations sur la lutte de libération que livre le peuple namibien
sous la conduite de la SWAPO. Le Comité souligne 1'importance de .
l'action menée par les collectivités locales, les syndicats, 1les
organisations religieuses, les établissements universitaires, les médias,
les mouvements de solidarité et diverses organisations non
gouvernementales ainsi que par les particuliers pour mobiliser les
gouvernements et l'opinion publique en faveur de la lutte de libération
du peuple namibien, esercer des pressions sur les sociétés
transnationales pour qu'elles s'abstiennent de tout investissement ou
activité dans le Territoire, encourager au désinvestissement
systématique, par le retrait de toute participation financiére ou autre,
3 1'égard des sociétés qui traitent avec 1'afrique du Sud et faire échec
a toutes les formes de collaboration avec le régime d'occupation en
Namibie. Le Comité rend hommage, pour leur dévouement constant, & tous
ceux qui ont apporté un appui sans faille & 1la cause namibienne et les
invite instamment & continuer de coordonner et d'intensifier leurs
efforts.

34. Le Comité spécial décide de suivre en permanence 1'évolution de la
situation dans le Territoire.
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Notes
1/ Voir gggm nts officiels du Conseil de sécuri ité, quarante-deuxiéme

année, 2757e séance.
2/ S§/20110.

3/ Voir, par exemple, la résolution $-9/2 du 3 mai 1978 et la résolution
36/121 A du 10 décembre 1981 de 1'Assemblée générale, et la résolution
432 (1978) Au Conseil de sécurité, em date du 27 juillet 1978.

4/ Voir le Rapport de la Conférence internationale pour 1'indépendance
de la Namibie, Vienne, 7-11 juill 1986 (publication des
Nations Unies, numéro de vente : F.86.I.16 et additif), troisiéme partie.

5/ Documents offici gls de 1'Assemblée genergle, gquarante-deuxiéme
session, Supplément No 24 (A742/24), deuxiéme partie, chap. III, par. 203.

6/ A/42/631/19187, annexe.

1/ Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 75, No 972, p. 135.

8/ A/32/144, annexe I.

9/ Documents officiels du Conseil de sécurité, trente-cinquiéme année,
Supplément de juillet, aofit et septembre 1980, document S/14179.

10/ A/41/341-S/18065 et Corr.l, anneze.

/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente- —cinquiéme_session,
§gpp ément No 24 (A/35/24), vol. I, annexe II.

12/ S n 'uri iqu r les E 1 résen ontinue de
1’ Afrlggg n N ud-oues fricain) non ant la résolution 276

(1970) du Conseil de sécu Lg, Avis congultatif, CIJ Recueil 197 r P. 16.
13/ Nations Unies, Recueil des Traitésg, vol. 795, No 11326.

14/ Résolution de 1'Assemblée générale 42/14 A, par. 8.
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Chapitre IX¥

SAHARA OCCIDENTAL, TIMOR ORIENTAL, GIBRALTAR, NOUVELLE-CALEDONIE,

TOKELAQU, ANGUILLA, PITCAIRN, ILES CAIMANES, MONTSERRAT, BERMUDES,

ILES TURQUES ET CAIQUES, ILES VIERGES BRITANNIQUES, SAINTE-HELENE,

GUAM, SAMOA AMERICAINES, ILES VIERGES AMERICAINES, TERRITOIRE SOUS
TUTELLE DES ILES DU PACIFIQUE

A. INTRODUCTION

1. A sa 1329e séance, le 2 février 1988, le Comité spécial, en adoptant les
propositions du Président sur l'organisation de ses travaux (A/AC.109/L.1647)
a décidé, entre autres choses, d'étudier la situation concernant les

17 territoires suivants en tant que points distincts et de les renvoyer, pour
examen, en séance pléniére ou au Sous-Comité des petits territoires, comme
indiqué ci-aprés :

-,

Points R rtition
Sahara occidental Pléniére

Nouvelle-Calédonie
Gibraltar "
”

Timor oriental

Tokélaou Sous-Comité des
petits territoires

Anguilla

Pitcairn

Iles Caimanes
Montserrat

Bermudes

Iles Turques et Calques
Iles Vierges britanniques
Sainte-Héléne

Guam

Samoa américaines

Iles Vierges américaines

Territoire sous tutelle
des Iles du Pacifiqgue

* Précédemment publié en tant que document A/43/23 (Partie VI).
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2. Le présent chapitre rend compte des travaux du Comité spécial relaf ifs
aux territoires susmentionnés (voir sect. B), ainsi que des recommandations
faites par le Comité & leur sujet & 1'Assemblée générale & sa
gquarante-troisieme session (voir sect. C). Les délibérations du Comité
relatives a la Namibie et aux fles Falkland (Malvinas) sont décrites dans les
chapitres VIII et X, respectivement, du présent rapport.

3. Lors de 1l'examen de ces points, le Comité spécial a tenu compte des
dispositions pertinentes des résolutions de 1l'Assemblée générale, en
particulier de la résolution 42/71 @u 4 décembre 1087 relative a 1'application
de la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux. Au paragraphe 12 de cette résolution, 1'Assemblée générale a prié
le Comité "de continuer & rechercher les moyens d'assurer 1'application
immédiate et intégrale de la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale dans
tous les territoires qui n'ont pas encore accédé & 1'indépendance et, en
particulier : ... de formuler des propositions précises pour 1'élimination des
derniéres manifestations du colonialisme et d'en rendre compte a 1'Assemblée
générale lors de sa quarante-troisiéme session". Le Comité a également tenu
compte des résolutions 42/78 A 42/89 de 1'Assemblée générale, ainsi que de ses
décisions 42/402, du 18 septembre 1987, et 42/418 a 42/420 du 4 décembre 1987,
au sujet des divers points. En outre, le Comité a Pris en considération les
dispositions pertinentes de la résolution 35/118 de 1'Assemblée générale, en
date du 11 décembre 1980, dont 1'annexe contient le Plan d'action pour
l'application intégrale de la Déclaration, ainsi que celles de la résolution
40/56 de 1'Assemblée, en date du 2 décembre 1985, relative au vingt-cinquiéme
anniversaire de la Déclaration sur 1'octroi de 1®’indépendance aux pPays et aux

Peuples coloniaux.

4. En leur qualité de puissances administrantes et conformément a la
procédure établie, la Nouvelle-Zélande, le Portugal et les Etats-Unis
d'Amérique ont envoyé des délégations qui ont continué 3 participer aux
travaux du Comité spécial en ce qui concerne pour la Nouvelle-Zélande, les
iles Tokélaou, pour le Portugal, le Timor oriental et pour les Etats-Unis, les
Samoa américaines, les 1iles Vierges américaines et Guam. La délégation. des
Etats-Unis n'a pas pris part & 1'examen relatif au Territoire sous tutelle des
Iles du Pacifique. '

5. La délégation du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, la
Puissance administrante intéressée, n‘a pas participé & 1'examen relatif aux
territoires placés sous 1'administration de ce pays 1/.

6. Dans son rapport relatif aux territoires Placés sous 1'administration du
Royaume-Uni, le Sous-Comité des petits territoires, rappelant que la
participation de la Puissance administrante a l'examen de la question du
territeire placé sous son administration constitue une procédure établie et
ayant présentes a 1'esprit les dispositions pertinentes des résolutions de
1'Assemblée générale, et notamment celles qui invitent tous les Etats a
coopérer pleinement avec le Comité spécial dans 1'accomplissement de son
mandat, a exprimé son regret devant le refus de participation manifesté par le
Royaume-Uni et les répercussions négatives que celui-ci avait eues sur ses
travaux. A ce sujet, le Sous-Comité a souligné 1'importance des efforts
multilatéraux déployés dans le cadre de 1'Organisation des Nations Unies pour
résoudre les derniers problémes de décolonisation. Il a demandé & nouveau a
la Puissance administrante de reconsidérer sa décision de ne pas participer
aux travaux du Comité spécial.
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7. Dans ce contexte, le Comité spécial a adopté a sa 1332e séance,

le 3 aoiit, une résolution sur la question de 1'envoi de missions de visite
dans les territoires (A/AC.109/965) danz laquelle le Comité, "regrettant que
le Gouvernement britannique ait décidé de mne pas participer aux travaux du
Comité spécial sur cette question et notant avec une profonde préoccupation
les incidences négatives que 1'absence du Royaume-Uni a eues sur ses travaux
au cours de l1l'année en le privant d'une source de renseignements immportante
sur les territoires placés sous 1l'administration du Royaume-Uni", a lancé un
appel au Gouvernement du Royaume-Uni pour qu'il revienne sur sa décision de ne
pas participer aux travaux du Comité spécial et lui a demandé instamment
d'autoriser des missions de visite & se rendre dans les territoires placés
sous son administration (voir chap. III du présent rapport).

B. EXAMEN PAR LE COMITE SPECIAL ET DECISIONS PRISES PAR LUI
1. Sahara occidental

8. Le Comité spécial a examiné la question du Sahara occidental a ses 1330e,
1335e et 1337e séances, entre le ler et le 9 aofit 1988.

9. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi d'un document de travail
établi par le Secrétariat, contenant des informations sur 1l'évolution de la
situation dans le territoire (A/AC.109/959).

10. A ses 1330e et 1335e séances, les ler et 8 aoiit, le Comité spécial a fait
droit aux demandes d'audition de Mlle Teresa K. Smith (Western Sahara Campaign
for Human Rights and Humanitarian Relief, USA), de M. Mouloud Said (Front
populaire pour la libération de Saguia el-Hamra et du Rio de Oro (POLISARIO)
et de M. Gene R. La Rocque (Center for Defense Information). A la :
1337e séance, le 9 aoiit, M. John Zindar, au nom du Center for Defense
Information et M. Said ont fait des déclarations (A/AC.109/PV.1337).

11. A la 1337e séance, le 9 aoiit, des déclarations ont été faites par les
représentants de 1l'Afghanistan, de la République arabe syrienne, de la
République-Unie de Tanzanie et de Cuba (A/AC.109/PV.1337).

Décision du Comité spécial

12. A sa 1337e séance, le 9 aoiit 1988, le Comité spécial a décidé sams
opposition, sur la proposition Au Président, de poursuivre 1l'examen de la
situation a sa prochaine session, sous réserve de toutes directives que
1'Assemblée générale pourrait lui donner 3 cet égard & sa quarante-troisiéme
session et, afin de faciliter 1l'examen de la situation par la Quatriéme
Commission, de communiquer la documentation pertinente & 1'Assemblée.

2. Nouvelle-Calédonie

13. Le Comité spécial a examiné la question de la Nouvelle-Calédonie a
ses 1330e et 1338e séances, les ler et 10 aofit 1988.
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14. Pour 1'examen de la question, le Comité spécial était saisi des documents
suivants : une lettre datée du 4 mars 1988 adressée au Président par intérim
par le Chargé d'affaires par intérim ds la Mission permanente de Samoa aupreés
de 1'Organisation des Nations Unies (A/AC.109/939); un document de travail
établi par le Secrétariat contenant des informations sur 1'évolution de la
situation dans le territoire (A/AC.109/964) et un projet de résolution
présenté par Fidji (A/AC.109/L.1678).

15. A la 1330e séance, le ler aofit, le Comité spécial a fait droit aux
demandes d'audition de Mme Jennie Herrera, Hobart East Timor Committee,

M. Anwar M. Barkat, Commission of the Churches on International Affairs,

M. Glenn Alcalay, National Committee for Radiation Victims, et Mlle Isabelle
Jaques, Amnesty International. A la 1338e séance, le 10 aofit, M. Alcalay et
Mlle Sidney Jones, au nom d'Amnesty International, ont fait des déclarations
(A/AC.109/PV.1338). Mme Herrera ne s'est pas présentée devant le Comité, mais
lui a adressé une déclaration écrite dont le texte a été communiqué aux
membres.

16. A la 1338e séance, le 10 aofit, le Président a informé le Comité spécial
que les délégations de Samoa, de Vanuatu, de la Papouasie-Nouvelle-Guinée, de
1'Australie et des Iles Salomon avaient exprimé le désir de participer aux
délibérations dqu Comité. Ce dernier a décidé d'accéder a ces demandes.

17. A la méme séance, les représentants de Samoa, au nom des Etats membres du
Forum du Pacifique Sud qui sont Membres de 1'Organisation des Nations Unies,
de Vanuatu, de 1'Australie, de la Papouasie-Nouvelle-Guinde et de 1'Indonésie,
ainsi que le Président ont fait des déclarations {(A/AC.109/PV.1338).

18. Le représentant de Fidji, dans sa déclaration (A/AC.109/PV.1338), a
présenté le projet de résolution A/AC.109/L.1678, qui a fait 1'objet de
modifications orales aux termes desquelles le paragraphe 3 ainsi congu ¢

"3. Décide de poursuivre 1'examen de la question et de faire
rapport a ce sujet & 1'Assemblée générale & sa quarante- uatriéme
PP J g 9 q
session."

a été remplacé par le texte suivant :

"3. Décide, sous réserve des directives que l'Assemblée générale
pourrait donmer a cet égard & sa quarante-troisiéme session, de
poursuivre 1'examen de la question a sa prochaine session."”

Décision du Comité spécial

19. Apres les déclarations faites par les représentants du Chili et de la
Cote d'Ivoire (A/AC.109/PV.1338), le Comité spécial a adopté sans opposition
le projet de résolution A/AC.109/L.1678, tel qu'il avait été modifié
oralement. Les représentants de Fidji et de Vanuatu ainsi que le Président
ont fait des déclarations (A/AC.109/PV.1338). Le texte de la résolution
(A7AC.109/971) est reproduit ci-aprés (voir également par. 102, projet de
résolution I) :
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L mi Scial,
Ayant examiné la question de la Nouvelle-Calédonie,

Rappelant les résolutions 1514 (XV) et 1541 (XV) de 1'Assemblée
générale, en date respectivement des 14 décembre et 15 décembre 1960,

Notant . avec satisfactiorn le dialogue engagé sous les auspices des
autorités francgaises sur le statut du territoire,

Notant en outre que les autorités frangaises prennent des mesures
constructives pour favoriser le développement politique, économique et
social de la Nouvelle-Calédonie, afin de créer un environnement propice
1'évolution pacifique du territoire vers 1'autodétermination,

[+ 4

1. Demande instamment a toutes les parties concernées, dans
1'intérét de tous les habitants de la Nouvelle-Calédonie, de poursuivre
leur dialogue et de s'abstenir de tout acte de violence;

2. Invite toutes les parties concernées a continuer de promouveoir
un environnement propice a 1'évolution pacifique du territoire vers
1'autodétermination;

3. Décide, sous réserve des directives que 1'Assemblée générale
pourrait donner a cet égard & sa guarante-troisiéme session, de
poursuivre 1l'examen de la question a sa prochaine session.

20. Le 11 aoiit, le texte de la résolution a été communiqué au Représentant
permanent de la France pour qu'il le transmette & son gouvernement.

3. Gibraltar

.

21, Le Comité spécial a examiné la question de Gibraltar a sa 1340e séance,
le 12 aoiit 1988.

22. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi d'un document de travail
établi par le Secrétariat, contenant des informations sur 1'évolution de la
situation dans le territoire (A/AC.109/963).

Décision du Comité spécial

23. A sa 1340e séance, le 12 aofit 1988, le Comité spécial, tenant compte des
négociations tcoujours en cours entre les parties intéressées, a décidé, sans
opposition, de poursuivre l'examen de la situation & sa prochaine session,
sous réserve de toutes directives que 1'Assemblée générale pourrait lui donner
a cet égard & sa quarante-troisiéme session et, afin de faciliter 1'examen de
la situation par la Quatriéme Commission, de communiguer la documentation
pertinente 3 1'Assemblée.

4. Timor oriental

24. Le Comité spécial a examiné la question du Timor oriental a ses 1330e,
1335e, 1340e et 1341e séances, entre le ler et le 12 aoiit 1988. '

- 131 -



25. Pour cet examen, le Comité était saisi d'un document de travail établi
par le Secrétariat, contenant des informations sur 1' évolution de la situation
en ce qui concerne ce territoire (A/AC.109/961) ainsi que de communications
regues de 1'Indonésie (A/AC.109/951 et Add.l et 2.

26. A ses 1330e, 1335e et 1340e séances, les ler, 8 et 12 aoiit,
respectlvement, le Comité spécial, aprés avoir entendu une déclaration du
représentant de 1'Indonésie (A/AC.109/PV. 1330, PV.1335, PV.1340), a fait droit
aux demandes d'audition des pétitionnaires suivants et a entendu ieurs
déclarations au cours des séances, comme indiqué ci-aprés :

Petitionnaires Séances
M. Andrew Wells, Hobart East Timor Committee 1340e
Mlle Diana Quick, Parliamentarians for East Timor 1340e
M. Alexander George, Wolfson College 1340e

M. Kozaburo Yamada, membre de la House of Councillors,

of Japan 1340e
M. Jonathan Head, Tapol, The Indonesian Human Rights Campaign 1340e
Mlle Sidney Jones, Amnesty International 1340e
Mlle Kiyoko Furusawa, Free East Timor, Japan Coalition 1340e

M. Michel Robert, Association de solidarité avec le
Timor Oriental 1340e

M. Klemens Ludwig, Society for Threatened Peoples 1340e

M. Francisco Lucas Pires, membre portugais du Parlement )
européen 1340e

M. Carlos Encarnagao, membre du Pi.lement portugais, Comité

temporaire pour le suivi de la situation au Timor oriental 1340e
Mlle Elaine Briere, Canada-Asia Working Group 1341e
M. Aryeh Neier, Asia Watch 1341e

M. Sottomayor Cardia, membre du Parlement portugais, Comité :
temporaire pour le suivi de la situation au Timor oriental 13412

M. Liem Soei-Liong, Komitee Indonesié 134le .

"M. Antonio Eduardo Pinto Pereira, spécialiste portugais des
questions relatives au Timor oriental 1341e

M. Roque F. Rodrigues, Frente Revoluciondria de Timor Leste
Independente (FRETILIN) 1341e
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Pétitionnaires nces
M. Moises Amaral, Timorese Democratic Union (UDT) ' 1341e

M. Martin Enda, spécialiste des questions relatives au
Timor oriental L34ie

Mlle Ana Maria Martins Nunes, membre portugais du Groupe
chrétien "Peace is possible in East Timor" ~1341e

L'évéque Patalisio Finau, Pacific Confereance of Churches - 1341e

27. A la 1340e séance, le 12 aoiit, le Président a informé le Comité spécial
que la délégation de la Guinée-Bissau, également au nori Ge 1°' Angola, du
Cap-Vert, du Mozambique et de Sao Tome-et-Prlnczpe, avait exprimé le désir de
participer aux délibérations du Comité spécial. Ce dernier a décidé d'accéder
a4 sa demande.

28. A la méme séance, le représentant de 1'Indonésie a fait une déclaration
(A/7AC.109/PV.1340).

29. A la 134le séance, tenue le méme jour, des déclarations ont été faites
par le Président et par les représentants du Portugal, en sa qualité de
Puissance administrante, de la Guinée-Bissau et de 1'Indonésie :
(A/AC.109/PV.1341). Le représentant de 1'Ethiopie a pris la parcle a propos
de la declaratlon d'un pétitionnaire (A/AC.109/PV.1341).

Décision du Comité spécial

30. A sa 134le séance, le 12 aoiit 1988, le Comité spécial a décidé sans
opposition, sur la proposition du Président, de poursuivre 1'examen de la
situation a sa prochalne session, sous réserve de toutes directives que
1'Assomblée généra.e pourrait lui donner 3 cet égard a sa qu-rante~troisiéme
session. , v

5. Tgkglggu

31. Le Comité spécial a examiné la question des Tokélaou a sa 1331e seance,
le ler aotuit 1988.

32. Pour cet examen, le Comité spicial était saisi d'un document de travail
établi par le Secrétariat, contensat des renseignements sur l'evolutlon de la
situation dans le territoire (A/AC.109/937 et Corr.l).

33. .2 la.133le séance, le ler aout, le Rapporteur du- Sous-Cnmlte des pet;ts
territoires a présenté le rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1654), dans
lequel celui-ci rendait compte de ses travaux concernant le territoire
(A/7AC.109/PV.1331). A la méme. séance, le représentant de 1'Union des
Republlques socialistes sov1et1ques a fait une declaratlon (A/AC 109{PV.1331)
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Décision du Comité spécial

34. A la 1331e séance, le le~ aolit 1988, le Comité spécial a adopté le
rapport du Sous-Comité des pehits territoires et a fait siennes les
conclusions et recommandaticns qu'il contenait. I texte de ces conclusions
et recommandations est reproduit ci-aprés (voir également par. 102, projet de
résclution II) :.

1) Le Corité s.écial réaffirme le droit inaliénable du peuple des
Tokélaou & 1'autodétermination et & 1'indéperndance, conformément & la
Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale,
en date dAu 14 décembre 1960. ’

2) Le Comité spécial réaffirme que des facteurs tels que la superficie
du territoire, la situation géographique, 1'importance de la population
et le caractére limité des ressources naturelles ne sauraient en aucun
cas empécher 1'application au Plus tot de la Déclaration, dont les
dispositions sont pleinement applicables aux Tokélaou.

3) Le Comité spécial prend note du fait que la passation de pouvoirs au
Fono général (Conseil), organe politique supréme des Tokélaou, se
poursuit, et se félicite des informations fournies par la Puissance
administrante selon lesquelles, tout en s'attachant 3 confirmer les
récents progrés et a les intégrer aux coutumes et & la culture du
territoire, les Tokélaou n'en gardent pas moins la volonté de porsuivre:
1'évolution politique en cours.

4, Le Comité spécizl prend é :lement note du fait que cette évolution
des institutioms politiques autochtones dans les Tokélaou doit se

poursuivre compte pleinement tenu du précieux patrimuine culturel et des
traditions propres au territoire. ‘

5 Le Comité spécial note que le peuple des Tokélaou est résole a gérer
son développement économique et pulitique de maniére & sauvegarder iz
patrimoine social, culturel et traditionnel des Tokélaou ot prie
instamment la Puissance administrante de respecter plcinement les voeux
de la population tokélaouane a cet égard. o

6) Le Comité spécial se félicite du secours d’'urgence apporté aux
Tokélaou par la Puissance administrante, d'autres Etats Membres et les
orgaaismes compétents des Nations Unies, en particulier le Programme des
Nations Unies pour le développement, & la suite des catastrophes '
naturelles de 1987, et prie instamment ceux-ci de continuer a accorder
aux Tokélaou le maximum d'assistance dans leur ceuvre de relévement et de
reconstruction. '

7) Le Comité spécial se félicite des progrés continus accomplis dans
1'élaboration d'un code juridique conforme aux lois traditionnelles et
aux valeurs culture2lies tokélaouamnes et prend acte du voeu expressément
formulé par les Anciens et communiqué par la Puissance administrante de
voir le Fono géméral (Conseil) assumer une plus large responsabilité dans
1'élaberation w =-~-ime 1lég:.slatif des Tokélaou.
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8) Le Comité spécial prend ncte de la décision du Fono général
(Conseil) d'inclure les Tokélaou dans 1'accord multilatéral sur la péche
conclu entre les Etats-Unis d'Amerique et les Etats membres de la Forum
§*-"mries Agency Jdu Forum du Pacifique sud et prie instamment la
Puissance administrante de veiller & protéger les zones de péche
traditiornelles du territoire.

9) Le Comité spécial demande & la Puissance administrante, en
consultation avec le Fono général (Conseil). de continuer 2 élargir
1l'aide au développemert accordée aux Tokélaou en vue de promouvoir le
développement économique et social du territoire.

10) Le Comité spécial prend note de la création en 1988 d'un office de
commercialisation au sein de 1'Administration des Tokélaou, chargé
d'identifier de nouveaux domaines d'activité economlque et d'accroitre
les recettes d'exportation du territoire.

11) Le Comité spécial prend note de la vigoureuse opposition des
Tokélaouans aux essais nucléaires actuellement réalisés dans la région du
Pacifique, étant donné la grave menace que ceux-ci font peser sur les
ressources naturelles du territoire et sur son developpement économique
et social.

12) Le Comité spécial se félicite de l'aide accordée aux Tokélaou par le
Programme des Nations Unies pour le développement et prend note avec
satisfaction de 1'installation, avec le comncours du Programme, d'un
systéme de télécommunicatioas dans le territoire. Le Comité note que
1'Unesco est actuellement saisie d'une propositiom visant a
1'installation dans le territoire d'une station de radio & modulation de
fréquence (FM) et exprlme 1 e5901r qu'il sera doané suite a cette
prop051t10n propre a contribuer a la libre clrculatxon de l'informatlon
ainsj qu'au processus éducatif.

13) Le Comité spécial iavite les institutions spécialisées et autres
organismes des Nations Unies, ainsi que les organisations régionales et
internationales, & accorder aux Tokélaou toute l'assistance possible en
vue d'accélérer le progrés social et economlque du territoire. Cette
assistance devrait temir diment compte des décisions du Fono général
(Conseil) quant aux priorités du territoire en matidre de développement,
sinsi que du voeu de la population de préserver un mode de vie unique en
son genre. o ' R

14) Le Comité sj 2cial note que la Puissance administrante recherche
actuellement des moyens d4' amellorer les services de transport maritime
vers les Tokélaou afin d'assurer de meilleures commun;catzons avec le
monde exterleur et qu'un projet visant a améliorer 1'accés aux chenaux a
travers les récifs, flnance par la Puissance admxn;strante, est en cours
Jd¢ réalisation. Il note &n outre la décision prise par les Anc;ens de
reporter a une date indéterminée la construction de plstes a atterrissage
afin de se donner le temps d'examiner les effets écologiques, politiques
et sociaux de ce projet.
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15) Compte tenu de 1'importance des renseignements rapportés par la
Mission de visite des Nations Unies aux Tokélaou en 1986 pour
1'évaluation de la situation daus le territoire, le Comité spécial estime
que la possibilité d'envoyer en temps opportun une autre mission de
visite aux Tokélaou devrait rester 3 1'étude.

35. Le 2 aoiit, le texte des conclusions et recommandations a été communiqué
au Représentant permanent de la Nouvelle-Zélande auprés de 1'Organisation des
Nations Unies pour gu'il le transmette 3 son gouvernement.

6. Anguilla

36. Le Comité spécial a examiné la question d'Anguilla a sa 133le séance,
le ler aoiit 1988.

37. Pour cet examen, le Comité était saisi de documents de travail établis
par le Secrétariat, contenant des renseignements sur 1'évolution de la
situation en ce qui concerne le territoire (A/AC.109/934) et les activités des
intéréts étrangers, économiques et autres (A7AC.109/935).

38. A la 1331e séance, le ler acfit, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires a présenté 1le rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1651) dans lequel
celui-ci rendait compte de ses travaux concernant le territoire. A la méme
séance, le représentant de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques a
fait une déclaration (A/AC.109/PV.1331).

Décision Gu Comité spécial

39. A sa 1331e séance, le ler aoiit 1988, aprés avoir entendu des déclarations
du représentant de 1'Union des Républigues socialistes soviétiques
(A/7AC.109/PV.1331), le Comité spécial a adopté le rapport du Sous-Comité des
petits territoires et a fait siennes les conclusioas et recommandations qu'il
contenait, étant entendu que le compte-rendu de la :éance refléterait les
réserves exprimées par certains membres. Le texte des conclusions et
recommandations est reproduit ci-aprés (voir également par. 102, projet de
résolution iII) s

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable de la population
d'Anguilla a 1'autodétermination et 3 1'indépendance, conformément 3 la
Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale
en date du 14 décembre 1960.

2) Le Comité spécial réaffirme que des facteurs tels que la superficie
du territoire, la situation géographique, le nombre d'habitants et 1le
carac tére limité des ressources naturelles ne devraient en aucune maniére
empécher la population d’'Anguilla d'exercer rapidement son droit
inaliénable & 1'autodétermination et & 1'indépendance, conformément & la
Déclaration, dont les dispositions sont pleinement applicables au
territoire.
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3) Le Comité spécial réaffirme qu'il incombe & la Puissance
administrante de créer dans le territoire les conditions qui permettront
a la population, bien informée des options qui lui sont offertes,
d'exercer librement et sans ingérence son droit inaliénable a
1'autodétermination et & 1'indépendance, conformément a la résolution
1514 (XV) et aux autres résolutions pertinentes de 1'Assemblée.

4) Le Comité spécial note que le Comité de révision de la Constitution,
nomné en octobre 1985, a terminé ses travaux et que son rapport, avec les
conclusions qu'il contient, serait examiné par la Chambre d'assemblée
d'Anguilla et par le Secrétaire d'Etat aux affaires étrangéres et aux
affaires du Commonwealth du Royaume-Uni. Le Comité spécial note que,
selon le Gouverneur, la mise en oceuvre de certaines recommandations du
Comité de révision de la Constitution renforcerait encore le mécanisme
administratif et politique du Gouvernement.

5) Le Comité spécial note que le Gouvernement d'Anguilla continue de
 donner la priorité a la révision de la législation et qu'il a demandé une
assistance financiére de 1°'Agency Development des Etats-Unis dans le
cadre du Programme Ad'améliocation de la justice dans les Caraibes.

6) Le Comité spécial réaffirme que c'est 3 la population d'Anguilla
qu'il appartient en dernier ressort de déterminer librement son statut
politique futur, conformément aux dispositions pertlnentes de 1la Charte
des Nations Unies et de la Déclaration. Il réaffirme 3 cet égard qu'il
importe de faire prendre conscience a la population du territoire des
opticons qui lui sont offertes dans l'exercice de son droit a
1'autodétermination et a 1'1ndependance.

7) Le Comité spécial note que, selon la Banque de développement des
Caraibes, le taux rapide de croissance économique du territoire s'était
maintenu pendant la période considérée, gr8ce a une expansion du tourisme
et de la construction. Le ~omité note que les grands hotels restent aux
mains d'investisseurs et d administrateurs étrangers et que, dams ses
efforts pour aider les hdteliers locaux, le territuire a obtenu une
assistance de la' Communauté economzque européenne en vue de déterminer
leurs besoins et qu'il cherchait a obtenir des prets ‘4 faible intérét
pour couvrir les dépenses afférentes. Le Comité note que le Gouverneur a
annoncé que le Gouvernement envisagerait de revoir sa politique d'octroi
de concessions a des investisseurs étrangers dans 1'industrie hdteliére.

8) Le Comité Spécial, une fois encore, se déclare préoccupé par la
poursuite de la présence 111ega1e de navires de péche etrangers dans 1les
eaux territoriales et :les bancs de péche d'Anguilla. Le Comité souligne
que cette exploztdtlon incontrdlée des reserves risque. d'epulser les
stocks existants et de compromettre les prises futures. Le Comité se
félicite des mesures prises par le Gouvernement, notamment en adoptant
unée leglslatlon exhaustive visant & protéger et preserver les ressources
marines et en part ticipant & des programmes sous—reglonaux a’ a531stance a
la péche. : . : : :
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9) Le Comité spécial note avec préoccupation que le territoire est
vulnérable au trafic des drogues et aux activités de "blanchissage" de
l'argent et, a ce propos, engage la Puissance administrante & continuer
de prendre toutes les mesures nécessaires, en coopération avec le
Gouvernement territorial, pour combattre le probléme de la drogue sous
tous ses aspects dans le territoire.

10) Le Comité spécial note que le territoire envisage d'entreprendre une
étude détaillée de la législation en vigueur régissant les bangues, les
sociétés, les compagnies d'assurance et les sociétés fiduciaires et
formule 1'espoir que cette entreprise facilitera 1°'adoption de mesures
efficaces pour lutter contre le blanchissage de 1'argent dans le
territoire. - Il note en outre que le territoire est devenu membre de la
Banque centrale des Carailbes orientales en 1987.

11) Le Comité spécial réaffirme qu'il incombe & 1la Puissance
administrante de promouvoir le développement économique et social
d'Anguilla et demande & ladite puissance de continuer, en coopération
avec le Gouvernement du territoire, & renforcer 1'économie et & accroitre
son soutien aux programmes de diversification.

12) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante de
prendre, en coopération avec le Gouvernement du territoire, des mesures
‘efficaces pour protéger, garantir et assurer le droit de la population
d'Anguilla de disposer en toute propritté de ses ressources naturelles et
d'établir et de conserver son autorité sur leur exploitation ultérieure.

13) Le Comité spécial note 1'importance que le Gouvernement du
territoire accorde & 1'efficacité de la fonction publique et prie
instamment la Puissance administrante de continuer, en coopération avec
le Gouvernement du territoire, a apporter 1'assistance nécessaire pour
permettre & la population locale d'occuper davantage d'emplois dans la
fonction publique, ainsi que dans les secteurs administratif et technique
et dans d'autres secteurs de 1'économie.

14) Le Comité spécial prend note des efforts déployés par les autorités
locales pour réduire le probléme du chémage par des mesures appropriées.
A ce propos, le Comité note que, pendant la période considérée, le nombre
d'emplois a augmenté, ce qui a permis A des nationaux vivant 3 1'étranger
de rentrer chez eux.

15) Le Comité spécial se félicite du rdie joué par le Programme des
Nations Unies pour le développement et le Fonds des Nations Unies pour 1la
population ainsi que par 1'Organisation panaméricaine de la santé de
i'Organisation mondiale de la santé. Le Comité spécial demande & nouveau
a la Puissance acaministrante, compte tenu des observations, conclusions
et recommandations formulées a ce sujet par la Mission de visite des
Nations Unies a Anguilla en 1984 2/, de continuer 3 s'assurer le concours
des institutions spécialisées, du Programme des Nations Unies pour 1le
développement et des autres organismes des Nations Unies, et celui
d’autres organismes régionaux et internationauz, pour développer et
renforcer 1'économie d'Anguilla.
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16) Le Comité spécial note que le territoire continue a participer aux
travauz du Groupe des Caralbes pour la coopération dans le développement
économique et a décidé a' envisager de devenir membre de la Bangue
centrale des Caralbes orientales. Il rappelle a cet égard que la Mission
de visite a recommandé gue la Puissance administrante continue a
encourager et a faciliter le plus possible la participation Qe
représentants du territoire aux travaux des organlsatlons régionales et
internationales, notamment aux travaux de la Commission economlque pour
1'Amérique latine et les Caralbes.

17) Le Comité spécial, rappelant gqu'une mission de 1'ONU s'est rendue
dans le territoire en 1984 et conscient du fait que 1l'envoi de telles
missions constitue un moyen efficace d'évaluer la situation dans les
territoires non autonomes, estime qu'il convient de maintenir 3 1'étude
la possibilité d'envoyer, en temps opportun, une autre mission & Anguilla.

40. Le 2 aofit, le texte des conclusions et reccmmandatlons a été communiqué
au Représentant permanent du Royaume—Un1 auprés de l'Organisation des
Nations Unies pour qu'il le transmette a son gouvernement. -

‘7. Pitcairn

41. Le Comité spécial a examiné la question de Pitcairm & sa 1331le seance, le
ler aoiit 1988.

42, Pour cet examen, le Comité spec;al était saisi d'un document de travail
établi par le Secrétariat, contenant des renseignements sur 1l'évolution de la
situation dans le territoire (A/AC.109/936).

43. A la 1331le séance, le ler aoiit, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires a présenté le rapport du Socus-Comité (A/AC.109/L.1652) dans lequel
celui-ci rendait compte de ses travaux concernant le territoire .
(A/AC.109/PV.1331). A la méme séance, le representant de 1'Union des.
Républiques socialistes soviétiques a fait une déclaration (A/AC.109/PV.1331).

Décision du Comité spécial

44. A sa 1331e séance, le ler aoiit 1988, 1le Comité spécial a adopté sans
oppesition le rapport du Sous-Comité et approuvé le projet de consensus qui y
figurait. On trouvera ci-aprés le texte du consensus (voir également

par. 103, projet de décision I) : -

"Le Comité speC1a1 reafflrme le droit 1na11enab1e de 1a populatlon de
Pitcairn a 1'autodétermination, conformément & la Déclaration sur
1'octroi de 1' 1ndependance aux pays et aux peuples coloniaux. Il
réaffirme également gqu'il incombe a la Puissance admlnlstrante de:
favoriser le developpement economlque et social du terr1t01re.v Il Frle
instamment la Puissance administrante de continuer a respecter. le mode de
vie trés particulier que la populatlon du territoire a choisi et de.
préserver, favoriser et protéger ce mode de vie."

45. Le 2 aoiit, le texte du consensus a été communiqué au Représentant

permanent du Royaume—Un1 auprés de 1'Organisation des Nations Unies pour qu'il
le transmette & son gouvernement.
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8. 11 Iman

46. Le Comité spécial a examiné la question des iles Caimanes & sa
1331e séance, le ler aofit 1988.

47. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi de documents de travail
établis par le Secrétariat, contenant des renseignements sur 1'évolution de la
situation dans le territoire (A/AC.109/941) et les activités des intéréts
étrangers économigques et autres (A/AC.109/943).

48. A la 1331le séance, le ler aoiit, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires a présenté le rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1653), da=s
lequel celui-ci rendait compte de ses travaux concernant le territoire
(A/AC.109/PV.1331). A la méme séance, le représentant de 1'Union des
Républiques socialistes soviétiques a fait une déclaration (A/AC.106/PV.1331).

Décision du Comité spécial

49. A sa 1331e séance, le ler aoiit 1988, le Comité spécial a adopté le
rapport du Sous-Comité des petits territoires et a fait siennes les
conclusions et recommandations qu'il contenait. Le texte de ces conclusions
et recommandations est reproduit ci-aprés (voir également par. 102, projet de
résolution IV) :

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable du peuple des

iles Caimanes a 1'autodétermination et 3 1'indépendance, conformément &
' la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale
en date du 14 décembre 1960.

2) Le Comité spécial réaffirme que des facteurs tels gue la superficie
du territoire, la situation géographique, le nombre d'habitants et ie
caractére limité des ressources naturelles ne devraient en aucune maniere
empécher la population des iles Caimanes d'exercer rapidement son droit
inaliénable a 1'autodétermination et & 1'indépendance, conformément 3 la
Déclaration, dont les dispositions sont pleinement applicables au
territoire. '

3) Le Comité spécial réaffirme qu'il incombe & la Puissance
administrante de créer dans le territoire les conditions qui permettront
a la population des iles Caimanes d'exercer librement et sans ingérence
son droit inaliénable a 1'autodétermination et & 1°'indépendance,
conformément & la résolution 1514 (XV) et aux autres résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale.

4)  Le Comité spécial réaffirme que c'est & la population des iles
Caimanes qu'il appartient en dernier ressort de déterminer son statut
politique futur. Il réaffirme & cet égard qu'il importe de faire prendre
conscience a la population du territoire des options qui lui sont
offertes dans l'exercice de son droit 3 1'autodétermination et &
1'indépencance, conformément aux dispositions pertinentes de la Charte
des Nations Unies et de la Déclaration.
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5) Notant que les étrangers constituent encore une part importante de
la main-d'oeuvre aux iles Caimanes et que le Gouvernement du territoire
continue d'appliquer sa politique visant a corriger ce probléme, le
Comité spécial prie instamment la Puissance administrante, en
consultation avec le Gouvernement du terr1t01re, de continuer a apporter
1'assistance nécessaire pour permettre & la population locale 4’ occuper
davantage d'emplois dans la fonction publique.

6) Le Comité spécial réaffirme qu'il incombe & la Puissance
administrante de promouvoir le développement économique et social du _
territoire. . A cet egard, il recommande de continuer & domner priorité a
la dlver51f1cat10n de 1° economle, afin de jeter les bases d'un
développement social et economlque solide. Prenant note des mesures
Prises par le Gouvernement du territoire pour promouvoir la productlon
agricole, le Comité spécial engage la Puissance a@ministrante a fournir
l'assistance nécessaire dans ce domaine, en vue de résoudre le grave
probléme de la lourde dépendance du territoire & 1° egard de produits
alimentaires importés.

7) Notant gue, selon certaines informations, la vente de terres a

des investisseurs étrangers suscite une preoccupatlon croissante dans le
territoire, le Comité spécial se déclare préoccupé par le fait que les
investisseurs étrangers continuent de dominer le secteur immobilier et
engage la Puissance administrante, en coopération avec le Gouvernement du
territoire, & prendre toutes mesures efficaces pour garaptir le droit de
la population des i1les Caimones de disposer en toute propriété de ses
ressources naturelles et de conserver son contrdle sur leur exploitation
ultérieure.

8) Le Comité spécial note avec préoccupation que le territoire est
vulnérable au trafic des drogues et aux activités de "blanchlssage" de
l'argent et, a ce Propos, enqage la Puissance administrante a continuer
de prendre toutes les mesures nécessaires, en coopération avec le
Gouvernement territorial, pour combattre le probléme de la drogue _sous
tous ses aspects dans le territoire.

9) Le Comité spécial demande aux institutions spécialisées et aux
autres organismes des Nations Unies, ainsi qu'aux. organ1smes reglonaux
comme la Banque de developpement des Caraxbes, de continuer & prendre
toutes les mesures nécessaires pour accélérer le progres 5001a1 et .
économique dans le territoire. Il note avec satisfaction a cet égard la
contribution que le Programme des Nations Unies pour le développement
continue & apporter au développement du terr1t01re.‘

10) Conscient du fait que l’envoi de missions de visite des

Nations Unies constitue un moyen efficace Q° évaluer la. situation dans les
tarritoires nor autonomes, le Comité spécial estime qu'il convient de
maintenir a 1'étude la possibilité d'envoyer, en temps opportun. une
autre mission de visite dans les 11es Cazmdnes.

50. Le 2 aciit, le texte des conclusions et recommandations a été communlque

au Représentant permanent du Royaume~Un1 auprés de 1’ Organlsatlon des
Nations Unies pour qu'il le transmette 3 son gouvernement.
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9. Montserrat

s

51. Le Comité spécial a examiné la question de Montserrat & sa 133le séance,
le ler aotit 1988.

52. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi de documents de travail
établis par le Secrétariat, contenant des renseignements sur 1'évolution de la
situation dans le territoire (A/AC.109/944 et Corr.l) et les intéréts
étrangers, économiques et autres (A/AC.109/946).

53. A la 133le séance, le ler aoiit, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires a présenté le rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L.1656) dans
lequel celui-ci rendait compte de ses travaux concernant le territoire
(A/AC.109/PV.1331). A la méme séance, le représentant de l'Union des
Républiques socialistes soviétiques a fait une déclaration (A/AC.109/PV.1331).

ccision mité dcial

54. A sa 1331e séance, le ler aoiit 1988, le Comité spécial a adopté 1le
rapport du Sous-Comité des petits territoires et fait siennes les conclusions
et recommandations qu'il contenait. Le texte des conclusions et
recommandations est reproduit ci-aprés (voir également par. 102, projet de
resolutlon v) :

1) ILe Comlte spécial réaffirme le droit inaliémable de la populatlon de
Montserrat a 1’ autodétermination et & 1'indépendance, conformément a la
Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux qui figure dans la résolution 1514 (XV) de 1’ Assemblee
générale, en date du 14 décembre 1960.

2) Le Comité spécial réaffirme sa conviction que des facteurs tels que
la superficie du territoire, la situation géographique, le nombre
d'habitants et le caractére limité des ressources naturelles ne doivent
en aucune maniére empécher la population de Montserrat

d'exercer rapidement son droit inaliénable a 1'autodétermination et 3
1'indépendance, conformément 3 la Déclaration, dont les dispositions sont
pleinement applicables au territoire

3) Le Comité sPécial réaffirme qu'il incombe & la Puissance
admlnzstrante de créer dans le territoire des conditioms gui permettront
a la popuiation de Montserrat d'exercer, librement et sans ingérence, son
droit inaliénable & 1'autodétermination et & 1° indépendance, conformément
a la résolution 1514 (XV) et & toutes les autres résolutions pertinentes
de 1'Assemblée générale.

4) Le Comité spécial note qu'en 1987 la Puissance administrante a
examiné sa politique envers les six territoires des Caraibes, y compris
Montserrat. Le Comité prend note egalement de la déclaraticn de la
Puissance administrante qui a afflrme, a 1'issne de cet examen, gu'elle
ne chercherait en aucune fagon a influencer 1'opinion publique dans ces
territoires au sujet de la question de 1° indépendance; qu'elle
n'insisterait pas auprés de cass derniers pour qu ils envisagent d'accéder
a 1'1ndependance, mais qu'elle restait disposée A répondre favorablement
si tel était le voeu exprimé clairement et par les voies
constitutionnelles de la populationm.
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5) Le Comité spécial réaffirme gue c'est & la population de Montserrat
qu'il appartient en dernier ressort de décider de son statut politique
futur, conformément aux dispositions pertinentes de la Charte des
Nations Unies et de la Déclaration. Le Comité réitére l'appel qu'il a
adressé a la Puissance administrante pour que, agissant en coopération
avec le Gouvernement du territoire, elle lance des programmes destinés a
faire prendre conscience & la population de Montserrat des possibilités
qui lui sont offertes dams 1'exercice de son droit a 1’ autodetermlnatlon
et a 1'indépendance.

6) Le Comité spécial note la décision, prise par les chefs de
gouvernement de 1l'Organisation des Etats des Caraibes orieantales (OECO)

3 leur onzieme Réunion tenue a Tortola (iles Vierges britannigues),
d'engager des consultations sur la question d’'une union politique. A cet
égard, le Comité prend note de la déclaration du Ministre principal de
Montserrat qui a indiqué gue son gouvernement était favorable a la fois a
1'indépendance et & la participation & une union politique a condition
que la question soit examinée de fagon approfondie et gqu'un référendum
ait lieu sur cette guestion dans le territoire. Le Comité note également
la décision du Gouvernement de Montserrat de participer & une association
avec les Gouvernements d'Antigua-et-Barbuda et de Saint-Kitts-et-Nevis.

7) Le Comité spécial note que, selon la Banque de développement des
Caralbes, l‘économie du territoire a continué de progresser de 5,1 %
en 1986, ce qui est dii principalement au redressement du secteur
manufacturier et 3 1'expansion continue du tourisme. Le Comité note
également que, bien que 1'agriculture ait été gravement touchée par la
sécheresse et que le¢ déboisement demeure une menace sérieuse pour le
territoire, le Gouvernement s'est engagé a continuer a développer
1'agriculture et & élargir de fagon générale la base économigue du
territoire.

8) Le Comité spécial réaffirme qu'il 1ncombe ala Pulssance
administrante de promouvoir le développement economlque et social de
Montserrat, et engage la Puissance administrante, agissant en cooperation
avec le Gouvernement du territoire, a continuer a renforcer 1'économie et
a accroitre son assistance aux programmes de diversification en vue de
promouvoir une croissance équilibrée ainsi que la viabilité 3conomigue et
financiére du territoire.

9) Le Comité spec1a1 prie 1nstamment la Puissance admlnlstrante,
agissant en coopération avec le Gouvernement du terr1t01re, de prendre
des mesures efficaces pour sauvegarder, garantlr et assurer le droit de
la population de Montserrat de posséder et dfutlllser a son gre les
ressources naturelles de son territoire, y compris de ses eaux
territoriales, ainsi que d'assumer et de conserver le contrdle de leur -
mise en valeur future.
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10) Le Comité spécial note que le gouvernement territorial a pris des
mesures pour renforcer l'efficacité de la fonction publigue et qu'une
haute priorité continue d'étre assignée & la formation. Le Comité lance
de nouveau un appel a la Puissance administrante pour qu‘elle continue,
en coopération avec le gouvernement territorial, a dispenser une
formation afin de faciliter 1'emploi des ressortissants dans la fonction
publigue, enr particulier aux niveaux de responsabilités. Le Comité note
avec satisfaction la création de la Commission pour la promotion de
1'intégration des femmes au développement national et, & cet égard,
demande aux organes compétents de 1'Organisation des Nations Unies
d'apporter toute leur assistance au territoire.

11) Le Comité spécial note que, selon la Banque de développement des
Caraibes, 1'émigration 3 1'étranger risquait d'aggraver encore plus la
pénurie de main-d'oeuvre et prie instamment la Puissance administrante de
prendre, en cocpération avec le Gouvernement du territoire, des mesures
d'incitation puur aider la population & trouver de meilleurs empleois dans
le territoire et susciter le rapatriement des travailleurs gualifiés
originaires de Montserrat. )

12) Le Comité spécial souligne qu'il importe de prendre des mesures pour
développer le programme d'enseignement et note avec satisfaction la
politique que méne le Gouvernement pour mettre en valeur les ressources
humaines du territoire en ratiomalisant l¢ ,ystéme d'enseignement. A cet
égard, le Comité spécial demande instamment 3 la Puissance administrante
~de continuer & fournir l°assistance nécessaire au territoire. ’

13) Le Comité spécial se félicite de la contribution apportée au
développement du territoire par le Programme des Nations Unies pour le
développement, le Fonds des Nations Unies pour l'enfance et par 1les
institutions spécialisées et autrés organismes du systéme des

Nations Unies opérant & Montserrat. Le Comité invite ces organismes et
d'autres organisations internationales et régionales ainsi que les
gouvernements donateurs 3 intensifier leurs efforts pour accélérer le

développement économique et social du territoire.

14) Le Comité spécial note que, depuis que la Puissance administrante a
pris, en 1983, la décision de mettre fin au statut de membre associé de
Montserrat auprés de 1'Unesco, le territoire n'a Pu bénéficier pleinement
des activités de cet organisme. Le Comité, observant que le Gouvernement
de Montserrat souhaite vivement étre réadmis & 1'Unesco en tant que
membre associé et notant avec préoccupation qu'aucune mesure n's &té
 prise a cet égard, demande & nouveau & la Puissance administrante de
prendre d'urgence, en coopération avec le gouvernement territorial, des
mesures pour faciliter cette réadmission. ‘ ’

15) Le Comité spécial rappelle que des missions de 1'ONU se sont rendues
dans le territoire en 1975 et en 1982. Conscient du fait que les
missions de visite constituent un moyen efficace d'évuluer la situation
des petits territoires, le Comité estime qu'il faut garder & 1'étude la
possibilité d'envoyer en temps opportun une autre mission de visite a
Montserrat.
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55. Le 2 aoiit, le texte des conclusions et recommandations a été commanxque
au Representant pezmanent du Royaume—Un1 aupres de 1* Qrganxsatxon des B
Nations Unies pour gu'il le transmette & son gcuvernement.

10. Bermudes

S

56. Le Comité spécial a examiné la gquestion des Bermudes 2 sa 1331e séance,
le ler aolit 1588. : : i SR

+

57. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi des documents de travazl
établis par le Secrétariat, contenant des renselgnements sur l'évolution de la
situation dans le territoire (A/AC.109/942) et sur les activités des intéréts
étrangers economlques et autres (A/AC 109/947) et sur les actxv;tes mllltaxres
(A/AC 109/948) » :

58. A la 133le séance, le ler aoiit (a7acC. IOQIPV 1331), le Rapporteur du
Sous-Corité des petits territoires a présenté le rapport du Sous- Comlte
(A/7AC.109/L.1657), dans lequel celui-ci rendait compte de ses travaux
concernant le territoire. A la méme seance, le représentant de 1'Union des
Republlques soclallstes sov1et1ques a falt une declaratlon (AsAC. IQQIPV 1331)

Décision Comité spéeial

58. A sa 1331le seance, le 1er aout 1088, aprés avoir entenﬁu 1a declaratlon
du représentant de 1°Union des Républigues socialistes sov;etaques ;
(A/AC.109/PV.1331), le Comité specxal a adopté le rapport du Sous-Comité des
petits terr1t01res et a fait siennes les conclus;ons et recommandations qu'il
contenalt, étant entendu gque les réserves exprlmees par certains membres
seraient consignées dans le compte rendu de la séance. (A/AC 109/PV.1331).

Le représentant de la Republxque arabe syrxenne a falt une declaratxan

(AsAC, 109/PV, 1331). On trouvera C1—apres le texte des conclusions’ et
recommandations (voir également par. 102, pro;et de resolutlon VI)

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable du peuple des

Bermudes 3 1' autodeterm1nat10n et a 1'1ndependance, confarmement a la

Déclaration sur 1l'octroi de 1' indépendance aux . pays et aux peuples

colon;aux, contenue dans la resolutlcn 1514 (XV) de l Assemblee generale
en date du 1d decembre 1960. < e :

- 2)  Le Comité spe01a1 xeafflrme que des tacteurs tels que la superfxcle
du territoire, la situation géographique, le nombre d'habztants et le
caractére limité des ressources naturelles ne devraient en aucune manleze‘
.empécher la populatlon des Bermudes 4d'exercer rap;dement son droit }'
inaliénable & 1° autodetermlnatlon et a 1'1nﬁependance, conformement a 1a

, Declarat1on, dont les d1590$1t10ns sont plelnement apylxvables au

’ terr1t01re.'

3) Le Com;te spec1a1 réaffirme qu'il 1nc0mbe a la Pulssance
adm1n1strante ‘de créer dans le territoire les condltxans qani permetLrnnt
ala poPulatzon.des Bermudes d‘exercer librement et sans ingérence sna
droit 1na11enable & 1'autodétermination et 2 l'1ndependanaey capforwy wb
'a la résolution 1514 (XV) et aux autres resolutlons pert;uemttA g -
1 Assemblee generale.
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4) Le Comité spécial note que la question de 1’indépendance était au
coeur des débats au cours de la période considérée et prend acte de

la déclaration du Gouverneur des Eermudes réaffirmant la position du
Gouvernement selon laquelle aucune mesure ne serait prise dans le sens
de 1'indépendance sans le voeu exprés et 1'appui de la populaticn
bermudienne. Le Comité spécial note en outre gue le Gouvernement des
Berrudes avait des contacts avec les Gouvernements du Royaume-Uni de
Grande-Eretagne et d'Irlande du Nord, des Etats-Unis d'Amérique et du
Canada en vue de mieux connaitre les options qui sont offertes au
territoire et qu'il informerait 1a population bermudienne des résultats
de ces échanges afin de lui faire prendre conscience des conséquences de
l'accession éventuelle & 1'indépendance.

5) Le Comité spécial note que les partis de 1'opposition se sont
déclarés préoccupés par le fait que le Gouvernement s'entretenait sans
les comsulter du statut futur des Bermudes avec des gouvernenents
étrange:s, soulignant que tout débat sur le statut futur du territoire
devait tenir compte du plus large éventail possible d'opinions
politiques. Le Sous-Comité réaffirme que c'est 2 la population
bermudienns qu'il appartient, en dernier ressort, de déterminer son
statut politique futur, conformément aux dispocitions pertinentes de 1la
Charte des Naticns Unies et de la Déclaration. A cet égard, le Comité
engage la Puissar.e administrante 3 veiller, en coopération avec le
Gouvernement du territoire, 3 ce que la population bermudienne svit bien
informée de toutes les options qui lui sont offertes.

6) Le Comité spécial réaffirme sa ferme conviction que la présence de
bases et installations militaires risque de constituer un obstacle majeur
a 1’application de 1a Déclaration et qu'il incombe a la Puissance
administrante de veiller i ce que l'existence de ces bases et
installations n'empéche pPas la population du territoire d'exercer son
droit a 1'autodétermination et & 1'indépendance, conformément aux buts et
principes de la Charte.

7) Le Comité spécial prie instamment 1a Puissance administrante de
continuer 2 prendre toutes les mesures nécessaires pour ne pas impliquer
les Bermudes dans des actes d'agression ou 4°’ingérence dirigés contre
d'autres Etats et de respecter rigoureusement les buts et principes de 1la
Charte, la Déclaration ainsi que les résolutions et décisions de
1'Assemblée générale sur les activités et arrangements militaires des
puissances coloniales dans les territoires placés sous leur
administratiun.

8) Le Comité spécial demande & nouveau instamment & la Puissance
admi-istrante, en collaboration avec 1l'administration du territoire, de
continuer & prendre toutes les mesures efficaces pour garantir le droit
de propriété et de jouissznce du peuple des Bermudes sur les ressources
naturelles du terr’toire ainsi que son droit d'assumer et de conserver la
maitrise de leur mise en valeur future afin de créer des conditions
pPropres & assurer une éccacmie diversifide, équilibrée et viable.

2) Le Comité spécial se félicite du r'le gae joue actuellement dans le
territoire le Projramme des Nations Unies pour le développement et prie
instamment les instjtutions spécialisées &+ Lous les autres organismes
des Nations Unies de continue- & accorder #LE atvtention particuliére aux
besoir. dec Bermudes en matidie de développzinent.
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10) Le Comité spécial demande instamment a la Puissance administrante,
en collaboration avec l'administration du territoire, de continuer a
fournir une assistance pour gu'un plus grand nombre de Bermudiens soient
employés dans la fonction publique, particuliérement aux échelons les
plus élevés. -

i11) Le Comité spécial note avec précccupation que le territoire est
vulnérable au trafic des drogues et, a ce propos, engage la Puissance
administrante a continuer de prendre toutes les mesures nécessaires, en
coopération avec le gouvernement territorial, pour combattre le probléme
de la drogue sous tous ses aspects dans le territoire.

12) Conscient du fait que 1l'envoi de missions de visite des

Nations Unies constitue un moyen efficace d'étudier la situation qui
regne dans les territoires non autonomes, le Comité spécial souligne a
nouveau qu'il est souhaitable d’en envoyer une aux Bermudes et prie la
Puissance administrante de faciliter 1'envoi de cette mission dés que
possible.

60. Le 2 aolit, le texte des conclusions et recommandations a été communiqué
au Représentant permanent du Royaume~Un1 auprés de 1l'Organisation des
Nations Unies pour qu'il le transmette & son gouvernement.

11. Iles Turques et Calques

61. Le Comité spécial a examiné la question des iles Turques et Caiques a
sa 1331le séance, le ler aofit 1988.

62. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi de documents de travail

établis par le Secrétariat, contenant des renseignements sur 1'évolution de la

situation dans le territoire (A/AC.109/950) et les intéréts étrangers,
économiques et autres (A/AC.109/952 et Corr.l).

63. A la 133le séance, le ler aoiit (A/AC.3109/PV.1331), le Rappurteur du
Sous-Comité des petits territoires a présenté le rapport du Sous-Comité
(A/AC.109/L.1658), dans lequel celui-ci rendait compte de ses travauz
concernant le territoire. A la méme séance, le représentant de 1'Union des

Républiques socialistes soviétiques a fait une déclaration (A/AC.109/PV.1331).

Décision Comité spécial

64. A sa 1331le séance, le ler aoiit 1988, le Comité spécial a adopté le
rapport du Sous-Comité des petits territoires et a fait siennes les
conclusions et recommandations qu'il contenait. Le texte de ces conclusions
et recommandations est reproduit ci-aprés (voir également par. 102, projet de
résolution VII) :

1) Le Comité spécial réafrirme le drcit inaliénable du peuple des iles
Turques et Caiques a 1'autodétermination et & 1'indépendance,

conformément & la Déclaration sur 1'octroi de 1°' indépendance aux pays et

aux peuples coloniaux, contenue dans la résolution 1514 (XV) de
1'Assemblée générale en date du 14 décembre 1960.
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2) Le Comité spécial réaffirme que des facteurs tels que la superficie
du territoire, la situation géographigue, le nombre d'habitants et le
caractére limité des ressources naturelles ne devraient en aucune maniére
empécher la populatlon des iles Turgues et Calques dfexzercer rapidement
son droit inaliénable 3 1'autodétermination et a 1°' indépendance,
conformément & la Déclaration, dont les dispositions sont pleinement
applicables au territoire.

3) Le Comité spécial réaffirme qu'il incombe & la Puissance
administrante de créer dans le terrvitoire les cenditions gqui permettront
a la population des iles Turques et Caiques d'exercer librement et sans
ingérence son droit inaliénable a 1'autodétermination et a
1'indépendance, conformément & la résolution 1514 (XV) et aur autres
résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale.

4) Le Comité spécial note que les efforts déployés par la Puissance
administrante pour résoudre la crise co. stitutionnelle de 1986 dans les
iles Turques et Calques ont abouti & la rédacticn d'une nouvelle
constitution, aprés quoi un nouveau Conseil 1législatif a été élu.

5) Le Comité spécial réaffirme qu'il incombe 3 la Puissance
administrante en vertu de la Charte des Nations Unies d'assurer le
developpement économique et social des territoires sous sa dépendance et,
a cet égard, il prie instamment la Puissance administrante de prendre, en
consultation avec le Gouvernement du territoire, les mesures nécessaires
pour promouvoir le développement économique et social des iles Turques et
Caiques et, dans ce contexte, d'intensifier et d'élargir son programme
d'aide.

6) Le Comité spécial soulignant qu'il faudrait accorder une plus
grande attention a la diversification de 1'économie, dans 1' intérét de 1la
population du territoire, se déclare préoccupé par le risque d'épuisement
des ressources halieutiques des iles Turques et Calgues.

7) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante de
prendre, en coopération avec le Gouvernement du terr1t01re, des mesures
efficaces pour proteger, garantir et assurer le droit & la population des
iles Turques et Caiques de disposer en toute propriété de ses ressources
naturelles et d'établir et de conserver son autorité sur leur
exploitation ultérieure.

8) Le Comité spécial note avec preoccupatlon que le territoire est
vulnérable au trafic des drogues et, a ce propos, il engage la Puissaace
administrante a continuer de prendre toutes les mesures nécessaires, en
coopération avec le gouvernement territorial, pour combattre le probléme
de la drogue sous tous ses aspects dans le te ritoire.

9) Le Comité spécial prie instamment les institutions spéc:allsées et
autres organismes des Nations Unies, ainsi que les organismes régionaux
comme la Banque de développement des Caraibes, de continuer de porter un
intérét particulier aux besoins des iles Turques et Calques en matiére de
développement. A cet égard, le Comité prend note de 1'appui soutenu du
Programme des Nations Unies pour le développement au développement
économique et social du territoire.
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10) Le Comité spécial prie la Puissance & .inistrante, agissant en
consultation avec le Gouvernement du territoire, de continuer a préter
1l'assistance nécessaire pour nationaliser la fonction publigque a tous les
niveaus et pour domner & un personnel local qualifié les compétences
indispensables au développement des divers secteurs de 1 economle et de
la société du territoire.

11) Conscient que l'envoi de missions de visite des Nations Unies
constitue un moyen efficace d'évaluer la situation qui régne dans les
petits territoires, le Comité spécial estime qu'il convient 4 envisager
la possibilité d'envoyer une autre mission de v151te dans les iles
Turgues et Calques.

65. Le 2 aoiit, le texte des conclusiocns et recommandations a été communiqué
au Représentant permanent du quaume—Unl aupres de 1'Organisation des
Nations Unies pour gu'il le transmette a son gouvernement.

12. lles Vierges britannigques

66. Le Comité spécial a examiné la question des iles Vi
sa 1331le séance, le lcr aofit 1988.

erges britanniques a

67. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi d'un documen% e travail
établi par le Secrétariat contenant des renselgnements sur 1' evolut1on de la
situation dans 1le terr1toxre (A/AcC. 109/940)

68. A la 1331le séance, le ler aofit (A/AC.109/i .331), le Rapporteur du
Sous-Corité des petits territoires a présenté le rapport du Sous-Comité
(A/AC.109/L.1659) dans lequel celui-ci rendait compte de ses travaux
concernant le territoire. A la méme séance, le représertant de 1'Union des
Républiques socialistes soviétiques a fait une déclaration (A/7AC.109/PV.1331).

Décision Au Comité spécial

69. A sa 1331e séance, le ler aoiit 1988, le Comité spécial a adopte le
rapport du Sous-Comité des petits territoires et fait siennes les conc1u51ons
et recommandations qui y figuraient. Le texte des conclusions et
recommandations est reproduit ci-aprés {voir également par. 102, projet de
resolutlon STIXT)

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable du peuple des iles
Vierges britanniques a 1'autodétermination et & '1'indépendance,
conformément a la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniauz, contenue dans la résolution 1514 (XV) ‘de
1'Assemblée générale en date du 14 décembre 1960.

2) Le Comité spécial réaffirme que des facteurs tels gue la superficie
du territoire, la si’uwation géographique, le nombre a' habitants et le
caractére limité des resscurces naturelles ne ‘devraient en aucune maniére
empécher la population des 1les Vierges brltannlques d'exerder rapidement
son droit inaliénable & 1'autodétermination et & 1°' 1ndependance,
conformément & la Déclaration, dont les dlSpOSlthnS sont plelnement
applicables au territoire.

- 149 -



3) Le Comité spécial réaffirme qu'il incombe a la Puissance
administrante de créer dans le territoire les conditions qui permettront
a la population des iles Vierges britannigues d'exercer lihrement et sans
ingérence son droit inaliénable 3 1'autodétermination et a
1'indépendance, conformément & la résolution 1514 (XV) et aux autres
résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale.

4) Le Comité spécial réaffirme que c'est & la population des iles
Vierges britanniques qu'il appartient en dernier ressort de déterminer
son statut politique futur, conformément aux dispositions pertinentes de
la Charte des Nations Unies et de la Déclaration et, i ce sujet,
réaffirme qu'il importe de faire prendre conscience a la population du
territoire des options qui lui sont offertes dans 1'exercice de son droit
a 1'autodétermination.

5) Le Comité spécial réaffirme que la Puissance administrante est
responsable du développement économique et social du territoire. Le
Comité note que, si les secteurs du tourisme, du batiment, des transports
et des communications sont en croissance, la contribution de
1'agriculture au produit intérieur brut du territoire a continué &
baisser. Le Comité a demandé de nouveau & la Puissance administrante, en
coopération avec le Gouvernement du territoire, d'intensifier ses efforts

ki

pour élargir la base de 1'économie par la diversification.

6) Le Comité spécial se déclare préoccupé par la poursuite de 1la
présence illégale de navires de péche étrangers dans les eaux
territoriales et les bancs de péche @u territoire. Le Comité souligne
que cette exploitation incontrdlée risque d'épuiser les réserves et de
compromettre les prises futures. Le Comité prend note & cet égard des
efforts faits pour résoudre ce probléme par la voie diplomatique et en
renforgant les moyens de surveillance et de contrdle du territoire.

7) Le Comité spécial note avec préoccupation que le territoire est
vulnérable au trafic des drogues et aux activités de "blanchissage" de
1l'argent et, a ce propos, engage la Puissance administrante 3 continuer
de prendre toutes les mesures nécessaires, en coopération avec le
Gouvernement territorial, pour combattre le probléme de la drogue sous
tous ses aspects dans le territoire.

8) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante de
sauvegarder, en coopération avec le Gouvernement du territoire, le droit
inaliénable de la population du territoire & tirer profit de ses
ressources naturelles en prenant des mesures efficaces pour garantir son
droit de posséder et d'utiliser & son gré lesdites ressources naturelles,
et d'établir et de conserver le contréle de leur mise en valeur future.

9) Le Comité spécial se félicite du soutien apporté au développement du
territoire par les institutious spécialisées et autres organismes du
systéme des Nations Unies, en particulier le Programme des Nations Unies
pour le développement, ainsi que de celui Ges organismes régionaux, dont
la Banque de développement des Caraibes, et i emande instamment & ces
organisations de renforcer les mesures prises prur accélérer le progrés
économique et social dans les iles Vierges bri::saiques.
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10) Le Comité spécial note que le territoire coatinue de faire partie -
d'organisations régicnales, y compris la Bangue de développement des
Caraibes, et prend acte de sa décision de ne pas entrer dans des
arrangements concernant une éventuelle union politique entre membres de
l'Organisation des Etats des Caralbes orientales. Le Comité spécial note
en outre que le territoire fait partie d'organisations internationales,
notamment le Groupe des CaraYbes pour la coopération en matiére de
développement économique, organisé sous 1'égide de la Bangque mondiale,
1'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la science et la
culture et la Commission économique pour 1'Amérique latine et les
Caraibes et ses organes subsidiaires; et demande a nouveaw a la Puissance
administrante de continuer & faciliter la participation des iles Vierges
brltannlques aux activités de ces organlsatlons et d'autres organismes du
systéme des Nations Unies.

11) Le Comité spécial note que les étrangers caitinuent de représenter
une proportion importante de la population active et il prend acte
également de 1'observation de la Banque de développement des Caraibes
selon laguelle le territoire a un besoin critique de formation technique
et professionnelle et de formation de cadres. Le Comité note en outre
que le territc re a pour politique d'améliorer la formation et les
compétences de ses ressources humaines et, & cet égard, se félicite de
1'adoption du Reglement de 1987 relatif a 1'enseignement et de la
nomination qu Comité pour 1'enseignement supérieur. Le Comité spécial
demande de nouveau a la Puissance administrante de faciliter, en
coopération avec le Gouvernement du territoire, la mise en place d'un
programme de mise en valeur des ressources humaines, afin de faire
participer plus largement la population locale & la prise des décisions
dans tous les secteurs et de nommer des autochtones aux postes techniques
et administratifs.

12) Conscient de ce que 1'envoi de missions de visite des Nations Unies
constitue un moyen efficace d'évaluer la situation dans les territoires
non autonomes, le Comité spécial estime que la possibilité d'envoyer, en
temps oppertun, une autre mission de visite aux iles Vierges britanniques
devrait rester a l'étude.

70. Le 2 aciit, le texte des conclusions et recommandations a été communiqué
au Représentant permanent du Royaume-Unl auprés de 1'Organisation des
Nations Unies pour qu'il le transmette a son gouvernement.

13. Sainte-Heléne

71. Le Comité spécial a examiné la question de Sainte-Héléne & sa
1331e séance, le ler aofit 1988.

72. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi d'un document de travail
établi par le Secrétariat, contenant des renseignements sur 1'évolution de la
situation dans le territoire (A/AC.109/938).

73. A la 133le séance, le ler aofit (A/AC.109/PV.1331), le Rapporteur du
Sous-Comité des peti’ +erritoires a presente le rapport du Sous-Comité
(A/AC.109/L.1660) di: == 1~ ‘uel celui-ci rendait compte de ses travaux
concernant le territce .¢. A la méme séance, le representan* de 1'Union des
Républiques socialisi= roviétiques a fait une déclaration (A/AC.109/PV.1331).
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74. A sa 1331le séance, le ler aoiit 1988, aprés avoir entendu des déclarations
des représentants de la Norwvége, du Chili et de 1'Union des Républiques
socialistes soviétiques (A/AC.109/PV.1331), le Comité spécial a adopté le
rapport du Sous-Comité des petits territoires et fait siennes les conclusions
et recommandations qu'il contenait, étant entendu que les réserves exprimées
par certains membres seraient consignées dans le compte rendu de la séance.

Le texte de ces conclusions et recommandations est reproduit ci- -aprés (voir
également par. 103, projet do décision II) :

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable de la populatlon de
Sainte-Héléne a 1l'autodétermination et 3 1°' 1ndependance, conformément a
la Déclaration sur 1l'octroi de 1’ indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale
en date du 14 décembre 1960.

2) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante de
continuer & prendre, en consultation avec le Conseil législatif et les
autres representants de la population de Sainte-Héléne, toutes les
mesures nécessaires pour assurer 1° application rapide de la Déclaration
dans ce territoire et réaffirme a ce sujet qu'il importe de sensibiliser
la pupulatlon de Sainte-Hélene aux possibilités que lui offre l'exercice
du droit 3 1'autodétermination.

3) Le Comité spécial considére que la Puissance administrante devrait
continuer d'exécuter des projets reiatifs aux infrastructures et au
développement communautaire de maniére & améliorer le bien- étre général,
et noLamment & remédier & la situation de 1°' emploi, ainsi qu'd encourager
les initiatives et entreprises locales, en particulier dans les secteurs
de la péche, de la sylviculture, de l'artisanat et de 1° agriculture. A
cet égard, le Comité, compte tenu des graves événements survenus
récemment en Afrique du S5ud, note avec preoccupatlou ¢ne le territoire
dépend de ce pays pour son commerce et ses moyens de transport.

4) Le Comité spécial réaffirme que le maintien de 1'aide au
dévelcppement accordée par 1: Puissance administrante constitue, avec
1'apport éventuel d'une aide 2 la communauté internationale, un
important moyen d'accroitre le potentiel économique du territoire et de
faciliter a la population la pPleine réalisation des objectifs énouncés
dans la Charte des Nations Unies. Le Comité spécial se félicite a cet
égard de la contribution du Programme des Nations Unies pour le
développement et invite les autres organlsmes, en particulier les
institutions spécialisées des Nations Unies, 3 aider au développement du
territoire,

5) Le Comité spécial note avec ume vive inquiédtude le maintien d'une
base militaire sur 1'ile de 1'Ascension. Rappelaat toutes les
résolutions et décisions de 1'Organisation des Nations Unies concernant
les bases et installations militaires dans les territoires coloniaux et
non autonomes, le Comité demande instamment a la Puissance administrante
de prendre toutes les mesures requlses pour ne pas impliquer 1le
territoire dans les actes d‘ingérence ou d'hostilité dirigés par 1le
régime raciste a4’ Afrigue du Sud contre les Etats voisins.



6) Le Comité spécial continue d'envisager la possibilité d'envoyer en
temps opportun une mission de visite de 1'ONU 3 Sainte-Héléne.

75. Le 2 aolit, le texte des conclusions et recommandations a été communiqué
au Représentant permanent du Royaume—Unl auprés de 1'Organisation des
Nations Unies pour qu'il le transmette a son gouvernement.

14, Guam

76. Le Comité spécial a examiné la question de Guam 2 ses 1330e et
1331e séances, le ler aoiit 1988.

77. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi de documents de travail
établis par le Secrétariat, contenant des renseigrements sur l'évolution de la
situation dans le territoire (A/AC.109/945 et Add.1 et 2) et sur les activités
militaires (A/AC.109/949).

78. Sur la base de recommandations faites par le Sous-Comité des pétitioms,
de 1'information et de l'assistance, le 13 avril 1988, et a la suite de
consultations que le Président du Comité spécial a tenues a ce propos, le
Comité, a sa 1330e seance, le ler aofit, a entendu un pétitiomnaire, M. Ron
Rivera, qui a parlé au nom de 1'Orgeznization of People for Indlgenous Rights

(A/AC.109/PV.1330). Le représentant a fait une déclaration & ce sujet
IA/A!" ino/pv 123300

TINV] .
79. A la 1331le séance, le ler aofit, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires a présenté le rapport du Sous-Comité (A/AC.109/L. 1655), dans
lequel ce dernier rendait compte de ses travaux concernant le territoire
(A/7AC.109/PV.1331). A la méme séance, le représentant de 1'Union des
Républiques socialistes soviétiques a fait une déclaration (A/AC.109/PV. 1331).

Décision du Comité spécial

80. & la 1331e séamce, le ler aofit 1988, apreés avoir entendu des déclarations
des représentants de la Répuhlique arabe syrienne et de 1'Union des
Républiques socialistes soviétiques (A/AC.109/PV.1331), le Comité spécial a
adopté le repport du Scus-Comité des petits territoires et fait siennes les
conclusions et recommandations qui r étaient formulées, étant entendu que les
réserves exprlmees par certains membres seraient consignées dans le compte
rendu de la séance. Le texte de ces comnclusions et recommandations est
reproduit ci-apreés {(voir également par. 102, projet de résolution IX) s

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable du peuple Jde Guam a
1'autodéterminaticon et a 1° indépendance, conformément & la Déclaration
sur l'octroi de 1'iundependance auz pays et auz peuples coloniaux,
contenue dans la résclution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale en date du
14 décembre 196C.

2) Le Comité spécial réaffirme sa conviction que des facteurs tels que
ia superficie du territoire, la situation géographique. le nombre
d'habitants et le caractere limité des ressources naturelles ne devraient
en aucune maniére retarder 1'application de la Déclaration, dont les
dispositions sont pleinement applicables a Guam.
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3) Le Comité spécial, ayant présents a l'esprit les principes contenus
dans la Charte des Nations Unies et dans la Déclaration, réaffirme qu'il
est important de mieux faire connalitre aux Guamiens les possibilités qui
leur sont offertes en ce qui concerne leur droit a l'autodétermination et
aemande a la Puissance administrante, en collaboration avec 1le
Gouvernement du territoire, d'accélérer le processus de décolonisation,
en tenant rigoureusement compte des voeux exprimés par la population du
territoire. '

4) Le Comité spécial prend acte de la déclaration du représentant de la
Puissance administrante, suivant laquelle les électeurs de Guam avaient
approuvé, lors des référendums tenus le 8 aofit et le 7 novembre 1987,
1'avant-projet de loi relatif a l'établissement d'un commonwealth, apres
quoi ce texte avait €té soumis a 1l'examen de la Chambre des représentants
et du Sénat des Etats-Unis. Selon la Puissance administrante. s'il est
adopté, cet instrument donnerait & Guam la pleine autonomie intarne outre
qu'il lui assurerait la protection de certaines dispositions de 1o
Constitution des Etats-Unis, notamment les dixiéme et quatorziéme
amendements. A cet égard, le Comité spécial engage la Puissance
administrante a reconnaitre pleinement le statut et les droits des

~

Chamorros conformément aux dispositions de la loi relative &
1'établissement d'un commonwealth.

5) Le Comité spécial réaffirme sa ferme conviction que la présence o
bases et installations militaires pourrait constituer un obstacle majvur
a l'application de la Déclaration et qu'il incombe a la Puissance
administrante de veiller a ce que l'existence de ces bases et
installations n'empéche pas la population du territoire d'exercer son
aroit a 1'autodétermination et & 1'indépendance, conformément aux buts et
principes de la Charte. Le Comité spécial rappelle & cet égard toutes
les résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale relatives aux
activites et arrangements militaires des puissances coloniales dans les

territoires placés sous leur administration.

6) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante de
continuer a prendre toutes les mesures nécessaires pour ne pas associer
le territoire a des actes d'hostilité ou d'ingérence dirigés contre
d'autres Etats et de respecter rigoureusement les buts et principes de la
Charte, la Déclaration ainsi que les résolutions et décisions de
1'Assemblée générale relatives aux activités et arrangements militaires
des puissances coloniales dans les territoires placés sous leur
administration.

7) Le Comité spécial réaffirme qu'en vertu de la Charte, il incombe a
la Puissance administrante de promouvoir le développement économique et
social de Guam. A cet égard, prenant note de la déclaration du
représentant de la Puissance administrante, le Comité engage celle-ci a
prendre de nouvelles mesures pour renforcer et diversifier 1'économie du
territoire, en vue de réduire la dépendance économique du territoire &
1'égard de la Puissance administrante.
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8) Le Comité spécial, constatant notamment que la péche commerciale et
l'agriculture offrent des possibilités de diversification et de .
développement de 1'économie de Guam, réitére son appel a la Puissance
administrante pour qu'elle soutienne les mesures prises par le
Gouvernement du territoi:ze pour éliminer les contraintes qui limitent la
croissance et assure le plus large développement dans ces domaines. Le
Comité prend note de la déclaration du représentant de la Puissance
administrante selon laquelle le projet de loi relatif & 1'établissement
du Commonwealth vise & promouvoir le développement économique gradce a la
création d'une zone de libre échange entre Guam et les Etats-Unis

d'Amérique.

9) Le Comité spécial note que 1'un des obstacles au développement
économique, en particulier au développement agricole, tient a ce que les
autorités fédérales des Etats-Unis détiennent une portion importante des
terres (30 % a des fins militaires, 1 % & des fins non militaires). Le
Comité spécial invite la Puissance administrante 3 hater le transfert a
la population du territoire des terres détenues par lus autorités
fédérales des Etats-Unis et de prendre les mesures voulues pour protéger
ses droits a la propriété.

10) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante de.
continuer a prendre, en collaboration avec le Gouvernement du territoire,
des mesures efficaces pour protéger et garantir le droit de la population
ée Guam de disposer de ses ressources naturelles, y compris ses
ressources marines, et de s'assurer et de conserver la maitrise de leur
mise en valeur future.

11) Le Comité spécial, prenant note de la déclaration du représentant de
1'Autorité administrante selon laquelle les dispositions de
1'avant-projet de loi relatif a 1'établissement dQu Commonwealth
reconnalitraient 1'identité culturelle spécifique des Chamorros.en tant
qu'habitants autochtones de Guam, réaffirme qu'il importe que 1le
Gouvernement du territoire, avec 1'assistance de la Puissance
administrante, poursuive ses efforts pour promouvoir et développer la
langue et la culture des Chamorros.

12) Conscizut du fait que 1'envoi de missions de visite de
1'Organisation des Nations Unies constitue un moyen efficace d'évaluer la
situation dans les territoires non autonomes, le Comité spécial estime
qu'il faudrait garder & 1'étude la possibilité d'envoyer, en temps
opportun, une nouve’ le mission de visite & Guam. '

8l. Le 2 aofit, le texte des conclusions et recommandations a été communiqué
au Représentant permanent des Etats-Unis auprés de 1'Organisation des
Nations Unies pour qu'il le transmette a son gouvernement.

15. Samoa américaines

82. Le Comité spécial a ezaminé la question des Samoa américaines a sa
1331le séance, le ler acit 1988.

83. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi d'un document de travail

établi par le Secrétariat contenant des renseignements sur 1'évolution de la
situation dans le territoire (A/AC.109/953).
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84. A la 133le séance, le ler aoiit (A/AC.109/PV.1331), le Rapporteur du
Sous-Comité des petits territoires a présenté le rapport du Scus-Comit3
(A/AC.109/L.1662) dans leguel celui-ci rendait compte de ses travaux
concernant le territoire. A la méme séance, le représentant de 1'Union des
Républiques socialistes soviétiques a fait une déclaration (A/AC.109/PV.1331).
2cision itd . e
85. A sa 1331e séance, le ler aofit 1988, le Comité spécial a adopté le
rapport du Sous-Comité des petits territoires et fait siennes les conclusions
et recommandations qu'il contenait. Le texte de ces conclusions et
recommandatlons est reproduit ci-aprés (voir également par. 102, projet de
résolution X) :

1) Le Comité spécial réaffirme le droit inaliénable du peuple des Samoa
américaines & 1'autodétermination et a 1'indépendance, conformément a la
Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, contenue dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale,
en date du 14 décembre 1960.

2) Le Comité spécial réaffirme que des facteurs comme la superficie, la
situation géographique, le nombre d'habitants et des ressources
naturelles limitées ne doivent en aucune facon empecher la populat1on du
territoire d'ezercer rap1dement son droit inaliémnable a

~

1'autodétermination et & 1'indépendance, conformément 3 la Déclaration,
qui s'applique pleinement aux Samoa américaines.

3) Le Comité spécial demande & la Puissance administrante de prendre
toutes les mesures nécessaires, en tenant compte des drocits, des intéréts
et des voeux librement exprimés par la population des Samoa américaines
dans tout acte d'autodétermination, pour accélérer le processus de
décolonisation du territoire, conformément aux dispositions pertinentes
de la Charte des Nations Unies et & la Déclaration. A cet égard, le
Comité réaffirme qu'il importe de faire prendre conscience a la
population des Samoa américaines des possibilités qui lui sont offertes
dans l'exercice de son droit inaliénable 3 l°autodétermination et a
indépendance.

4) Le Comité spécial invite une nouvelle fois la Puissance
administrante a examiner favorablement la requéte de la population des
Samoa américaines qui souhaite avoir le droit de nommer elle-méme le

Chief Justice et les juges du territoire.

5) Le Comité spécial, réaffirmant qu‘il incombe a la Puissance
administrante aux termes de la Charte de promouvoir le développement
économique et social du territoire, 1l'invite 3 intensifier ses efforts

pour renforcer et diversifier 1l'économie des Samoa américaines, de fagon

a les rendre moins tributaires des Etats-Unis d' Amérique sur les plans |
économique et financier, et a créer des poss1b111tea d'emploi pour la 3
population du territoire. 3
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6) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante, en
coopération avec le Gouvernemernt du territoire, de sauvegarder le droit
inaliénable de la population du territoire de jouir de ses ressources
naturelles, en prenant des mesures efficaces pour lui permettre d'exercer
son droit de propriété sur ces ressources et d'en disposer, y compris en
ce qui concerne les ressources maritimes, et d'assumer et de conserver la
maitrise de leur mise en valeur future.

7) Le Comité spécial prie instamment la Puissance administrante de
continuer a promouvoir le maintien de relations étroites entre la
population du territoire et les communautés insulaires voisines, et de
continuer & faciliter la coopération entre le Gouvernement du territoire
et les organismes régionaux ainsi que les institutions spécialisées des
Nations Unies, de fagon & accroitre la prospérité économique et sociale
de la population des Samoa américaines.

8) Conscient gue les missions de visite des Nations Unies sont un moyen
efficace d'évaluer la situation dans les te.ritoires non autonomes, le
Comité spécial souligne une fois de plus qu'il serait souhaitable
d'envoyer une nouvelle mission de visite aux Samoa américaines et prie la
Puissance administrante de faciliter 1'organisation d'une telle mission.

86. Le 2 aotit, le texte des conclusions et recommandations a éte communigué
au Représentant permanent des Etats-Unis d'Amérique auvprés de 1'Organisation
des Nations Unies pour qu'il le transmette & son gouvernement.

1¢. 1les Vierges américaines

87. Le Comité spécial a examiné la question des iles Vierges américaines a
ses 1330e, 1331le et 1334e séances, les ler et 5 aoiit 1988. :

88. Pour cet examen, le Comité spécial était saisi de documents de travail
établis par le Secrétariat contenant des renseignements sur 1l'évolution de .la
situation dans le territoire (A/AC.109/955), sur les intéréts étrangers,
économiques et autres (A/AC.109/956) et sur les activités militaires
(A/AC.1G9/954).

89. Sur la base de la recommandation faite par le Sous-Comité des pétitions,
de 1'information et de 1'assistance le 28 mars 1988 et & la suite des
consultations que le Président par intérim du Comité spécial a tenues & ce
propos, le Sous-Comité des petits territoires, & sa 572e séance, le 13 mai
(GA/COL/2633 et Corr.l) et le Comité spécial, & sa 1330e sdance, le ler aoit,
ont entendu une pétitionnaire, Mme Judith L. Bourne (Save Long Bay Coalition,
Inc.) (A/AC.109/PV.1330).

96. A la 1330e séance, le ler aofit, le représentant du Gouverneur des 1les
Vierges américaines, M. Carlyle Corbin, a fait une déclaration
(A/AC.109/PV.1330). o

¢1. A la 133le séance, le ler aofit, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires a présenté le rapport du Sous-Comitd (A/AC.109/L.1661), dans
lequel ce dernier rendait compte de ses travauz concernant le territoire
(A/AC.109/PV.1321). A la méme séance, le représentant de 1'Union des
Républiques socialistes soviétiques a fait une déclaration (A/AC.109/PV.1331).
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92. A la méme séance, le representant de la République-Unie de Tanzanie a
proposé &'apporter des modifications & 1'alinéa 9 Gu paragraphe 7 des
conclusions et recommandations.

93. A la 1334e séance, le 5 aoiit, le Président du Comité spécial, sur la base
des consultations qu'il avait tenues, a dounné lecture des modifications
ci-apreés a apporter aux alinéas 9 et 13 du paragraphe 7 du rapport :

a) A la fin de 1'alinéa 9, il convenait d'ajouter le membre de phrase
ci-apres :

"et prie la Puissance administrante de prendre les mesures appropriées
pour tenir compte des préoccupations de Save Long Bay Coalition, Inc."

b) A 1'alinéa 13, il convenait d'insérer aprés les mots "Puissance
administrante"” les mots "de continuer a".

Décision du Comité Scial

94. A la 1334e séance, le 5 aolit 1988, aprés avoir entendu des déclarations
des représentants de la Norveége, de la République-Unie de Tanzanie, de
1'Ethiopie et de la République arabe syrienne, ainsi que du Président
(A/AC.109/PV.1334), le Comité a adopté le rapport du Sous-Comité des petits
territoires (A/AC.109/L.1661) et a fait siennes les conclusions et
recommandations qu'il contenalt, telles qu'elles ont été modifiées oralement,
étant entendu que les réserves formulées par certains —smbres seraient
consignées dans le compte rendu de la séance. Le Président a fait une
déclaration (A/AC.109/PV.1334). Le texte des conclusions et recommandations,
tel que modifié oralement, est reproduit ci-apres (voir également par. 102,
projet de résolution XI) :

1) Le Comité spec1a1 réaffirme le droit inaliénmable de la population
des iles Vlerges américaines & 1'autodétermination et a 1° indépendance,
conformément a la Déclaration sur 1'octroi de 1' indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux, figurant dans la résolution 1514 (XV) de
1'Assemblée générale en date du 14 décembre 1960.

2)  Le Comité spécial réaffirme que des facteurs tels que la superficie,
la situation géographique, le nombre d'habitants et le caractére limité
des ressources naturclles ne devraient en aucune facon retarder
1'exercice rapide, par la population du territeire, de son droit
inaliénable & 1'autodétermination et & 1°' indépendance, conformément & la
Déclaration figurant dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée
générale, qui est pleinement applicable aux iles Vierges américaines.

3) Le Comité spécial prend acte de la déclaration du représentant de la
Puissance administrante selon laquelle c'est la population des 1iles
Vierges américaines qui décide au premier chef, par 1'intermédiaire de
ses organes législatif et exécutif démocratiquement élus, de son
gouvernement et de son avenir, et qu'elle a notamment la possibilité de
modifier ses relations actuelles avec les Etats-Unis. A cet égard, le
Comité réaffirme qu'il appartient & la Puissance administrante de créer
dans le territoire les conditicas qui permettent i la population
d'exercer librement et sais ingérence son droit inaliénable 2
1'autodétermination et a 1'indépendance, conformément 3 la résolution
1514 (XV) de 1'Assemblée générale.
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4) Le Comité spécial prend acte de la déclaration du Gouverneur
annongant que son administration était en train d'étudier le cas d'un
certain nombre de services, en particulier les services des douwanes et de
1'immigration, qui relevaient actuellement de la Puissance administrante
et devaient &étre placés sous la juridiction du territoire. Le Comité
spécial note & cet égard que l'on tiendra compte, en étudiant dans quelle
mesure il est possible de conférer davantage d'autonomie & certains
secteurs de 1'administration, des expériences faites dans d'autres
territoires non autoncmes.

5) Le Comité spécial rappelle que la Puissance administrante a déclaré
le 23 octobre 1987 devant la Quatriéme Commission 3/ qu'elle était préte
a4 accéder aux voeux Je la population du territoire dés que celle-ci
déciderait de changer de statut politique.

6) Le Comité spécial se félicite de 1'adoption, en mars 1988, d'une
législation portant création d'une Commission du statut et des relations
fédérales, composée de 15 membres, et de 1'annonce de l'organisation en
novembre 1989 d'un référeadum qui permettra a la population de choisir
entre sept options : statut d'Etat de 1'Union, indépendance, libre
association, statut de territoire incirporé, statu quo, commonwealth,
accord établissant des relations fédérales. Le Comité demande a la
Puissance administrante de faciliter, en coopération avec le Gouvernement
du tervitoire, les programmes d'éducation politique dans les iles, de
fagon que la population comprenne bien les possibilités qui lui seront
offertes lorsqu'elle exercera son droit & 1'autodétermination.

7) Le Comité spécial réitére qu'il incombe & la Puissance
administrante, de par la Charte des Nations Unies, de continver a
promouvoir le développement économique et social des ilest et il prend
acte des mesures prises par le Gouvernement du territoire pour
réorganiser le pouvoir exécutif, consolider les finances et promouvoir le
développement économique. Le Comité invite instamment la Puissance
administrante a continuer, en coopération avec le Gouvernement du
territoire, a diversifier 1'économie locale afin que celle-ci soit moins
tributaire de la Puissance administrante.

8) Le Comité spécial prend acte de la déposition qu'a faite le
Gouverneur du territoire devant la Commission des affaires intérieures
et insulaires de la Chambre des repré :ntants des Etats-Unis et sa
Sous-Commission des affaires insr’aires et internationales au sujet du
transfert au territoire des drc .s de propriété et de 1'autorité sur
Water Island & 1'expiration du oail en cours, qui prendra fin en 1092.
Le Comité spécial reléve que 1'ile en question, la guatriéme du
territoire par sa dimension, appartient actuellement & la Puissance
administrante et est louée a une société de promotion immobiliére
américaine. Le Comité spécial prend également acte du fait que 1le
Gouverneur a déclaré en février 1988 & la Conférence sur le statut
politigque futur des iles Vierges américaines qu'il fallait, a propos de
ce statut, examiner la question des droits du territoire sur ses propres
ressources naturelles.
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9) Le Comité spécial prend note de 1'inquiétude manifestée par les
représentants de Save Long Bay Coalition, Inc. au sujet des activités de
West Indian Company Ltd., société danoise de développement, qui a
entrepris de remblayer et d'aménager des terrains submergés de Long Bay a
Charlotte Amalie Harbour et prie la Puissance administrante de prendre
les mesures appropriées pour tenir compte des préoccupations de Save Long
Bay Coalition, Inc. :

10) Le Comité spécial demande instamment & la Puissance administrante de
coopérer avec le Couvernement du territoire pour protéger les droits
inaliénables de la population autochtone sur ses richesses naturelles,

Yy compris les ressources marines, en prenant des mesures effectives pour
garantir a cette population la propriété et la lib:ia disposition de ces
richesses, ainsi que 1'établissement et le maintien de son autorité sur
l'utilisation qui sera faite de celles-ci par la suite.

11) Le Comité spécial constate avec inquidtude gue le territoire est
exposé au trafic de la drogue et demande instamment & la Puissance
administrante de continuer a prendre toutes les mesures nécessaires, en
coopération avec le Gouvernement du territoire, pour combattre dans les
iles le probléme de la drogue sous tous ses aspects.

12) Le Comité spécial prend acte du fait que le Gouverneur a déclaré que
son gouvernement s'employait ac:ivement 3 associer le territoire aux
travaux des organismes intergouvernementaux, notamment 1'Organisation des
Etats des Caraibes orientales, la Communauté des Caraibes et le Marché
commun des Caralbes, et que tout nouveau statut politique qui serait
adopté devrait permettre au territoire de se faire entendre dans les
affaires internationales. Le Comité spécial rappelle également qu*il
importe que le terrivcoire continue de participer aux travaux des
organisations régionales et internationales et il demande instamment & 1la
Puissance administrante de faciliter cette participation dans les
assemblées qui débattent de questions concernant le tsrritoire.

13) Le Comite spécial prie instamment la Puissance administrante de
continuer a prendre toutes les mesures nécessaires pour se conformer
pPleinement aux buts et principes de la Charte, & 1a Déclaration sur
1'octroi de 1'indépendance et aux résolutions et décisions de 1'Assemblée
générale relatives auz activités et dispesitions militaires des
puissances coloniales dans les territoires qu'elles administrent.

14) Conscient du fait que les missions de visite de 1'0dU constituent un
moyen efficace d'évaluer la situation dans les territoires non autonomes,
le Comité spécial réaffirme qu'il lui parait souhaitable d'envoyer une
nouvelle mission de visite aux iles Vierges américaines, et prie la
Puissance administrante de faciliter la visite d'une telle mission.

95. Le 5 aofit, le texte des conclusions et recommandations a &té communigué

au Représentant permanent des Etats-Unis d'Amérique auprés de 1'Organisation
des Nations Unies pour qu'il le transmette & son gouvernement.
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17. Territoire sous tutelle des Iles du Pacifigue

96. Le Comité spécial a exeminé la question du Territoire sous tutelle des
Iles du Pacifigue & ses 1330e -+ 1331le séances, le ler aoiit 1988.

97. Pour cet examen, le Comits spec1a1 était saisi d'un document de travail
établi par le Secrétariat, contenant des rensexgnements sur 1'évolution de la
situation dans le Territoire sous tutelle (A/AC.109/957).

98. Sur la base de recommandations faites par le Sous—Com;te des petltlons,
de l'information et de 1l'assistance les 10 mai et 6 juin 1988, et a la suite
de consultations que le Président du Comité spécial a tenues a ce propos, le
Sous-Comité des petlﬁé territoires a entendu des declaratlons de M. James
Orak, ainsi que de Mlle Sara E. Rios (Center for Constitutional Rights) et de
M. J. A. Gonzalez-Gonzadlez, a sa 572e séance, le 13 mai (GA/COL/2633 et
Corr.1l) et le Comité spécial a entendu une declaratxon de M. Glenn Alcalay
(National Committee for Radiation Victims) & sa 1330e séance, le ler aoiit
(A/AC.109/PV.1330). A la 1330e séance, d'autres déclarations ont été faites a
ce propos par les représentants de la Norvége, du Chili et de Fidji
(A/AC.109/PV.1330).

99. A la 1331le séance, le ler aofit, le Rapporteur du Sous-Comité des petits
territoires a présenté un rapport du Sous-Comité (A/AC.108/L. 1663 et Corr.l),
dans lequel celui-ci rendait compte de ses travaux concernant le Territoire
(A/7AC.109/PV.1331). A la méme séance, le représentant de 1'Union des
Républiques socialistes soviétiques a fait une déclaration {A/AC.109/PV.1331).

Décision du Comité spécial

100. A la 1331e séance, le ler aoiit 1988, apres avoir entendu des declaratlons
des représentants de la Norvege, de 1' Afghanlstan, du Chili, de Fidji, de
1'Union des Républiques socialistes soviétiques et de la Tchec0§lovagule
(A/AC.109/PV.1331), le Comité spécial a adopté le rapport du Scus-Comité des
petite territoires et a fait siennes les conclusions et recommandations gqu'il
contenait, etant entendu que les réserves formulées par certains membres
seraient consignées dans le compte rendu de la séance. Le representant de la
République arabe syrienne a fait une déclaration (A/AC.109/PV.1331), Le texte
des conclusions et recommandations est reproduit ci-aprés (voir également

par. 102, projet de résolution XII) :

1) Le Comité spécial réaffirme le droit 1na11enab1e du . .peuple du
Territoire sous tutelle des Iles du Pac1f1que a 1'autodétermination et 3
1'indépendance, conformément & la Charte des Nations Unies et a la
Déclaration sur l'octroi de 1° 1ndependance aux pays et aux peuples
coloniaux, qui figure dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée
générale, en date du 14 décembre 1960. I1 réaifirme gu'il importe de
faire en sorte que le peuple du Territoire sous tutelle exerce pleinement
et librement son droit inaliémable et que 1°' Autorlte admxn;strante
s'acquitte diment des obligations gu'elle a contractées.en vertu de
1'Accord de tutelle 4/ et de la Charte. .

2) Le Comité specxal réaffirme que des facteurs tels que la superf1c1e,
la situation geographlque, le nombre d'habitants et le caractére limité
des ressources naturelles ne devraient en aucun cas retarder la prompte
application de la Déclaration, dont les dispositions sont pleinement
applicables au Territoire sous tutelle.
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3) Le Comité spécial note avec regret que 1°Autorité administrante
continue de refuser de participer aux travaux du Scus-Comité lors de
1'examen de la situation dans le Territoire sous tutelle. Il souligne a
ce sujet 1'importance des efforts multilatéraux dans le cadre de 1'ONU en
vue de régler les problémes de décolonisation en suspens. Il lance un
nouvel appel & 1'Autorité administrante pour gu'elle reconsidére sa
décision et participe de nouveau & ses travaux.

4) Le Comité spécial prend note des déclarations des pétitionnaires
concernant la situation dans le Territoire sous tutelle des Iles du
Pacifique. A cet égard, conscient des principes énoncés dans la Charte
et la Déclaration, il réaffirme qu'il incombe & 1'Autorité administrante
de créer dans le Territoire sous tutelle des conditjions qui permettent a
sa population d'exercer librement, en pPleine connaissance de cause, et
sans pression ni ingérence, son droit inaliénable i 1'autodétermination
et a 1'indépendance.

5) Le Comité spécial note avec regret 1'absence de coopération entre le
Conseil de tutelle et lui-méme en ce qui concerne le Territoire, et ce,
bien qu’'il se soit déclaré disposé & collaborer avec lui.

6) Le Comité spécial rappelle ses précédents appels a 1'Autorité
administrante pour qu'elle donne i la population du Territoire sous
tutelle toute possibilité de s'informer des diverses options qui
s'offrent a elle dans 1'exercice de son droit inaliénable 2
1'autodétermination et 2 1’indépendance; il estime gqu'il y a lieu
d'étendre et de renforcer ces programmes. Reconnaissant qu'il appartient
en dernier ressort aux habitants du Territoire sous tutelle de décider
eux-mémes de leur avenir politique, le Comité demande & 1'Autorité
administrante de ne pas fragmenter le Territoire, ni prendre aucune
mesure contre les voeux des habitants, tels qu'exprimés dans tout acte
d'autodétermination véritable, ou leurs droits, conformément & la
Déclaration.

7) Le Comité spécial souligne qu'il est nécessaire de préserver
1'identité et 1'héritage culturels du peuple micronésien et demande a
1'Autorité administrante de prendre toutes les mesures nécessaires a cet
effet,

8) Le Comité spécial prend note de 1'intention de 1'Autorité
administrante de demander 1‘'abrogation de 1'Accord de tutelle et la prie
instamment de veiller & ce que cela se fasse en stricte conformité avec
la Charte. - '

9) Le Comité spécial prend note du budget-programme pour 1'exercice
biennal 1988-1989 5/ concernant le financement des activités de 1'ONU en
matiere de tutelle, ou il est déclaré qu'"aucune proposition officielle
tendant & mettre f£in & 1'Accord n'a encore été soumise au Conseil de
sécurité coanformément a 1'Article 83 de la Charte des Nations Unies”. 1I1
note que, comme il est indiqué dans le rapport du Conseil de sécurité a
1'Assemblée générale & sa gquarante-deuxiéme session 6/, les
communications et rapports concernant le Territocire sous tutelle
faisaient partie des questions dont le Conseil de sécurité était saisi
mais qu’'il n'avait pas examinées au cours de la période couverte par le

rappert.
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- 10) Le Comité specxal prend acte des différends qui ont surgi entre les
autorités locales des iles Marianmes septentrlonales et la Puissance
administrante zu sujet du Pacte visant a établir un Commonwealth des iles
Mariannes septentrionales en union politique avec les Etats-Unis
d'Aamérique 7/, de méme que du rejet, en avril 1988, par la Cour supréme
des Palaos, des résultats du référendum texnu aux Palaos le 4 aoit 1987,
medifiant la Constitution pala051enne afin de permettre 1'adoption de
l'Accord de libre association a la majorité simple. A ce sujet, le
Comité demande a nouveau & 1'Autorité administrante de prendre toutes les
mesures nécessaires pour faire en scste que la population du Territoire
sous tutelle des Iles du Pacifique tout entiére puisse exercer pleinement
son droit inaliénable a 1° autodetermlnatlon et a 1° indépendance,
conformément a la Charte et a la Declaratlon.

13} Le Comlte spécial, rappelant la resolutzon 1514 (XV) de 1'Assemblée
generale et toutes les autres résolutions de 1°' Organisatien des

Nations Unies relatives aux 1nstallat10ns et bases militaires implantées
dans les territoires coloniaux et non autonomes, réaffirme sa ferme
conviction que ia présence de bases et installations mllltalres dans le
Territoire sous tutelie peut constltucr un obstacle majeur a
l'application de 1la Declaratlon et qu'il incombe a 1'Autorité
administrante de veiller a ce que 1l'existence de ces bases et
installations n' empeche pas la populat1on du Territoire d'exercer son
droit a 1°' autodeterm1nat10n et 2 1'1ndependance, conformément aux buts et
principes de la Charte.

12) Le Comité spécial prie instamment 1° 'Autorité admlnlstrante de
continuer a prendre toutes les mesures nécessaires pour ne pas 1mp11quer
le Territoire sous tutelle dans des actes d'hostilité ou d'ingérence
contre 4'autres Etats, et de respecter rigoureusement les buts et
pr1nc1pes de la Charte, la Déclaration, ainsi que les resolutxons et
décisions de 1' Assemblee générale sur les activités et arrangements
militaires des puissances coloniales dans les territoires places sous
leur administration.

13) Le Comlte spec1a1 note la preoccupatlon expr1mee par la populatlon
du Territoire sous tutelle concernant la présence 4' armes nuvlealres,
chimiques et blologxques dans des zones relevant de sa JLrldlctlon
territoriale. A ce suget, il se félicite de 1'intérét porté par le
Territoire sous tuteile a la création d'une zone denuclearlsee dans le
Pacifique,

14) Le Comlte specxal, notant avec satisfaction le transfert cro;ssant
des pouv01rs ala population du Territoire sous tutelle, demande‘
instamment a 1'Autorité admlnlstrante de poursuivre ce processus,
conformément & la Charte et 2 la Déclaration.

15) Le Comité spécial, notant que le Territoire sous tutelle est
toujours, dans une large mesure, tributaire ge 1’ Autorité admlnxstrant
sur les plans economlque et f1nanc1er, estime que celle-c; devrait
prendre toutes les mesures nécessaires pour permettre 2 la populat;on du
Territoire sous tutelle de parvenir 3 1°' 1ndependance economlque. A cet
égard, le Comité lui rappelle 1'cbligation qui lui incombe en ce qu1
concerne le développement économique du Territoire sous tutelle.
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16) Le Comité spéeial, notant que le probiéme de 1'indemnisation pour
dommages de guerre continue de préoccuper la population du Territoire
sous tutelle, demande instamment & 1'Autorité administrante d'accélérer
le réglement de cette question.

17) Le Comité spécial demande instamment & 1'Autoritd administrante, en
coopération avec les autoritds locales du Territoire sous tutelle, de
sauvegarder le droit inaliénable de la population du Territoire sur ses
ressources naturelles, y compris les ressources marines, en prenant des
mesures efficaces pour garantir son droit de propriété sur ces
ressources, et son droit d'en disposer librement, ainsi que d'assumer et
de conserver la maitrise de leur mise en valeur future.

18) Le Comité spécial souligne gu'il est nécessaire d'améliorer les
services sociaux, et en particulier les soins de santé, dans le
Territeire sous tutelle et tappe11e 1'6hligation qui incombe a 1'Autorité
administrante de continuer a promouveir ce secteur. Il souligne en outre
qu’'il importe de faire davantage participer les Micronésiens gqualifiés
aux services de santé. Il note avec satisfaction que la coopération se
poursuit dans le domaine sanitaire entre le Territoire sous tutelle et
les institutions spécialisées et Q'autres organismes des Nations Unies
comme l'Organisation mondiale de la santé, le Fonds des Nations Unies
pour l'enfance et le Fonds des Nations Uries pour 1la population.

19) Le Comité spécial se félicite du renforcement des relations entre
les autorités locales du Territoire sous tutelle et les divers organismes
régionaux et internationaux, en particulier les institutions spécialisées
des Nations Unies. I] demande instamment que la priorité continue d'étre
accordée a la promotion de contacts plus étroits avec les pays de la
région dans tous les domaines. ‘

20) Le Comité spécial note qu'en vertu de 1'Article 83 de la Charte, le
Conseil de sécurité exerce toutes les fonctions dévolues a 1'ONU en ce
qui concerne les zones stratégiques, y compris 1'approbation des termes
des accords de tutelle, ainsi que de la modification ou de 1'amendement
éventuels de ceux-ci, et est convaincu, a ce sujet, que le Conseil
accordera une attention particuliére a la pleine application de toutes
les dispositions de 1'Accord de tutelle et de la Charte.

21) Le Comité spécial prend acte du fait qu'a sa cinquante-cinquiéme
session, le Conseil de tutellé a noté avec satisfaction que 1'Autorité
administrante avait donné 1'assurance qu'elle continuerait de s’'acquitter
des responsabilités qui lui incombent en vertu de 1a Charte et de
1’Accord ‘de tutelle 8/. Il demande & nouveau & celle-ci, & ce sujet, de
s'acquitter de ces obligations en stricte conformité avec les
dispositions de la Charte, notamment celles de 1l'Article 83, et de 1a
Déclaration. ' :

101. Le 2 aoiit, le texte des conclusions et recommandations a été communiqué
au Représentant permanent des Etats-Unis d'Amérique auprés de 1'Organisation
des Nations Unies pour qu'il le porte a 1'attention de son gouvernement et, le
22 aolit, au Président du Conseil de sécurité 9/ et au Président du Conseil de
tutelle pour qu'ils le portent & 1'attention des membres de ces organes 10/.
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C. RECOMMANDATIONS DU COMITE SPECIAL

102. Cuaformément aux décisions prises a ses 1329e et 133le séances, tenues
respectlvement le 2 février et le ler aoiit 1988, le Comité spécial recommande
& 1'Assembiée générale 4a' adopter les projets de résolution : suivants :

PROJET DE RESOLUTICN I
Question de la Nouvelle-Caldédoni
L'Assemblée générale, -

Ayant examiné la gquestion de la Nﬂuvelle—Calédonié,

Ayant examiné le chapltre pertinent. du. rapport du Comité spécial
charg‘= d'examiner la situation en ce qui concerne 1°' application de 1a
Déclaration sur 1l'cctroi de 1° .w.ndependam:‘= auz pays et aux peuples
coloniaux 11/, ‘ :

Rappelant ses résolutions 1514 (XV) et 1541 (XV), datées des
14 décembre et 15 decembre 1960, : oo

Notant avec satisfaction le dialogue engagé sous les auspxces des
autorités frangaises sur le statut du terrltoxre,

Notant en outre que les autorités frangazses prennen* des mesures
constructives pour favoriser le developpement politigque, économique et
social de la Nouvelle-Calédonie, afin de créer un environnement propice a
1'évolution pac:flque du territoire vers 1' autodetermlnatlon, ‘

1. Approuve le chapltre ‘pertinent du rapport du Comrte spec1al
charge d'étudier la situation en ce qui concerme . 1' applicaticu de la
Déclaration sur 1l'octroi de 1°' 1ndependance aux pays et aux peuples
colonraux 1i/; :

2. Demande “nstamment a toutes les P&ftlEE concernees, dans
1'intérét de tous les habitants de la Nouvelie—Caredonle, Qe poursuivre
leur dialogue et de s'abstenir de tout acte de violence;

. 3. ;gy;;g toutes les parties concernées a contlnuer de promouvoir
un environnement propice A 1'évolution pacifique du territecire vers
1'autodétermination; ‘

4. Prre le Comité spécial de poursu1vre 1'examen de la guéstion a

sa prochaine session et de faire rapport a ce sujet aul’ Assemblee
'générale lors de sa gquarante-quatriéme session. IR T
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PROJET DE RESOLUTION II

Question des Tokélaou

Ayant examiné la question des Tokélaou,

Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du Comité spécial
chargé d'étudier la situation en ce qui concerne 1'application de 1la
Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux Pays et aux peuples
coloniaux 12/,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960, contenant 1la
Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, et toutes les autres résolutions et décisions de
1'Organisation des Nations Unies concernant les Tokélaou, notamment la
résolution 42/84 de 1'Assemblée générale en date du 4 décembre 1987,

Ayant entendu la déclaration du représentant de la Nouvelle-Zélande,
Puissance administrante 13/,

Notant que la passation de pouvoirs au Fono général (Conseil) se
poursuit, et considérant que 1'évolution des institutions ;olitiques des
Tokélaou doit tenir Pleinement compte du patrimoine culturel et des
traditions des Tokélaouans,

Notant avec satisfaction les progrés continus accomplis dans

1'élaboration d'un code juridique conforme aux lois *raditionnelles wt
aux valeurs culturelles tokélaouanes et notant le voeu expressément
formulé de voir le Fono général assumer une plus grande part de
responsabilité dans le processus d'élaboration du systéme législatif,

Corsciente de la situation géographique et des conditions
économiques particulidres du territoire et tenant cumpte de la nécessité
- @'en diversifier et d@'en renforcer davantage 1'économie, a titre
prioritaire, afin d'accroitre la stabilité économique, v

Réaffirmant qu'il incombe & la Puissance administrante de promouvoir
le développement économique et social du territoire et notant les mesures
prises a cette fin par le Gouvernement néo-zélandais,

Notant la décision du Fono général d'inclure les Tokélaou dans un
traité sur la péche entre pays de la région et soulignant qu'il importe
de protéger le droit des Tokélaouans de jouir pleinement de leurs
ressources marines, :

Prenant note de la vigoureuse opposition des Tokélaouans aux essais
nucléaires dans la région du Pacifique, et de leur crainte que ceux-ci ne
menacent gravement les ressources naturelles du territoire et son
développement économique et social,

Notant avec satisfaction 1l'assistance offerte auz Tokélaou par la
Puissance administraste, d'autres Etats Membres de 1'Organisation des
Nations Unies et des organismes des Nations Unies, en particulier le
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Programme des Nations Unies pour le développement, en vue du relévement
et de la reconstruction des iles aprés les catastrophes naturelles
de 1987,

Rappelant que des missions de visite des Hations Unies ont été
envoyées dans le territoire en 1976, 1981 et 1986,

Consciente du fait que l'envoi de missions de visite des
Nations Unies constitue un moyen efficace d'évaluer la situation dans les
petits territoires et estimant qu'il convient de maintenir 3 1'étude la
possibilité d'envoyer, en temps cpportun, une autre mission de vigite aux
Tokélaou,

1.  Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui concerne 1'spplication de la Déclaration
sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif
aux Tokélaou 11/; : :

2. Réaffirme le droit inaliénable du peuple des Tokélaou a »
1'autodétermination et & 1'indépendance conformément. & la Déclaration sur
l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux;

3. _ Réaffirme gue des facteurs tels que la superficie du
territoife,lla,situation géographique, 1'importance de la population et
le caractere limité des ressources natureiles ne devraient en aucun cas
retarder 1'application de la Déclaration, dont les dispositions sont

pleinement applicables aux Tokélaou;

4, Prie instamment le Gouvernement néo—zélandais, Puissancé
administrante, de continuer a respecter pleinement les voeuxz de la
population tokélaouane, en gérant le développement politique et
économique du territoire de fagon a préserver son patrimoine social et
culturel et ses traditionms, : : -

5. Demande 3 la Puissance administrante, agissant en consultation
avec le Fono général (Conseil) des Tokélaou, de poursuivre et d'accroitre
1'aide au développement qu'elle accorde aux Tokélaou;

6. Prie instamment la Puissance administrante, les autres Etats
Membres et les organismes des Nations Unies de continuer d'accorder aux
Tokélaou le maximum d'assistance possible pour le relévement et la
reconstruction des iles, afin de réparer les pertes subies lors des
catastrophes naturelles de 1087; o :

7. Invite les institutions spécialisées;etjautres.gnganigmesgdes
Nations Unies, ainsi que d'autres institutions internationales et
régionales, & accorder ou & continuer d'accorder aux Tokélaou toute
l'assistance possible, en consultation avec la EuisSance‘admiﬁistrante et
le peuple du territoire; E : . :

8. Prie le Comité spécial de poursuivre l'examen de cette question
a sa prochaine session, notamment d'envisager 1'envoi éventuel d'une
autre mission de visite aux Tokélaou, en temps opportun et en. o
consultation avec la Puissance administrante, et de présenter un. rapport
a ce sujet a 1'Assemblée générale lors de sa quarante-quatriéme session.
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PROJET DE RESOLUTION III
Question d'Anguilla

L'Assemblée générale,
Avant examiné la question d'Anguilla,

Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du Comité spécial
chargé d'étudier la situation en ce gui concerne 1'application de la
Déclaration sur 1l'octrei de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux 14/,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960, contenant la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, et toutes les autres résolutions et décisions de
1'Organisation des Nations Unies concernant Anguilla, y compris notamment
la résolution 42/80 de 1'Assemblée générale, en date du 4 décembre 1987,

Consciente de la nécessité d'assurer l'application intégrale et
rapide de la Déclaration en ce qui concerne le territoire,

Ayant entendu la déclaration faite par le représentant du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Puissance
administrante, a propos d'Anguilla 15/,

Prenant note du fait que le Gouvernemernt du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Puissance administrante, a déclaré
qu'il restait disposé a répondre favorablement aux voeux exprés de la
population du territoire concernant 1'indépendance 16/,

Notant que la Chambre 4'assemblée du territoire et le Gouvernement
du Royaume-Uni vont examiner sous peu les recommandations du Comité de
révision de la Constitution et considérant la priorité accordée par le
Gouvernement du territoire a la révision de la législation d'Anguilla,

Consciente de la situation géographique et des conditions
économiques particuliéres du territoire et tenant compte de la nécessité
d'en diversifier et d'en renforcer davantage 1'économie, a tltre
prlorztalre, afin d'accroitre la stabilité économique,

Réaffirmant qu'il incombe a la Puissance administrante de promouvoir
le développement économique et social du territoire et notant que
1'économie du territoire a continué de se développer grace
essentiellement a 1'expansion du tourisme et de 1'industrie du batiment,

e déclarant préoccupée par la poursuite des activités iliégalzs de
navires de péche étrangers dans les eaux territoriales d'Anguilla et se
félicitant des mesures prises par le Gouvernement du territoire pour
protéger et conserver les ressources de la mer,

Soulignant 1'importance d'une fonction publique efficace et

compétente et notant les mesures prises par le Gouvernsment du territoire
pour atténuer le probléme du chdmage et créer de nouveaux emplois,
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Notant avec préoccupation la vulnérabilité du territoire a 1'égar

du trafic de la drogue et d'activités connexes,

Notant le concours apporté au développement du territoire par les
institutions spécialisées et d'autres organismes des Nations Unies, en
particulier le Programme des Nations Unies pour le développement,

Notant qu'en 1987, Anguilla est devenue membre de la Banque centrale
des Caralbes orientales et qu'elle continue de participer et de
s'intéresser activement aux activités connexes d'autres organisations
régionales, ' -

Rappelant gu'une mission de visite des Nations Unies a été envoyée
dans le territoire en 1984,

Consciente du fait que 1l'envoi de missions de visite des
Nations Unies constitue un moyen efficace d'évaluer la situation dans les
petits territoires et estimant qu'il convient de mainterir & 1'étude la
possibilité d'envoyer en temps opportun une autre mission de visite a
Anguilla, ‘ ' o

1.  Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui concerne 1'application de la Déclaration

sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif
a Anguilla 11/, ‘ ’

2. Réaffirme le droit inaliénable de 1la population d'Anguilla &
1'autodétermination et & 1'indépendance conformément é_la Déclaration sur
l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux;

3. Réaffirme que des facteurs tels que la superficie du
territoire, la situation géographique, 1'importance de la population et
le caractére limité des ressources naturelles ne devraient en aucun cas
empécher 1a population du territoire d'exercer rapidement son droit
inaliénable a 1'autodétermination et 3 1'indépendance conformément & la
Déclaration, dont les dispositions sont pleinement applicables & Anguilla;

4. Réaffirme qu'il incombe au Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
@'Irlande du Nord, Puissance administrante, de créer 3 Anguilla les
conditions propres a permettre a la population, bien informée des options
qui lui sont offertes, d'exercer librement et sans inQérence son droit
inaliénable & 1'autodétermination et a 1'indépendance, conformément & la
résolution 1514 (XV) et a toutes les autres résolutions pertinentes de
1'Assemblée générale; o )

5. Réaffirme que c'est en fin de compte 2 la population d'Anguilla
qu'il appartient de déterminer librement son statut politigue futur,
conformément aux dispositions pertinentes de la Charte des Nations Unies
et de la Déclaration, et réaffirme a cet égard qu'il importe de faire
prendre conscience a la population du territoire des optioms qui lui sont
offertes pour exercer son droit a 1'autodétermination et a. 1'indépendance;

6. Demande & la Puissance administrante de continuer, en

coopération avec le Gouvernement du territoire, a prendre des mesures
pour renforcer et diversifier 1'éconr ie du territoire;
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7. Prie instamment la Puissance administrante de continuer, en
coopération avec le Gouvernement du territoire, & fournir 1'assistance
nécessaire pour permettre a la population locale d'occuper davantage
d'emplois dans la fonction publique et dans d'autres secteurs de
1'économie; ‘

8. Prie instamment la Puissance administrante de prendre, en
coopération avec le Gouvernement du territoire, des mesures efficaces
pour sauvegarder et garantir le droit inaliénable de la population
d'Anguilla de disposer en toute propriété des ressources naturelles du
territoire, y compris les ressources de la mer, et d'établir et de
conserver son autorité sur leur exploitation ultérieure;

9. Demande a la Puissance administrante de continuer.de prendre
toutes les mesures nécessaires, en coopération avec le Gouvernement du
territoire, pour lutter contre les problémes liés au trafic de la drogue;

10. = Demande de nouveau a la Puissance administrante de continuer a
s'assurer le concours des institutions spécialisées et a'autres
organismes des Nations Unies, et celui d'autres organismes internationaux
et régionaux, pour développer et renforcer 1'économie d‘Anguilla;

11. Demande de nouveau a la Puissance administrante de continuer a
faciliter et a encourager le plus possible la participation du territoire
aux travaux d'organisations régionales et internationales;

12. Prie le Comité spécial de poursuivre 1'examen de cette question
a sa prochaine session, notamment d'envisager 1'envoi éventuel 4d°‘une
autre mission de visite 3 Aaguilla, en temps opportun et en consultation
avec la Puissance administrante, et de présenter un rapport a ce sujet a
1'Assemblée générale lors de sa quarante-quatriéme session.

PROJET DE RESOLUTION IV
Question des iles Caimanes
'Assemblé énérale,
"' Ayant egaminé la question des iles Caimanes,

Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du Comité spécial
chargé d'étudier la situation en ce gui concerne 1'application de la
Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux 14/, ‘

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960, contenant la
Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, ainsi que toutes les autres résolutions et décisions de
1'Organisation des Nations Unies concernant les iles Caimanes, notamment
la résolution 42/85 de 1'Assemblée générale, en date du 4 décembre 1987,

Consciente de la nécessité d'assurer 1'application intégrale et
rapide de la Déclaration en ce qui concerne le territoire,
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Ayant entendu la déclaration faite par le représentant du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Puissance
administrante, a propos des iles Caimanes 15/,

Prenant note du fait que le Gouvernement du Royaume-Uni, Puissance
administrante, a déclaré qu'il restait disposé a répondre favorablement
aux voeux expres de la population du territoire concernant
1'indépendance 16/,

Consciente de la situation géographigque et des -conditions
économiques particuliéres du territoire et tenant compte de la nécessité
d'en diversifier et d'en renforcer davantage 1'économie & titre
prioritaire, afin d'accroitre la stabilité économique,

Notant que le Gouvernement du territoire prend des mesures pour
promouvoir la production agricole en vue de reduire la dépendance du
territoire a 1l'égard des importations de produits alimentaires;

Préoccupée par le fait que les propriétaires et promoteurs de biens
immobiliers et fonciers continuent d'étre surtout des investisseurs
étrangers, ‘

Notant qu'une forte proportion de la main-d'oeuvre du territoire est
composée d'étrangers,

Notant avec préoccupation la vulnérabilité au territeire au trafic

de la drogue et activités connexes,

Notant avec satisfaction le concours que le Programme des
Nations Unies pour le développemert ainsi que des institutions régionales

continuent 4'apporter au développement du territoire,

Rappelant qu'une mission de visite des Nations Unies a &té envoyée
dans le territoire en 1977,

Consciente du fait que J'envoi de missions de visite des
Nations Unies constitue un moyen efficace d'évaluer la situation dans les
petits territoires et estimant qu'il convient de maintenir a 1'étude la
possibilité A'envoyer, en temps opportun, une autre mission de visite aux
iles Caimanes,

1.  Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui concerne 1'application de la Déclaration
sur l‘actroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif
aux iles Caimanes 11/;

2. Réaffirme le droit inaliénable de la population des iles
Caimanes a 1'autodétermination et & 1'indépendance conformément & la
Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux; )
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3. Réaffirme que des facteurs tels que la superficie du
territoire, la situation géographique, 1'importance de la population et
le caractére limité des ressources naturelles ne devraient en aucun cas
empécher la population fiu territoire d'exercer rapidement son droit
inaliénable & 1'autodétermination et a 1'indépendance conformément & la
Déclaration, dont les dispositions sont pleirement applicables aux iles
Calmanes:;

4. Réaffirme qu'il incombe au Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, Puissance administrante, de créer dans le territoire
les conditions: propres a permettre a la population des iles Calmanes
d'exercer librement et sans ingérence son droit inalienable a
1'autodétermination et & 1'indépendance, conformément & la résolutiomn
1514 (XV) et a toutes les autres résolutions pertinentes de 1'Assemblée
générale;

5. Kéaffirme que c'est & la populaticn des iles Calmanes elle-méme
qu'il appartient, en dernier ressort, de décider de son statut politique
futur, conformément aux dispositions pertinentes de la Charte des
Nations Unies et de la Déclaration, et réaffirme a cet égard qu'il
importe de faire prendre conscience a la popuiation du territoire des
options qui lui sont offertes pour exercer son droit a
1'autodé~ermination et & 1'indépendance;

6. Demande & la Puissance administrante, agissant en consultation
avec le Gouvernement du territoire, de faciliter et de promouvoir une
participation accrue de la population lcocale au processus de prise de
décision concernant les affaires du territoire:

7. Réaffirme qu'il incombe & la Puissance administrante de
promouvoir le développement économique et social du territoire et
recommande de continuer a donner la priorité a la dlver51f1eat10n de
1'économie du territoire: .

- v

8. Prie instamment la Puissance administrante de prendre, en
coopération avec le Gouvernement du territoire, des mesures efficaces
pour sauvegarder et garantir le droit inaliénable de la population des
iles Caimanes de disposer en toute propriété des ressources naturelles du
territoire, y compris les ressources de la mer, et d'établir et de
conserver son autorité sur leur exploitation ultérieure;

9. Demande a la Puissance administrante de continuer & prendre
toutes les mesures nécessaires, en coopération avec le Gouvernement Qu
territoire, pour lutter contre les problemes liés au trafic de la drogue;

10. Invite les institutions spécialisées et autres organismes des
Nations Unies, ainsi que d'autres institutions internationales et
régionales, de continuer a prendre toutes les mesures nécessaires pour
accélérer le progrés social et économique du territoire;

11. Prie le Comité spécial de poursuivre 1'examen de cette question
a sa prochaine session, notamment d'envisager 1'envoi éventuel 4'une
autre mission de visite aux 1les Caimanes, en temps opportun et en
consultation avec la Puissance administrante. et de présenter un rapport
a ce sujet & 1'Assemblée générale lors de sa quarante-quatriéme session.
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PROJET DE RESOLUTION V

nestion de Montserrat

L'Assemblée générale,
Azan; examiné la question de Montserrat,

- Ayant gxamlne les chapitres pertineants du rapport du Comité spécial
chargé d'étudier la situation en ce qui concerne l'application de la
Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
colonlaux 147/,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960, contenant la
Déclaration sur 1l'octroi de 1°' indépendance aux pays et aux peuples
- coloniauxz, et toutes les autres résolutions et décisions de
1'Organisation des Nations Unies relatives 3 Montserrat, y compris
notamment la résolution 42/81 de 1'Assemblée generale, en date du
4 décembre 1987,

Consciente de la nécessité d'assurer 1' appllcatlon intégrale et
rapide de la Déclaration en ce gqui concerne le terrltOLre,’

Ayant entendu la déclaration faite par le représentant du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Puissance -
administrante, a propos de Montserrat 15/,

Prenant note du fait que le Gouvernement du Royaume-Uni, Puissance
administrante, a déclaré qu'il restait disposé & répondre favorablement
aux voeux expreés de la population du territecire concernant
1 1ndependance 16/,

ngngn; note du fait que les chefs de gouvernement de 1°' Organxsatlon
des Etats des Caraibes orientales, a leur onziéme réunion tenue & Tortola
(iles Vierges brltannlques), les 26 et 27 mai 1u87, ont accepte en
principe, sous réserve que la population des pays concernés 1'approuve au
moyen d‘'un référendum, la constitutivn ¢'une union politigue entre ses
membres, et notant la position décla.ce du Gouvernement de. Montserrat en
faveur de 1'indépendance et de la part1c1pat10n a une telle union
p011t1que 17/, ~ ' : ‘

"Consciente de la situation geographlque et des condltlons :
économiques particuliéres du territoire et tenant compte de la necesszte
-d'en diversifier et d'en renforcer davantage 1'éconemie, a. tltre
prioritaire, afin d'accroitre la stablllte econom;que, :

Notant que la croissance de 1'économie du territoire s'est.

poursuivie en 1986 et que le Gouvernement de Montserrat est resolu a
-renforcer et a d1vers1fler 1'économie du terr1t01re,
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Notant que le Gouvernement du territoire prend des mesures pour
renforcer l'eéfficacité de la fonction publigue, qu‘il accorde une haute
priorité a la formation des cadres et au renforcement du systéme
d'enseignement et qu'il s'efforce de promouvoir 1'intégration des femmes
a toutes les phases du développement national, et appelant 1l'attention
sur la nécessité d'associer le territoire aux travaux entrepris sur ces
questions par les organes des Nations Unies concernés,

Se félicitant de la contribution apportée au développement du
territoire par les institutions spécialisées et autres organismes des
Nations Unies opérant a Montserrat, en particulier le Programme des
Nations Unies pour le développement et le Fonds des Nations Unies. pour
1'enfance,

Notant avec préoccupation que le territoire continue d'étre dissocié
des activités de 1'Unesco depuis gque la Puissance administrante a pris
en 1983 la décision de mettre fin au statut de membre associé de
Montserrat aupra@s de 1'Unesco, et sachant que le Gouvernement de.
Montserrat souhaite vivement que le territoire scit réadmis en tant que
membre associé de cette organisation,

Rappelant que des missions de visite des Nations Unies ont été
envoyées dans le territoire en 1975 et en 1982,

Considérant que 1'envoi de missions de visite des Natioans Unies
constitue un moyen efficace d'évaluer la situation dans les petits
territoires et estimant qu'il convient de maintenir & 1’'étude 1la
possibilité d'envoyer en temps opportun une autre mission de visite a
Montserrat, » :

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui concerne 1'application de la Déclaration
sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif
a Montserrat 11/; :

2. Réaffirme le droit inaliénable du peuple de Montserrat a
1'autodétermination et a 1'indépendance conformément & la Déclaration sur
1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux;

3. Réaffirme que des facteurs tels que la superficie du
territoire, la situation géographique, 1'importance de la population et
le caractére limité des ressources naturelles ne devraient en aucun cas
retarder l1'exercice rapide, par la population du territoire, de son droit
inaliénable a 1l'autodétermination et a 1'indépendance, conformément. a la
Déclaration, dont les dispositions sont pleinement applicables a
Montserrat:;

B ¥ Réaffirme qu'il incombe au Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, Puissance administrante <. rréer dans le rerritoire
les conditions propres a permettre a la r ruis. sn de Montser:at
d'exercer librement et sans ingérence so. #rwi’ inaliénable a
1'autodétermination et a 1'indépendance, c., . .nément a la résolution

.

1514 (XV) et a toutes les autres résolutions pertintentes de 1'Assemblése
générale;
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5. Réaffirme que c'est en fin de compte a la population de
Montserrat elle-méme qu'il appartient de décider de son statut politique
futur, conformément aux dispositions pertinentes de la Charte des
Nations Uries et de la Déclaration, et demande de nouveau 3 la Puissance
administrante de lancer, en coopération avec-le Gouvernement du
territoire, des programmes visant & faire connaitre 3 la population de
Montserrat les options qui lui sont offertes pour exercer son.droit a
1'autodétermination et a 1'indépendance;

6. . Réaffirme qu'il incombe & la Puissance administrante  de
promouvoir le développement économique et social de Montserrat et demande
a la Puissance administrante de continuer, en coopération avec le
Gouvernement du territoire, & renforcer 1'économie du territoire et i
accroitre son assistance aux programmes de diversification;

7. P:ie'insgamment la Puissance admiunistrante de prendre, en
coopération avec le Gouvernement. du territoire, des mesures efficaces
pour sauvegarder et garantir le droit inaliénable de la population de
Montserrat de disposer en toute propriété des ressources naturelles du
territoire, y compris les ressources de. la mer, et d'établir et de
conserver son autorité sur leur exploitation ultérieure;

8. Demande de nouveau a la Puissance administrante de continuer,
en coopération avec le Gouvernement du territoire, & fournir 1'aide
voulue pour assurer le recrutement de4fonctiqnnaires autochtones, en
particulier aux échelons supérieurs; '

» 9. Prie instamment la Puissance administrante, agissant en
coopération avec le Gouvernement du territoire, de remédier & la pénurie
de ressources humaines en prenant les mesures 4'incitation voulues pour
aider les nationaux a trouver sur place de meilleures possibilités
- d'emploi et pour attirer les nationaux qualifiés qui résident a
1'étranger; ) : ‘ B

10. Invite les institutions spécialisées et autres organismes des
Nations Unies ainsi que d'autres organisations internationales et
régionales, a intensifier leurs efforts. en vue d'accélérer le progrés

économique et social du'territoire; I,

11. Demande a la Puissance administrante de prendre d'urgence, en
cpoPération avec le. Gouvernement du texritoire,,des_mesures”pour :
faciliter la réadmission de Montserrat 3 1'Unesco, en qualité. de. membre
associé; ‘

12. Prie le Comité. spécial de poursuivre 1l'examen de cette question
a sa prochaine session, notamment d'envisager 1'envoi éventuel d'une
autre mission de visite a Montserrat, en temps opportun et en -
consultation'avecklalPuissance.administrante,wgt?défpréségter un. rapport
a ce sujet a 1'Assemblée générale lors de sa quarante-guatriéme ‘session.

e
R S
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PROJET DE RESOLUTION VI
Ouestion des Bermudgg
L'Assemblée générale,
Ayant examiné la question des Bermudes,

Ayant examiné les chapitres pertlnents du rapport du Comité spécial
charge d'étudier la situation en ce qui concerne 1'application de la
Déclaration sur 1'octroi de 1 1ndependance aux pays et aux peuples
colonlaux 18/,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960, contenant la
Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, ainsi que toutes les autres résolutions et décisions de:
1'Organisation des Nations Unies concernant les Bermudes, notamment la
résolution 42/86 de 1'Assemblée générale, en date du 4 décembre 1987,

Qongglente de la nécessité d'assurer 1°' application 1ntegrale et
rapide de la Déclaration en ce qui concerne le territoire, ‘

Ayant entendu la déclaration faite par le représentant du
Royaume-Uni de Grande—Bretagne et d'Irlande du Nord, Pulssance
administrante, a propos des Bermudes 15/, :

Prenant note du fait que le Gouvernement du Royaume-Uni, Puissance
admiristrante, a déclaré qu'il restait disposé a répondre favorablement
aux voeux ‘exprés de la population du territoire concernant
1'indépendance 16/,

Notant les débats menés activement dans le territoire, au sein du
Gouvernement du territoire et en dehors, a propos du statut futur des
Bermudes 19/,

Consciente de la situation géographique et des conditions
économiques particuliéres du territoire et tenant compte de la nécessité
d'en diversifier et d'en renforcer davantage 1'économie, & titre
prioritaire, afin d'accroitre la stabilité économique,

gg;gg;_g_gg_;nggggpggigg la vulnerab111te du territoire au trafic

de la drogue et activités connexes,

Notant avec satisfaction 1'assistance fournie au territoire par le
Programme des Nations Unies pour le développement,

Consciente du fait que 1l'envoi de missions de visite des

Nations Unies constitue un moyen efficace d°' evalaer la situation dans les
petits territoires et estimant qu'il convient de maintenir & 1'étude la
_possibilité d'envoyer, en temps opportun, une mission de visite aux
Bermudes,

- 176 -



1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui concerne l1l'application de la Déclzration
sur l'octroi de 1i'indépendance aux pays et aux peuples colon;aux ‘relatif
aux Bermudes 11/: . .

2. Réaffirme le droit inaliénable de la populatlon bermudienne &
1'autodétermination et a 1°' indépendance conformément a la Déclaration sur
1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux;

3. Réaffirme que des facteurs tels que la superficie du
terrxtoxre,_la situation géographique, 1'impcrtance de la populatlon et
le caractére limité des ressources naturelles ne devraient en aucun cas
empé&cher la populatlon bermudienne d'exercer rapidement son droit
inaliénable & 1'autodétermination et & 1° indépendance conformément & la
Déclaration, dont les d15pos1tlons sont pleinement applicables auxm
Bermudes; -

4. Réaffirme qu'il incombe au Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, Puissance admlnlstrante, de créer dans le territoire
les conditions propres a permettre a la population bermudienne d'exercer
librement et sans ingérence son droit inaliénable 2 1'autedétermination
et a 1'indépendance, conformément & la résolutior 1514 (XV) de ‘
1'Assemblée generale et, a cet égard, réaffirme gu'il importe de faire
prendre conscience a la population bermudienne des options’ qul lul sont
offertes pour exercer ce droit;

5. egfflrme gue c'est a la population des Bermudes elle-méme
qu'il appartient, en dernier resso t, de décider de son statut politique
futur, conformément aux dlsp051t10ns pertlnentes de la Tharte des
Nations Unies et de la Déclaration: : ' T

, 6. Réaffirme sa ferme conviction que la‘ presence de ‘bases et
installations militaires dans le territoire risque de constituer un

obstacle majeur a 1'application de la Déclaration et gqu'il incombe-3a la
Puissance administrante de veiller a ce que l'exzistence de ces bases et
installations n'empéche pas la populat1on du territoire d'exercer son
droit a 1l'auto:iétermination et & 1' 1ndependance, conformement aux buts et
principes de la Charte: o : :

7. Prie instamment la Puissance administrante de continuer &
prendre. toutes les mesures nécessaires pPour que les Bermudes rne soient
impliqué~s dans aucun acte Q' agressior. ou G'ingérence diriqé contre
d'autres Ztats et de respecter rigoureusement les buts et piincipes de la
CTharte, la Déclaration, ainsi que les résolutions et déeisions de
1'Assemblée générale relatives aux activités et arrangements militaires
des puissances coloniales dans les territoires places sous 1eur"
adm1n1stratlon, Co : : :

8. Prie 1nstammgn; la Puissance administrante de prendre, en-
coopération avec le Gouvernement du territoire, des mesures efficaces
pour sauvegarder et garantir le droit 1na11enab1e de la population les
Bermudes de disposer en toute propriété des ressources naturelles du
territoire, y compris les ressources de la mer, et d'établir et de
conserver son autorité sur leur exploitation ultérieure;
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9. Prie instamment la Puissance administrante de continuer, en
coopération avec le Gouvernement du territoire, a apporter l'assistance
nécessaire pour assurer le recrutement parmi les autochtomes du personnel
de la fonction publique, particuliérement aux échelons les plus élevés:

10. Demande a la Puissance administrante de continuer a prendre
toutes les mesures nécessaires, en coopération avec le Gouvernemeant du
territoire, pour lutter contre les probiémes liés au trafic de la drogue;

11, Invite les institutions spécialisées et les autres organismes
des Nations Unies & continuer a fournir une assistance pour répondre a. .
besoins des Bermudes en matiére de développement;

12. Souligne qu .1 est souhaitable d'eavoyer une missica de visite
dans le territoire et prie la Puissance administrante de faciliter
l'envoi de cette mission des que possible;

13. Prie le Comité spécial de poursuivre 1'ezamen de cectte question
a sa prochaine session, notamment 4d' envisager l'envoi éventuel d'une
mission de visite aux Bermudes. en temps opportun et en consultation avec
la Puissance administrante, et de présenter un rapport & ce sujet a
1'Assemblée générale lors de sa quarante-quatriéme session.

PROJET DE RESOLUTICN VII

Question des iles Turgues et Calgques
L'Asgemblée générale,
Ayant examiné la question des iles Turques et Caiques,

Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du Comité spécial
chargé d'étudier la situation en ce qui concerne 1'application de la
Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux 14/,

: Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960, contenant la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, ainsi que toutes les autres résolutions et décisions de
1'Organisation des Nations Unies concernant les iles Turques et Caliques,
y compris notamment la résolution 42/83 de 1'Assemblée générale, en date
du 4 décembre 1987,

Consciente de la nécessité d'assurer 1°' appllcatlon intégrale et
rapide de la Déclaration en ce qui concerne le territoire,

Ayant entendu la déclaration faite par le représentant du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Puissance
administrative, a propos des iles Turques et Caiques 15/,

Prenant note du fait que le Gouvernement du Royaume-Uni, Puissance
administrative, a déclaré qu'il restait disposé a répondre favorablement
aux voeux exprés de la population du territoire concernant
1'indépendance 16/,

- 178 -



Notant les élections au Conseil »gislatif, tenues en mars 1988 en
vertu de la nouvelle constitution du territoire,

Consciente de la situation géographique et des conditions
économiques particuliéres des iles Turques et Calgques et tenant compte de
la nécessité d'en diversifier et d'en renforcer davantage 1'économie, a
titre prioritaire, afin d'accroitre la stabilité économique et d'élargir
la base économique du territoire,

Notant ave¢ préoccupation la vulnérabilité du territoire a 1 egard

du trafic de la drogue et activités connexes,

Prenant note du concours que le Programme des Nations Unies pour le
développement continue d'apporter au développement du territoire,

Rappelant que deux missions de visite des Nations Unies ont été
envoyées dans le territoire en 1980, : :

ggngcigngg du fait que l'envoi de missions de visite des
Nations Unies constitue un moyen efficace d’évaluer la situation dans les

petits territoires et estimant qu'il convient de maintenir & 1'étude la
possibilité d'envoyer, en temps opportun, une autre mission de visite aux
iles Turques et Caiques, »

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spéci=l chargé
d'étudier la situation en ce qui concerne 1l'application de la Déclaration
sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif
aux l1les Turques et Caiques 11/;

2. Réaffirme le droit inaliénable du peuple des iles Turques est
Caigques a 1'autodétermination et a 1'indépendance conformément a la
Déclaraticn sur 1l'cctroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux;

3. Réaffirme que des facteurs tels que la superficie du
territoire, la situation géographique, 1'importance de la population et
le caractére limité des ressources naturelles ne devraient en aucun cas
empécher le peuple du territoire d‘exercer rapidement son droit
inaliénable a 1'autodétermination et & 1'indépendance., conformément a la
Déclaration, dont les dispositions sont plelnement applicables aux iles
Turques et Calgques:

4, Réaffirme qu'il incombe au Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, Puissance administrante, de créer dans le territoire
les conditions qui permettront a la population des iles Turques et
Laigques d'exercer librement et sans ingérence son droit inaliénable a
1'autodétermination et a 1'indépendance, conformément a la résolution
1514 (XV) et a toutes les autres résolutions pertlnentes de 1'Assemblée
générale; :
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5. Réaffirme gqu'il incombe & la Puissance administrante, en vertu
de la Charte des Nations Unies, d'assurer le développement économique et
social des territoires relevant d'elle et prie instamment la Puissance
administrante de prendre, en consultation avec le Gouvernement des iles
Turques et Calques, les mesures nécessaires pour promouvoir le
développement économique et social du .territoire et, en particulier,
accélérer la diversification de 1'économie;

6. Prie instamment la Puissance administrante de prendre, en
coopération avec le Gouvernement du territoire, des mesures efficaces
pour sauvegarder et garantir le droit inaliénable de la population des
iles Turques et Calques de disposer en toute propriété des ressources
naturelles du territoire, y compris les ressources de la mer, et
d‘'établir et de conserver som autorité sur leur exploitation ultérieure;

7. Prige instamment la Puissance administrante de continuver, en
consultation avec le Gouvernement du territoire, a apporter l'assistance
nécessaire pour assurer le recrutement parmi les autochtones du personnel
de la fonction publique a tous les niveaux et pour donner & un personnel
lecal quallfle les compétences indispensables au développement des divers
secteurs éconocmiques et sociaux du territoire;

8. Demande 2 la Puissance administrante de continuer & prendre
toutes les mesures nécessaires, en coopération avec le Gouvernement du
territoire, pour lutter contre les problémes liés au trafic de la drogue;

9. Invite les institutions spécialisées et autres organismes des
Nations Unies, ainsi que les organismes régionaux concernés, de continuer
de porter un intérét particulier aux besoins des iles Turques et Caigques
en matiére de développement;

10. Pr1e le Comité spécial de poursuivre 1'examen de cette guestion
a sa prochaine session, y compris d'envisager 1'envoi éventuel d'une
autre mission de visite aux iles Turques et Caiques, en temps opportun et
en consultation avec la Puissance administrante. et de présenter un
rapport a ce sujet a 1'Assemblée générale lors de sa quarante-quatriéme
session.

PROJET DE RESOLUTION VIII

Question des iles Vierges britannigues
L'Assemblée générgle,
Ayant examiné la question des iles Vierges britanniques,
Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du Comité spécial
chargé d'étudier la situation en ce qui concerne 1'application de la

Déclaration sur 1l'octroi de 1' indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux 12/,
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Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960, contenant la
Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
‘coloniaux, ainsi que toutes les autres résolutions et décisions de
1'Organisation des Nations Unies concernant les 1les Vierges
britamnniques, y compris notamment la résolution 42/82 de 1l'Assemblée
générale en date du 4 décembre 1987,

Consciente de la nécessité d'assurer 1l'application intégrale et
rapide de la Déclaration en ce qui concerne le territoire,

Ayant entendu la déclaration faite par le représentant du
-Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Puissance
administrante, a propos des iles Vierges britanniques 15/,

‘Prenant note du fait que le Gouvernement du Royaume-Uni, Puissance
administrante, a déclaré qu'il restait disposé a répondre favorablement
aux voeux exprés de la population du territoire concernant
1'indépendance 16/,

.Consciente de la situation géographique et des conditions
économiques particuliéres du territoire et tenant compte de la nécessité
d'en diversifier et d'en renforcer davantage 1'économie, & titre
prioritaire, afin d'accroitre la stabilité économique,

Réaffirmant qu'il incombe & la Puissance administrante de promouvoir
le développement économique et social du territoire, et notant le déclin
de l'activité économique dans le territoire, & 1'exception du tourisme,

- Notant avec préoccupation la poursuite des opérations illégales de

navires de péche étrangers dans les eaux territoriales et notant les
mesures que prend a cet égard le Gouvernement du territoire,

Notant gu'il existe un besoin urgent d'assurer aux cadres nationaux
une formation dans tous les domaines et notant avec satisfaction les
mesures que le Gouvernement -du territoire prend a cet égard;

Ngtgn; avec gregccupgslgn la vulnerab111te du terrltoxre a l egard
du trafic de la drogue et activités connexes, ‘

Se félicitant du soutien apporté au développement du territoire par
les institutions pécialisées et autres organismes. des Nations Unies, en
particulier le Programme des Nations Unies pour le developpement, ainsi
que de celui d'organismes régionaux, ,

Notant que le territoire continue;de participer auz travaux
d'organisations régionales et internationales,

Rappelant qu une mission de visite des Natlons Unles a ete envoyee
dans le territoire en 1976, : : e

Consciente du fait que l'envoi de missions de visite: des.
Nations Unies constitue un moyen efficace d'évaluer la situation dans les
petits territoires et estimant gu'il comnvient de maintenir & 1'étude la
possibilité d'envoyer, en temps opportun,:. une autre mission de visite aux
iles Vierges britanniques, : . —
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1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui concerme l'application de la Déclaration
sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatifs
aux iles Vierges britanniques 11/:

2. Réaffirme le droit inaliénable du peuple des iles Vierges
britanniques a 1'autodétermination et & 1'indépendance conformément a la
Déclaration sur 1'octroi de 1° 1ndependance aux pays et aux peuples
coloniaux;

3. Reéaffirme que des facteurs tels que la superficie du
territoire, la situation géographique, 1' importance de la population et
la caractére limité des ressources naturelles ne devraient en aucun cas
empé&cher la populatlon du territoire d'exercer rapidement son droit
inaliénable 3 1'autodétermination et a 1°' indépendance conformément a la
Déclaration, dont les dispositions sont pleinement applicables aux iles
Vierges britanniques;

4. Réaffirme qu'il incombe au Royaume-Uni de Grande-Nretagne et
d'Irlande du Nord, Puissance administrante, de créer dans le territoire
les conditions propres a permettre au peuple des iles Vierges
britanniques d'exercer librement et sans ingérence son droit inaliénable
a 1'autodétermination et & 1'indépendance, conformément 3 la résolution
1514 (XV) et a toutes les autres résolutions pertinentes de 1'Assemblée
générale;

5. Réaffirme que c'est en fin de compte a la population des iles
Vierges britanniques elle-méme qu'il appartient de déterminer librement
son statut politique futur, conformément aux dispositions pertinentes de
la Charte des Nations Unies et de la Déclaration et, dans ce contexte,
réaffirme qu'il importe de faire prendre conscience a la population du
territoire des options qui lui sont offertes pour exercer son droit &
1'autodétermination;

6. Demande & la Puissance administrante, agissant en consultation
avec le Gouvernement des iles Vierges britanniques, de continuer a
prendre des mesures pour renforcer et diversifier 1'économie du
territoire;

7.+ Prie instamment la Puissance adminstrante de prendre, en
coopération avec le Gouvernement du territoire, des mesures efficaces
pour sauvegarder et garantir le droit inaliénable de la population des
iles Vierges britanniques de disposer en toute propriété des ressources
naturelles du territoire, y compris les ressources de la mer, et
d'établir et de conserver son autorité sur leur exploitation ultérieure;

8. Demande a la Puissance administrante de prendre, en coopération
~avec le Gouvernement du territoire, de nouvelles mesures pour assurer la
formation de cadres nationaux, de fagon que les autochtones puissent
participer plus largement au processus de prise de décisions dans tous
les secteurs; - :

9. Demgndg a la Puissance administrante de continuer de prendre

toutes les mesures nécessaires, en coopération avec le Gouvernement du
territoire, pour lutter contre les problémes liés au trafic de la drogue;
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10. Demande de nouveau a la Puissance administrante de continuer a
faciliter la participation des 1lles Vierges britanniques aux travaux de
divers organismes internationaux et régionaux ainsi gque 4'autres
organismes des Nations Unies:

11. Demande a la Puissance administrante de prendre toutes les
mesures nécessaires, en coopération avec le Gouvernement du territoire,
afin de faire systématiquement participeér plus largement la population
locale a la prise de décisions dans tous les secteurs et de nommer des
autochtones & des postes de gestion et a des postes techniques;

12. Prie le Comité spécial de poursuivre l'examen de cette question
a sa prochaine session, notamment 4'envisager l'envoi éventuel d'une
autre mission de visite aux iles Vierges britanniques, en temps opportun
et en consultation avec la Puissance administrante, et de présenter un
rapport a ce sujet & l'Assemblée générale lors de sa gquarante-guatrieme
session.

PROJET DE RESOLUTION IX
Question de Guam

L'Assemblée générale,
Ayant examiné la question de Guam,

‘Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du Comité spécial
chargé 4'étudier la situation en ce qui concerne 1'application de 1la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance auz pays et aux peuples
coloniaux 20/,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960, contenant la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, ainsi que toutes les autres résolutions et décisions de
1'Organisation des Nations Unies concernant Guam, notamment la résolution
42/87 de 1'Assemblée générale, en date du 4 décembre 1987,

Consciente de la nécessité d'assurer l'application intégrale et
rapide de la Déclaration en ce qui concerne le territoire,

Ayant entendu la déclaration du représentant des Etats-Unis
d'Amérique, Puissance administrante, concernant Guam 21/,

Prenant note de 1l'approbation, lors de référendums tenus a Guam
en 1987, d'un avant-projet de loi relatif & 1'établissement d'un
commonwealth, gui, s'il était adopté par le Congrés des Etats-Unis,

donnerait a Guam une pleine autonomie interne,

Consciente de la situation géographique et des conditions
économiques particuliéres du territoire et tenant compte de la nécessité
d’en diversifier et d'en renforcer davantage 1'économie, a tltre
prioritaire, afin d'accroitre la stabilité économique,
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Notant 1la déclaration du représentant de la Puissance administraute
selon laguelle 1'avant-proget de loi relatif a 1'établissement d'un
commonwealth vise A promouvoir le développement économique grace a la
créaticn d'une zone de libre- -échange en%re Guam et les EBtats-Unis

d'Amérique,

Prenant note ‘de la déclaration Gu représentant de la Puissance
administrante selon laguelle 1'avant-projet de loi relatif a
1l'établissement d'un commonwealth reconnaitrait 1'identité culturelle des
Chamorros, habitants autochtones de Guam,

Rappelant qu'une mission de visite des Nations Unies a été envoyée
dans le territoire en 1979,

Consciente du fait que les missions de visite des Nations Unies
constituent un moyen efficace d'évaluer la situation dans les petits
territoires et réaffirmant qu'il convient de maintenir a 1'étude la
possibilité d'envoyer, en temps opportun, une autre mission de visite a

Guam,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui concerne l'application de la Déclaration
sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif
a Guam 11/;

2. eaffirme le droit inaliénable du peuple de Guam a
1'autodétermination et & 1'indépendance conformément & la Déclaration sur
1'octroi de 1° 1ndependance aux pays et aux peupies coloniaux;

3. Réaffirme sa conviction que des facteurs tels que la superficie
du territoire, la situation géographique, 1'importance de la population
et le caractére limité des ressources naturelles ne devraient en aucun
cas retarder 1l'application de la Déclaration, dont les dispositions sont
pleinement applicables a Guam:

4. Réaffirme qu'il importe de faire prendre conscience aux .
Guamiens des possibilités qui leur sont offertes en ce gui concerne leur
droit a 1'autodétermination et demande aux Etats-Unis d'Amérique,
Puissance administrante, agissant en collaboratiom avec le Gouvernement
du territoire, d'accélérer le processus de décolonisation, en se
conformant rigoureusement aux voeux exprimés par la population du
territoire;

5. Réaffirme sa ferme conviction que la présence de bases et

installations militaires dans le territoire risque de constituer un-
obstacle majeur a 1'application de la Déclaration et qu'il incombe a la
Puissance administrante de veiller a ce que l'existence de ces bases et
-installations n'empéche pas la populatlon du territoire d'exercer son
_droit a 1'autodétermination et a 1’indépendance, conformement aux buts et
“principes de la Charte des Nations Unies:;
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6. Prie instomment la Puissance administrante de continuer a
prendre toutes les mesures nécessaires pour gue le territoire ne soit
impligqué dans aucun acte d'agression ou d'ingérence dirigé contre
d'autres Etats et de respecter rigoureusement les buts et principes de la
Charte, la Déclaration, ainsi que les résolutions et décisions de
1'Assemblée générale relatives aux activités et arrangements militaires
des puissances coloniales dans les territoires placés sous leur
administration;

7. Réaffirme qu‘'il incombe & la Puissance administrante, en vertu
de la Charte, d'encourager le développement économique et social de Guam
et, a cet égard, demande a celle-ci de prendre de nouvelles mesures pour
renforcer et diversifier 1'économie du territoire, en particulier en
développant 1l'agriculture et la péche,

8. Réaffirme que 1'un des obstacle & la croissance économique de
Guam vient de ce gue les autorités fédérales des Etats-Unis détiennent
des terres d'une grande superficie et invite la Puissance administrante a
accélérer, en collaboration avec le Gouvernement du territoire, le
transfert de ces terres a la population du territoire;

9. Prie instamment la Puissance administrante, agissant en
coopération avec le Gouvernement du territoire, de prendre des mesures
efficaces pour protéger et garantir le droit inaliénable de la population
de Guam de disposer en toute propriété des ressources naturelles du
territoire, y compris des ressources de la mer, et d'établir et de
conserver son autorité sur 1l'explioitation ultérieure de ces ressources:

10. Réaffirme qu'il importe gque le Gouvernement du territoire
poursuive ses efforts, avec l'aide de la Puissance administrante, pour
promouvoir la langue et la culture des Chamorros, et demande instamment 3
la Puissance administrante de reconnaitre pleinement le statut et les
droits des Chamorros, comme prévu dans 1l'avant-projet de loi relatif a
1'établissement d'un commounwealth;

11. Prie le Comité spécial de poursuivre 1l'examen de cette question
a sa prochaine session, notamment d'envisager 1'envoi éventuel d'une
autre mission de visite a Guam, en temps opportun et en consultation avec
la Puissance administrante, et de présenter un rapport & ce sujet a
1'Assemblée générale lors de sa quarante-ruatridme session.

PROJET DE RESOLUTION X
Question des Samoa gmériggings
‘A 1lée générale,
Aggg;_gggmigé ia question des Saméé américaines,
Ayag;_gggmigé iesvéhééitres pértintaté du rapport du Cdmité spécia’
chargé d'étudier la situation en ce qui concerne 1'application de la

Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux 12/, ; - ; o
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Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960, contenant la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, ainsi que toutes les autres résolutions et décisions de
1'Organisation des Nations Unies concernant les Samoa américaines,
notamment la résolution 42/88 de 1'Assemblée générale, en date du
4 décembre 1987,

Consciente de la nécessité d'encourager la pProgression vers
1'application intégrale de la Déclaration en ce gqui concerne les Samoa
américaines,

Ayant entendu la déclaration du représentant des Etats-Unis
d'Amérique, Puissance administrante, concernant les Samoa américaines 21/,

Consciente de la situation géographique et des conditions
économiques particuliéres des Samoa américaines et tenant compte de la
nécessité d'en diversifier et d'en renforcer davantage 1'economie, a
titre prioritaire, afin d'accroitre la stabilité économigque,

Rappelant qu'une mission de visite des Nations Unies a été envoyée
dans le territoire en 1981,

Consciente du fait que les missions de visite des Nations Unies
constituent un moyen efficace d'évaluer la situation dans les petits
territoires et soulignant qu'il est souhaitable d'envoyer, en temps
opportun, une autre mission de visite aux Samoa américaines,

1.  Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce qui concerne 1'application de la Déclaration
sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif
aux Samoa américaines 11/;

2. Réaffirme le droit inaliénable de la population des Samoa
américaines a4 1'autodétermination et a 1'indépendance conformément a la
Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux;

3. Réaffirme que des facteurs tels gque la superficie du
territoire, la situation géographique, 1'importance de la population et
le caractere limité des ressources naturelles ne devraiernt aucunement
empécher la population du territoire d'exercer rapidement son droit
inaliénable & 1'autodétermination et 3 1'indépendance conformément a la
Déclaration, dont les dispositions sont pleinement applicables aux Samoa
américaines;

4. Demande au Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique, Puissance
administrante, de prendre toutes les mesures nécessaires, compte tenu des
droits, des intéréts et des voeux librement exprimés par la population
des Samoa américaines dans tout acte d'autodétermination, pour accélérer
le processus de décolonisation du territoire, conformément aux
dispositions pertinentes de la Charte des Nations Unies et A la
Déclaration, et réaffirme qu'il importe de faire prendre conscience & la
population des Samoa américaines des options qui lui sont offertes dans
1'exercice de son droit inaliénable a 1'autodétermination et a
1'indépendance;
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5. Réaffirme qu'il incombe & la Puissance administrante, aux
termes de la Charte, de promouvoir le développement économique et social
des Samoa américaines et 1l'invite & intensifier ses efforts pour
renforcer et diversifier 1l'économie du territoire;

6. Prie instamment la Puissance administrante de prendre, en
coopération avec le Gouvernement du territoire, des mesures efficaces
pour sauvegarder et garantir le droit inaliénable de la population des
Samoa américaines de disposer en toute propriété des ressources
naturelles du territoire, y compris des ressources de la mer, et
d'établir et de conserver son autorité sur leur exploitation ultérieure;

7. Prie instamment la Puissance administrante de continuer a
promouvoir le maintien de relations étroites entre le territoire et
d'autres communautés insulaires dans la région et a encourager la
coopération entre le Gouvernement du territoire et les institutions:
régionales, ainsi que les institutions spécialisées et d'autres
organismes des Nations Unies;

8. Prie le Comité spécial de poursuivre 1'examen de cette question
a sa prochaine session, notamment d'envisager 1'envei éventuel d'une
autre mission de visite aux Samoa américaines, en temps voulu et en
consultation avec la Puissance administrante, en tenant compte,
notamment, des voeuzx de la population du territoire. et de présenter un
rapport a ce sujet a 1'Assemblée générale lors de sa guarante-quatriéme
session.

PROJET DE RESOLUTION XI

£

ion iles Vier éricain
L'Assemblée générale,
Ayant examiné la question des 1les Vierges américaines,

Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du Comité spécial
chargé d'étudier la situation en ce gqui concerne 1'application de la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux 18/,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960, contenant la
Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, ainsi que toutes les autres résolutions et décisions de
1'Organisation des Nations Unies concernant les iles Vierges américaines.
notamment la résolution 42/89 de 1'Assemblée générale en date du
4 décembre 1987,

Consciente de la nécessité d'encourager la progression vers
1l'application intégrale de la Déclaration en ce gui concerne les iles
Vierges américaines.

Ayant entendu la déclaration du représentant des Etats-Unis

d'Amérigue, Puissance administrante, concernant les iles Vierges
américaines 21/,
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Prenant note de la déclaration du représentant de la Puissance
admlnlstrante selon laquelle la population du territoire des 11es Vierges
amerzcalnes, par 1l'intermédiaire de sa législature et de son gouvernement
democrathuement élus, est responsable de 1°' administration locale et des
décisions concernant son avenir, y compris la possibilité de modifier les
relations qu‘elle entretient avec les Etats-Unis, et que le Gouvernement
des Etats-Unis est prét & accéder aux voeux de la population du
territoire dés que celle-ci se prononcera a cet egard 22/,

Notant que le Gouvernement des 11es Vierges américaines etudle la
possibilité que des pouvoirs plus étendus lui soient conférés, compte
diment tenu de ce gui se passe a ce propos dans dfautres territoires non
autonomes 23/,

5§__g;_g;§g_; de 1 adoptzon, en mars 1988, de mesures législatives
prévoyant 1°' organlsatlon d'un référendum, en novembre 1989, sur les
options offertes pour le statut futur du territoire, a savoir : statut
d'Etat de 1'Union, indépendance, libre association, statut de territoire
incorporé, statu quo, commonwealth et accord établissant des relations
fédérales,

Consciente de la sxtuatlon geographlque et des condltlons
économiques particuliéres du territoire et tenant compte de la nécessité
d'en diversifier et d'en renforcer davantage 1'économie, & titre
prioritaire, afin d'accroitre la stabilité économique,

Notant les mesures que prend le Gouvernement du territoire en vue de
renforcer la v1ab111te financiére du territoire et de promouvoir son
développement économique,

Prgngn; note de la position déclarée du Gouvernement des iles
Vierges américaines concernant 1' aliénation de Water Islangd 24/, ainsi
que de la nécessité d'exercer son autorité sur les ressources du
territoire 25/,

. Prenant note des preoccupatlons 2 -imées par un pétitionnaire au
sujet du remblayage et de 1'aménagem .. des terrains submergés de
Long Bay dans le port de Charlotte Amalie, dont la Puissance
adm1n1strante devrait tenir compte,

ug;gg&_gggg_p_ggggggg;;gg la vulnérabilité du terrltclre al’ égard

du trafic de la drogue et activités conuexes,

Notan 1t que le Gouvernement des iles Vierges amerlcalnes cherche
activement a participer aux travaux des crganisations internationales et
régionales dans ce domaine,

Rappelant qu'une mission de visite des Nations Unies a été envoyeée
dans le territoire en 1977,

, Consciente du fait que les missions de visite des Nations Unies
constituent un moyen efficace d'évaluer la situation dans les petits
territoires et estimant qu'il convient de maintenir a i° étude la
possibilité 4’ envoyer, en temps opportun, une autre mission de v1sxte aux
iles Vierges américaines,
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1.. - Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial chargé
d'étudier la situation en ce gui comcerne 1l'application de la Déclaration
sur ‘1'octroi de 1° 1ndependance aux pays et aux peuples’ colon;aux relatif
aux 11es Vlerges amerlcaxnes i1/:

2. Réaffirme le @roit insliénable de la populatlon des iles
Vierges américaines a 1'autodétermination et & 1'1ndependance
‘conformément & la° Declaratlon sur l'octroi de 1'1ndependance ‘aux pays et
- aux peuples colonlaux,-

3. Régffirmg gue des facteurs tels que la superficie du
territoire,  la situation géographique, 1'importance de la population et
"le caractére limité des ressources naturelles ne devraienZ en aucua cas
empécher la population du territoire d'exercer rapidament son droit
inaliénable a 1'autodétermination et & 1'indépendance conformément a la
:Declaratlon, -dont les dispositions sont pleinement appllcables aux iles
Vierges américaines:;

4. Réaffirme qu'il incombe aux Etats-Unis d°'Amérique, Puissance
administrante, de continuer de créer dans les iles Vierges américaines
les:conditions propres a permettre & la population du territoire
d'exercer librement et sans ingérence son droit inaliémable a
1'autodétermination et a 1'indépendance, conformément & la -
resolutlon 1514 (XV),

5. Rgaffl qu il appartient en dernier ressort a la populatlon
des iles Vierges américaines de décider de son statut pollthue Futur,
conformément aux dispositions pertinentes de la Charte des Nat.ons Unies,
de la Déclaration et d'autres résolutions de 1'Assemblée generale sur .la
question, et, & ce propos, prie la Puissance administrante de faciliter,
en ¢oopération avec' le Gouvernement du territoire, 1° executlon dans le
“territoire de prongrammes d'éducation polltaque visant & faire prendre

conscience a la population des options gui lui sont offer 28 pour ‘éxercer
son droit a 1’ autodetermlnatlon,

6. ‘Régffirmg qu'il incombe a la Puissance administrante, en vertu
de ‘la Charte, de continuer d'assurer ‘le développement économique et
social ‘des 1les Vierges américaines et prie instamment la Puissaice
administrante de coantinuer dc prendre des mesures, en collaboration avec
le Gouvernement du territoire, en vue de renforcer ¢ 2. de diversifier
1'économie du terr1t01re, ' ' :

7. Pr;g ingtamment 1a Pulssance administrante dc grenﬁre, en
cooperat1on avec le Gouvernement du territoire, des mesures. eff1caces
"pour sauvegarder et garantir le droit inaliénable de la population des
iles Vierges américaines de disposer en toute propriété des ressources
naturelles du territoire, y compris des ressources de la mer, et
d'établir et de'conserver son~autorité sur-leur.éxPIOitation:ultérieure;

8. Demande a la Pulssaace admxn;strante de continuer a prendre

" toutes les mesures nécessaires, en cooperat;cn avec le Gouvernemeat du
- territoire, pour lutter contre les problémes 1iés au trafic de la drogue;
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9. Prie ingtamment la Puissance administrante de faciliter la
participation des iles vierges américaines aux travaux de diverses
organisations internationales et régionales;

10. Prie instamment la Puissance administrw .te de continuer a
prendre toutes les mesures nécessaires pour se conformer pleinement aux
buts et principes de la Charte, A la Déclaration et aux résclutions et
décisions pertinent-: de 1'Assemblée générale relatives aux activités
militaires et aux dispositions de caractére militaire prises par les
puissances coloniales dans les territoires sous leur administration:

11. Prie le Comité spécial de poursuivre 1'examen de cette guestion
a sa prochaine session, notamment Q' env1sager 1l'envoi éventuel d'une
autre mission de visite aux iles Vierges américaines, en temps opportun
et en consultation avec la Puissance administrante, et de présenter un
rapport a cu sujet a 1'Assembée générale lors de sa guarante-~-quatriéme
session. .

PRCJET DE RESOLUTION XII
ion du Territoire so utelle deg Iles du Pacifique
L'Assemblé Snérale,

Ayant examiné le chapitre du rapport du Comlte spécial cnarge
1'étudier la situation en ce qui concerne 1°' application de la Déclaration
.8ur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. relatif
au T.rritoire sous tutelle des Iles du Pacifique 11/,

, Qggggigg&g des principes énoncés dans la Charte des Nations Unies et
dans la Déclaration sur 1'~ctroi de 1° indépendance aux pays et aux
-peuples coloniaux, qui figure dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée
~generale. en date du 14 décembre 1960, '

Affirmant gu'il importe de faire en sorte gue le peuple du
Territoire sous tutelle exerce pleinement et librement scn dreit
inaliénable et gue 1'Autorité administrante s' acquitte dimeat des
obligations qui lui incombent en vertu de 1'Accord de :utelle 4/ ot de
la Charte, : :

Con §g1gn§g de la nécessité d'assurer 1 applxcatlon 1ntegrale et
rapide de la Déclaration en ce qui concerne le Territoire,

, E;angg_gggg de 1l'Accord de tutelle conclu entre 1° Autorité
administrante et le Conseil de sécurité, en ce qui concerne le Territoire
-sous tutelle 4/, :

S _g;gg; que dans le budget-programme de 1° exercxce b1enna1
1985-1989 5/ concernant le financement des activités de 1' Organisation
- des: Nations Unies en matiére de tutelle, il est dit- qu'"aucune
proposition officielle tendant a mettre fin & 1'Accord n'a. encore été

s

soumise au Coaseil de sécurité conformément 3 1l'Article 83 de la Charte

_ des Nations Uni& . +. notant que les communications et rapports _
concernant le 7 1to;re sous tutelle faisaient partie des questxons dont
le Conseil de ¢~ - . té était saisi 6/ mais n'avaient pas été examinés par
le Cenzeil au e« . e la période couverte par le rapport,
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Considérant qu'en vertu de 1'Article 83 de la Charte, le Conseil de
sécurité exerce toutes les fonctions dévolues a 1'Organisation des
Nations Unies en ce qui concerne les zones stratégiques, y compris
1'ap.: .wation des termes des accords de tutelle ainsi que de la
modification ou de 1'amendement éventuels de ceux-ci,

anvgingge que le Conseil de sécurité accordera une attention
‘particuliére a 1’ appllcatlon intégrale de toutes les dispositions de
1'Accord de tutelle,

Notant avec regret 1'absence de coopération entre le Conseil Ze
tutelle et le Comité spécial en ce qui concerne le Territoire, bien que

ce dernier se soit déclaré disposé a instaurer cette coopératiom,

Hotant les différends entre les autorités locales des 1les Mariannes
septentrionales et 1'Auterité administrante au sujet du Pacte visant a
établir un Commonwealth des iles Mariannes septentrionales en union
politique avec les Etats-Unis d'Amérique 7/. et notant aussi le rejet, en
avril 1988, par la Cour supréme des Palaos, des resultats du referendum
tenu aux Palaos le 4 aout 1987,

Notant avec regrgt que‘l'Autorité administrante continue de ne pas
participer aux travaux du Comité spécial relatifs au Territoire et
soulignant 1' importance d'efforts multilatéraux entrepris dans le cadre

"= 1'Organisation des Nations Unies pour la solut1on des problemes de
o ,olonlsat1on gui restent & regler,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) et toutes les autres résolutions
de 1'Organisation des Nations Unies relatives aux installations et bases
militaires implantées dans 1es terr1to1res coloniaux et les terr1t01res
non autonomes,

Notant que le Territoire sous tutelle est toujours tributaire dans
une large mesure de 1'Autorité administrante sur les plans econcmlque et
financier, et rappslant 1°' obllgatlon qui incombe & cette derniére en ce
qui concerne 12 développement economlque et 500131 du” Terrztoxre ‘sous
tutelle,

Notant que Ye probleme de 1'indemnisation pcur dommages de guerre
contznue de preoccuper la populatlon du Territoire sous tutelle,'

Notant avec sa*xsfgctign gue la coopération se poursuit ‘dans le
domaine de la santé entre le Territoire sous tutelle et les institutions
spec1allsees et d‘autres organismes des Nations -Unies, en partlculler
1 Organxsatlon mondiale’ de la santé, le “Fonds des Nations: Unles pour
l'enfance et le Fonds des Natlons Unies pour la population,

gggg_; la preoccupatlmn exprlmee par la populatlon du Terr1t01re
‘sous tutelle concernant la p;espnce d'armes nuclealres, ch1m1ques et
blologlques dans des zones ‘relevant de sa Jurldlctxon terrltorlale,f

‘1. Approuve le chapltre du rapport du Comité- specmal charge ‘
a'studier ‘1z situation en ce qui concerne 1'app11cat10n de 1la Declaratlon
sur l'octroi de 1° indépendance aux pays ‘et ‘aux peuples coloniaux
concernant le Territoire sous tutelle des Iles du Pacifiques 11/;
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2. Affirme le droit inaliénable du peuple du Territoire sous
tutelle des: Iles du Pacifigque a 1' utodétermination et 3 1'indépendance,
conformement a la Charte des Nations Unies et & la Déclaration sur
1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux;

3. Souligne que des facteurs tels que la superficie, la situation
géographique, le nombre d'habitants et le caractére limité des ressources
naturelles ne devraient en aucun cas retarder la prompte application de
la Déclaration, dont les dispositions sont pleinement applicables au
Territoire sous tutelle;

4. Souligne gu'il incombe & 1'Autorité administrante de créer dans
le Territoire sous tutelle des conditions qui permettent A sa population
d'exercer librement, en pleine connaissance de toutes les options
offertes, et sans pression ni ingérence, son droit inaliénable a
1'autodétermination et a 1'indépendance;

5. Demande a 1'Autorité administrante de prendre toutes les
mesures nécessaires pour faire en sorte que la population de 1‘ensemble
du Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique puisse exercer
pleinement son droit inaliénable a 1'autodétermination et a
1'indépendance, coaformément & la Charte, a 1'Accord de tutelle et a la
Déclaration;

6. Reconnait qu'il appartient en dernier ressort aux habitants du
Territoire sous tutelle de décider e.x-mémes de leur avenir politique et
demande & 1'Autorité administrante de ne pas fragmenter le Territoire, et
de ne prendre aucune mesure contraire aux voeuxr des habitants, tels
qu'exprimés dans tout acte d'autodétermination véritable, ou contraire a
leurs droits énoncés dans la Déclaration;

7. Rappelle les appels que le Comité spicial a adressés a
1'Autorité administrante pour qu'elle donne 2 la population du Territoire
sous tutelle toute possibilité de s'informer des diverses OPthDS qui
s'offrent a elle dans 1l'exercice de son droit inaliénable a
1'autodétermination et a 1'indépendance et estime qu'il 'y a lieu
d'étendre et de renforcer ces programmes;

8. Se félicite que des pouvoirs accrus soient conférés a la
population du Territoire sous tutelle et demande instamment & 1'Autorité
administrante de poursuivre ce processus conformément & la Charte et a la
Déclaration;

‘9. Prend note de 1'intention de 1l'Autorité administrante de
cherch'r a faire lever 1'Accord de tutelle et la prie instamment de
veiller & ce que cela se fasse en stricte conformité avec la Charte;

10. Note qu'a sa cinguante-cinguiéme session, le Conseil de tutelle
a pris note avec satisfaction du fait que 1'Autorité administrante avait
donné 1'assurance qu'elle continuerait de s'acquitter de ses
responsabilités en vertu de la Charte et de 1l'Accord de tutelle, et
demande a 1'Autorité administrante a cet égard de s'acquitter de ces
responsabllltes en respectant strictemeant les dispositions de la Charte,
en particulier 1'Article 83, et la Déclaration; :
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11, ggg_flgmg sa ferme conviction que la présence de bases et
installations militaires dans le Territoire sous tutelle peut constituer
un obstacle majeur a 1'application de la Déclaration et qu'il appartient
a 1'Autorité administrante de veiller & ce que l'existence de ces bases
et installations n'empéche pas la population du Territoire d'exercer son
droit a 1'autodétermination et & 1'indépendance, conformément aux buts et
principes de la Charte;

12. Prie 1ns;§mmg nt 1'Autorité administrante de continuer a prendre
toutes les mesures nécessaires pour que le Territoire sous tutelle ne
soit impliqué dans aucun acte @’ agression ou d'ingérence dirigé contre
d'autres Etats et de respecter rigourecusement les buts et principes de 1la
Charte, la Déclaration, ainsi que les résolutions et décisions de
1'Assemblée générale relatives aux activités et arrangements militaires
des puissances coloniales dans les territoires placés sous leur
administration;

13. E=zprime 1' axlg que 1l°'Autorité administrante devrait- prendre
toutes les mesures nécessaires pour réduire la dépendance economlque du
Territoire sous tutelle a son égard et faciliter l'accession &
1'indépendance économique;

14. Prie instamment 1° Autorlte admlnlstrante de prendre, en
coopération avec le Gouvernement du Territoire, des mesures efficaces
pour sauvegarder et garantir le droit inaliénable de 1la population du
Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique de disposer en toute
propciété des ressources naturelles du Territoire, y compris des
ressources de la mer, et d'établir et de conserver son autorité sur leur
exploitation ultérieure; : :

15. Souligne qu'il est nécessaire de préserver 1'identité et
1l'héritage culturels du peuple micronésien et demande a 1'Autorité
administrante de prendre tou' ‘5 les mesures nécessaires a cet effet;

16. Prend note de 1'intérét que la population uu Territoire sous
tutelle porte & la création d'une zone exempte d'armes nucléaires dans le
Pacifique;

17. Prie instamment 1'Autorité administrante d'accélérer le
réglement du probléme de 1'indemnisation pour dommages de guerre;

18. Se fgllglgg de la mise en place de relations plus étroites
entre les autorités locales du Territoire sous tutelle et les divers
organismes internationaux et régionaux, en particulier les organismes des
Nations Unles, et demande instamment que la priorité continue d'étre
accordée a la promotion de coatacts plus étroits avec les pays de la
région dans tous les domaines;

19. Demande i gg;gmmgng a4 1'Autorité administrante de participer de
nouveau aux travaux du Comité spécial relatirs au Territoire sous tutelle;

20. Prie le Comité spec1a1 de pouraulvre 1 examen de cette question

a sa prochaine session et de présenter un rapport a ce sujet a
1’Assemblée générale lors de sa quarante-quatriéme session.
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103. Le Comité spécial recommande aussi & 1'Assemblée gémérale d'adopter 1les
projets de décision suivants : '

PROJET DE DECISION I
u ion Pi irn

L'Assemblée générale, ayant examiné le chapitre pertinent du rapport
‘du Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce qui concerne
1'application de la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux 11/, réaffirme le droit inaliénable de la
population de Pitcairn & 1'autodétermination, conformément 3 la
Déclaration sur 1'otroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, qui s'applique entiérement au territoire. L'Assemblée
réaffirme également qu'il incombe & la Puissance administrante de
favoriser le développement économique et social du territoire.
L'Assemblée prie instamment la Puissance administrante de continuer &
respecter le mode de vie que la population du territoire a choisi et de
préserver, favoriser et protéger ce mode de vie. L'Assemblée prie le
Comité spécial de poursuivre 1'examen de cette question lors de sa
prochaine session et de faire rapport & ce sujet & 1'Assemblée générale
lors de sa quarante-quatriéme session. '

PROJET DE DECISION II
Question de Sainte-Héléne

‘L'Assemblée générale, ayant examiné les chapitres pertinents du
rapport du Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce gui
concerne 1l'application de la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux 12/, réaffirme le droit inaliénable de
la population de Sainte-Héléne & 1l'autodétermination et a 1'indépendance,
conformément & la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux contenue dans la résolution 1514 (XV) de
1'Assemblée, en date du 14 décembre 1960. L'Assemblée prie instamment la
Puissance administrante de continuer a prendre, en consultation avec le
Conseil législatif et les autres représentants de la population de
Sainte-Héléne, toutes les mesures nécessaires pour assurer 1'application
rapide de la Déclaration en ce qui concerne le territoire et réaffirme &
ce sujet qu'il importe de faire prendre conscience 2 la population de
Sainte-Héléne des possibilités qui lui sont offertes pour exercer son
droit a 1'autodétermination. L’'Assemblée est d'avis que la Puissance
administrante devrait continuer d'exécuter des projets relatifs 3
1l'infrastructure et au développement communautaire de maniére a améliorer
le bien-8tre génér~1, ainsi qu'ad encourager les initiatives et les
entreprises locales. Eu égard aux graves évémements qui sont intervenus
en Afrique du Sud, 1'Assemblée note avec préoccupation que lé territoire
dépend de 1'Afrique du Sud dans le domzine du commerce et des
transports. L'Assemblée réaffirme que le maintien de 1'aide au
développement accordée par la Puissance administrante constitue, avec
i'apport éventuel d'une aide de la communauté internationale, un moyen
important de développer le potentiel économique du territoire et de
rendre sa population plus apte & atteindre tous les objectifs énoncés
dans les dispositions pertinentes de la Charte des Nations Unies.
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L'Assemblée se félicite, & cet égard, de 1'aide fournie par le Programme
des Nations Unies pour le développement et invite les autres organismes
des Nations Unies a contribuer au développement du territoire.
L'Assemblée note avec une vive inquiétude le maintien d'installatioms
militaires sur 1'ile dépendante de 1'Ascension et rappelle a cet égard
toutes les résclutions et décisions de 1'Organisation des Nations Unies
concernant des bases et installations militaires dans les territoires
coloniaux et non autonomes. L'Assemblée demande instamment a la
Puissance administrante de prendre toutes les mesures nécesgaires pour
que le territoire ne soit impliqué dans aucun acte d'agression ou-
d'ingérence contre des Etats voisins commis par le régime raciste
d'Afrique du Sud. L'Assemblée estime qu'il convient de maintenir a
1'étude la possibilité d'envoyer une mission de vi:ite des Natioms Unies
& Sainte-Héléne en temps opportun et prie le Comité spécial de poursuivre
1l'examen de la question de Sainte-Héléne lors de sa prochaine session et
de rendre compte a 1'Assemblée générale lors de sa guarante-quatriéme
session, - :

Notes

1/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, guarante et unisme
session, Supplément No 23 (A/¢1/23), chap. I, par. 76 et 77.

2/ A/AC.109/799, par. 172 a 193.

3/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, guarante-deuxiéme
session, Quatriéme Commission, 20e séance, par. 35 a 43.

4/ Accord de tutelle pour le Territoire sous tutelle des Iles du
Pacifique (publication des Nations Unies, numéro de vente : 1957.VI.A.l).

5/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, quarante-deuxiéme’

session, Supplément No 6 (A/42/6/Rev.l), partie III, sect. 3, A.1, par. 3.3.

6/ Ibid., Supplément No 2 (A/42/2).
1/ Pour le texte du Pacte voir Documents officiels du Conseil de tutelle,

guarante-deuxiéme session, Fagcicule de session, annexes, document T/1759.

8/ Documents officiels du Conseil de gécurité varante-troisiém
Supplément spécial No 1 (S/20168), partie II. . SoE

9/ 8/20146.

10/ T/1927.

11/ Le présent chapitre.

st

2/ Chap. III de ce rapport et le présent chapitre.

13/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, guaranfe—trgigiéme'
session, Quatriéeme Commission, 8¢ séance, et rectificatif.

fout

!

4/ Chap. III et IV de ce rapport et le présent chapitre.
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15/ ffici 1 r
session, Quatriéme Commission, 1l3e séance, et rectificatif.

16/ A/AC.109/944 et Corr.l, par. 17.

-11/%Ibid., par. 14, 15 et 21.

18/ Chap. III, IV et V de ce rapport et le présent chapitre.

19/ A/AC.109/942, par. 14 5 16. |

20/ Chap. III et V de ce rapport et le présent chapitre.

21/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, guarante-troisiéme
session. Quatriéme Commission, lle séance, et rectificatif.

22/ A/AC.109/955, par. 43.
23/ Ibid., par. 27.
24/ Ibid., par. 53 a 55.

25/ Ikid., par. 33.
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CHAPITRE X¥

ILES FALKLAND (MALVINAS)

A. Examen par le Comité spécial

1. A sa 1329e séance, le 2 février 1988, le Comité spécial, en adoptant les
suggestions du Président relatives & l'organisation de ses travaux
(A/AC.109/L.1647), a d2cidé, entre autres, d'examiner la guestion des iles
Falkland (Malvinas) en tant que point distinct de 1l'ordre du jour et de
1'étudier en séance pléniére.

2. Le Comité spécial a examiné la guestion du territoire & ses 1330e, 1331e
et 1339e séances, tenues les ler et 11 aofit 1988,

3. Ce faisank, le Comité spécial a tenu compte des dispositions des
résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale, en particulier de la
résolution 42/71 du 4 décembre 1987 relative a 1'application de la Déclaration
sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. Au
paragraphe 12 de cette résolution, 1°' Assemblee priait le Comité spécial "de
continuer & rechercher des moyens propres a assurer 1' appllcatlon immédiate et
intégrale de la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale dans tous les
territoires qui n'ont pas encore accédé a 1'indépendance et, - en

particulier ... de formuler des propositions précises pour 1'élimination des
manifestations persistantes du colonialisme, et de faire rapport a ce sujet a
1'Assemblée générale lors de sa quarante-troisiéme session"”. Le Comité a
égalament tenu compte de la résolution 42/19 du 17 novembre 1987 relative au
territoire. Le Comité a en outre tenu compte des dispositions pertinentes de
la résolution 35/118 de 1'Assemblée, en date du 11 décembre 1980, qui cont1ent
en annexe le Plan d'action pour l'application intégrale de la Déclaration,
ainsi que de la résolution 40/56 de 1'Assemblée, en date du 2 décembre 1985,
relative au vingt-cinquiéme anniversaire de 1la Déclaration sur 1l'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux. Le Comité a également tenu
compte des documents adoptés par le Mouvement des pays non alignés /.

4. Eu égard aux faits nouveaux intéressant le Territoire (voir A/AC.109/962,
annexe), le Président par intérim du Comité spec131 a publle un communlque de
presse et a pris la parcle devant le Conseil de sécurité a sa 2800e séance, le
17 mars 1988 2/.

5. Pour 1'examen de la question, le Comité spécial était saisi d'un document
de travail étadbli par le Secretarlat, contenant des renseignements sur
1'évolution de la situation en ce qui concerne le territoire (A/AC 109/962)

6. A sa 1330e séance, le ler aoiit, le Comité a fait droit auz demandes
d'audition présentées par MM. L. G. Blake et R. M. Lee du Conseil 1législatif
des iles Falkland (Malvxnas), par Mme Jennie Herrera et par M. Alexandsr Jacob
Betts. A la 1339e séance, le 1l aolit, MM. Blake, Lee et Betts ont fait des
déclarations aprés une intervention du représentant de Cuba (voir
A/AC.109/PV.1339). Mme Herrera n'est pas apparue devant le Comité mais a
présenté une déclaration écrite dont le texte a été distribué aux membres.

* Précédemment publié en tant que document A/43/23 (Partie VII).
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7. A la 1331le séance, le ler aociit, le Président a appelé 1'attention sur un
projet de résolution relatif i la question, présenté par le Chili, Cuba et le
Venezuela (A/AC.109/L.1675).

8. A la 1339e séance, le 11 aoiit, le Président a informé le Comité spécial
que la délégation argentine avait manifesté le désir de part1c1per aux travaux
du Comité sur la question. Le Comité a décidé d'accéder & cette demande.

9. A la méme séance, le représentant du Venezuela a présenté le projet de
résolution mentionné au paragraphe 7 (A/AC.109/PV.1339).

10. A la méme séance, le représentant de 1'Argentine a fait une déclaration
(voir A/AC.109/PV.1339).

11. A la méme séance, le Comité spécial a adopté le projet de résolution
A/AC.109/L.1675 par 20 voix contre zéro, avec 4 abstentions (voir par. 14)
(A/AC.109/PV.1339).

12. Le 12 aociit, le texte de la résolution (A/AC.109/972) a été transmis aux
Représentants permanents du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord et de 1'Argentine aupres de 1°' Organisation des Nations Unies pour qu'ils
la portent & l'attention de leurs gouvernements.

13. La delegatlon du Royaume-Uni, Puissance administrante intéressée, n'a pas
participé aux travaux du Comité spécial sur la guestion 3/.

B. Décision du Comité spécial

l14. On trouvera c;—apres le texte de la résolution (A/AC.109/972) adoptée par
le Comité spécial a sa 1339e séance, le 11 aolit 1988, et dont il est guestion
au paragraphe 11 ci-dessus :

Ayant examiné la question des iles Falkland {(Malvinas),

Conscient que le maintien de situations coloniales est incompatible
avec 1'idéal de paix universelle de 1°' Organisation des Nations Unies,

Rappelant les résolutions de 1'Assemblée générale 1514 (XV) du

14 décembre 1960, 2065 (XX) du 16 décembre 1965, 3160 (XXVIII) du
14 décembre 1973, 31/49 Au ler décembre 1976, 37/9 du 4 novembre 1982,
38/12 du 16 novembre 1983, 39/6 du ler novembre 1984, 40/21 du
27 novembre 1985, 41/40 du 25 novembre 1986 et 42/19 du 17 novembre 1987,
ainsi que les résolutions du Comité spécial A/AC.109/756 du
ler septembre 1983, A/AC.109/793 du 20 aoiit 1984, A/AC.109/842 du

. 9 aoilit 1985, A/AC.109/885 du 14 aoiit 1986 et A/AC.109/930 du 14 aout 1987
et les résolutions du Conseil de sécurité 502 (1982) du 3 avril 1982 et
505 (1982) du 26 mai 1982,

Déplorant que, malgré le temps qui s-est écoulé depuis 1'adoption de

la résolution 2065 (XX) de 1'Assemblée générale, ce différend prolongé
n'ait pas encore été réqilé,
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Conscient qu'il est dans 1'intérét de la communauté internationale
que les Gouvernements de la République argentine et du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord reprennent leurs négociations afin
de trouver & bref délai une solution pacifique, juste et durable au
conflit de souveraineté touchant la question des iles Falkland {(Malvinas),

Réaffirmant les principes de¢ la Charte des Nations Unies relatifs au
non-recours a la menace ou & 1l'emploi de la force dans les relations
internationales et au réglement pacifique des différends internationaux,

Soulignant qu'il importe que le Secrétaire général poursuive ses
efforts afin de mener a bon terme la mission qui lui a été confiée par
1'Assemblée générale dans ses résolutions relatives & la question des
iles Falkland (Malvinas),

Réaffirmant la nécessité pour les parties de tenir diment compte des
intéréts de la population locale, conformément aux dispositions des
résolutions de 1'Assemblée générale relatives 2 la question des iles
Falkland (Malvinas),

1. Réaffirme que la seule maniére de mettre Fin & la situation
coloniale particuliére propre aux iles Falkland (Malvinas) est de
parvenir a un réglement pacifique et négocié du conflit de souveraineté
qui continue d'opposer les Gouvernements de la République argentine et du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord:

2. Note avec satisfaction que le Gouvernement de la République

argentine a réaffirmé son intention de se conformer aux résolutions de
1'Assemblée générale relatives & la question des iles Falkland (Malvinas);

3. Regrette qu'en dépit de ce fait et malgré le large appui
international a une négociation globale entre les Gouvernements de la
République argentine st du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, portant sur tous les aspects de la question relative a 1'avenir
des iles Falkland (Malvinas), les résolutions de 1'Assemblée générale sur
cette question n'aient pas encore commencé a &tre appliquées;

4, Prie instamment les Gouvernements de la République argentine et
du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord de reprendre les
négociations afin de trouver, dans les meilleurs délais, une solution
pacifique au conflit de souveraineté touchant la question des iles
Falkland (Malvinas), conformément aux dispositions des résolutions
2065 (XX), 3160 (XXVIII), 31/49, 37/9, 38/12, 39/6, 40/21, 41/40 et 42/19
de 1'Assemblée générale;

5. Réaffirme son appui sans réserve au Secrétaire général, qui a

entrepris une nouvelle mission de bons offices afin d4'aider les parties a
répondre & la demande formulée par 1'Assemblée générale dans ses
résoluticns relatives a la question des iles Falkland (Malvinas):

6. Décide de poursuivre 1'examen de la question des iles Falkland

(Malvinas), sous réserve des directives que 1'Assemblée générale pourrait
formuler a cet égard lors de sa quarante-troisiéme session.
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Notes

1/ A/41/341-8/18065 et Corr.l, annexe I; A/41/697-S/18392, annexe,
sect. I; et A/43/226-5/19699, anrexe I.

2/ Documents officiels du Conseil de sécurité, quarante-troisiéme arng

2800e séance.

3/ Voir aussi Documents officiels de 1'Assemblée generalg. guarante et
uniéme session, Supplément No 23 (A/41/23), chap. I, par. 76 et 77.
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